www.bsmarkab

Wet

olt.hu

BOSCH

& Dry

Vacuum cleaner

BWDA4...

[de]
[en]
[tr]

[pt]
[cs]
[skl
[ro]
[uk]
[hu]
[ru]
[kk]
[bg]

[ar]

Gebrauchsanleitung
Instruction manual
Kullanim kilavuzu
Instrukcja obstugi

Navod k pouziti

Navod na obsluhu
Instructiuni de utilizare
IHCTpYKLisA 3 ekcnnyarauii
Hasznalati utasitas
WHCTpYKUMS NO aKcnnyaTauum
ManpanaHny Hyckaynbifbl
PbkoBoacTBO 3a ynotpeba

elasaoVl olsli)]

Staubsauger
Vacuum cleaner
Elektrik siipiirgesi
Odkurzacz
Vysavac
Vysavac
Aspiratorul
Munococ
Porszivék
Mbinecoc
LLlaHcopfbILw
[Mpaxocmykauka

sl gSJl dwiSal

MyBOsch

12
20
28
36
44
52
60
69
v
86
94

109


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu



https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu



https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu



https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

J)



https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

@ Sehr geehrte Kunden!

Wir gratulieren Ihnen zur Wahl unseres Produktes und hei-
Ren Sie im Kreise der Benutzer von Bosch Produkten will-
kommen.

Um das beste Saugergebnis zu erzielen, sollten Sie nur das
Originalzubehdr der Firma Bosch verwenden. Das Zubehor
wurde speziell fiir dieses Produkt entwickelt.

Lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung aufmerksam
durch. Achten Sie dabei insbesondere auf die Sicherheits-
hinweise. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung auf,
damit Sie im Laufe des spateren Gebrauchs auf sie zuriick-
greifen kdnnen.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! / WARNUNG!

Bei Nichtbeachtung der Hinweise
besteht Verletzungsgefahr

Sollte das nicht abtrennbare Netz-
kabel beschadigt werden, muss dies
vom Hersteller, einem Kundendienst-
mitarbeiter oder von einem qualifi-
zierten Techniker zur Vermeidung
von Gefahren ausgetauscht werden.
Vor der Reinigung und Pflege des
Gerats sowie seiner Montage oder
Demontage muss immer der Netz-
stecker aus der Steckdose gezogen
werden.

Vor dem Wechsel von Zubehorteilen
oder in der Nahe von beweglichen
Elementen das Gerat ausschalten
und vom Netz trennen.

Das Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen oder
psychischen  Fahigkeiten  sowie
von Personen benutzt werden, die
keine Erfahrung und Kenntnisse im
Umgang mit diesem Gerét haben,
wenn eine Aufsicht gewahrleistet
ist oder wenn diese beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden, sodass die mit

der Nutzung des Gerats in Verbin-
dung stehenden Gefahren verstan-
den wurden. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder ohne
Aufsicht dirfen keine Reinigung und
Konservierung des Geréts durch-
fuhren.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen,
wenn das Netzkabel beschadigt
oder das Gehause sichtbar bescha-
digt ist. In diesem Falle das Gerat
beim Kundendienst zur Reparatur
einreichen.

Die Reparaturen dlrfen nur durch
geschultes Personal durchgefiihrt
werden.  Nicht  ordnungsgemaf
durchgeflihrte  Reparaturen  kon-
nen eine ernsthafte Gefahr fur den
Benutzer darstellen. Sollten Defekte
auftreten, wenden Sie sich bitte an
einen spezialisierten Kundendienst.
Berlihren Sie das Gerat nicht mit
nassen handen, wenn es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Der Staubsauger darf nicht zum
Absaugen von Menschen oder Tie-
ren verwendet werden. Es muss
besonders darauf geachtet werden,
mit der Saugduse nicht in die Nahe
von Augen und Ohren zu gelangen.
Das Geréat darf nur in Raumen, bei
Zimmertemperatur und in einer
Hohe von maximal 2000 m 4. d. M.
verwendet werden.

Plastiktiten und Folien sind auler
Reichweite von Kleinkindern auf-
zubewahren und zu entsorgen.
Es besteht Erstickungsgefahr!
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ACHTUNG!
Eine Nichtbeachtung der Hinweise
kann zu Sachschaden fiihren

Der Staubsauger darf nur an Wechselstrom mit 220-
240V und einer 16A-Sicherung angeschlossen werden.
Den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Der Netzstecker darf nicht nass werden.

Mit dem Staubsauger und Saugbirsten nicht uber
das Netzkabel fahren, da dadurch die Kabelisolierung
beschadigt werden kann.

Es diirfen keine Streichhdlzer, Zigarettenkippen oder
glihende Asche aufgesaugt werden. Das Aufsaugen
von Gegenstande mit scharfen Kanten ist zu vermeiden.
Feiner Staub wie Mehl, Zement, Gips, Toner fiir Drucker
und Kopiergerate usw. darf nicht aufgesaugt werden.
Mit dem Staubsauger keine atzenden oder giftigen
Stoffe, Benzin, Petroleum und andere brennbare bzw.
explosive Fliissigkeiten aufsaugen.

Die Pumpe darf nur dann eingeschaltet werden, wenn
sich im Reinigerbehalter eine Losung aus Reiniger und
Wasser befindet. Wenn sich keine Lésung mehr im
Behalter befindet, macht sich dies durch einen lauten
Betrieb der Pumpe bemerkbar.

Wahrend des Betriebs darf der Staubsauger nicht
umkippen oder das Wasser in den Staubsauger aus-
laufen.

Der Staubsauger darf keinen Witterungseinfliissen
(Regen, Frost) ausgesetzt werden.

Der Staubsauger darf nur mit einem in das Filtersy-
stem eingesetzten Schaumstofffilter betrieben werden.
Lassen Sie den Staubsauger bei Nichtbenutzung nicht
an den Strom angeschlossen und eingeschaltet stehen.
Der Staubsauger darf nur in seiner natirlichen Stel-
lung, d. h. auf vier Radern auf dem Boden stehend
betrieben werden.

HINWEIS

Angaben zum Produkt und
Gebrauchshinweise

Das Geréat ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch im
Haushalt und in ahnlichen Umgebungen vorgesehen.
Die Rader regelmaRig reinigen. Der sich auf den Ach-
sen der Réder ansammelnde Schmutz kann dazu fiih-
ren, dass sie sich schwer drehen lassen.

Der Staubsauger muss vorsichtig ber Schwellen und
Unebenheiten im Boden gezogen werden, damit das
Wasser im Behalter nicht zu stark schwappt. Dadurch
konnen kleine Wassermengen nach aufRen gelangen.

Elektrostatische Aufladung

Das Staubsaugen mancher Flachen bei niedriger Luftfeuch-
tigkeit kann zu einer schwachen elektrostatischen Aufladung
des Gerats fihren. Dabei handelt es sich um eine natiirliche

Erscheinung, durch die das Geréat nicht beschadigt wird und

die keinen Produktmangel darstellt.

Zur Minimierung dieses Effekts wird folgendes empfohlen:
Das Gerét durch Berlihren von Metallgegenstanden mit
dem Saugrohr entladen,

Die Luftfeuchtigkeit im Raum erhdhen,
Verwendung von handelsublichen Antistatikmitteln.

Eigenschaften des Staubsaugers

Der Staubsauger ist fiir die Beseitigung von Uber 2,5 Litern
Fliissigkeit bestimmt, kann jedoch ebenfalls zum Trockensau-
gen, d. h. zur Entfernung von Verunreinigungen wie Staub,
Fasern und Faden verwendet werden. Der Staubsauger kann
ebenfalls fiir die Nassreinigung eingesetzt werden, wobei die
zu reinigende Oberflache mit einem Wasser-Reinigungsmit-
telgemisch befeuchtet wird, das anschlieRend durch den im
Innern des Gerats erzeugten Unterdruck zusammen mit dem
gelosten Schmutz von der Oberflache abgesaugt wird.

STAUBSAUGERTYPEN

E @ g 2 8 o

3 < | g3 |5 |c|2|&|2|E|&|8=| 8|22

= < ) = § 9
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1 Stck. HEPA + + + + + + + + + + - +
BWD421PET 1 Stck. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 Stck. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 Stck. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 Stck. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 Stck. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 Stck. EPA + + + + + + - + + + - - -
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Technische Daten

Das Modell des Staubsaugers und seine technischen Daten
sind auf dem Typenschild angegeben. Netzsicherung 16 A.

Verursacht keine Stérung von Rundfunk- und Fernsehgeraten.
Schallleistungspegel: 85 dB(A).

Aufbau des Gerats e

0 Handgriff

@ Taste zum Offnen des Behalterdeckels
© Halterung der Saugbiirste

@ Netzstecker mit Anschlusskabel

9 Zubehérablage

@ Betriebsanzeige der Pumpe

0 Ein-/Ausschalter der Pumpe

@ Netzschalter

@Leistungswahltasten +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Leistungsanzeige
BWD421PRO)

@ Drucktaste des Kabelwicklers

@Verstopfungsanzeige des Lufteintritts (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

(B Parkettbiirste (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Umschaltbare Saugblirste mit Kleinteilabscheider
(@ Turbobiirste (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Saugdiise fiir Matratzen (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kleine Biirste
@ Kleine Saugduse
@ Fugenduse
@ Teleskop-Saugrohr
@ Saugschlauch
@ Korb mit eingelegtem Beutel
@ Wasserfiltermodul:
® Filtereinheit
Trennwand
@ Behélter
@ Reinigungsflussigkeitsbehalter

@Sprﬂhvorrichtung - Aufsatz auf den Griff des Saug-
schlauchs

@) Grole Waschdiise
@ Kleine Waschdiise

@Wassersammeld[]se (BWD41720,
BWD421PET, BWD421PRO)

€D Hartbodenaufsatz fiir die groRe Waschdiise

@ Waschmittelset

@ Schaumstofffilter | (im Innern des Staubsaugers)
€D Schaumstoffiter Il (im Innern des Staubsaugers)

(BWD420HYG, = BWD421PET,

BWD420HYG,

€D Motorschutzfilter (im Innern des Staubsaugers)
@ Abluftfilter EPA/HEPA (im Innern des Staubsaugers)

VorbereitungdesStaubsaugersfiirdie @
Nutzung

() Fiihren Sie das Ende des Saugschlauchs so in die Off-

nung des Staubsaugers ein, dass sich die Markierungen X
am Schlauchende und am Gehéuse gegenlber befinden
und drehen Sie das Schlauchende im Uhrzeigersinn in die

(|
Position .

@Das andere Ende des Saugschlauchs (Handgriff) mit
dem Teleskop-Saugrohr verbinden.

@ Den Ring am Teleskoprohr festhalten und durch herein-
schieben oder herausziehen des Rohres die fiir Sie entspre-
chende Lange einstellen.

@Am anderen Ende des Saugrohrs die entsprechende
Saugdiise oder Biirste befestigen.

@ Fur das herkdmmliche Saugen mit Beutel oder zum Sau-
gen mithilfe des Wasserfiltermoduls kénnen die folgenden
Saugdiisen und Biirsten verwendet werden: umschaltbare
Saugbiirste mit Kleinteilabscheider, kleine Saugdiise, kleine
Saugbiirste, Fugendiise, Saugdiise fir Matratzen, Parkett-
biirste oder Turbobiirste.

@ In der Saugburste mit Kleiteilabscheider kann ein Korb
zum Auffangen von kleinen Elementen eingesetzt werden.
Zu diesem Zweck muss der Kaubaufsatz abgenommen und
der Korb eingesetzt werden.

@ zum Saugen von Hartboden, wie FuRbdden aus Holz,
Kunststoff, Keramikfliesen usw. die Birste herausschieben,
indem die Taste an der Saugdiise wie auf der Abbildung
rrrm gezeigt heruntergedriickt wird.

(®) Der Staubsauger verfligt iber ein Zubehorfach. Das
Fach wird mithife eines Schiebeverschlusses gedffnet
oder geschlossen. Zum Offnen/SchlieRen des Fachs den
Schiebeverschluss nach oben/unten schieben und die
gewiinschte Diise herausnehmen/verstauen.

@ Der Staubsauger kann in horizontaler Position aufbe-
wahrt werden. Zu diesem Zweck den Befestigungshaken der
Saugbiirste in die Aufnahme zur Befestigung der Saugbiirste
einsetzen. Der Saugschlauch kann weiterhin am Staubsau-
ger befestigt bleiben. Es ist allerdings darauf zu achten, dass
dieser bei der Aufbewahrung nicht zu stark gebogen wird.

Den Deckel schlieRen.

@ Den Netzstecker (4) festhalten und das Netzkabel aus
dem Staubsauger herausziehen.

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Bevor Sie den Staubsauger mithilfe des Netz-
schalters (8) einschalten, muss sichergestellt
werden, dass sich im Behdlter das richtige
Modul befindet (siehe Punkt C, E oder F).

(12 Den Staubsauger durch Driicken des Netzschalters (8)
einschalten.
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Um den Staubsauger fiir das Nassreinigen vorzuberei-
ten, miissen zusatzlich folgende Schritte durchgefiihrt
werden:
@ Die Sprihvorrichtung montieren — Aufsatz am Griff des
Saugschlauchs (26).
Die Schlauchanschliisse am Saugschlauch und Telesko-
prohr befestigen, bis sie einrasten.
Verbinden Sie das Ende des Schlauchs (Tiille) mit dem
Teleskoprohr, die zweite Seite des Schlauchendes in die
groBRe oder kleine Waschdiise einfiihren, bis es einrastet.
@Zum Nasssaugen und -reinigen oder zum Aufsammeln
von Wasser die folgenden groRe oder kleine Waschdiise
oder Wassersammeldiise verwenden.
Die Abdeckung des Ventils im Stutzen nach unten
schieben.
Den Schlauchstutzen in das Ventil im Staubsaugerge-
h&use einsetzen.
Sicherstellen, dass der Anschluss des Stutzens in den
Vertiefungen der Anschlussbuchse eingerastet sind.

Falls sich die oben genannten Elemente nur
schwer miteinander verbinden lassen, kénnen
die Dichtungen mit Vaseline, Wasser, usw.
geschmiert werden.

Staubsaugerfunktionen

HERKOMMLICHES STAUBSAUGEN MIT DEM @
BEUTEL

@ Die Taste zum Offnen des Behalterdeckels (2) gedriickt
halten und den Behélterdeckel anheben.

@ In den Behalter den Korb mit eingelegtem Beutel (22)
einsetzen. Stellen Sie sicher, dass der Korb richtig einge-
setztist, d. h., dass er sich in den Nuten des Behalters befin-
det und dass die Sicherungssperre verschoben worden ist.
Falten Sie den Beutel im Behalter auf.

Der Korb mit eingelegtem Beutel darf nicht
ein einen nassen Behilter eingesetzt werden.
Wenn der Behélter innen nass ist, muss er
getrocknet werden. Der Beutel darf nicht nass
werden.

@ Die Filtereinheit auf den Behalter setzen.

Wenn der Korb mit dem Beutel nicht richtig
eingesetzt ist, verhindert die Sicherungssperre
das aufsetzen der Filtereinheit.

Den Staubsauger nach Punkt B fiir den Einsatz vor-
bereiten.

@Der Staubsauger startet mit der Leistung, bei der er
beim letzten Gebrauch abgeschaltet wurde. Durch Driik-
ken der Leistungswahltasten +/- (9) kann die gewiinschte
Leistung eingestellt werden (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Der Staubsauger speichert die zuletzt einge-

|i| stellte Leistung (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Beim Ausschalten des Staub-
saugers liber den Netzschalter (8) wird die
aktuell eingestellte Leistung gespeichert.
Beim néchsten Einschalten startet der Staub-
sauger mit der Leistung, bei der er beim letzten
Gebrauch ausgeschaltet wurde.

Einstellung der Helligkeit der Dioden fiir die
Leistungsanzeige (10) und mit einer Anzeige
bei Verstopfung des Lufteintritts auf dem Bedi-
enfeld ausgeriistet (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Um die gewiinschte Leucht-
stiarke der Dioden einzustellen, miissen die
Leistungswahltasten + i - (9) gleichzeitig
gedriickt werden. Die Tasten gedriickt halten
und den Staubsauger tiber den Netzschalter (8)
einschalten. Die Dioden der Leistungsanzeige
MIN, 2, MAX leuchten auf und der Motor des
Staubsaugers wird abgeschaltet. AnschlieBend
kann mithilfe der Leistungswahltasten +/~ (9)
die Helligkeit der Anzeigedioden (10) und der
Anzeige (12) erhoht oder verringert werden. Die
Helligkeit der Diode fiir die Anzeige des Pum-
penbetriebs (6) kann nicht geédndert werden.
Nachdem die gewiinschte Helligkeit der Dioden
eingestellt wurde, muss der Staubsauger iiber
den Netzschalter (8) ausgeschaltet werden.
Dadurch wird der Modus fiir die Einstellung der
Diodenhelligkeit verlassen und die eingestellte
Helligkeit wird gespeichert.

Ii' Der Staubsauger ist mit einer Funktion zur

Der Staubsauger verfiigt iiber eine Funktion
A zur Leistungsbeschréankung, wenn die Ein-
tritts6ffnung verstopft oder der Beutel voll ist.
Dies wird durch eine pulsierende Beschréan-
kung der Motorleistung und Aufleuchten der
Verstopfungsanzeige (12) bei Betrieb des
Staubsaugers bei voller Leistung angezeigt
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
In solch einem Fall muss der Staubsauger tiber
den Netzschalter (8) ausgeschaltet, der Netz-
stecker gezogen und die Verstopfung beseitigt

bzw. der Beutel ausgewechselt werden.
Herausnehmen und Einsetzen des Beutels @
@ Die Filtereinheit aus dem Behalter abnehmen und den
Korb mit dem Beutel (22) herausziehen.
@ Die Platte des Beutels anheben und den Beutel aus der

Fuhrung herausziehen.

@ Die Platte des neuen Beutels in die Fiihrung in Uberein-
stimmung mit dem auf dem Beutel aufgedruckten Pfeil bis zum
Ende hineinschieben, bis die Platte in der Fiihrung einrastet.

(@ Den Korb mit eingelegtem Beutel (22) einsetzen und
den Behalter mit der Filtereinheit wie unter Punkt C2 und C3
beschrieben verschlielen.
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Wenn kein Beutel in den Korb eingesetzt ist,
verhindert die Sicherungssperre das Verschlie-
Ben des Behilters mit der Filtereinheit.

Die Nummer der nachkaufbaren Staubsauger-
beutel befindet sich auf dem Aufkleber auf dem

Korb.

Wenden Sie vor dem Nasssaugen einen Ent-
schdumer an. Die Nichtanwendung eines Ent-
schaumers fiihrt zum VERLUST DER GEWAHR-
LEISTUNG. Nach Abschluss des Nasssaugens
lassen Sie den Staubsauger bei maximaler Lei-
stung fiir 30 s eingeschaltet, damit er trocknet.

STAUBSAUGEN MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

@ Die Taste zum Offnen des Behalterdeckels (2) gedriickt
halten und den Behalterdeckel anheben.

@ Die Trennwand in den Behélter einsetzen. Sicherstellen,
dass die Trennwand richtig eingesetzt ist, d. h. dass sie sich
in den Nuten des Behélters befindet und die Sicherungs-
sperre verschoben wurde.

@Den Behélter mit 1,3 — 1,5 Liter Wasser fiillen. Der
Wasserstand muss sich zwischen den Markierungen am
Gehause befinden.

Wenn mithilfe des Wasserfiltermoduls gesaugt
wird, darf das Gerat nicht ohne Wasser im
Behiilter eingeschaltet werden.

@ Die Filtereinheit auf den Behalter setzen.

Wenn die Trennwand nicht richtig eingesetzt
ist, verhindert die Sicherungssperre das Auf-
setzen der Filtereinheit auf den Behélter.

Den Staubsauger wie unter Punkt B beschrieben fiir
den Einsatz vorbereiten.

Durch Driicken der Leistungswahltasten +/- (9) kann die
gewlinschte Leistung eingestellt werden (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Der Staubsauger darf nicht zu lange ohne das
Wasser auszuwechseln betrieben werden.

Wenden Sie vor dem Nasssaugen einen Ent-
schdumer an. Die Nichtanwendung eines Ent-
schéaumers fiihrt zum VERLUST DER GEWAHR-
LEISTUNG. Nach Abschluss des Nasssaugens
lassen Sie den Staubsauger bei maximaler Lei-
stung fiir 30 s eingeschaltet, damit er trocknet.

SAUGEN UND NASSREINIGEN MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

Bevor mit der Nassreinigung begonnen wird, muss die zu
reinigende Flache griindlich abgesaugt werden.

Vor dem Einschalten des Staubsaugers sicherstellen, dass
der Behalter leer ist und das Wasserfiltermodul einschlie-
lich der Filter sauber sind.

@ Die Taste zum Offnen des Behalterdeckels (2) gedriickt
halten und den Behalterdeckel anheben.

@Den Behalter mit dem Wasserfiltermodul (Filtereinheit
mit Trennwand) aus dem Staubsauger herausnehmen.

@ Den Behalter fur die Reinigungsfliissigkeit (25) heraus-
nehmen, indem Sie ihn am Griff zu sich heranziehen und
nach oben heben.

@ Den Verschluss der Einfiilléffnung &ffnen und den
Reinigungsflissigkeitsbehalter (25) mit Reinigungsmittel
(Mischung aus Reinigungsflissigkeit G 500 O Tens 3x (31)
und kaltem Wasser) mit den auf dem Etikett der Reinigungs-
fliissigkeit ,G 500 O Tens 3x” der Firma BUZIL, Deutschland,
angegebenen Mengen fiillen.

Die Offnung des Reinigungsfliissigkeitsbehélters wieder
mit dem Deckel verschlieRen.

é Bevor der Teppich nassgereinigt wird, muss er

auf Farbechtheit gepriift werden. Tragen Sie auf

einen weilen Lappen ein wenig der hergestell-

ten Reinigungsfliissigkeit auf und reinigen Sie

den Teppich an einer wenig sichtbaren Stelle.

Wenn sich der Lappen férbt, bedeutet dies,

dass der Teppich nicht farbecht ist und nicht

mit der Reinigungsfliissigkeit G 500 O Tens 3x
gereinigt werden kann.

() Den Reinigungsmittelbehalter (25) wieder einsetzen und
festdriicken (in umgekehrter Reihenfolge wie beim Heraus-
nehmen vorgehen).

@Den Behélter zusammen mit dem Wasserfiltermodul
(Filtereinheit mit Trennwand) in den Staubsauger einsetzen.

Um das Entstehen von Schaum zu verhindern oder
wenn Schaum wéhrend der Reinigung entsteht, in den
hinteren Behilter das von der Firma Bosch empfoh-
lene Antischaummittel ,,G 478 Buz® Defoam” der Firma
BUZIL, Deutschland in der auf dem Etikett angegebenen
Menge einfiillen.

Den Staubsauger wie unter Punkt B beschrieben fiir
den Einsatz vorbereiten.

Zum Nasssaugen nur die kleine oder groBe
Waschdiise verwenden.

Der Staubsauger schaltet sich mit der Leistung ein, bei
der er das letzte Mal ausgeschaltet wurde. Durch Driicken
der Leistungswahltasten +/- (9) die gewlinschte Leistung
einstellen (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@) Den Netzschalter der Pumpe (7) driicken.

Die Pumpe darf nur dann eingeschaltet werden,
wenn sich im Reinigungsfliissigkeitsbehdlter
Reinigungslésung befindet. Wenn sich keine
Lésung mehr im Behélter befindet, macht sich
dies durch einen lauten Betrieb der Pumpe
bemerkbar.
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Wenn nach dem Einschalten der Pumpe die Diise kein Was-
ser verspriiht priifen, ob der Reinigungsfliissigkeitsbehalter
richtig eingesetzt ist (Behélter festdriicken), der Stutzen
richtig im Ventil im FuR des Staubsaugers sitzt oder die
Schlauchenden richtig in die Waschduse eingesetzt sind und
priifen, ob die Waschdiise nicht verstopft ist.

Im Griff am Schlauch die Taste zur Regelung des Was-
serzulaufs zur Diise driicken.

Ein abwechselndes Driicken und Loslassen der Taste
bewirkt eine kurze Freigabe des Wasserzulaufs zur Dise.
Wenn die Taste hingegen gedriickt und nach hinten gescho-
ben wird, flieRt das Wasser kontinuierlich zur Diise.

Am Griff befindet sich ebenfalls ein Schieberegler fiir die Saug-
kraftregelung. Diese Offnung darf wahrend des Ansaugens von
Wasser und beim Nassreinigen nicht abgedeckt werden.

Die Reinigungsfliissigkeit nicht zu lange an
einer Stelle des Teppichs verspriihen, damit er
nicht durchnésst wird.

Die Reinigung des Teppichs so durchfiihren, dass wah-
rend und direkt nach der Reinigung nicht tber die gerei-
nigte Flache gelaufen wird. Nach der Reinigung eines
Teils des Teppichs den Spriihvorgang unterbrechen und
den Teppich durch Vor- und Zuriickschieben der Dise
trocknen. Diese Schritte wiederholen, bis der gesamte
Teppich trocken ist.

Nach Beenden des Spriihvorgangs die Pumpe abschal-
ten und die Taste zur Regulierung des Wasserzulaufs
zur Diise kurz drlicken, um den Druck abzulassen.

Der Staubsauger ist mit einem Schwimmer

Iil ausgeriistet, der das Saugen automatisch
unterbricht, wenn der Schaumstofffilter Il (33)
zu stark verschmutzt ist oder der Wasserstand
den maximalen Fiillstand iiberschreitet. Dies
macht sich durch eine pulsierende Verringe-
rung der Motorleistung und Aufleuchten der
Verstopfungsanzeige der Lufteintritts6ffnung
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
bemerkbar. In solch einem Fall den Staubsau-
ger iiber den Netzschalter (8) ausschalten, den
Netzstecker ziehen, den Filter reinigen und den
Behiilter entleeren.

Den Teppich nicht durchnéssen. Dies kann zu
einer nicht riickgangig zu machenden Verfor-
mung (Falten) des Teppichs fiihren.

AUFSAMMELN VON WASSER MITHILFE DES
WASSERFILTERMODULS

Wenn der Staubsauger zum Aufsaugen von Flissigkeit ver-

wendet werden soll, muss er ahnlich vorbereitet werden, wie

fir das Saugen mithilfe des Wasserfiltermoduls, jedoch mit

folgenden Ausnahmen:

1. Der Behélter muss leer sein (ohne Wasser).

2. Die (groRe oder kleine) Waschduse, die groRe Wasch-
diise mit Sammelaufsatz oder die Wassersammeldise
verwenden.

Den Staubsauger nicht mit vollem Behalter
einschalten! Keine groBen Fliissigkeitsmengen
mit einem Mal (z. B. mit in Wasser eingetauch-
tem Schlauch) aufsaugen.

Wenn wahrend des Saugens der Fliissigkeitsstand den
maximalen Fiillstand iberschreitet, unterbricht der Schwim-
mer automatisch den Saugvorgang. Das maximale Fas-
sungsvermdgen des Behalters betrégt ca. 5 1. In solch einem
Falle wie bei der zuvor beschriebenen Vorgehensweise bei
durch einen verschmutzten Schaumstofffilter verursachter
Verstopfung vorgehen (pulsierende Motordrehzahl)

NACH DEM SAUGEN, REINIGUNG UND PFLEGE

Den Staubsauger mit dem Netzschalter (8) ausschalten
und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Das Netzkabel durch Driicken der Taste des Kabelwick-
lers (11) aufwickeln. Dabei das Kabel so festhalten, dass
es sich nicht verwickelt und der Stecker nicht gegen das
Gehause des Staubsaugers schlagt.

Das Schlauchende drehen, bis sich die Spitzen der Mar-

kierungen X am Schlauchende und Gehéuse decken
und den Schlauch aus der Offnung herausziehen.

Auf die rote Taste am Ventil driicken, und den Stutzen
des Schlauchs herausziehen.

Das Teleskoprohr vom Schlauch und der Saugduse oder
Birste trennen.

Das verschmutzte Wasser aus dem Behalter ausgieRen.
Es wird empfohlen, nach jedem Einsatz des Staubsau-
gers den Behalter und die Filter (Ausbau siehe weiter
unten) sowie die Trennwand durch mehrmaliges Wech-
seln des Wassers grindlich zu reinigen.

Nach der Nassreinigung alle bei diesem Vorgang ver-
wendeten Elemente (Schlauch, Rohre, Zubehér) griind-
lich reinigen.

Wenn die oben genannten Teile nicht oder
Ii' nur unzureichend gereinigt werden, kann dies

zum Verlust der Filterleistung der Einsétze und

Schaumstofffilter sowie zur Vermehrung von

Bakterien und Milben fiihren.

Vor dem Einsetzen alle gereinigten Teile griind-

lich trocknen.

AUSWECHSELN DER FILTER

SCHAUMSTOFFFILTER | @
@ Den Deckel der Filtereinheit 6ffnen, indem er am Griff
nach oben gezogen wird.
@ Den Filter herausziehen und unter fliesend Wasser reini-
gen, trocknen und wieder einsetzen.
Den Deckel der Filtereinheit durch herunterdriicken
schlieBen, bis er einrastet (charakteristisches ,Klick-
Gerausch).
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SCHAUMSTOFFFILTER Il

Fir den Ausbau des Filters wird empfohlen, Gummihand-
schuhe zu tragen.

@ Den Schaumstofffilter mit den Fingern festhalten und aus
dem Gehause der Filtereinheit herausziehen.

@ Den Filter unter fliesend Wasser reinigen, trocknen und
wieder einsetzen.

Den Schaumstofffilter nicht von Hand durch
Auswringen oder in der Waschmaschine
waschen. Der Filter darf nicht geknickt, aus-
einandergezogen oder verformt werden. Den
Filter nach der Reinigung bei Zimmertempera-
tur trocknen. Der Schaumstofffilter darf unter
keinen Umstédnden auf Heizkorpern, Ofen usw.
ABLUFTFILTER EPA/HEPA

getrocknet werden.
UND MOTORSCHUTZFILTER 0
Der Abluftfilter EPA/HEPA muss nach ca. 30 Betriebsstun-
den (6 Monaten), oder bei starker Verschmutzung friiher,
ausgewechselt werden.

@ Den Schieber der Sperre des Filterdeckels nach unten
schieben und den Filterdeckel 6ffnen.

@Den EPA/HEPA Filter herausnehmen und bei starker
Verschmutzung durch einen neuen Filter ersetzen.

@Den Motorschutzfilter herausnehmen und bei starker
Verschmutzung durch einen neuen Filter ersetzen.

(@ Es besteht die Moglichkeit, den Filter EPAIHEPA und
den Kiihlluftfilter unter flieRend Wasser zu reinigen. Vor dem
erneuten Einsetzen missen die oben genannten Filter trok-
ken sein.

Den Filterdeckel schliefen und den Schieber der Sperre
nach oben schieben.

TURBOBURSTE
Charakteristik der Turboblirste

Turbobirste ist eine drehbare Saugdiise die durch eine
Turbine angetrieben wird. Bestimmt ausschlieRlich fir
Zusammenarbeit mit einem Staubsauger zum reinigen von
Teppichen sowie Teppichbeldagen. Gehduse aus Kunststoff
garantiert ein geschmackvolles Aussehen. Dank der drehba-
ren Birste hat die Turbobirste die Méglichkeit hartnackigen
Schmutz zu entfernen, wie z.B. Faden, Stoffreste, Papier
usw. Besonders gebrauchbar ist sie in Haushalten mit Tieren
(Katze, Hund) wo das Entfernen von Tierfell von Teppichen
und Teppichbdden sehr miihselig ist. Die Walze der Birste,
durch einen Scheithebel in Form eines Girtels, wird mit
einer Turbine angetrieben, die sich im Gelenk befindet. Die
entsprechende Einstellung des Reglers gewahrleistet die
richtige Arbeit der Turbobirste abhangig von der Lange der
Webfaden und erleichtert das riicken (verschieben) von die-
ser auf dem Teppich.

Tipps bezliglich der Sicherheit

Wahrend des Benutzens der Turbobiirste bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten:

GEFAHR!/ WARNUNG!

Nichtbefolgung droht mit
Verletzungen

Die schleudernde Biirste nicht anfas-
sen.
Die Turboblrste nicht Uber elektri-
sche Anschlussleitungen fahren.
Die Isolation von diesen Leitungen
konnte dadurch beschadigt werden.
Lasse Kinder nie in die Nahe einer
dampfenden Turbobiirste
Das Anfassen einer sich drehenden
Burste droht mit Verletzungen.
Das Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen oder
psychischen  Fahigkeiten  sowie
von Personen benutzt werden, die
keine Erfahrung und Kenntnisse im
Umgang mit diesem Gerat haben,
wenn eine Aufsicht gewahrleistet ist
oder wenn diese bezlglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden, sodass die mit der
Nutzung des Gerats in Verbindung
stehenden Gefahren verstanden
wurden. Kinder dlrfen nicht mit dem
Gerat spielen. Kinder ohne Aufsicht
durfen keine Reinigung und Konser-
vierung des Gerats durchfiihren.
In keinem Fall benutze die Turbobiir-
ste zu:

Polieren von Boden
Aufsaugen von:

FlUssigkeiten

Nassen oder Feuchten Staub

HeiBer Asche
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Zigarettenstimmel und Streich-
holzern

Scharfen und harten Gegenstan-
den wie Rasierklingen, Nadeln,
Reilbrettstiften, Glassplitter usw.
Mehl, Zement, Gips, Drucker- und
Kopiermaschinentoner.

ACHTUNG!
Nichtbefolgung droht mit
Sachschaden

Wahrend der Arbeit der Turboblirste kann es zur Blok-

kade der Drehbirste oder ihres Drehkanals durch
Stoffstiicke, Papier usw. kommen.

Iil HINWEIS
Informationen iiber das Produkt

und Hinweise zur Nutzung

Die Turbobrste ist in Rader ausgestattet, die vor
Beschadigung vorbeugen, wenn man sie irrtimlicher-
weise auf hartem Boden benutzen sollte.

Bau des Gerates 0

@ Regler

@ Anschlussstick

© Montagehaken

O Rader

© Drehbirste

@ Abschirmung der Turbine

MontagederTurbobiirsteandenStaubsauger

Die Montage der Turbobiirste an den Staubsauger wie in der
Gebrauchsanweisung die zum Staubsauger beigelegt ist.

Bedienung der Turbobiirste

Vor dem Staubsaugen sollten alle grofen
Gegenstdnde vom Boden weggerdumt werden,
damit man die Blockade des drehenden Ele-
ments vorbeugt.

Schalte den Staubsauger ein.
Abhéngig von der Lange der Webfaden auf dem Korpus
der Turboblrste den Regler einstellen:
Teppich mit kurzen Webfaden- schiebe den Regler in
Richtung der Zeichnung Tttt.
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Teppich mit langen Webfaden- schiebe den Regler in
Richtung der Zeichnung {TT((( .

In Sorge um die Sicherheit ihres Staubsaugers
wahrend des Nutzens der Turbobiirste, beson-
ders bei gebrauch bei Teppichen mit langen
Webféden, sowie bei Tierfell bitten wir vor dem
ersten Staubsaugen einen Saugtest der Turbo-
biirste auf einem kleinen Fragment der Oberflé-
che durchzufiihren.

Langsam die Turbobiirste nach hinten und vorne bewegen.

Die Turbobiirste nicht lange auf einem Frag-
ment des Teppichs halten, die Biirste stets
bewegen, da der Teppich (Teppichboden)
beschédigt werden kann.

Turbobiirste nur in die Richtung bewegen die
durch den Pfeil angezeigt wird (Zeichnung (3)).
Dieses verhindert das Eindrehen der Fransen
in die Turbobiirste.

Ii' Waéhrend der Staubsaugens von Fransen die

Grofer Grad der Verschmutzung des Beutels,

Ii' sowie die Verschmutzung der Filter haben
einen Einfluss auf die Zahl der Drehungen der
Walze der Biirste. Die Biirste kann aufhéren
sich auch dem Teppich zu drehen. Wenn dieses
geschieht miissen der Miillbeutel und die Filter
ausgewechselt werden.

Wartung und Reinigung der Turbobiirste

Vor der Reinigung und Wartung der Turbobiirste
muss diese vom Staubsauger getrennt werden.

Wahrend des Nutzens héufen sich auf der
Drehbiirste Stiicke von: Faden, Schnur, Haare,
Schnipsel an. Dieses verringert die Reini-
gungsféhigkeit.

Reinigung der Drehbiirste

Um die Verschmutzungen von der Drehbiirste zu entfernen
befolge den folgenden Anweisungen:

@ Stecke die Spitzen einer Schere in die Spalte der Dreh-
biirste.

@) Drehe die Schere so, damit die Haare und Faden einge-
fangen werden.

@ Durchschneide diese und entferne mit der Hand oder
mit einer kleinen Zange. Achte darauf bei dieser Tatigkeit die
Faden der Drehblirste nicht zu beschédigen.

Verschmutzungen in Form von Streichhélzern,
Papierschnipsel, oder Stoff konnen den Saug-
kanal der Turbobiirste verstopfen, was zur
erheblichen Verringerung der Saugkraft fiihren
kann, was die Drehzahl verringert (und zum
stoppen fiihrt).
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Reinigen des Saugkanals der Turbobiirste @

Um die Verschmutzungen von dem Saugkanal der Turbobiir-
ste zu entfernen befolge den folgenden Anweisungen:

@ Drehe die Turbobiirste so, dass die Rader nach oben sind.

(@) Driicke den Haken im Gehause der Turbine und entferne
das Gehause von der Turboblirste.

@ Entferne den Schmutz aus dem Saugkanal, Fligeln der
Turbine und aus der Kammer der Turbine.

@Befestige das Gehéuse der Turbine so, dass die zwei
Uberhénge die sich in dem Gehause befinden in die Offnun-
gen im Korpus der Turbobiirste eingefiihrt werden. Charak-
teristisches ,Klick* zeugt davon, dass das Gehause richtig
montiert wurde.

Reinigen der Turbobiirste

Zum Reinigen der Turbobiirste darf in keinem
Fall Benzin, Lésungsmittel, Ol oder andere che-
mischen Mittel die zur Verfirbung des Gehéu-
ses fiihren kénnen benutzt werden.

Benutzte keine kérnigen Reinigungsmittel die
zur Verkratzung des Gehduses fiihren kénnen.

Die Turboblirste wenn nétig mit einem feuchten Tuch rei-
nigen ( das Tuch kann mit Spulmittel befeuchtet werden).

Die Turbobiirste weit von heien Ofen, Heizkér-
per, Radiatoren aufbewahren. Hohe Temperatur
kann zu dauerhaften Verformungen des Gehdu-
ses fiihren.

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle Schéaden, die durch einen
bestimmungswidrigen Gebrauch oder durch eine nicht sachgerechte
Bedienung des Gerétes entstanden sind.

Der Hersteller behélt sich vor, jederzeit Anderungen ohne vorhe-
rige Ankindigung zwecks Anpassung an die geltenden Rechtsvor-
schriften, Normen und Richtlinien oder aus konstruktionsbedingten,
geschéftlichen, &sthetischen oder anderen Griinden vorzunehmen.

1
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Bosch products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Bosch accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
attention to important safety instructions. Keep this instruction
manual for future reference.

Safety instructions

DANGER! / WARNING!

Failure to follow the safety
instructions may result in injury

Dear Customer,

If the integrated power cord is
damaged, in order to avoid a hazard
it should be replaced by the
manufacturer or by a specialised
service centre or by a qualified person.
Always unplug the power cord from
the wall outlet before cleaning,
maintenance, assembly or dismantling
the appliance.

Turn off the appliance and unplug
it from the wall outlet before
approaching the moving parts or
changing the accessories.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Do not allow
unsupervised children to clean and
maintain the appliance.

Do not operate the appliance if its
power cord, housing or the handle
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are damaged. Take the appliance to
a service centre.

The appliance should be repaired
by trained staff only. Unprofessional
repair may result in a serious hazard
to the user. In case of defects, please
contact a qualified service centre.

Do not touch the appliance with wet
hands when it is connected to the
mains power.

Do not use the vacuum cleaner to
clean people or animals, pay special
attention to keep the nozzles away
from eyes and ears.

The appliance may only be used
indoors, at room temperature and
at a height of not more than 2000 m
above sea level.

Plastic bags and films must be kept
out of the reach of children before
disposal. Risk of suffocation.

NOTE!

Failure to observe these
guidelines may result in damage
to property

Only connect the vacuum cleaner to a 220-240 V AC
mains power protected with a 16 A fuse.

Do not unplug the appliance by pulling the cord.

Do not allow the plug or the power cord to get wet.

Do not run the vacuum cleaner or the brushes over the
power cord as this may damage the insulation.

Do not use the vacuum cleaner to pick up matches,
cigarette butts or hot ash. Avoid picking up sharp
objects.

Do not vacuum fine dust such as flour, cement,
gypsum, printer and photocopier machine toners.

Do not pick up corrosive or toxic materials, petrol,
kerosene or other flammable or explosive liquids.

The pump may only be switched on when the cleaning
liquid tank is filled with the solution of cleaning agent
and water. The pump makes loud noise when it runs dry.
During operation do not allow the vacuum cleaner to
tip over and do not spill water on it.

Do not expose the vacuum cleaner to harsh conditions
such as rain or frost.
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Do not use the vacuum cleaner without the foam filter
installed in the filtration unit.

Do not leave the operating vacuum cleaner unattended
and do not leave it plugged in to a wall socket.

Only operate the vacuum cleaner with all four caster
wheels resting on a stable surface.

TIP
Product information and

directions for use

This appliance is intended for household use only.
Clean the caster wheels periodically. The dirt accumulating
on the caster wheels may prevent smooth rolling.

Roll the vacuum cleaner carefully over doorsteps and
uneven surfaces to prevent excessive splashing of
the water inside the tank. This could result in spilling
a small amount of water.

Static electricity

In the process of vacuuming of some surfaces in areas of

low air humidity the device may become electrically charged.

It is a natural phenomenon - it does not damage the device,

and it is not considered to be a fault.

In order to minimize the phenomenon, we recommend you to:
discharge the device by touching metal items in the room
with the pipe,
increase air humidity in the room,
use widely available antistatic agents.

Appliance features

The vacuum cleaner is designed to remove more than 2.5 litres
of liquid, but it also vacuums dry surfaces and removes dust,
fibres, threads and lint. The vacuum cleaner also features
a wet-cleaning function by spraying and extraction, ie. by
covering the surface to be cleaned with water and detergent
solution, and then removing it along with the impurities by the
air flow due to suction generated inside the appliance.

VACUUM CLEANER TYPES
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 13 14 15 | 16
BWD421PRO | 1 piece HEPA + + + + + + + + + + +
BWD421PET [1piece| HEPA | + | + | + | + [ + | + | - | + | + | + | + | + | +
BWD421POW [1piece | HEPA | + | + [ + | + | + | + | - | + | + | + | - | - | +
BWD420HYG | 1piece | HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 piece EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 piece EPA + + + + + + + - + + - + -

BWD41740 1 piece EPA + + + + + + - + + + - -

Technical parameters @ Pump switch
© ON/OFF button

The type of the vacuum cleaner and the technical parameters
are indicated on the rating label. Mains protection 16 A.

Does not interfere with radio and TV reception.
Noise level: 85 dB(A).

Appliance elements Q

0 Handle

@ Container lid opening button
9 Combination brush fastening
e Plug and cord

9 Accessory compartment

@ Pump operation indicator

Q Power adjustment button +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Power level indicator (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Cord rewind button

@® Clogged air inlet indicator (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Parquet brush (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Combination brush with small item separator

@ Turbo brush (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
 Matiress nozzle (BWD420HYG, BWD421PET)

® Small brush

13
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@ Small nozzle
@ Crevice nozzle
@ Telescopic suction tube
@ Suction hose
@ Dust bag holder
@B Water filter module:
@ Filtration unit
Partition
@ Container
@ Cleaning liquid container
@ Spray unit - suction hose handle attachment
@ Large atomizing nozzle
@ Small atomizing nozzle

@Water pick up nozzle (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Rubber slat to the large atomizing nozzle

@ Washing set

€D Foanm filter | (installed in the vacuum cleaner)

€D Foa filter Il (installed in the vacuum cleaner)

@ Motor filter (installed in the vacuum cleaner)

@ EPA/HEPA outlet filter (installed in the vacuum cleaner)

Preparing the vacuum cleaner for @
operation

@ Insert the end of the suction hose to the vacuum cleaner

. R
opening so that the markings A on the hose end and on the
vacuum cleaner housing are opposite each other and turn

the hose clockwise to the position .

@) Connect the other end of the hose (handle) with the
telescopic suction tube.

@ Hold the ring on the pipe and set chosen length putting it
in or out.

(@ Assemble the appropriate nozzle or brush to the other
end of the suction tube.

@ Use the following nozzles and brushes for traditional using
the water filter module: combination carpet & floor brush with
small objects separator, small nozzle, small brush, crevice
nozzle, mattress nozzle, parquet brush or turbo brush.

@ You may assemble a basket for picking up small objects
in the combination brush with small item separator. In order
to do so remove the basket cover and insert the basket.

@To clean hard surfaces — wooden floors, plastic floors,
ceramic tiles etc. pull out the brush by pressing the switch on
the nozzle according to the figure rrrm.

The vacuum cleaner is equipped with an accessory
compartment. The compartment opens/closes with the use
of a slider. To open/close the compartment side the slider
downwards/upwards and take out/ put away the desired nozzle.

(9 The vacuum cleaner may be stored in a horizontal
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position; in order to this, place the fastening hook of the
combination nozzle/brush into its fastening. The hose may
be left attached to the vacuum cleaner, but it is important to
pay attention not to leave it heavily bent during storage.

Close the lid.

@ Grab the plug (4) and pull the cord out of the vacuum
cleaner.

Plug in the appliance.

Before switching on the vacuum cleaner
with the on/off button (8), make sure that the
appropriate module is installed in the container
(see section C, E, or F).

1) Switch on the vacuum cleaner by pressing the “on/off”
button (8).

In order to prepare the vacuum cleaner for wet operation
additionally:

@ Assemble the spray unit — the suction hose handle
attachment (26).

Attach the hose fastenings to the suction hose and the
telescopic suction tube.
(9 Attach the end of the hose (sleeve) to the telescopic
suction tube and insert the other end of the hose in the small
atomizing nozzle or the large atomizing nozzle until you hear
a characteristic click.
@ Use the following nozzles for the wet vacuuming and wet
cleaning function or to pick up water: large atomizing nozzle,
small atomizing nozzle or the water pick up nozzle.
Slide the stub pipe valve plug downwards.
Insert the stub pipe of the hose to the valve in the
vacuum cleaner housing.
Make sure the stub pipe fastenings snap shut.

In case of difficulties in connecting the above
mentioned elements moisten the gaskets e.g.
with technical vaseline, water, etc.

Vacuum cleaner functions

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@) Put the holder (22) into the container. Make sure the
holder is inserted correctly in the container guide slots and
the safety lock is engaged. Unfold the bag in the container.

TRADITIONAL CLEANING WITH DUST BAG

Do not put holder into a wet container.
Thoroughly dry a wet container. Dust bag must
not get wet.

@ Cover the container with the filtration unit.

If the holder is not attached properly, the safety
lock will prevent covering the container with
the filtration unit.
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Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

@The vacuum cleaner starts at the same power level it
had been working before it was turned off. Set the desired
power value (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
by pressing the power adjustment buttons +/- (9).

The vacuum cleaner is equipped with

Ii‘ a power level memory function (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). When you turn off
the vacuum cleaner using the ON/OFF button
(8), the power level is going to be stored in
memory. After the vacuum cleaner is turned
on next time, it is going to start working at the
same power level it had been working before it
was turned off.

The vacuum cleaner is equipped with the

Iil adjustment function for LED brightness of the
power level indicator (10) and the clogged air
inlet indicator (12) situated on the control panel
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
To set demanded brightness of LEDs you
should simultaneously press the power
adjustment buttons + and - (9), and then
holding them down you should turn on the
vacuum cleaner by pressing the “ON / OFF”
button (8). The LED for power levels MIN, 2,
and MAX turn on, and the motor stays turned
off. Next by pressing the power adjustment
buttons +/~ (9) you can respectively increase
or decrease the brightness of power level
indicator (10), and the clogged air inlet
indicator (12). It is not possible to change LED
brightness for the pump operation indicator
(6). After setting a desired LED brightness, it is
necessary to turn off the vacuum cleaner using
the ON/OFF button (8). In this way you leave
the LED brightness adjustment function mode,
and the set LED brightness level is stored.

The vacuum cleaner is equipped with a power
A limiting function should the inlet opening be
clogged or the dust bag full. It is manifested
by a pulsing limitation of the motor power and
the lighting up of the clogged air inlet indicator
(12) while the vacuum cleaner is operating
at full power (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). In such a case switch off the
vacuum cleaner by pressing the on/off button
(8), unplug the appliance and clear the tubes or

replace the dust bag.
Dust bag disassembly/assembly @
@ Remove the filtration unit from the container and pull out
the holder (22).

@ Lift the tab and slide the dust bag from the holder guide.
@Slide the new tab all the way into the holder guide as

directed by the arrow printed on the bag until tab locks in the
guide.

(@ Put the holder (22) in the container and cover with the
filtration unit in accordance with paragraphs C2 and C3.

If the dust bag is not properly attached to the
holder, the safety lock will prevent covering the
container with the filtration unit.

The number of the dust bags package that can
be purchased is placed on a sticker affixed to

the basket.

Use antifoam agent before wet working with
vacuum cleaner. Failure to use the antifoam
agent results in LOSS OF WARRANTY. When
you have finished wet working, leave the
vacuum cleaner operating on maximum power
for 30 s to let it dry.

VACUUM CLEANING WITH THE USE OF THE
WATER FILTER MODULE

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@Inser‘c the partition in the container. Make sure the
partition is inserted correctly in the container guide slots and
the safety lock is engaged.

@ Fill the container with 1,3-1,5 liter of water. The water
level should be in the range marked on the wall of the
container.

Do not operate the appliance with an empty
container while vacuum cleaning with the use
of the water filter module.

@ Cover the container with the filtration unit.

If the partition is not inserted properly, the
safety lock will prevent covering the container
with the filtration unit.

Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

The vacuum cleaner starts at the same power level
it had been working before it was turned off. Set the
desired power value (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO) by pressing the power adjustment
buttons +/- (9).

Do not operate the appliance for too long
without replacing the water in the container.
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WET VACUUMING AND WET CLEANING

Use antifoam agent before wet working with
vacuum cleaner. Failure to use the antifoam
agent results in LOSS OF WARRANTY. When
you have finished wet working, leave the
vacuum cleaner operating on maximum power
for 30 s to let it dry.

Before using the wet cleaning function thoroughly vacuum
the surface to be cleaned.

Before operating the vacuum cleaner make sure the container
is empty and the water filter module and the filters are clean.

@ Press and hold the container lid opening button (2) and
lift the container lid.

@Remove the container together with the water filter
module (filtration unit and partition) from the vacuum cleaner.

@ Remove the cleaning liquid container (25) by pulling it by
the handle and lifting it upwards.

@ Open the filler cap and fill the cleaning liquid container
(25) with cleaning agent (a mixture of cleaning fluid G 500 O
Tens 3x (31) and cold water). Use the amounts stated on the
fluid bottle label:

- “G 500 O Tens 3x” manufactured by BUZIL, Germany.

Close the filler hole of cleaning liquid container with the
cap.

é Before wet cleaning the carpet, check the
colour fasteness of cleaned carpet. Put a small
amount of prepared solution on white cloth and
clean manually the carpet at least visible place.
If the cloth is dyed, it means that the carpet
colours are not permanent and the carpet
cannot be cleaned using cleaning fluid G 500

O Tens 3x.

® Insert the cleaning liquid container (25) back to the
previous position and press the container to fix it correctly
(proceed in the reverse order as in case of removing the
container).

@ Insert the container together with the water filter module
(filtration unit and partition) to the vacuum cleaner.

For protection against the formation of foam or at its

formation, when cleaning fill the rear container with an

anti-foaming agent (31) recommended by the company

Bosch, in the amounts specified on the label:

- “G 478 Buz® Defoam” manufactured by company BUZIL,
Germany.

Prepare the vacuum cleaner for operation according
to section B.

Use only the large or small atomizing nozzle for
wet vacuum cleaning.

The vacuum cleaner starts at the same power level it had
been working before it was turned off. Set the desired
power value (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)
by pressing the power adjustment buttons +/- (9).
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@ Press the pump switch (7).

The pump may only be switched on when
the cleaning liquid container is filled with the
solution of cleaning liquid and water. The lack
of cleaning liquid manifests in a loud operation
of the pump.

If the nozzle does not atomize water although the pump
is switched on, check if the following items are correctly
installed: the cleaning liquid container (press the container),
the fastening of the stub pipe in the valve in the base of
the vacuum cleaner or the fastening of the hose end in
the atomizing nozzle, check if the atomizing nozzle is not
clogged.

Press the button adjusting the inflow of water to the
nozzle on the hose handle.

If you press the button in a pulsating manner, the water shall
temporarily flow in a slower manner to the nozzle, if you
press and slide the button backwards, the water shall be
continuously supplied to the nozzle.

The handle is also equipped with a slider to adjust the
suction power. Do not uncover this opening while picking up
water or using the wet cleaning function.

Do not spray the cleaning liquid in one place
on the carpet for too long in order not to soak
the carpet.

You should to clean the carpet in such a way that during
and immediately after cleaning nobody walks on the
cleaned surface. After cleaning one part of the carpet
stop the spraying process and dry the carpet by sliding
the nozzle back and forth. Repeat until the whole surface
of the carpet is dried.

After ending the spraying process switch off the pump
and press the button adjusting the water inflow to the
nozzle for a moment to “release the pressure”.

The vacuum cleaner is equipped with a float
which will automatically block the suction if the
foam filter Il (33) is heavily dirty or the liquid
exceeds the maximum level. It is manifested
by a pulsing limitation of the motor power and
the lighting up of the clogged air inlet indicator
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
In such a case switch off the vacuum cleaner
by pressing the on/off button (8), unplug
the appliance, clean the filter and empty the
container.

lead to a permanent deformation of the carpet
(folding).

Ii' Make sure the carpet is not soaked. It may
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PICKING UP WATER

If you want to use the vacuum cleaner to vacuum liquid in

the container, the vacuum cleaner should be prepared as in

the case of vacuum cleaning with the use of the water filter

module except that:

1. The container should be empty (without water).

2. You are to use atomizing nozzles (large or small), large
atomizing nozzle with the gathering attachment or the
nozzle for picking up water.

Do not operate the vacuum cleaner with a full
container! Do not vacuum large amounts of
liquid at a time (e.g. with the hose immersed
into water).

If the water exceeds the maximum level during vacuuming,
the float will automatically block the suction. The maximum
capacity of the container is about 5 I. In such a case proceed
in the manner described above in the part concerning the
blocking of suction caused by a dirty foam filter (pulsating
motor speed).

END OF OPERATION CLEANING AND MAINTENANCE

Switch off the vacuum cleaner by pressing the on/off
button (8) and unplug the appliance.

Wind the cord by pressing the cord rewind button (9).
While doing this hold the cord to make sure it is not tangled
and the plug does not hit the vacuum cleaner housing.
Turn the end of the hose until the tops of the marks &
on the end of the hose end and on the vacuum cleaner
housing are in the same position and pull the hose out
of the opening.

Remove the stub pipe of the hose by pressing the red
button on the valve and pull the stub pipe.

Disconnect the telescopic tube from the hose and the
nozzle or brush.

Pour the dirty water out of the container.

It is recommended to wash the container, filters
(disassembly below) and partition thoroughly after each
use - changing water several times.

After using the wet cleaning function thoroughly wash
all attachments used in this process (hose, tubes,
accessories).

If you do not clean the above-mentioned parts
or clean them insufficiently it may lead to the
loss of the filtration capabilities of the inserts
and foam and cause the formation of bacteria

and mites.
Dry all the cleaned parts thoroughly before
reassembly.

FILTER DISASSEMBLY

FOAM FILTER| @

@Open the lid of the filtration unit by pulling the handle
upwards.

@ Take out the filter, wash it under running water, dry and
reinsert.

Close the filtration unit lid by pressing it until you hear

a characteristic click.

FOAM FILTER II

It is recommended to wear rubber protective gloves while
dismantling the filter.

@ Grab the foam filter with your fingers and remove it from
the filtration unit body.

@ Wash under running water, dry and reinsert.

Do not hand wash the filter foam, do not wring

it, do not wash it in washing machines. Avoid

crumpling, stretching and deforming. After

cleaning dry the foam in room temperature.
EPA/HEPA OUTLET FILTER

Never dry the foam on heaters, stoves, etc.
AND COOLING AIR FILTER “

The EPA/HEPA outlet filter should be replaced after about 30
hours of operation (6 months) or earlier in case of heavy dirt.

@ Slide the slider of the filter cover interlock downwards
and open the filter cover.

@ Remove and replace the EPA/HEPA filter with a new one
when the filter becomes dirty.

@ Remove and replace the motor filter with a new one
when the filter becomes dirty.

@ Itis possible to rinse the EPA/HEPA filter and the cooling
air filter under running water. Remember to dry the above
mentioned filters before reassembly.

Close the filter cover and slide the interlock slider
upwards.

TURBO BRUSH
Turbobrush description

Turbobrush is a suction nozzle with rotating, turbine driven
brush. It is intended only for vacuum cleaners to clean
carpets and fitted carpets. Plastic casing ensures esthetic
appearance. Rotating brush enables removing difficult
rubbish, such as threads, rags, paper, etc. It is especially
useful in houses with animals (cats, dogs), where removing
fur from carpets is very burdensome. Brush roller is driven
by turbine placed in the joint, by means of belt transmission.
Proper position of the regulator ensures correct work of the
turbobrush, depending on height of carpet hair and facilitates
its movement along the carpet.
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Safety instructions

When using the turbobrush observe the following safety
precautions:

DANGER! / WARNING!

Failure to follow the safety
instructions may result in injury

Do not touch the rotating brush.
Do not touch power cords of electrical
devices with the turbobrush. This may
damage insulation of these cords.
Do not allow children near the
working turbobrush.
Touching the rotating brush may
cause injury.
This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Do not allow
unsupervised children to clean and
maintain the appliance.
Never use the turbobrush to:
Polish floors.
Suck:
liquids,
wet or damp dust,
hot ash,
burning objects, such as cigarettes,
matches,
sharp and hard items, such as:
razors, pins, thumbtacks, pieces
of glass, etc.,
flour, cement, plaster, printer or
photocopier toner, etc.
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CAUTION!
Not observance can result in
damage to possessions

During work the roller of the rotating brush or suction
inlet may get obstructed with rags, papers, etc.

i ]
Product information and

directions for use

Turbobrush is equipped with wheels that prevent
damage in case of unintentional use on hard floor.

Product description 0

@ Regulator

@ Connector

© Fastening hook
O Wheels

© Rotating brush
@ Turbine cover

Assemblingtheturbobrushandthevacuum
cleaner

Assemble the turbobrush and the vacuum cleaner according
to instruction manual.

Using the turbobrush

To avoid obstruction of rotating element
remove big rubbish from the cleaned surface
before cleaning.

Switch the vacuum cleaner on.
Set the regulator on the turbobrush body depending on
the height of carpet hair.
Short hair carpet — move the regulator towards the
sign TTTeee.
Long hair carpet - move the regulator towards the

sign TTTTS .

In order to use the vacuum cleaner with the
turbobrush safely, especially while cleaning
long hair carpets and animal skins, it is
recommended to test the suction power of
the turbobrush on a small area of the cleaned
surface.

Slowly push the turbobrush back and forth.
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Do not hold the working turbobrush for a longer
time in one place, but constantly move it, so as
not to damage the carpet (fitted carpet).

While cleaning carpet fringes always move the
turbobrush in the direction indicated by the
arrow (Fig. (9). It prevents getting the fringes
into the rotating brush.

i

The speed of the brush roller rotation depends

Ii‘ on the amount of dust in the dust bag and
cleanliness of filters. The roller may stop
rotating on the carpet. Then the dust bag and
filters should be replaced.

Maintenance and cleaning of the
turbobrush

Before cleaning and maintenance of the
turbobrush it must be disassembled from the

vacuum cleaner.

During operation the brush collects pieces of:
threads, strings, hair, rags, etc. They reduce
cleaning efficiency.

Cleaning of the rotating brush

To remove dirt from the rotating brush follow the steps below:
(@ Place tips of scissors into the slot of the rotating brush.

@ Move the scissors so as to catch the threads and hair
tangled on the brush.

® Cut them and take out manually or using small tongs. Be
careful not to damage the bristle of the rotating brush.

Dirt such as matches, pieces of paper or

clothing may obstruct the suction duct of the

turbobrush, leading to significant reduction of

the suction power and reduced speed or brush

roller rotation (until it completely stops).
Cleaning of the suction duct of the @
turbobrush

To remove dirt from the suction duct of the turbobrush follow
the steps below:

(@ Turn the turbobrush with wheels upward.

@ Press the fastening in the turbine cover and take the
cover out from the turbobrush.

(® Remove dirt from the suction duct, turbine blades and
turbine chamber.

(@ Place the turbine cover so that its two ledges match
the holes in the turbobrush body, press the cover until the it
latches on the body. Characteristic clicking sound indicates
the correct assembly of the turbine cover.

Cleaning the turbobrush

Never clean the turbobrush with gasoline,
solvents, oils and other chemicals that may
cause discoloring of the housing.

Do not use granular cleaning agents that may
scratch the housing.

The turbobrush may be cleaned with damp cloth
(possibly moisten with a washing-up liquid).

Store the turbobrush away from hot ovens,
radiators, heaters, etc. High temperature
may lead to permanent deformation of the
turbobrush housing.

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or inappropriate handling.

The manufacturer reserves his rights for modifying the product any
time in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due
to construction, trade aesthetic or other reasons, without notifying it
in advance.
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@ Degerli Misterilerimiz!

Cihazimizi segtiginiz icin tebrik ederiz. Bosch drlnlerinin
kullanicilart arasina hos geldiniz.

En iyi sonu¢ elde etme adina sadece Bosch firmasinin
orijinal aksesuarlarini kullanmanizi 6neririz. Onlar bu Grln
icin 6zel olarak dizayn edilmistir.

Liitfen ilgili kullanma kilavuzunu dikkatle okuyun. Ozellikle
guvenlik talimatlarina  dikkat  edilmelidir. ~ Kullanma
kilavuzunu, ileriki kullanimlarda yararlanabilmek amaciyla
saklamanizi rica ederiz.

Guvenlik uyarilari ile ilgili talimatlar

TEHLIKE! / UYARI!

Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Glg kablosu hasarl ise, bir tehlike
olugmasini onlemek icin Uretici, bir
yetkili servis ¢aligani veya nitelikli bir
kisi tarafindan degistirilmelidir.
Cihazi, montajdan, demontajdan,
bakimdan ve temizlikten 6nce her
zaman gu¢ kaynagindan gikartin.
Kullanim sirasinda hareketli parcalara
yaklasmadan veya ekipmani
degistirmeden once, cihazi kapatmak
ve gug kaynagindan gikartmak gerekir.
Eger bir gozetimci hazir ise veya
ekipmanlarin gtivenli kullanimi ve ilgili
riskleri aciklayan talimat verilir ise,
bu cihaz, en az 8 yasindaki gocuklar,
fiziksel veya zihinsel olarak engelliler
ya da deneyim ve cihaz konusunda
bilgiye  sahip  olmayan  kisiler
tarafindan  kullanilabilir. - Cocuklarin
cihazla  oynamamalari  gerekir.
Cocuklar, gozetim olmadan cihazin
temizlik ve bakim igleri yapmamalidir.
Eger glc kablosu hasar gormlsse
veya govdenin ve tutamacin gorinur
bir hasari varsa, cihazi galigtirmayin.
Cihaz yetkili servise teslim edin.
Cihazin onarimlari sadece egitimli
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personel tarafindan yapilabilir. Yanls
onarim, kullanici i¢in ciddi tehlikelere
neden olabilir. Arizalanmasi
durumunda, yetkili servis temsilcisine
bagvurun.

Cihaz, gug kaynagina bagli oldugu
icin, 1slak eller ile dokunulmamalidir.
insanlarin ve hayvanlarin cihaz ile
sUpurulmesi yasaktir. Emici uglarin,
gozlere ve kulaklara yaklasmamasi
icin Ozellikle dikkatli olunmalidir.
Cihaz, sadece kapall alanlarda, oda
sicakliginda ve 2000 m'ye kadar
rakimli yerlerde kullanilabilir.

Plastik torbalar ve folyolar kiguk
cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklanmali ve imha edilmelidir.
Bogulma tehlikesi s6z konusudur!

DIKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara neden
olabilir

Cihaz, ancak 16 A sigorta ile korunan, 220-240 V
alternatif akim elektrik agina baglanabilir.

Kablodan asilarak fisi elektrik prizinden ¢ikartmayin.
Giig kablosunun fisinin 1slanmasina izin vermeyin.
Siipirgenin  ve emici firgalarin  glic kablosunun
Uzerinden kaydirimasi kablo yalitiminin arizasina
sebep olabildigi igin yasaktir.

Kibrit, sigara izmariti ve yanan kil slpirgeye
emilmemelidir. Keskin cisimler stiptrtiimemelidir.

Un, ¢imento, algi tozu, yazici ve fotokopi makinesi
toneri gibi ince tozlar stiptirilmemelidir.

Asindirici ve zehirli maddeler, benzin, parafin ve bagka
yanar veya patlayici maddeler stiptirilmemelidir.
Pompa, sadece temizlik deterjani konteynerinde temizlik
deterjani ile su karigimi bulundugunda calistirabilir.
Karigim olmadiginda pompanin galismasi gurtltalidur.
Siipirge  calisirken, devredilmesine veya su ile
1slanmasina izin vermeyin.

Suplrge, yagmur ve ayaz gibi hava etkilerine maruz
kalmamalidir.

Siinger filtresi, filtre modiiliine takili degilken stipirgeyi
kullanmayin.

Prize bagli ve calisan siipiirgeyi gozetimsiz birakmayin.
Siuplrge, sadece dogal konumundayken, dort
tekerlegin Uzerinde, saglam bir yerde calisabilir.
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iPUCY

Uriin hakkinda kullaniay
ilgilendiren bilgiler ve ipuclar

Cihaz, sadece evde ve benzer yerlerde kullaniimak
lizere tasarlanmistir.

Tekerlekler belli bir siirede bir temizlenmelidir. Tekerlek
akslarinda biriken kir, ddnmelerini engelleyebilir.
Esikten veya diiz olmayan yerlerden gegerken,
konteynerdeki suyun asiri dalgalanmasini 6nlemek
icin dikkatli olunmalidir. Aksi takdirde az su miktarlari
cihazin disina puskurtilebilir.

ELEKTRIKLi SUPURGE TiPLERI

Elektrostatik

Distik nemli hava kosullarinda bazi yerleri stipurtirken, cihaz
biraz elektriklenebilir. Bu stire¢ dogaldr, cihazin arizasina
sebep olmaz ve yanlis galistiindan kaynaklanmaz.
Cihazin  lzerindeki elektrik miktarini  dlistrmek
asagidaki hareketler yapilabilir:

odadaki metal esyalara boru ile dokunma,

odadaki nem oranini ylikseltme,

mevcut antielektrostatik malzemelerin kullaniimas.

Supurgenin ozellikleri

Elektrikli stiptirge, 2,5 litre sivi emebilir. Ayrica, kuru stipiirme
yaparak, toz, lif ve iplik pargalari gibi kirliligi temizler. Elekrikli
slipirge, puskirtme ve emme yoluyla islak temizleme de
yapar. Temizlenen ylzey, deterjanli su ile kaplandiktan
sonra, Uzerindeki su, icindeki kirlilik ile birlikte, cihazin iginde
olusan vakumla olusturulan hava akimiyla emilir.

iGin,

< - e | £ g | 3 =1 =18 |8 |38|8|e

Wl e 2 o o o § § < 3 w

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1 adet HEPA + + + + + + + + + + - +
BWD421PET | 1 adet HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 adet HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 adet HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 adet EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 adet EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 adet EPA + + + + + + - + + + - - -

Teknik ozellikler

Stipiirge tipi ile teknik parametreleri, anma degerleri
levhasinda verilmistir. Ag korumasi 16 A.

RTV sinyali almay! engellemez.
Akustik gii¢ seviyesi: 85 dB(A).

()
0 Tutamag

Q Konteyner kapag! agma digmesi

9 Emici fircanin takma yeri

O Giig kablosu ile fisi

9 Aksesuar deposu

@ Pompa ¢alisma gdstergeci

@ Pompa ag/kapat sivici

@ Agmalkapatma digmesi

© Gii degistime diigmeleri +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Giig seviye gostergesi (BWD420HYG, BWDA421PET,
BWD421PRO)

@ Kablo toplama digmesi
@ Hava girisi tikanma g0stergesi
BWD421PET, BWD421PRO)
@ Parke fircast (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Kiiguk cisimleri ayiran, degistirilebilir modlu emici firga
® Cok hizli firga (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Dések emici ucu (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kiigtik firca
® Kiciik emici ug
@ Dar aralik ucu
@ Teleskopik emici boru
@ Emici hortum
@ Posetli sepet
@ Su filtresi modiill:
® Filtreleme iinitesi
Bolme pargasi

(BWD420HYG,
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@ Konteyner

@ Temizlik deterjani konteyneri

@ Piiskirtiici iinitesi — emici hortumun tutamacindaki baglik

@) Bilyiik pskartiicii emici ug

@D Kiigiik piskarticii emici ug

@®sSu toplayicr firca  (BWD41720,
BWD421PET, BWD421PRO)

€D Bilyiik piiskirtiicii emici uca takilan lastik gita

@ Yikama takimi

€D Siinger filtresi | (stipiirgede monte edilmistir)

@ Stinger filtresi Il (stiplirgede monte edilmistir)

@ Motor filtresi (stiplirgede monte edilmistir)

€D EPAHEPA cikis filtresi (stiptirgede monte edilmistir)

Supirgenin kullanima hazirlanmasi @

@Emici hortumun ucunu, hortum ucundaki ve supurge
kasasindaki isaretlerin o birbirine karsl olacagi sekilde,

BWD420HYG,

stipurgedeki delige sokup, saat yéniine cevirin .

@ Hortumun diger ucunu (tutamact), emici teleskopik boru
ile baglayin.

@Teleskopik borudaki halkadan tutarken, boruyu uzatarak
veya kisaltarak istenen uzunlugu ayarlayin.

@Emici borunun Gteki ucunda, istenen emici ucu veya
firgayr takin.

@ Posetli standart stipirme ve su filtresi modiili kullanarak
stiplirme sirasinda, asagidaki emici uglari ve firgalari
kullanin: kictik cisimleri ayiran, degistirilebilir modiu emici
firgayl, kigik emici ucu, dar aralik ucunu, dések emici
ucunu, parke firasini veya gok hizli fircay!.

@KUQUK cisimleri ayiran emici fircada, kiglk objelerin
biriktigi sepet monte edebilirsiniz. Bunu gergeklestirmek igin,
sepet yerindeki kapagi sokip, sepeti yerlestirin.

@Ahg;ap, sentetik veya fayans yerler gibi sert ylizeyleri
stipirmek igin, resimde gosterildigi gibi, emici uca basip
firgayl gikarin T,

Sijp[]rge, aksesuar deposuna sahiptir. Depo, siirgli ile
acilip kapanir. Depoyu agmak/kapatmak igin, stirgiyti asag/
yukari kaydirip, istenen emici ucu gikartin/saklayin.
@Si]p[]rge, yatay konumda depolanabili.  Bunu
gerceklestirmek icin, emici firganin takma kancasini, emici
firganin takma askisina takin. Hortum, stiplrgeye takili halde
kalabilir, ama depolanirken ¢ok blkulmiis olmamasina 6zen
gosterilmelidir.

Kapagi kapatin.
@ Giic kablosunun fisinden tutup (4) stiplrgeden gikartin.
Fisi gui¢ kaynaginin prizine yerlestirin.
Siipiirgeyi  ag/kapat  diigmesi (8) ile
calistrmadan dnce, konteynerde istenen

modiiliin takili olup olmadigindan emin olun
(bkz. madde C, E veya F).

@ “Ag/kapat diigmesine” (8) basarak, siiplrgeyi galistirin.
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Islak siipiirme igini hazirlamak igin, ek olarak agagidaki
islemleri yerine getirin:
@Pﬁskﬂrttlci] Unitesini — emici hortumun tutamacindaki
basligi takin (26).
Kiiglik hortumun askilarini, emici hortuma ve emici
teleskopik boruya takin.
(9 Kiigik hortumun ucunu (g6mlegini), emici teleskopik
boru ile baglayip, kiigiik hortumun 6teki ucunu, “tik” sesini
duyana kadar, kiglk ya da blyuk plskirtici emici uca
takin.
@Sijpﬂrme, islak temizleme veya su toplama islerinde,
asagidaki emici uglari kullanin: buyuk puskurtici emici ucu,
kuiglik pUskdrtlici emici ucu ve su toplayici emici ucu.
Baglanti borusundaki vananin kapagini asagiya indirin.
Kiiglik hortumun baglanti borusunu siipirge kasasindaki
vanaya sokun.
Baglanti borusunun ucunun yuvada iyice kilitendiginden
emin olun.

Yukaridaki pargalarin  baglanmakta zorluk
¢ekmeniz durumunda, contalari 6rnegin teknik
vazelin veya su ile islatin.

Supurgenin fonksiyonlari

POSETLI STANDART SUPURME @

@Konteyner kapag agma digmesine basarken (2),
konteyner kapagini kaldirin.

@Pogetli sepeti konteynere takin (22). Sepetin dogru
takildigindan, yani konteynerin oluklarina girdiginden ve
koruma kilidinin kapandigindan emin olun. Konteynerdeki
sepeti agin.

Posetinin takildigi sepetin, islak konteynere
takilmasi yasaktir. Eger konteynerin igi 1slak
ise, kurutulmalidir. Poseti asla islanmamalidir.

@ Filtreleme Unitesini, konteynerin tizerine takin.

Eger posetli sepet dogru takili degilse, koruma
kilidi, filtreleme iinitesinin konteynerin iizerine
takilmasini engelleyecektir.

Siipiirgeyi, B boliimiine uygun olarak, calismaya
hazirlayin.
(@) Siipiirge, standart olarak, son kapandiginda calistig
giic seviyesinde calistirilacaktir. +/- (9) gu¢ degistirme
diigmelerine basarak, istenen glic seviyesini ayarlayin
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Siipiirge, ayarlanmig gii¢ seviyesini hatirlama
fonksiyonuna sahiptir (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Siipiirge,
“ac/kapat” diigmesi (8) ile kapatildiginda,
o zaman ayarlanmis olan gii¢ seviyesi
hatirlanacaktir. Sonraki agcildiginda siipiirge,
son calistigi gii¢ seviyesinde calistirilacaktir.
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Siipiirge, giic seviyesi gdstergeci diyotlarinin

Ii‘ itk giicii ayan (10) ve kontrol panosunda
bulunan hava girisi tikanmasi gdstergeci
(12) fonksiyonlarina sahiptir (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PROQ). Diyotlarin istenen
1tk giiciinii ayarlamak igin, ayni zamanda gii¢
degistirme diigmelerine (+ ve - (9)) basip, basili
tutarken siipiirgeyi “ac/kapat” diigmesi (8) ile
calistirin. O zaman MIN, 2, MAX gii¢ seviyelerinin
diyotlari yanip, siipiirgenin motoru kapali
kalacaktir Ondan sonra, +/~ gii¢c degistirme
diigmeleri (9) ile, (10) nolu gdstergecin
ve (12) nolu gostergecin diyotlarinin 11k
gticiinii yiikseltip azaltabiliriz. Pompa ¢alisma
gastergeci diyodunun (6) isik giiciinii degistirme
imkani yoktur. Diyotlarin istenen igik giiciinii
ayarlayinca, “ac/kapat” diigmesine (8) basarak
stipiirge giiciinii kapatin. Béylece diyotlarin i1sik
gticii ayarlama modundan ¢ikip, ayarlanan isik
seviyesi hatirlanacaktir.

Siipiirge, giris deliginin ttkanmis olmasi veya
A posetinin dolu olmasi durumlarinda aktif
olan gii¢ kisitlama fonksiyonuna sahiptir. Bu
fonksiyon aktif oldugunda, siipiirge tam giicii
ile galigirken, motor giicii atimli olarak diiser ve
hava girisi gostergeci (12) yanar (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Boyle bir durumda,
ac/kapat (8) diigmesine basarak siipiirgeyi
kapatip, fisi prizden sékiip borulari temizleyin

veya posetini degistirin.
Posetinin montaji/demontaj @
@ Filtreleme dnitesini konteynerden kaldirip, posetli sepeti
(22) cikarin.

@P0§etindeki plakasini yukariya blkup, poseti kizaktan
cikarin.

@Yeni posetinin plakasini, sepetin Uzerinde bulunan
ok isaretine uygun olarak kizaga sokup, kilitlenene kadar
kaydirin.

@ Posetli (22) sepeti konteynere koyup, konteyner tizerine
filtreleme Unitesini takin. Bkz. madde C2 ve C3.

Eger poseti sepete takilmaz ise, koruma kilidi,
filtreleme (initesinin, konteynerin ilizerine
takilmasini engelleyecektir.

Ayni olarak alinabilen poset setinin numarasi,
sepetteki etikette bulunur.

SU FILTRESI MODULUNU KULLANARAK SUPURME G

Siipiirge ile islak temizleme yapilmadan 6nce
kopiik giderici deterjani kullanin. Bu deterjanin
kullaniimamasi, GARANTININ YITIRILMESINE
SEBEP OLMAKTADIR. Islak temizleme bittikten
sonra siipiirgenin kurumasi igin, 30 sn igin
maksimum gligte ¢alismalidir.

@Konteyner kapadi agma digmesine basarken (2),
konteyner kapagini kaldirin.

@ Bolme pargasini konteynere koyun. Bdlme pargasinin
dogru takildigindan, yani konteynerin oluklarina gireceginden
ve koruma kilidinin kapandigindan emin olun.

@Konteyneri, 1,3-1,5 litre su ile doldurun. Su seviyesi,
konteynerin duvarinda isaretlenmis olan araligin iginde
olmalidir.

Su filtresi modiiliinii kullanarak siipiirme isi
sirasinda, konteynerde su olmadan cihazi
calistirmayin.

@ Filtreleme Unitesini, konteynerin tizerine takin.

Eger bdlme pargcasi dogru takili degilse,
koruma kilidi, filtreleme (initesinin konteynerin
tizerine takilmasini engelleyecektir.

Siipiirgeyi, B boliimiine uygun olarak, galismaya
hazirlayin.

Siipirge, standart olarak, son kapandi§inda calistigi
modda agilacaktir. +/- giic degistirme digmelerine
basarak (9), istenen glic degerini ayarlayin
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Konteynerdeki suyu degistirmeden uzun siire
calismayin.

SU FILTRESI MODULU KULLANARAK SUPURME
VE ISLAK TEMIZLEME

Siipiirge ile islak temizleme yapilmadan 6nce
koplik giderici deterjani kullanin. Bu deterjanin
kullaniimamasi, GARANTININ YITIRILMESINE
SEBEP OLMAKTADIR. Islak temizleme bittikten
sonra slipiirgenin kurumasi i¢in, 30 sn igin
maksimum giigte ¢caligmalidir.

Islak temizlemeye baglamadan 6nce, biitiin temizlenecek
alani iyice stpdrin.

Siiplrgeyi caligtirmadan énce, konteynerin bos ve su filtresi
konteynerin ile filtrelerinin temiz oldugundan emin olun.

@Konteyner kapag agma diigmesine basarken (2),
konteyner kapagini kaldirin.

@ Konteyneri ile su filtresi moduillind (filtreleme Gnitesini ve
bdlme duvarini) stipiirgeden gikarin.

@ Kendinize dogru tutamacindan cekip kaldirarak temizlik
deterjani konteynerini (25) gikartin.

@ Giris tipasini kaldirip, temizlik deterjani konteynerini
(25), etikette belirtilmis olan oranlarda temizlik deterjani ile
doldurun (G 500 O Tens 3x (31) ve soguk su karigimi):

- Almanya BUZIL sirketi tarafindan tretilmis olan “G 500
O Tens 3x".

Temizlik deterjani konteynerinin girigini tipa ile kapatin.
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Halinin islak temizlenmesine baslamadan
once, renklerinin dayanikligini kontrol edin.
Hazirladiginiz kanisimin beyaz bir beze koyup,
en az g6ziiken bir yerde haliyi temizleyin. Eger
bez rengi alirsa, halinin renkleri dayanikli degil
ve G 500 O Tens 3x deterjani ile temizlenemez.

(® Temizlik deterjani konteynerini (25) daha énce oldugu
yere koyup, sabit takmak icin bastirin (gikarildigina gore ters
sirada islemleri gergeklestirin).

@ Konteyneri, su filtresi moduilii (filtreleme Unitesi ve béime
duvari) ile birlikte siipiirgeye koyun.

Eger kopiik olusursa veya kopigin olugsmasini
onlemek igin, temizlik sirasinda, etikette belirtilmis olan
miktarlarda, Bosch sirketi tarafindan tavsiye edilen
kopiik gidericiyi (31) arka konteynere koyun:
- Almanya BUZIL firmasi tarafindan Uretilen “G 478 Buz®
Defoam”.
Siipiirgeyi, B boliimiine uygun olarak, galismaya
hazirlayin.

Islak temizlikte, sadece kiigiik ya da biiyiik
pliskdirtiicii emici ucu kullanin.

Supurge, standart olarak, son kapandiginda calistigi
modda agllacaktir. +/- (9) giic degistirme dugmelerine
basarak, istenen gl seviyesini ayarlayin (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ Pompanin ac/kapat digmesine basin (7).

Pompa, sadece temizlik deterjani konteynerinde
temizlik deterjani ile su karigimi bulundugunda
calistinlabilir. Karisim olmadiginda pompanin
caligmasi giirdiltiliidiir.

Pompanin  ¢alistiimasina ragmen emici ucunun su
piiskirtmemesi halinde, temizlik deterjani konteynerin
dogru takilip takilmadigini (kuvvetli basiimalidir), baglanti
borusunun stptrgenin temelindeki vanaya dogru baglanip
baglanmadigini, kiiglik hortumun ucunun puskrtici emici
fircaya takilip takilmadigini ve emici ucun puskurticu
nozulunu tikanmis olup olmadigini kontrol edin.

Hortumun tutamacinda, emici uca suyu saglayan
dugmeye basin.

Dugmeye atimli bastiginizda, emici uca gelen su anlik olarak
saglanir, digmeye basip geri kaydirmaniz ise, suyun emici
uca stirekli gelmesini saglar.

Tutamag (izerinde, emis giciini ayarlayan siirgii de
bulunmaktadir. Bu delik, su emilirken veya islak temizlik
sirasinda aglimamalidir.

Halyi fazla i1slamamak igin, temizlik deterjani
kanisimini halinin  bir noktasina uzun siire
pliskiirtmeyin.

Hali temizlenirken ve temizlendikten hemen sonra,
lizerinde ylrlimeyin. Halinin bir kismini temizledikten
sonra, puskirtmeyi bitirip, ileri-geri hareketlerle
temizlenmis  kismi  kurutun. Halinin  bltin  ylizeyi
kuruyana kadar bu hareketleri tekrarlayin.
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Piskirtme isini bitirdikten sonra, pompay! kapatip,
basinci diislirmek igin, emici uca suyu saglayan
dugmeye bir an basin.

Siipiirge, siinger filtresi Il (33) ¢ok kirli veya

Ii' sivi seviyesinin maksimumdan fazla olmasi
durumlarinda emme islemini otomatik olarak
engelleyen tipaya sahiptir. Bu fonksiyon aktif
oldugunda, motor giicii atiml olarak diiser ve
hava girisi gostergeci (12) yanar (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PROQ). Boyle bir durumda,
ac/kapat (8) diigmesine basarak siipiirgeyi
kapatip, fisi prizden sokiip borular temizleyin
veya SAFBAG posetini degistirin.

Halini fazla islanmasina izin vermeyin. Aksi
takdirde, sekli kalici olarak bozulabilir (dalgali
olabilir).

SU FILTRESI MODULUNU KULLANARAK SU TOPLAMA

Sivilari toplamak igin suplrgeyi kullanmak istediginizde,

cihazi, asagidaki hususlar harig, su filtresi modilini

kullanarak siptirme isinin durumunda oldugu gibi hazirlayin:

1. Konteyner, bos (susuz) olmalidir.

2. Buytk ve kigtik puskdrtticti emici uglari, toplayici basliga
sahip olan biylk pskurtiicti emici ucu veya su toplayici
emici ucu kullanin.

Konteyner dolu iken siipiirgeyi ¢alistirmayin!
Ornegin hortum su iginde iken, bir arada biiyiik
miktarlarda su emmeyin.

Eder emme islemi sirasinda sivi seviyesi maksimumdan
fazla olursa, tipa otomatik olarak emme isini engelleyecektir.
Konteynerin maksimum kapasitesi, yaklasik 5 litredir. Boyle
bir durumda, 6nce tarif edildigi gibi, kirli siinger filtresinden
dolayr emme isleminin engellenmesi durumunda oldugu gibi
davranin (motorun atimli devirleri).

CALISMANIN BITIRILMESI, TEMIZLIK VE BAKIM

Ac/kapat diigmesine basarak (8) stptirgeyi kapatip, glic
kablosunun fisini prizden ¢ikartin.

Kablo toplama digmesine basarak kabloyu toplayin
(11). Bu islem sirasinda, kablonun karismasini ve fisin
slipirge goévdesine carpmasini 6nlemek igin, kablodan
tutun.

Hortum ucunu, Uzerindeki ve siipirgenin kasasindaki

isaretlerin uclarinin 4 ayni hizada olacadi sekilde gevirip,
hortumu delikten cikarin.

Vanadaki kirmizi diigmeye basarak baglanti borusunu
cikarip, kendinize dogru gekin.

Teleskopik boruyu hortumdan ve emici ugtan ya da
firgadan sokun.

Kirli suyu konteynerden bosaltin.

Siplrgeyi her kullanimdan sonra, suyu birkag defa
degistirerek, konteyneri, filtreleri (demontaji asagida tarif
edilmistir) ve bélme duvarini dikkatli yikamaniz tavsiye
edilir.
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Islak stptrdiikten sonra, kullandiginiz biitlin ekipman
pargalarini yikayin (hortum, borular, aksesuarlar).

Yukaridaki pargalarin hi¢ yikanmamasi veya
yetersiz yikanmasi, filtrelerin ve siingerin
filtreleme kabiliyetinin yitirilmesine ve mikrop
ile akar gelismesine sebep olabilir.

Tekrar monte etmeden o6nce, biitiin yikanmig
pargalar kurutun.

FILTRELERIN SOKULMESI

SUNGER FILTRESI | @

@ Tutamagtan yukari gekerek, filtreleme Unitesinin kapagini
acin.

@ Filtreyi cikartip, akar suda yikayip, kurutup énceki yerine
takin.

“TIk” sesini duyana kadar, filtreleme Unitesinin kapagina

bastirarak kapatin.

SUNGER FILTRESI Il
Filtreyi sbkmeden 6nce, koruma eldiveni giymeniz tavsiye
edilir.

@S'L'mger filtresini elleriniz ile tutup, filtreleme Unitesinin
govdesinden gikartin.

@ Filtreyi akar suda yikayip, kurutup 6nceki yerine takin.

Filtreleme siingerini, elde siirterek veya
camasir makinesinde yikamayin.  Siingeri
stkmayin, ¢ekmeyin ve seklini degistirmeyin.
Siingeri temizledikten sonra, ev sicakliginda
kurutun. Siingeri radyator, kalorifer ve soba
gibi yerlerde asla kurutmayin.

EPA/HEPA GIKIS FILTRESi VE MOTOR FiLTRESI 0

EPA/HEPA hava cikisi filtresi, yaklasik 30 galisma saatinden
(6 aydan) sonra veya, gok kirlenmesi durumunda, daha
erken degistirilmelidir.

@ Filtre korumasindaki kilidin sivicini asagi kaydirip, filtre
kapagini kaldirin.

@ EPA /HEPA filtresi kirlendiginde yenisi ile degistiriimelidir.
@ Motor filtresi ~ kirlendiginde  cikartilip  yenisi ile
degistiriimelidir.

(® EPAHEPA filtresi ve sogutma hava filtresi akar suda
yikanabilir. Bu filtreleri tekrar takmadan 6nce, kurutmayi
unutmayin.

Filtre korumasini kapatip, kilit sivicini yukari kaydirin.

COK HIZLI FIRCA
Hizli fircanin 6zellikleri

Hizli firga, tlrbin ile tahrik edilen, doner firgaya sahip
olan emici ugtur. Sadece slplirgeye bagli olarak, hali
ve yer kaplamasi temizlemek Uzere tasarlanmistir.
Sentetik korumasi, estetik goriiniisiinii sadlar. Déner firga
sayesinde, iplik, kumas kalintilari, kagit gibi temizlenmesi
zor objeler stpurtilebilir. Ozellikle, tyleri halilardan ve yer
kaplamalarindan temizlenmesi zor kedi ya da képek gibi
hayvanlarin  bulundugu evlerde ok faydalidir. Fircanin
rulosu, kayis kavrama araciligiyla, kériikte bulunan tirbin
ile tahrik edilir. Dogru ayar, hall tlylerin uzunluguna bagli
olarak, hizli firganin dogru calismasini saglar ve hali
Uzerinde hareket etmesini kolaylagtirir.

Guvenlik uyarilari ile ilgili talimatlar

Hizl firgayr kullanirken, asagidaki givenlik tedbirlerini alin:

TEHLIKE! / UYARI!
Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Ddnen fircaya dokunmayin.
Hizh  fircayl, elektrik cihazlarinin

baglantt  kablolarin  Uzerinden
gecirmeyin.  Kablolarin  yalitim
bozulabilir.

Cocuklarin calisan fircaya
yaklagsmasina izin vermeyin.

Donen fircaya dokunmalari,

yaralanmalarina sebep olabilir.

Eder bir gozetimci hazir ise veya
ekipmanlarin givenli kullanimi ve
ilgili riskleri aciklayan talimat verilir
ise, bu cihaz, en az 8 yasindaki
cocuklar, fiziksel veya zihinsel olarak
engelliler ya da deneyim ve cihaz
konusunda bilgiye sahip olmayan
kisiler ~ tarafindan  kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamamalari
gerekir. Cocuklar, gozetim olmadan
cihazin temizlik ve bakim igleri
yapmamalidir.
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Fircayl asagidaki amagclar icin asla
kullanmayin:
Yerleri silme.
Asagidaki objeleri emme:
swilar,
1slak ve nemli toz,
sicak kul,
sigara kalintilari ve kibritler,
jilet, igne, raptiye, cam kalintilari
gibi keskin ve sert objeler,

un, gimento, algi tozu, yazici ve
fotokopi makinesi toneri gibi Grtinler.

DIKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara neden
olabilir

Hizli firga galisirken, donen firganin rulosu veya emici
kanali kumas ya da kagit pargalari ile tikanabilir.

iPUCU
Uriin hakkinda kullaniay
ilgilendiren bilgiler ve ipuclan

Hizli firga, yanlislikla sert bir yiizeyde kullaniimasi
halinde yerin bozulmasini énleyen tekerleklere sahiptir.

Cihazin yapisi o

@ Ayarlayici

@ Baglanti

© Takma kancas!
O Tekerlekler

© Doner firga
@ Tiirbin korumasi

Hizli fircanin stiplirgeye baglanmasi

Hizli  firganin  slipirgeye  baglanmasi,  splrge
kullanim kilavuzunda bulunan talimatlara uygun olarak
gerceklestirimelidir.
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Hizli fircanin kullaniimasi

Siipiirmeden dnce, dénen pargayi kilitleyebilen
biitiin biyiik objeler siipiiriilen yiizeyden
temizlenmelidir.

Sipirgeyi calistirin.
Sipurilen halinin tiylerinin uzunluguna bagh olarak,
hizli firganin gévdesinde bulunan ayarlayiciyi istenen
konuma getirin.
Kisa tliyli hali — ayarlayiclyl TeTeee isaretine dogru
cevirin.
Kisa tiiylii hali — ayarlayiciyr {T((({ isaretine dogru
gevirin.

Ozellikle uzun tiiylii halilarin ve dogal derinin
stipiiriilmesi  sirasindaki  giivenlik adina,
hizli firgayr ilk kullanmadan énce, siipiiriilen
ylizeyin kiigiik kisminda firganin emis giiciinii
test edin.

Firgayi yavas ileri geri kaydirin.

Haliyi (yer kaplamasini) bozmamak igin, calisan
hizli firgayr uzun siire ayni yerde tutmayin,
yavas kaydirin.

Hali piiskiillerini siipiiriirken, hizli firgayi

Ii' sadece ok ile belirtilmis olan yéne kaydirin
(Sek. @3). Boylece piiskiillerin, doner fircaya
takilmasi 6nleyecektir.

Posetin yiiksek dolma seviyesi ve filtrelerin
kirlenmesi, firca devri sayisini etkiler. Rulo,
hali iizerinde dénemeyebilir. O zaman, poset ve
filtreler yenileri ile degistirilmelidir.

Hizli fircanin bakimi ve temizlenmesi

Hizli firganin temizliginden ve bakimindan
once, siipiirgeden sokilmelidir.

Firga calisirken, iizerinde iplik, ip, sa¢ ve kumag
kalintilar1  gibi objeler birikip temizlemenin
verimliligini diigdirdir.

Doner firganin temizlenmesi

Déner firgadan kirligi temizlemek icin, asagidaki hareketleri
yerine getirin:
@ Déner firganin araligina makas uglarini sokun.

@Flrgaya takilan saclari veya iplikleri tutacak sekilde
makas! gevirin.

@ Onlari kesip, elle veya kiigik kiskag ile gikartin. Bu islem
sirasinda doner firganin tellerini bozmamak icin dikkat edin.
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Kibrit, kagit ve kumas pargalari gibi maddeler,
hizli firganin kanalinin ttkanmasina sebep olup,
emis giiciinii ciddi derecede azalttigi igin,
firganin devirlerini tamamen durduracak kadar
diistirebilir.

Hizl firganin emici kanalinin temizlenmesi @
Hizli firganin emici kanalindaki kirligi temizlemek igin,
asagidaki islemleri yerine getirin:

@ Hizli firgayi ters gevirin.

@Tﬂrbin korumasindaki baglanti yerine basip, korumayi
firgadan cikartin.

@Emici kanaldaki, tiirbin kanatlarindaki ve tiirbin
haznesindeki kirligi temizleyin.

@Tﬂrbin korumasini, tzerinde bulunan iki kabargin hizl
firganin gdvdesindeki yuvaya girecegi sekilde takin, ondan
sonra gdvdedeki baglanti yerinin kilitlenene kadar korumayi
bastirin. “Tik” sesi, tlrbinin dogru monte edildigini gdsterir.

Hizl firganin temizlenmesi

Hizli firgayi temizlemek igin, benzin, ¢éziicii
madde, yag ve kaplamasinin renginin
bozulmasina neden olabilen diger kimyasal
maddeleri asla kullanmayin.

Kaplamayi ¢izebilen keskin taneli temizlik
deterjanlarini kullanmayin.

ihtiyaca gére, hizli firgayl nemli bir bez ile silin (bulasik
deterjanli olabilir).

Hizli firga, sicak sobalar, kaloriferler ve
radyatorler  gibi  sicaklik  kaynaklarindan
uzak tutulmaldir. Yiiksek sicaklik, firganin
korumasinin seklini kalici olarak degistirebilir.

Uretici, cihazin iglevine aykiri veya yanlis kullaniimasi sonucu olugan
muhtemel hasarlardan sorumlu dedgildir.

Uretici, daha énce haber vermeden, mevzuat, norm ve direktiflere
uyma amaciyla veya yapi, ticari, estetik ve benzeri nedenlerden

dolayi, her zaman iriinde degisiklik yapma hakkina sahiptir.
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@

Gratulujemy wyboru naszego urzadzenia i witamy wsrod
uzytkownikow produktow Bosch.

W celu uzyskania najlepszych rezultatow rekomendujemy
uzywanie tylko oryginalnych akcesoriéw firmy Bosch. Zostaty
one zaprojektowane specjalnie dla tego produktu.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.
Szczegoing uwage nalezy poswigcic wskazowkom bezpie-
czenstwa. Instrukcje obstugi prosimy zachowaé, aby mogli
Panstwo z niej korzysta¢ réwniez w trakcie pdzniejszego
uzytkowania.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! /
OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami

Szanowni Klienci!

Jezeli przewod zasilajgcy nieodta-
czalny ulegnie uszkodzeniu, to powi-
nien on by¢ wymieniony u wytworcy
lub u pracownika zaktadu serwiso-
wego albo przez wykwalifikowang
osobe w celu uniknigcia zagrozenia.
Przed czyszczeniem i konserwa-
cjg urzadzenia, jego montazem lub
demontazem zawsze wyjmij przewod
przytaczeniowy z gniazdka sieci.
Przed wymiang wyposazenia Iub
zblizaniem sie do czesci porusza-
jacych sie podczas uzytkowania,
nalezy wytaczy¢ sprzet i odtgczy¢ od
zasilania.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych  mozliwosciach  fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzoér
lub instruktaz odnosnie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposéb,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia

28

byly zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nad-
zoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony
lub obudowa i uchwyt sg w sposéb
widoczny uszkodzone. Oddaj wowczas
urzadzenie do punktu serwisowego.
Napraw urzadzenia moze dokony-
wac jedynie przeszkolony personel.
Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowaé powazne zagro-
zenia dla uzytkownika. W razie
wystapienia usterek radzimy zwrécic
sie do specjalistycznego punktu ser-
wisowego.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi
rekami, gdy jest ono wigczone do
sieci zasilajgce.

Nie odkurzaj odkurzaczem ludzi ani
zwierzat, a szczegdlnie uwazaj, aby
nie przybliza¢ korcowek ssacych do
oczu i uszu.

Urzadzenie wolno uzywa¢ tylko
W pomieszczeniach, w temperaturze
pokojowej i na wysokosci nie wiek-
szej niz 2000 m n.p.m.

Opakowania foliowe nalezy przecho-
wywac w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci lub wyrzucic. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia!

UWAGA!

Nieprzestrzeganie grozi
uszkodzeniem mienia

Odkurzacz podtaczaj jedynie do sieci pradu przemien-
nego 220-240 V zabezpieczonej bezpiecznikiem
sieciowym 16 A.

Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za
przewdd.

Nie dopuszczaj do zamoczenia wtyczki przewodu
przytaczeniowego.
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Nie przejezdzaj odkurzaczem oraz szczotkami ssa-
cymi przez przewdd zasilajacy, gdyz grozi to uszko-
dzeniem izolacji przewodu.

Nie wciagaj do odkurzacza: zapatek, niedopatkow
papierosow, rozzarzonego popiotu. Unikaj zbierania
ostrych przedmiotow.

Nie odkurzaj drobnych pytéw jak: maka, cement, gips,
tonery drukarek i kserokopiarek itp.

Nie wciagaj do odkurzacza $rodkéw zracych, toksycz-
nych, benzyny, nafty i innych palnych lub wybucho-
wych cieczy.

Pompke mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy w zbiorniku
ptynu czyszczacego znajduje sie roztwor ptynu czysz-
czacego i wody. Jego brak objawia sig glosna praca
pompki.

W czasie pracy nie dopuszczaj do przewrdcenia lub
zalania odkurzacza woda.

Nie wystawiaj odkurzacza na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych (deszcz, mréz).

Nie uzywaj odkurzacza bez natozonego filtra pianko-
wego w zespole filtracyjnym.

Nie pozostawiaj podtgczonego do sieci zasilajacej
i pracujgcego odkurzacza.

Odkurzacz moze pracowa¢ tylko w potozeniu natural-
nym tj. gdy stoi jest na czterech kotkach, na podtozu.

Iil WSKAZOWKA
Informacje o produkcie i wska-

zowki dotyczace uzytkowania

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.
Okresowo czy$¢ kotka jezdne. Brud gromadzacy sie
na osiach kotek moze powodowaé trudnosci w ich

Przez progi i inne nieréwnosci podtoza, odkurzaczem
nalezy przejezdzac ostroznie tak, aby nie doprowadzi¢
do nadmiernego falowania wody w zbiorniku. Mogtoby
to spowodowac¢ wyrzucenie niewielkiej ilosci wody na
zewnatrz.

Elektrostatyka

Odkurzanie niektérych powierzchni w warunkach niskiej

wilgotnosci powietrza moze doprowadzi¢ do niewielkiego

naelektryzowania sie urzadzenia. Jest to zjawisko naturalne,
nie uszkadza urzadzenia i nie jest jego wada.

W celu zminimalizowania tego zjawiska zaleca sig:
roztadowanie urzadzenia poprzez czgste dotykanie rurg
metalowych obiektéw w pokoju,
zwigkszenie wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu,
stosowanie ogolnodostepnych $rodkéw antyelektrosta-
tycznych.

Charakterystyka odkurzacza

Odkurzacz przeznaczony jest do usuwania ponad 2,5 litra
ptynu, jednoczes$nie posiada funkcje odkurzania na sucho,
czyli usuwania zanieczyszczen takich jak kurz, wtokna, nitki.
Odkurzacz posiada réwniez funkcje czyszczenia na mokro
metodg natrysku i ekstrakcji, czyli poprzez pokrycie czysz-
czonej powierzchni wodg z detergentem, a nastepnie usu-
niecie jej wraz z zanieczyszczeniami przeptywem powietrza
wytworzonym przez podcisnienie we wnetrzu urzadzenia.

Dane techniczne

Typ odkurzacza oraz jego parametry techniczne podane sg
na tabliczce znamionowej. Zabezpieczenie sieci 16 A.

Nie powoduje zaktdcen w odbiorze RTV.
Poziom mocy akustycznej: 85 dB(A).

obracaniu.
TYPY ODKURZACZY
= ©
< < ] ] Q © ko)
38 3 Z |82 5| & | 5 s |l 2| =T |= g | 3
= S & 22 < E N IS N S| Qs = > 52
VIB = = 3128 5| | 8| £ 8| §|82|8s| 5 |=8|88
S S | 3|zl £ 25| 8| | 8% ef| 8|2 8F
=} E= = |23 2| 8| €| 8| 5|8l |2 s |2 |
= - I @ H <N S = | & © s | 2 £
@« N 723 773 o » <
[%2] 2] (2] (2} A %) o
1 2 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1szt. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1szt. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 szt. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 szt. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1szt. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1szt. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1szt. EPA + + + + + + - + + + - - -
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Budowa urzadzenia e

0 Uchwyt

@ Przycisk otwierania pokrywy zbiornika

9 Zaczep do mocowania ssawkoszczotki

e Wtyczka z przewodem przytaczeniowym

9 Schowek na akcesoria

@ Wskaznik pracy pompki

0 Wiacznik/wytacznik pompki

@ Przycisk wiacz/wytacz

© Przyciski zmiany mocy +- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ wskaznik poziomu mocy (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

m Przycisk zwijacza

@Wskaz’nik zatkania wlotu powietrza (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@Szczotka parkietowa (BWD41720,
BWD421PRO)

@ Ssawkoszczotka przetaczalna z separatorem drobnych
przedmiotow

@ Turboszczotka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Ssawka do materacow (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Szczotka mata
@ Ssawka mala
@ Ssawka szczelinowa
@ Rura ssaca teleskopowa
@ Waz ssacy
@ Koszyk z zamontowanym workiem
@ Modut filtra wodnego:
® Zespot filtracyjny
Przegroda
& Zbiomik
@ Zbiornik ptynu czyszczacego
@ Zespot spryskiwacza — naktadka na rekojes¢ weza ssacego
@ Ssawka rozpylajaca duza
@ Ssawka rozpylajaca mata

@ Ssawka do zbierania wody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Listwa gumowa nasuwana na ssawke rozpylajaca duzq,
@ Zestaw do prania

@ Filtr piankowy | (zamontowany w odkurzaczu)

@ Filtr piankowy Il (zamontowany w odkurzaczu)

@ Filtr silnika (zamontowany w odkurzaczu)

€D Filtr wylotowy EPA/HEPA (zamontowany w odkurzaczu)

BWD420HYG,
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Przygotowanie odkurzacza do uzytk @

@ Wioz koncowke weza ssacego do otworu odkurzacza,

tak aby znaki A na kofcoéwce weza i obudowie odkurzacza
lezaly naprzeciw siebie i przekre¢ j zgodnie z ruchem wska-

z6wek zegara do pozycji .

@ Drugi koniec weza (uchwyt) potacz z rurg ssacq telesko-
powa.

@ Trzymajac za pierscien na rurze teleskopowej, poprzez
wsuniecie lub rozsuniecie rury ustaw odpowiednig dla siebie
dtugosé.

@ Na drugim kofcu rury ssacej zamontuj odpowiednig
ssawke badz szczotke.

@ Do odkurzania tradycyjnego z workiem, odkurzania
z wykorzystaniem modutu filtra wodnego stosuj nastepujace
ssawki i szczotki: ssawkoszczotke przetaczalng z separato-
rem drobnych przedmiotow, ssawke mata, szczotke mata,
ssawke szczelinowa, ssawke do materacdw, szczotke par-
kietowa lub turboszczotke.

@ W ssawkoszczotce z separatorem drobnych przedmiotéw
mozesz zamontowac koszyk w celu zbierania drobnych ele-
mentow. W tym celu zdejmij naktadke koszyka i wioz koszyk.

@ W celu odkurzania podfozy twardych — podtog z drewna,
tworzyw sztucznych, ptytek ceramicznych itp., wysun szczotke
weiskajac przetacznik na ssawce zgodnie z rysunkiem rrTTTI.

Odkurzacz wyposazony jest w schowek na akcesoria.
Schowek otwiera/zamyka si¢ za pomoca suwaka. W celu
otworzenia/zamkniecia schowka przesur suwak w dot/gére
i wyciagnij/schowaj zadang ssawke.

@ Odkurzacz mozna przechowywac w potozeniu poziomym
w tym celu wt6z hak mocujacy ssawkoszczotki w zaczep do
mocowania ssawkoszczotki. Waz moze pozosta¢ zamoco-
wany do odkurzacza, nalezy jednak zwréci¢ uwage, by nie
byt on mocno zgiety w czasie przechowywania.

Zamknij pokrywe.
@ Chwy¢ wtyczke przewodu przytaczeniowego (4) i wycia-
gnij go z odkurzacza.

W16z wtyczke przewodu do gniazda sieciowego.

Zanim uruchomisz odkurzacz przyciskiem
wiacz/wylacz (8) upewnij sie czy w zbiorniku
zamontowany jest odpowiedni modut (patrz
punkt C, E lub F).

@ Uruchom odkurzacz naciskajac przycisk ,wiacz/iwytacz” (8).

W celu przygotowania odkurzacza do pracy na mokro
dodatkowo:
@ Zamontuj zespot spryskiwacza — naktadke na rekojesé
weza ssacego (26).
Zamocuj zaczepy wezyka do weza ssacego i rury ssacej
teleskopowe;j.
Potacz kofcowke wezyka (tulejke) z rurg ssacq telesko-
powa, za$ drugq strone koncowki wezyka wtoz w ssawke
rozpylajaca matq badz duzg az do ustyszenia charaktery-
stycznego ,click”.
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@ Do odkurzania i czyszczenia na mokro lub zbierania
wody stosuj nastepujace ssawki: ssawke rozpylajaca duza,
ssawke rozpylajaca mata lub ssawke do zbierania wody.
Przesun zaslepke zaworu kré¢ca w dot.
Wi6z kréciec wezyka do zaworu w obudowie odkurzacza.
Upewnij sie czy zaczepy kroéca doktadnie zatrzasnety
sie w wybraniu gniazda.

Przy trudnosciach w faczeniu ww. elemen-
tow zwilz uszczelki np. wazeling techniczna,
woda, itp.

Funkcje odkurzacza

@ Trzymajac wcisnigty przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnie$ pokrywe zbiornika do gory.

@W’réi do zbiornika koszyk z zamontowanym workiem
(22). Upewnij sie, ze koszyk jest wlozony prawidiowo tzn.
znajduje sie w rowkach zbiornika i nastapito przesunigcie
blokady zabezpieczajacej. Roztéz worek w zbiorniku.

ODKURZANIE TRADYCYJNE Z WORKIEM

Nie wolno wkfada¢ koszyka z zamontowanym
workiem do mokrego zbiornika. Jezeli zbiornik
jest mokry wewnatrz nalezy go osuszyc. Worek
nie moze ulec zamoczeniu.

@ Przykryj zbiornik zespotem filtracyjnym.

Jezeli koszyk z workiem nie jest zatozony pra-
widlowo, blokada zabezpieczajaca uniemozliwi
przykrycie zbiornika zespotem filtracyjnym.

Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

(® Odkurzacz domySlnie uruchomi sie na takim pozio-
mie mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wytacze-
nia. Poprzez nacisnigcie przyciskow zmiany mocy +/- (9)
ustaw zadang warto$¢ mocy (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje zapa-
mietywania ustawionego poziomu mocy
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
W czasie wyfaczenia odkurzacza przyciskiem
wwiacz/wytacz” (8) nastapi zapamietanie
aktualnie ustawionego poziomu mocy. Przy
nastepnym wiaczeniu odkurzacz uruchomi sie
na takim poziomie mocy, na jakim pracowaf
w chwili ostatniego wyfaczenia.

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje usta-
III wienia jasnosci Swiecenia diod wskaznika
poziomu mocy (10) i wskaznika zatkania
wlotu powietrza (12) na panelu sterowania
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Zeby ustawi¢ zadang jasno$¢ $wiecenia
diod nalezy jednoczesnie nacisna¢ przyciski
zmiany mocy + i - (9), a nastepnie trzymajac

je_wecisniete wiaczy¢ odkurzacz przyciskiem
wwigcz/wytacz” (8). Zapalg sie wtedy diody
pozioméw mocy MIN, 2, MAX, a silnik odkurza-
cza pozostanie wylfaczony. Nastepnie przyci-
skami zmiany mocy +/- (9) mozna odpowiednio
zwieksza¢ lub zmniejsza¢ jasno$¢ $wiecenia
diod wskaznika (10) i wskaznika (12). Nie ma
mozliwosci zmiany jasnosci Swiecenia diody
wskaznika pracy pompki (6). Po ustawieniu
Zadanej jasnosci Swiecenia diod nalezy wyla-
czy¢ zasilanie odkurzacza poprzez naci$niecie
przycisku ,wiacz/wyfacz” (8). W ten sposéb
wychodzimy z trybu ustawiania jasnosci $wie-
cenia diod, a ustawiony poziom jasnosci zosta-
nie zapamietany.

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje ogra-
A niczania mocy jezeli otwér wlotowy bedzie
zatkany lub worek bedzie zapetniony. Obja-
wia sie to pulsacyjnym ograniczeniem mocy
silnika i zaswieceniem wskaznika zatkania
otworu wlotu powietrza (12) podczas dziafa-
nia odkurzacza na petnej mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). W takiej sytuacji
wylacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/
wylacz (8), wyciagnij wtyczke z gniazdka sieci

i udroznij rury badz wymien worek.
Demontaz/montaz worka @
@ Zdejmij ze zbiornika zespét filtracyjny i wyciagnij koszyk
z zamontowanym workiem (22).

@ Odegnij do gory plytke worka i wysur worek z prowadnicy.
@ Wsun ptytke nowego worka w prowadnice zgodnie ze
strzatkq nadrukowang na worku i przesun jg do konca, az
plytka zablokuje si¢ w prowadnicy.

@ Wi6z do zbiornika koszyk z zamontowanym workiem
(22) i przykryj zbiomnik zespotem filtracyjnym — zgodnie z pkt.
C2iC3.

Jezeli worek nie zostanie zamontowany
w koszyku, blokada zabezpieczajaca uniemoz-
liwi przykrycie zbiornika zespotem filtracyjnym.

Numer zestawu workéw, ktory mozna dokupic
jest umieszczony na naklejce naklejonej na

koszyku.

Przed praca odkurzacza na mokro, stosuj $ro-
dek antypieniacy. Niestosowanie tego Srodka
skutkuje UTRATA GWARANCJI. Po zakoncze-
niu pracy na mokro pozostaw odkurzacz wia-
czony na maksymalnej mocy przez 30 s w celu
jego osuszenia.

ODKURZANIE Z WYKORZYSTANIEM MODULU
FILTRA WODNEGO

@ Trzymajac wcisniety przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnie$ pokrywe zbiornika do gory.
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@ Wt6Z przegrode do zbiornika. Upewnij sie, ze przegroda
jest wiozona prawidfowo tzn. znajduje sie w rowkach zbior-
nika i nastapito przesuniecie blokady zabezpieczajace;.
@Napelnij zbiornik wodg w ilosci 1,3-1,5 litra. Poziom
wody powinien miesci¢ sie w przedziale oznaczonym na
$ciance zbiornika.

Nie uruchamiaj urzadzenia bez wody w zbior-
niku podczas odkurzania z wykorzystaniem
modutu filtra wodnego.

@ Przykryj zbiornik zespotem filtracyjnym.

Jezeli przegroda nie jest zatozona prawidfowo,
blokada zabezpieczajaca uniemozliwi przykry-
cie zbiornika zespotem filtracyjnym.

Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

Odkurzacz domyslinie uruchomi si¢ na takim poziomie
mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wyla-
czenia.Poprzez nacisnigcie przyciskow zmiany mocy
+/- (9) ustaw zadang wartos¢ mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Nie pracuj zbyt dtugo bez zmiany wody w zbior-
niku.

ODKURZANIE | CZYSZCZENIE NA MOKRO
Z WYKORZYSTANIEM MODULU FILTRA WODNEGO

Przed praca odkurzacza na mokro, stosuj sro-
dek antypieniacy. Niestosowanie tego Srodka
skutkuje UTRATA GWARANCJI. Po zakoricze-
niu pracy na mokro pozostaw odkurzacz wig-
czony na maksymalnej mocy przez 30 s w celu
jego osuszenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia na mokro odkurz
doktadnie powierzchnig przeznaczong do czyszczenia.
Przed uruchomieniem odkurzacza upewnij si¢ czy zbiornik
jest pusty i modut filtra wodnego wraz z filtrami sg czyste.
@ Trzymajac wcisniety przycisk otwierania pokrywy zbior-
nika (2) podnies$ pokrywe zbiornika do gory.

@ Wyjmij z odkurzacza zbiornik wraz z modutem filtra wod-
nego (zespot filtracyjny i przegrode).

@Wyjmij zbiornik ptynu czyszczacego (25) pociagajac go
do siebie za uchwyt a nastepnie unoszac do gory.

@ Otworz zatyczke wlewu i napetnij zbiornik ptynu czysz-
czacego (25) $rodkiem czyszczacym (mieszaning ptynu
czyszczacego G 500 O Tens 3x (31) i zimnej wody) w ilos-
cach podanych na etykiecie ptynu:

,G 500 O Tens 3x” firmy BUZIL, Niemcy.
Zatkaj zatyczka otwdr zbiornika ptynu czyszczacego.

Przed rozpoczeciem czyszczenia dywanu na
mokro, sprawdz trwatos¢ kolorow dywanu.
Na biafa szmatke nanie$ niewielkq ilo$¢ przygo-
towanego roztworu i czy$¢ dywan w najmniej
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widocznym miejscu. Jezeli szmatka zafarbuje
oznacza to, ze dywan nie ma trwatych kolorow
i nie moze by¢ czyszczony przy pomocy plynu
czyszczacego G 500 O Tens 3x.

() Wioz zbiomik plynu czyszczacego (25) w uprzednio
zajmowane miejsce i docisnij go w celu doktadnego zamoco-
wania (postepujac w sposob odwrotny do wyjmowania).

(6) Wioz zbiomik wraz z modutem filtra wodnego (zespot
filtracyjny i przegroda) do odkurzacza.

Dla zabezpieczenia przed powstawaniem piany lub przy
jej powstawaniu, podczas czyszczenia wlej do zbiornika
tylnego Srodek antypieniacy (31) zalecany przez firme
Bosch, w ilo$ciach podanych na etykiecie:
- ,G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Niemcy.

Przygotuj odkurzacz do uzytku zgodnie z pkt. B.

Do odkurzania na mokro stosuj tylko i wytacz-
nie ssawke rozpylajacq matq badz duza.

Odkurzacz domysinie uruchomi sie na takim poziomie
mocy, na jakim pracowat w chwili ostatniego wyta-
czenia. Poprzez nacisnigcie przyciskow zmiany mocy
+/- (9) ustaw zadang warto$¢ mocy (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ Weisnij wiacznik/wytacznik pompki (7).

Pompke mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy
w zbiorniku pfynu czyszczacego znajduje sie
roztwor pfynu czyszczacego i wody. Jego brak
objawia sie gtosna pracq pompki.

W przypadku stwierdzenia, ze mimo wigczenia pompki
ssawka nie rozpyla wody, sprawdz poprawno$¢ zamoco-
wania: zbiornika ptynu czyszczacego (mocno go docisnij),
zamocowanie krd¢ca w zaworze w podstawie odkurzacza
lub zamocowanie koficowki wezyka w ssawce rozpylajacej,
sprawdzi¢ czy dysza rozpylajaca ssawki jest drozna.
Wcis’nij w rekojesci weza przycisk regulujacy doptyw
wody do ssawki.

Pulsacyjne naciskanie przycisku powoduje chwilowe zwal-
nianie doptywu wody do ssawki natomiast nacisniecie i prze-
suniecie przycisku do tytu powoduje staty doptyw wody do
ssawki.

Na rekojesci znajduje sie rowniez suwak stuzacy do regulacji
sity ssania. Otworu tego nie nalezy odstania¢ w czasie zasy-
sania wody oraz czyszczenia na mokro.

Nie rozpryskuj roztworu plynu czyszczacego
zbyt dfugo w jednym miejscu dywanu, aby go
nie przemoczyc.

Czyszczenie dywanu prowadz w taki sposob, aby w trak-
cie czyszczenia i bezposrednio po nim nie chodzi¢ po
wyczyszczonej powierzchni. Po oczyszczeniu czgsci
dywanu przerwij spryskiwanie i osusz go wykonujac
ssawka ruchy posuwisto-zwrotne. Powtérz te czynnosci
az cata powierzchnia dywanu zostanie osuszona.
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Po zakonczeniu spryskiwania wytacz pompke oraz
wcisnij na chwile przycisk regulujacy doptyw wody do
ssawki w celu ,roztadowania cisnienia”.

Odkurzacz wyposazony jest w pfywak, ktory

Iil automatycznie zablokuje ssanie, jezeli filtr
piankowy Il (33) bedzie mocno zabrudzony lub
poziom cieczy przekroczy poziom maksymalny.
Objawia sie to pulsacyjnym ograniczeniem
mocy silnika i zaswieceniem wskaznika zatka-
nia otworu wlotu powietrza (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). W ftakiej sytuacji
wylacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/
wylacz (8), wyciagnij wtyczke z gniazdka sieci,
wyczysc filtr i opréznij zbiornik.

Nie dopuszczaj do przemoczenia dywanu. Moze
to doprowadzi¢ do jego trwafego odksztafcenia
(pofatdowania).

ZBIERANIE WODY Z WYKORZYSTANIEM MODULU

FITRA WODNEGO

Chcac zastosowaé odkurzacz do zasysania cieczy w zbior-

niku nalezy go przygotowa¢ podobnie jak w przypadku odku-

rzania z wykorzystaniem modutu filtra wodnego z wyjatkiem:

1. Zbiornik powinien by¢ pusty (bez wody).

2. StosowaC ssawki rozpylajace (duzg lub matg), ssawke
rozpylajaca duzg z naktadka zgarniajgca lub ssawke do
zbierania wody.

Nie uruchamiaj odkurzacza z pefnym zbiorni-
kiem! Nie zasysaj jednorazowo duzych porcji
cieczy (np. wezem zanurzonym w wodzie).

Jezeli w czasie zasysania poziom cieczy przekroczy poziom
maksymalny, ptywak automatycznie zablokuje ssanie. Mak-
symalna pojemno$¢ zbiornika to ok. 5 I. W takiej sytuacii
postepuj w sposdb opisany poprzednio w czgsci dotyczacej
zablokowania ssania spowodowanego zabrudzonym filtrem
piankowym (pulsacyjne obroty silnika).

ZAKONCZENIE PRACY, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wytacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/wytacz
(8), wyciagnij wtyczke przewodu przytaczeniowego
z gniazdka sieci.

Zwin przewdd naciskajac przycisk zwijacza (11). Przy
tej czynnosci przytrzymaj przewod, aby nie dopusci¢ do
jego splatania i uderzenia wtyczki o korpus odkurzacza.
Obré¢ koncdwke weza do pozycji pokrycia sie wierzchot-

kow znakéw 4 na koncowce weza i obudowie odkurza-
cza, a nastepnie wyciagnij waz z otworu.

Wyjmij kréciec wezyka naciskajac czerwony przycisk na
zaworze i pociagnij go do siebie.

Odtacz rure teleskopowa od weza i ssawki lub szczotki.
Wylej brudng wode ze zbiornika.

Zaleca sie po kazdym uzyciu odkurzacza doktadne umy-
cie zbiornika, filtréw (demontaz ponizej) oraz przegrody
- kilkakrotnie zmieniajgc wode.

Po odkurzaniu na mokro doktadnie umyj wszystkie ele-
menty wyposazenia uzywane w tym procesie (waz, rury,
akcesoria).

Pozostawienie ww. cze$ci nieumytych lub ich

Ii' niedokfadne umycie moze spowodowac utrate
zdolnosci filtracyjnych wkfadek i pianki oraz
przyczynia sie do rozwoju bakterii i roztoczy.
Dokfadnie wysusz wszystkie umyte czesci
przed ponownym montazem.

DEMONTAZ FILTROW

FILTR PIANKOWY | @
@ Otwérz pokrywe zespolu filtracyjnego pociagajac ja za
uchwyt do gory.
@Wyciagnij, umyj filtr pod biezacg woda, wysusz i wiéz
w uprzednio zajmowane miejsce.
Zamknij pokrywe zespotu filtracyjnego naciskajac ja,
az do ustyszenia charakterystycznego ,click”.

FILTR PIANKOWY I

Przed demontazem filtra zaleca si¢ zatozenie gumowych
rekawic ochronnych.
@Chwyé palcami filtr piankowy i $ciagnij go z korpusu
zespotu filtracyjnego.
@ Umyj filtr pod biezaca woda, wysusz i wtéz w uprzednio
zajmowane miejsce.

Pianki filtracyjnej nie pierz recznie przez wyzy-
manie ani w pralkach. Unikaj zgniatania, rozcia-
gania i deformowania. Po oczyszczeniu pianke
wysusz w temperaturze pokojowej. Nigdy nie
susz pianki na grzejnikach, kaloryferach, pie-
cach, itp.

FILTR WYLOTOWY EPA/HEPA | FILTR SILNIKA 0

Filtr powietrza wylotowego EPA/HEPA powinien by¢ wymie-
niany po ok. 30 godzinach pracy (6 miesiecy), lub wczesniej
w przypadku silnego zabrudzenia.

Q) Przesun suwak blokady ostony filtra w dot i otworz
ostone filtra.

@ Wyjmij i wymien filtr EPA/HEPA na nowy, gdy zostanie
zabrudzony.

@ Wyjmij i wymien filtr silnika na nowy, gdy zostanie zabru-
dzony.

@ Jest mozliwo$¢ przeptukania filtra EPA/HEPA oraz filtra
powietrza chtodzacego pod biezaca woda. Przed ponownym
montazem pamietaj, aby osuszy¢ ww. filtry.

Zamknij ostone filtra i przesun suwak blokady w gore.
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TURBOSZCZOTKA
Charakterystyka turboszczotki

Turboszczotka jest ssawka z obrotowg szczotka napedzang
turbing, Przeznaczona jest wytgcznie do wspdtpracy z odku-
rzaczem, do czyszczenia dywanéw i wykladzin dywano-
wych. Obudowa z tworzyw sztucznych zapewnia estetyczny
wyglad. Dzieki szczotce obrotowej turboszczotka ma moz-
liwo$¢ usuwania trudnych do usuniecia zanieczyszczen np.
nitek, resztki tkanin, papier itp. Szczegdlnie przydatna jest
w mieszkaniach, w ktérych przebywajg zwierzeta (kot, pies),
gdy usuwanie siersci z dywanéw i wyktadzin jest bardzo
ucigzliwe. Watek szczotki, poprzez przektadnie pasowa,
napedzany jest turbing umieszczong w przegubie. Odpo-
wiednie ustawienie regulatora zapewnia wiasciwg prace
turboszczotki w zalezno$ci od wysoko$ci wiosa dywanu, uta-
twia jej przesuwanie (przemieszczanie) po dywanie.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przy postugiwaniu sie turboszczotkg zachowaj nastepujace
$rodki ostroznosci:

NIEBEZPIECZENSTWO! /
OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami

Nie dotykaj wirujacej szczotki.

Nie przesuwaj turboszczotki po prze-
wodach przytaczeniowych urzadzen
elektrycznych. Moze zosta¢ uszko-
dzona izolacja tych przewodow.

Nie dopuszczaj dzieci w poblize pra-
cujacej turboszczotki.

Dotkniecie obracajacej sie szczotki
grozi skaleczeniem.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych  mozliwosciach  fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia

34

byly zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic sie sprzetem. Dzieci bez nad-
zoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.
W Zadnym wypadku nie uzywaj tur-
boszczotki do:
Polerowania podtég.
Zasysania:
cieczy,
mokrego i wilgotnego kurzu,
goracego popiotu,
niedopatkéw papierosow i zapatek,
ostrych i twardych przedmio-
tow jak: zyletki, szpilki, pineski,
odfamki szkta, itp.,
maki, cementu, gipsu, tonerow
drukarek i kserokopiarek, itp.

UWAGA!

Nieprzestrzeganie grozi
uszkodzeniem mienia
W czasie pracy turboszczotki moze nastapi¢ zabloko-

wanie watka obrotowej szczotki lub jej kanatu ssacego
kawatkami materiatu, papieru, itp.

* | WSKAZOWKA
l Informacje o produkcie i wska-
zowki dotyczace uzytkowania

Turboszczotka wyposazona jest w kotka, ktére zapo-
biegaja powstaniu uszkodzen w przypadku omytko-
wego uzycia jej na twardej podtodze.

Budowa urzadzenia 0

@ Regulator

@ Lacznik

© Hak mocujacy

O Koia

© Szczotka obrotowa
@ Ostona turbiny
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Montaz turboszczotki z odkurzaczem

Montaz turboszczotki z odkurzaczem wykonaj wedtug opisu
zawartego w instrukcji uzytkowania odkurzacza.

Postugiwanie sie turboszczotka

Przed odkurzaniem nalezy usuna¢ z podfoza
wieksze elementy zanieczyszczen, aby zapo-
biec zablokowaniu wirujacego elementu.

Wiacz odkurzacz.
W zaleznosci od wysokosci wiosia odkurzanego dywanu
odpowiednio ustaw regulator znajdujacy sie na korpusie
turboszczotki.
Dywan o krétkim wiosiu — przesun regulator w strong
znaku TTTeee.
Dywan o diugim wiosiu — przesun regulator w strone

znaku {TT(0.

W trosce o bezpieczenstwo odkurzania z uzy-
ciem turboszczotki, zwtaszcza dywandéw z dfu-
gim wiosem oraz skor zwierzecych, prosimy
przed pierwszym odkurzaniem dokonac testu
sily ssania turboszczotki na niewielkim frag-
mencie odkurzanej powierzchni.

Powoli przesuwaj turbo szczotke do przodu i do tytu.

Nie trzymaj pracujacej turboszczotki przez
diuzszy czas w jednym miejscu, lecz stale jq
przesuwayj, gdyz dywan (wykfadzina) moze ulec
uszkodzeniu.

Podczas odkurzania fredzli dywanéw przesu-

Ii‘ waj turboszczotke wyfacznie w kierunku wska-
zanym strzatkg (Rys. (9). Zapobiega to wkre-
ceniu sie fredzli w szczotke obrotowa.

Duzy stopien zapetnienia worka na zanieczysz-

Ii‘ czenia, oraz zabrudzenia filtrow, wplywa na
liczbe obrotow watka szczotki. Watek moze
przestac obracac sie na dywanie. Nalezy wow-
czas wymienic worek i filtry na nowe.

Konserwacja i czyszczenie turboszczotki

Przed czyszczeniem i konserwacjq turbosz-
czotki nalezy jq odfaczyc od odkurzacza.

W trakcie eksploatacji gromadza sie na
szczotce obrotowej kawatki: nici, sznurkéw,
wiosy, skrawki tkanin itp. Zmniejszaja one sku-
teczno$¢ oczyszczania.

Czyszczenie szczotki obrotowej

W celu usuniecia zanieczyszczen ze szczotki obrotowej
postepuj w nastepujacy sposéb:

@ Wiz czubki nozyczek w szczeling szczotki obrotowe;.

@ Przesun nozyczki w taki sposob, aby ztapa¢ wiosy lub
nitki zaplatane na szczotce.

@Przetnij je, a nastepnie wyjmij reka lub za pomocg
malych szczypiec. Uwazaj aby przy tej czynnosci nie uszko-
dzi¢ wiosia szczotki obrotowe;j.

Zanieczyszczenia w postaci zapatek, skrawkow
papieru, czy tkanin mogq takze powodowac
zatykanie kanafu ssqcego turboszczotki, pro-
wadzac do znacznego zmniejszenia sity ssania,
co wiaze sie ze zmniejszeniem obrotéw watka
szczotki (az do catkowitego jego zatrzymania).

Czyszczenie kanatu ssacego turboszczotki @

W celu usuniecia zanieczyszczen z kanatu ssacego turbosz-
czotki postepuj w nastepujacy sposob:

@ Obré¢ turboszczotke kotami do gory.

@ Nacisnij zaczep w ostonie turbiny i wyjmij ostone z tur-
boszczotki.

@ Usun zanieczyszczenia z kanatu ssacego, fopatek tur-
biny i komory turbiny.

@ Zaloz ostone turbiny tak, aby dwa wystepy znajdujace
sie w ostonie turbiny trafity w otwory w korpusie turbosz-
czotki, dociénij ostong, tak by zatrzask zatrzasnat sie na
korpusie. Charakterystyczny ,click” $wiadczy o prawidiowo
zamontowanej ostonie turbiny.

Czyszczenie turboszczotki

Do czyszczenia turboszczotki w zadnym przy-
padku nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikow,
oleju i innych srodkow chemicznych mogacych
powodowac odbarwienie obudowy.

Nie stosuj ziarnistych Srodkéw czyszczacych
mogacych porysowac obudowe.

Turboszczotke w razie potrzeby przetrzyj wilgotng
szmatka (moze by¢ zwilzona $rodkiem do mycia naczyn).

Turboszczotke przechowuj z dala od goracych
piecow, kaloryferow, grzejnikéw itp. Wysoka
temperatura moze spowodowac trwate defor-
macje obudowy turboszczotki.

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem lub
niewfasciwg jego obstuga.

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji wyrobu w kazdej chwili,
bez wczesniejszego powiadamiania, w celu dostosowania do prze-
piséw prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.
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Blahoprejeme Vam k nakupu naseho pfistroje a vitame Vas
mezi uzivateli vyrobkd Bosch.

Pro dosazeni co nejlepsich vysledkd Vam doporucujeme
pouzivat pouze originalni pfisluSenstvi Bosch, které bylo
vyvinuto specialné pro tento vyrobek.

Prectéte si, prosim, peclivé tento navod k obsluze. Zvlastni
pozornost vénujte pokynum tykajicim se bezpeénosti. Navod
k obsluze si, prosim, uschovejte, abyste jej mohli pouzit
i béhem pozdéjsiho pouzivani pfistroje.

Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi!/VYSTRAHA!
Nedodrzovani vede k trazu

Vazeni zdkaznici,

Pokud se neodpojitelny napéjeci
kabel poskodi, musi jej vyménit
vyrobce nebo servisni pracovnik
anebo osoba s kvalifikaci, aby se
zabranilo nebezpedi.

Pfed CiSténim a udrzbou zafizeni,
jeho montazi nebo demontazi vzdy
odpojte napajeci kabel ze sitové
zasuvky.

Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo
pfiblizenim se k rotujicim dilim pfi
pouzivani vypnéte zafizeni a odpojte
jej od napajeni.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti
starSi 8 let a také osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, s nedosta-
teCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud budou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pou-
Zivani zafizeni a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpeci. Déti si nesmi
hrat se zafizenim. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez pfislusSného
dohledu.

Nezapinejte zafizeni, pokud jsou
napajeci kabel nebo kryt a Uchyt
viditelné poskozeny. Pak zafizeni
odevzdejte do servisu.
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Opravy zafizeni mlZe prova-
dét pouze zaskoleny personal.
Nespravné provedena oprava muze
vazné ohrozit uzivatele. Pokud
vznikne porucha, obratte se na spe-
cializovany servis.

Nedotykejte se zafizeni mokryma
rukama, kdyZ je pfipojeno k napajeci
siti.

NepouZivejte vysavac k vysavani lidi
nebo zvifat, davejte pozor, abyste
saci hubici nepfiblizovali k o€im
nebo usim.

Zafizeni pouZivejte pouze v mist-
nostech, pfi pokojové teploté a ve
vySce nepiekracujici 2000 m n. m.
Plastové sacky a folie uchovavejte
a zlikvidujte mimo dosah malych
déti. Hrozi nebezpeci uduseni!

UPOZORNENi!
Pfi nedodrzovani miiZe dojit
poskozeni majetku

Vlysava¢ pfipojujte pouze k siti stfidavého proudu
220-240 V zabezpecené sitovou pojistkou 16 A.
Zastrcku nevytahujte ze sitové zasuvky tazenim za kabel.
Zabrante navlhnuti zastrcky sitového kabelu.

S vysavaCem a hubicemi nejezdéte po napajecim
kabelu, protoze se muze poskodit izolace kabelu.

Do vysavace nenasavejte: sirky, cigaretové nedopalky,
rozzhaveny popel. Nevysavejte ostré predméty.
Nevysavejte drobny prach, jako jsou: mouka, cement,
sadra, tonery z tiskaren a kopirovacich strojd atp.

Do vysavace nenasavejte leptavé, toxické prostredky,
benzin, naftu a jiné hoflavé nebo vybusné kapaliny.
Cerpadlo muzete zapnout pouze tehdy, kdyz v zasob-
niku Cisticiho prostfedku je roztok Cisticiho prostredku
a vody. Pokud neni, ¢erpadlo hlasité pracuje.

Pfi praci zabrante pfevraceni vysavace nebo jeho zaliti
vodou.

Vlysavace nevystavujte plisobeni atmosférickych vlivi
(dést, mréz).

Vlysava¢ nepouzivejte bez nasazeného pénového filtru
ve filtracni jednotce.

Nenechavejte pracujici vysavac pripojeny k napajeci siti.
Vlysavat mlze pracovat pouze v normalni poloze,
tj. kdyz stoji na Ctyfech koleckach, na podlaze.
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III POKYN
Informace o vyrobku a pokyny

k pouZivani
Zafizeni je ureno pouze pro pouziti v doméacnosti
a podobném prostredi.
Pravidelné Cistéte pojezdova kolecka. Necistoty usa-
zujici se na osach koleéek mohou zpUsobit jejich tézké
otaceni.
Pfes prahy a jiné nerovnosti povrchu projizdéjte
s vysavacem opatrné, tak aby nedoSlo k silnému
vinéni vody v nadrzce. Mohlo by to zpUsobit rozstiik
malého mnoZstvi vody vné.

Elektrostatika

Pfi vysavani nékterych povrchli v podminkach nizké vihkosti
vzduchu se pfistroj mize lehce nabit statickou elektiinou.
Je to normalni jev, neposkozuje zafizeni a neni to jeho vada.
Pro minimalizaci tohoto jevu se doporucuje:

vybijet pfistroj Castym dotykem trubici kovovych pred-

métu v pokoji,

zvysit vihkost vzduchu v mistnosti,

pouZivat obecné dostupné prostfedky proti statické elek-

tfiné.

TYPY VYSAVACE

2 ] = P

8 E g |2 3| 8 |g s 2 lgle | |28 |8|les

g 2 2128/ 5| 5|28 5| | 5 |88|88|28|az|e®
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£ = S |3 S| E | S| |22 |= |28 |T&luse
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO [ 1ks. | HEPA | + | + | + [+ | + [ + | + + |+ | - +
BWD2tPET [1hs. | HEPA | + | + | + [+ | + [ + | - | + [+ [+ |+ [+ | +
BWD421POW [ 1ks. | HEPA | + | + | + [ + | + | + | - + |+ -] -]+
BWD42OHYG [1ks. | HEPA | + | + | + [+ | + [ + [ + | - [+ [ + |+ ]|+ | +
BWD41700 [ 1ks. | EPA |+ [+ |+ [+ [+ [+ | - | - [+ |+ | -] -] -
BWD41720 [ 1ks | EPA [+ [+ |+ [+ [+ [+ [+ | - [+ |+ | - [+ ]| -
BWD41740 [ 1ks. | EPA [+ [+ |+ [+ [+ [+ | - [+ [+ [+ | - [ -] -

Popis pfistroje

Vlysavac je uréen k odCerpavani vice nez 2,5 litru tekutin,
zéroven ma funkci suchého vysavani ¢ili odstrafiovani negis-
tot, jako jsou prach, viakna, nité. Vysavaé ma také funkci
mokrého vysavani metodou postiku a extrakce Cili pokry-
tim ¢isténého povrchu vodou s Cisticim pfipravkem, a pak
jejim odstranénim spole¢né s necistotami pratokem vzduchu
vytvofenym podtlakem uvnitf zafizeni.

Technické udaje
Typ vysavace a jeho technické parametry jsou uvedeny na
vyrobnim $titku. Ochrana sité 16 A.
NezpUsobuije ruseni radio a TV piijimacu.
Hluénost pfistroje: 85 dB(A).

()
@ Drzak

9 Tlacitko pro otevirani vika nadrze

9 Uchytka pro pipevnéni hubice s kartagem

9 Zastrcka s napajecim kabelem

e Schranka na prislusenstvi

@ Ukazatel provozu ¢erpadla
a Viypina¢ Cerpadla
@ Tiacitko zapnifvypni

@ Tlacitko nastaveni vykonu +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

(@ Ukazatel drovné vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

® Tlacitko navijeni

@Ukazatel ucpani pfivodu vzduchu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

® Parketovy  kartac  (BWD41720,  BWD420HYG,
BWD421PRO)

@Saci hubice dvoupolohova se separatorem drobnych
predmétu

@ Turbokarta¢ (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hubice na ¢isténi matraci (BWD420HYG, BWD421PET)
® Maly kartac

@® Mala hubice

@ Sterbinova hubice

@ Saci teleskopicka trubice
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@ Saci hadice
@ Modul s namontovanym sackem
@ Modul vodniho filtru:
@ Filtracni sada
Pfihradka
@ Komora
@D Nadrz Gisticiho pFipravku
@ Modul postfikovace — nasada na rukojet saci hadice
@) Velka vodni hubice
@ Mala vodni hubice

@ Hubice pro vysavani vody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Gumova lista k velké vodni hubici

@ Praci souprava

€D Panovy filtr | (viozeny do vysavace)

33] Pénovy filtr Il (viozeny do vysavace)

@ Filtr motoru (vloZeny do vysavace)

€D Filtr EPAJHEPA na vystupu (viozeny do vysavace)

Priprava vysavac k pouziti @

@ Nasadte konec saci hadice do otvoru vysavace tak, aby

se znacky 4 a konci hadice a krytu vysavace nachazely
naproti sobé a otoCte je ve sméru hodinovych ruci¢ek do

polohy .
@ Druhy konec hadice (drzak) pfipojte k teleskopické trubici.
@ Pohodinou délku trubice nastavite tak, ze uchopite prs-

tenec na teleskopickeé trubici a budete zasunovat nebo vysu-
novat trubku.

@ Na druhém konci saci trubice namontuijte pfislusnou saci
hubici nebo kartag.

®)K tradicnimu vysavani se sackem, vysavani s pouzitim
modulu vodniho filtru pouzivejte nésledujici saci hubice
a kartace: saci hubice polohovatelna se separatorem drob-
nych pfedmétli, malou saci hubici, maly karta¢, $térbinou
hubici, parketovy karta¢ nebo turbokartac.

@ U saci hubice se separatorem drobnych predméti
miZete namontovat koSik pro odchytavani drobnych pred-
métu. Pro tento Ucel sejméte viko koSiku a koSik nasadte.
@Pro vysavani tvrdych podkladl — podlah drevénych,
z umélych hmot, dlazdénych apod. vysunite karta¢ zmacknu-
tim pfepinace na hubici, jak je uvedeno na obrazku rrrm.
Vysavaé je vybaven prihradkou na pfislusenstvi. Pfi-
hradka se otevird/zavird posuvem. Pfi otevirani/zavirani
prihradky posurite posuv nahoru/dolli a vytahnéte/viozte
pozadovanou hubici.

@ \lysava¢ muizeme skladovat ve vodorovné poloze;
za timto UCelem zasufite zachytny hacek saci trubice s kar-
tacem do uchytky pro jeji upevnéni. Hadice mize zustat pii-
pevnéna k vysavaci, avsak je tfeba dbat na to, aby se béhem
skladovani pfili§ neohybala.
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Viko uzavrete.
@ Chytte zastréku napajeciho kabelu (4) a vyjméte ho
z vysavace.

Vlozte zastrcku kabelu do sitové zasuvky.

Nez vysavac spustite tlacitkem zapnout/
vypnout (8), ujistéte se, zda je v nadobé instalo-
van prislusny modul (viz bod C, E nebo F).

(2 zZapnéte vysava¢ zmacknutim tlacitka ,zapni/vypni” (8).
P¥i pfipravé vysavace k mokrému provozu provedte dale:
(1) Namontujte modul postiikovae — nasadu na rukojet saci
hadice (26).

Upevnéte Uchyty hadicky k saci hadici a teleskopické trubici.

Spojte konec hadicky (objimku) s teleskopickou trubici,
druhy konec hadi¢ky vlozte do malé nebo velké vodni hubice
a zatlaCte dokud nezacvakne.
@ K vysavani a €isténi na mokro nebo vysavani vody pou-
Zivejte nasledujici hubice: velkou vodni hubici, malou vodni
hubici nebo hubici pro vysavani vody.
Presurite krytku ventilu smérem dold.

Vlozte hrdlo hadicky do ventilu v krytu vysavace.

Ujistéte se, zda Uchytky hrdla zacvakly presné v profilu.

V pripadé potizi se spojenim vyse uvedenych
dili navlhcete tésnéni napriklad technickou
vazelinou, vodou apod.

Funkce vysavace

TRADICNI VYSAVANI SE SACKEM

@ Zmacknéte tlacitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrze nahoru.

@ Do komory vloZte modul s namontovanym sackem (22).
Ujistéte se, Ze modul je vloZen spravng, tzn. Ze je zasunuty
v zafezech komory a pojistna zapadka se pfesunula. Sacek
vytahnéte nahoru.

Modul s namontovanym sackem nevkladejte
do mokré komory. Pokud je komora uvnitf
mokra, vysuste ji. Sacek se nesmi namocit.

@ Komoru zakryjte skupinou filtrd.

Pokud jste modul se sackem nevloZili spravné,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtrd.

Pripravte vysavac k pouziti podle bodu B.

@ Vlysava¢ bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pfed poslednim vypnutim. Zmacknutim
tlacitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte pozadovanou uro-
vefi vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Vysava¢ je vybaven funkci zapamatovani
nastavené urovné vykonu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). V okamZiku
vypnuti vysavace tlacitkem ,zapni/vypni” (8)
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dojde k zapamatovani aktudlné nastavené
urovné vykonu. Po dal$im zapnuti se vysava¢
zapne se stejnou drovni vykonu, s kterou pra-
coval v okamziku posledniho vypnuti.

Vysavac je vybaven funkci nastaveni intenzity

Iil sviceni diod ukazatele urovné vykonu (10)
a ukazatele ucpani pfivodu vzduchu (12) na
ovladacim panelu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PR0O). Pro nastaveni poZadované
intenzity sviceni diod je tfeba sou¢asné zmack-
nout tlacitka nastaveni vykonu + a - (9), podr-
Zet je zmacknuta a zapnout vysavac tlacitkem
wzapni/vypni” (8). Tehdy se rozsviti diody
urovné vykonu MIN, 2, MAX a motor vysa-
vace se vypne. Pak miuzete tlacitky nastaveni
vykonu +/- (9) prislusné zvysit nebo zmensit
intenzitu sviceni diod ukazatele (10) a ukazatele
(12). Nelze zménit intenzitu sviceni diody uka-
zatele provozu cerpadla (6). Po nastaveni poZa-
dované intenzity sviceni diod je tfeba vypnout
napajeni vysavace zmacknutim tlacitka ,,zapni/
vypni” (8). Touto cestou opustite reZzim nasta-
veni intenzity sviceni diod a nastavena inten-
zita sviceni ziistane uloZena v paméti.

Vysavac je vybaven funkci omezovani vykonu,
A je-li vstupni otvor ucpany nebo sacek se naplni.
To se projevuje pulzacnim omezenim vykonu
motoru a rozsvicenim ukazatele ucpani otvoru
pro privod vzduchu (12) pfi provozu vysavace
na plny vykon (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). V této situaci vysavac vypnéte
zmacknutim tlacitka zapni/vypni (8), vyjméte
zastrcku ze sitové zasuvky a zprichodnéte tru-

bice nebo vymérite sacek.
Demontaz/montaz sacku @
@Sejméte z komory skupinu filtrd a vytahnéte modul
s namontovanym sackem (22).

@ Odehnéte nahoru elo sacku a sacek vysunte z vodici
drézky.

(®) Zasuitte celo nového sacku do vodici drazky ve sméru
Sipky vytiSténé na sacku a presufite Celo na doraz, az se
zablokuje ve vodici drazce.

® Do komory vlozte modul s namontovanym sackem (22)
a komoru zakryjte skupinou filtrli — v souladu s bodem C2 a C3.

Pokud séacek nebude namontovan v modulu,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtra.

Gislo sady sacku, kterou muzete dokoupit,
je umisténo na nalepce nalepené na koSiku.

VYSAVANI S VYUZITiM MODULU VODNIHO FILTRU G

AN

Pred vysavanim zamokra pouZijte protipénici
pripravek. NepouZivani tohoto pfipravku mé za
nésledek ZTRATU ZARUKY. Po ukonceni vysa-
vani zamokra nechte vysavac zapnuty s maxi-
malnim vykonem na 30 sekund, aby se osusil.

() Zmacknéte tiagitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrze nahoru.
@ Do komory vlozte pfihradku. Ujistéte se, ze pfihradka
je spravné vlozena, tzn. nachazi se v zarezech komory
a pojistna zapadka se pfesunula.
@Naplﬁte vodni nadrz vodou v mnozstvi 1,3-1,5 litru.
Uroveri vody se musi pohybovat v rozmezi vyznaCeném na
sténé nadrze.
Nespoustéjte zafizeni bez vody v nadrzi pri
vysavani s pouZitim modulu vodniho filtru.

@ Prikryjte nadrz filtraénim modulem.

Pokud prihradka neni spravné vloZend,
pojistna zapadka neumozni zakryt komoru sku-
pinou filtrd.

Pripravte vysavac k pouziti podle bodu B.

Vlysava¢ bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pred poslednim vypnutim. Zmacknu-
tim tlacitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte poZado-
vanou Uroved vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Nepracujte prili§ dlouhou bez vymény vody

v nadrzi.

Pred vysavanim zamokra pouZijte protipénici
pripravek. NepouZivani tohoto pfipravku mé za
nésledek ZTRATU ZARUKY. Po ukonceni vysa-
vani zamokra nechte vysavac zapnuty s maxi-
malnim vykonem na 30 sekund, aby se osusil.

VYSAVANi A MOKRE CISTENi

Pred zahajenim mokrého cisténi vysajte dikladné plochu
ur€enou k Cisténi.
Pred zapnutim vysavace se ujistéte, zda nadrz je prazdna
a modul vodniho filtru s filtry jsou Cisté.
@ Zmacknéte tlacitko pro otevirani vika nadrze (2) a zved-
néte viko nadrze nahoru.
@ Vyjméte z vysavaCe nadrz s modulem vodniho filtru
(filtracni sada a pfihradka).
@Vyjméte nadrz s Cisticim pfipravkem (25) zatazenim za
drZzék k sobé, poté zvednéte nahoru.
@ Otevrete zatku plniciho otvoru a napliite nadrz na Gistici
pfipravek (25) Cisticim pfipravkem (roztokem Cisticiho pfi-
pravku G 500 O Tens 3x (31) s vodou) v mnoZstvi uvedeném
na etiketé pfipravku:
- ,G 500 O Tens 3x” firmy BUZIL, Némecko.

Uzavrete zatkou plnici otvor nadrz Cisticiho pfipravku.
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Pred zahajenim cisténi koberce na mokro
provérte jeho barevnou stalost. Na bily hadrik
naneste malé mnozstvi pfipraveného roztoku
a vycistéte nejméné viditeIné misto na koberci.
Pokud se hadrik obarvi, znamena to, Ze barvy
koberce nejsou stalé a nelze jej Cistit Cisticim
pripravkem G 500 O Tens 3x.

(®) Viozte nadr s Gisticim roztokem (25) na plvodni misto
a dotlaCte ji a pfesné upevnéte (postupujte v opacném
poradi jako u vytahovani).

@ Vlozte vodni z module vodniho filtru (filtracni sada a pii-
hradka) do vysavace.

Pro zamezeni vzniku pény nebo pfi jeji tvorbé béhem is-
téni nalijte do zadni nadrZe neutralizator pény (31) dopo-
ruceny firmou Bosch, v mnozZstvi uvedeném na etiketé:

- ,G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Némecko.

Pripravte vysava¢ k pouziti podle bodu B.

K mokrému vysavani pouZivejte pouze
a vyhradné malou nebo velkou vodni hubici.

Vlysavac bude po zapnuti pracovat s takovym vykonem,
s kterym pracoval pred poslednim vypnutim. Zmacknu-
tim tlacitek pro zménu vykonu +/- (9) nastavte pozado-
vanou Uroven vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

@ zmacknéte vypinad Gerpadia (7).

Cerpadlo Ize zapnout pouze tehdy, je-li v nadrzi
cisticiho pripravku roztok cisticiho pripravku
a vody. Jeho absence se projevuje hlasitym
provozem cerpadla.

V pfipadé, Ze i po vypnuti Cerpadla hubice vodu nepfivani,
ovéite zpusobe upevnéni: nadrze Cisticiho roztoku (pevné
jej dotlacte), upevnéni hrdla ve ventilu v podstavci vysavace
nebo upevnéni hadicky v hubici, ovéfte, zda rozstfikovaci
tryska je prlichodna.

Zmé(':knéte v rukojeti hadice tlagitko regulujici pfivod
vody k hubici.

Pulzaéni mackani tlacitka zplsobi doCasné preru$eni pfi-
vodu vody do hubice, naproti tomu zmacknuti a presunuti
tlacitko dozadu umozni staly pfivod vody k hubici.

Na rukojeti se nachazi také posuv pro regulaci saci sily. Tento
otvor nezakryvejte pii nasavani vody a mokrém cisténi.

Neaplikujte cistici roztok prilis dlouho na jed-
nom misté koberce, aby nedoslo k jeho promo-
ceni.

Koberec Cistéte tak, abyste béhem préace nebo pfimo po
jejim ukonceni neslapali po vycisténé plose. Po vycisténi
Casti koberce preruste postfikovani a koberec vysuste
hubici pohybem tam a zpét. Opakujte tento postup
dokud nebude vysusena cela plocha koberce.

Po ukonceni postfikovani vypnéte ¢erpadlo a zmacknéte
na chvili tlacitko regulujici pfivod vody k hubici pro ,uvol-
néni tlaku”.
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Vysavac vybaven plovakem, ktery automaticky
zablokuje vysavani, bude-li pénovy filtr Il (33)
silné zaspinén nebo uroven kapaliny prekroci
maximalni drover. To se projevuje pulzacnim
omezenim vykonu motoru a rozsvicenim uka-
zatele ucpani otvoru pro privod vzduchu (12)
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V této situaci vysavac vypnéte zmacknutim tla-
Citka zapni/vypni (8), vyjméte zastrcku ze sitové
zasuvky, vycistéte filtr a vyprazdnéte nadrz.

Dbejte, aby nedoslo k promoceni koberce.
Mohlo by to vést k jeho stalé deformaci (zahyby).

VYSAVANi voDY

Chcete-li pouzit vysavac k vysavani tekutin, nutno vysavac

pfipravit podobné, jako v pfipadé pouziti modulu vodniho

filtru s touto vyjimkou:

1. N&drz musi byt prazdna (bez vody).

2. PouZijte ploché vodni hubice (velkou a malou), vodni
hubici velkou s nasadou pro stahovani nebo hubici pro
vysavani vody.

Nezapinejte vysava¢ s plnou nadrZi! Nevysa-
vejte jednorazové velké mnozstvi tekutin (napr:
hadici ponofenou do vody).

PrekroCi-li v dobé& nasavani hladina kapaliny maximalni
urover, plovak automaticky nasavani zablokuje. Maximalni
objem nadrze ¢ini 5 I. V této situaci postupujte zplisobem
uvedenym v ¢asti tykajici se zablokovani nasavani zplisobe-
nému zaSpinénym pénovym filtrem (pulzacni otacky motoru).

UKONGENi PROVOZU, CISTENi A UDRZBA

Viypnéte vysavaé zmacknutim tlacitka zapni/vypni (8),
vyjméte zastrcku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.
Stocte napéjeci kabel zmacknutim tlacitka navijeni (11).
Pfi tomto Ukonu kabel pfidrzujte, aby nedo$lo k jeho zauz-
lovani a prudkému narazu zastrcky do krytu vysavace.

Otocte konec hadice tak, aby byly v zakrytu znacky X na
konci hadice a krytu vysavace, poté vyjméte hadici z otvoru.
Vyjméte hrdlo hadicky zmacknutim erveného tlagitka na
ventilu a zatahnéte jej k sobé.

Rozpojte teleskopickou trubici a hadici a hubici nebo
kartacem.

Vylijte Spinavou vodu z nadrZe.

Doporucujeme po kazdém pouziti vysavace dikladné
umyt nadrz, filtry (demontéz nize) a pfihradky — nékoli-
krat vymeénit vodu.

Po mokrém vysavani umyjte dikladné vSechny dily
vybaveni pouZité béhem tohoto procesu (hadice, trubice,
pfisluenstvi).

Ponechani vyse uvedenych dili neumytych
nebo umytych zbézné mize zpusobit ztratu fil-
tracnich schopnosti vioZek a pény a k mnoZeni
bakterii a rozto¢i. Vysuste dikladné vsechny
umyté dily pred opétovnou montazi.
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DEMONTAZ FILTRU

PENOVY FILTR | @

@ Oteviete viko filtraéniho modulu zatazenim za drzak
smérem nahoru.

(@ Vyjméte, umyjte filtr pod tekouci vodou, vysuste a viozte
na plvodni misto.

Uzaviete viko filtracniho modulu zatlaenim, uslySite

typické zacvaknuti.

PENOVY FILTRIII
Pfed demontadzi filtru doporuCujeme pouziti gumovych
ochrannych rukavic.

@ Chytte prsty pénovy filtr a stahnéte jej z korpusu filtra¢-
niho modulu.

@Umyjte filtr pod tekouci vodou, vysuste a vlozte na
puvodni misto.

Filtracni pénu neperte nezdimejte a neperte

v prackach. Vyvarujte se mackani, roztahovani

a vzniku deformaci. Po vyc¢isténi pénu vysuste

pri pokojové teploté. Nikdy nesuste pénu na

topnych télesech, radiatorech, kamnech apod.
FILTR EPA/HEPA NA VYSTUPU A FILTR 0
CHLADICIHO VZDUCHU

Filtr EPA/HEPA na vystupu vzduchu by mél byt vyménovan
po asi 30 hodinach provozu (6 mésicli) nebo dfive v pripadé
silného zaSpinéni.

@ Zatlatte posuv vika filtru smérem dold a viko filtru ote-
viete.

@ Vyjméte a vymérite filtr EPA/HEPA za novy, bude-li
zaSpinén.

@ \lyjméte a vyménte filtr motoru za novy, bude-li zaSpinén.
@ Filtr EPA/HEPA a filtr chladiciho vzduchu Ize proplach-
nout pod tekouci vodou. Pfed opétovnym pouZitim vy$e uve-
dené filtry vysuste.

Uzavrete viko filtru a pfesurite posuv nahoru.

TURBOKARTAC
Popis turbokartace

Turbokarta€ je saci hubice s rotujicim karta¢em pohanénym
turbinkou. Je uréen pouze pro praci s vysavacem, k ¢is-
téni kobercl a kobercovych krytin. Plastovy plast zarucuje
esteticky vzhled. Diky rotujicimu kartaéi dokaze turbokar-
ta¢ odstrafiovat obtizné odstranitelné negistoty, napf. nitky,
zbytky latek, papir apod. Velmi vhodny je pro doméacnosti,
kde Ziji domaci zvifata (kocka, pes), protoZe odstrafiovani
zvifeci srsti z kobercl a krytin je velmi obtizné. Hfidelka kar-
taCe je pohanéna pfes femenovy pfevod turbinkou umisté-
nou v €asti hubice sousedici se spojovacim ¢lenem. Prislus-
nym nastavenim regulatoru je mozno nastavit optimalni praci
turbokartace v zavislosti na vySce vlasu koberce a usnadnit
jeho posunovani (pfesun) po koberci.

Bezpecnostni pokyny

Pfi praci s turbokarta¢em je nutno dodrzovat tyto bezpeé-
nostni pokyny:

NEBEZPECi!/VYSTRAHA!
Nedodrzovani vede k Urazu

Nesahejte na rotujici kartac.
Neprejizdéjte turbokartaCem pfres
napajeci kabely elektrickych zafi-
zeni. Mohlo by dojit k poSkozeni izo-
lace téchto kabeld.
Nedovolte détem, aby se pohybovaly
v blizkosti pracujiciho turbokartace.
Pfi sahani na rotujici kartaC hrozi
nebezpedi Urazu.
Toto zafizeni mohou pouzivat déti
starSi 8 let a také osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, s nedosta-
teCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud budou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pou-
Zivani zafizeni a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpeci. Déti si nesmi
hrat se zafizenim. Cisténi a udrzbu
nesmi provadet déti bez pfislusného
dohledu.
Turbokartac nikdy nepouZzivejte k:
Lesténi podlah.
Vlysavani:
tekutin,
mokrého a vihkého prachu,
horkého popela,
nedopalkU cigaret a zapalek,
ostrych a tvrdych predmétl jako
jsou: Ziletky, Spendliky, pfipinacky,
sklenéné stiepy apod.,
mouky, cementu, sadry, tonerl do
tiskaren a kopirek apod.
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UPOZORNENi!
Pfi nedodrzovani miize dojit
poskozeni majetku

Béhem préce turbokartace mize dojit k zablokovani
hfidelky rotujiciho karta¢e nebo jeho saciho kanalu
kousky latky, papiru apod.

II' POKYN
Informace o vyrobku a pokyny

k pouzivani

Turbokartac je vybaven kolecky, ktera brani poskozeni
pro pfipad jeho nahodného pouZiti na tvrdé podlaze.

®
@ Regulator

@ Spojovaci dlen

© Zichytny hacek

O Koletka

© Rotujici kartag

O Kyt turbinky

Montaz turbokartace k vysavaci

Montaz turbokartace k vysavaci provedte podle popisu obsa-
zeného v navodu k obsluze vysavace.

Prace s turbokartacem

Pred vysavanim je treba z ciSténého povr-
chu odstranit vétsi necistoty, abyste zabranili
zablokovani rotujici soucasti.

Zapnéte vysavac.

Podle vysky vlasti vysavaného koberce vhodné nastavte

regulator, ktery se nachazi na plasti turbokartace.
Koberec s kratkym vlasem —regulator posuite smé-
rem ke znacce TTT0T.
Koberec s dlouhym vlasem —regulator posurite smé-
rem ke znaéce {T({((.

V zajmu bezpecnosti pri vysavani s turbokar-
tacem, zejména u koberct s dlouhym vlasem
a zvirecich koZesin, pred prvnim vysavanim
proved'te prosim zkousku saci sily turbokar-
tace na malém kousku ¢isténého povrchu.

Turbokarta¢em pohybujte pomalu dopfedu a dozadu.

Nedrzte pracujici turbokarta¢ po dlouhou

A dobu na jednom misté, ale neustale jim pohy-
bujte, protoze jinak by mohlo dojit k poskozeni
koberce (krytiny).

Pri vysavani trasni kobercti pohybujte turbo-

Ii' kartacem pouze ve sméru oznaceném Sipkou
(Obr. (9). Zabranite tak namotani tfasni do
rotujiciho kartace.

Silné zaplnéni sacku na necistoty a znecis-

Ii' téni filtrd ovlivriuje pocet otacek hridelky kar-
tace. Hridelka se muze pri vysavani koberce
dokonce zastavit. V takovém pripadé je nutno
vyménit sacek a filtry za nové.

Udrzba a ¢idténi turbokartace

Pred cisténim a ddrzbou je tfeba turbokartac
odpojit od vysavace.

Cisténi rotujiciho kartace G
Béhem provozu se na rotujicim kartaci hromadi:

nité, provazky, vlasy, kousky latky apod. Snizuji
ucinnost cisténi.

Pro odstranéni neistot z rotujiciho karta&e postupujte takto:
@ Vlozte $picky nlizek do Stérbiny v rotujicim kartaci.

@ Pohybuijte nGizkami tak, abyste zachytili vlasy nebo nité
zapletené v kartaci.

@ Prestfihnéte je a pak je vyjméte rukou nebo malymi kles-
tiCkami. Pozor, abyste pfitom nepoSkodili viasy rotujicino
kartace.

Necistoty, jako jsou zapalky, kousky papiru
Ii' nebo latky mohou také zpisobit ucpani saciho
kanalu turbokartace a tim i podstatny pokles
saci sily, coz souvisi se snizenim otacek hri-

delky kartace (aZ do uplného zastaveni).
Cisténi saciho kanalu turbokartace @
Pro odstranéni necistot ze saciho kanalu turbokartace postu-
pujte takto:
Q) Obratte turbokartac kolecky nahoru.
@ Stisknéte zamek v krytu turbinky a vyjméte plast z turbo-
kartace.
@ Odstranite necistoty ze saciho kandlu, lopatek a komory
turbinky.
@ Nasadte kryt turbinky tak, aby dva vystupky na krytu tur-
binky zapadly do otvorl v plasti turbokartace, zatlacte kryt

tak, aby zamek zaklapl do plasté. Typické ,cvaknuti” zna-
mena, ze kryt turbinky byl pfipevnén spravné.
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Cisténi turbokartace

K cisténi turbokartace nepouZivejte nikdy
benzin, rozpoustédla, olej ani jiné chemické
prostredky, které mohou zpusobit vyblednuti
plaste.

Nepouzivejte drsné Cistici prostredky, které
mohou poskrabat plast.

V/ pfipadé potfeby turbokarta€ otfete vihkym hadrikem
(muze byt navihéen v pripravku na myti nadobi).

Turbokartac skladujte v bezpecné vzdalenosti
od horkych kamen, radiatord, topnych téles
apod. Viysoka teplota muze trvale zdeformovat
plast turbokartace.

Viyrobce nebere odpovédnost za nevhodné pouZiti pristroje, za pou-
Ziti pristroje v rozporu z jeho uréenim nebo v rozporu z navodem
k obsluze.

Viyrobce si vyhrazuje prévo na provadéni inovacnich zmén pfistroje
kdykoliv, bez pfedchoziho upozornéni, za ucelem prizposobeni pri-
stroje poZadavkim zakona, normam, nafizenim nebo z divodu kon-
strukcnich, obchodnich, estetickych a jinych.
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Blahozelame Vam k vyberu nasho zariadenia a vitame Vas
medzi pouZivatelmi vyrobkov Bosch.

Ak chcete ziskat najlepsie vysledky, odpori¢ame Vam pou-
Zivat” len originalne prisluSenstvo Bosch. PrisluSenstvo bolo
navrhnuté Specialne pre tento vyrobok.

Prosime, pozorne si precitajte tento navod na obsluhu.
Mimoriadnu pozornost venujte bezpecnostnym pokynom.
Navod na obsluhu si uchovajte pre pripadne neskorsie pou-
Zitie pocas prevadzky spotrebica.

Bezpecnostné odporucania

NEBEZPECENSTVO! / VAROVANIE!
Nedodrziavanie méze viest
k urazu

Vazeni Klienti,

Ak sa napajaci kabel, ktory je pevne
spojeny so zariadenim, poskodi,
vzhladom na predchéadzanie moznych
nebezpecenstiev, mbze vymenit iba
vyrobca alebo certifikovany technik.
Pred cistenim a udrzbou zariadenia,
jeho montazou alebo demontéZou,
vzdy vytiahnite napéajaci kébel z el.
zasuvky.

Ak chcete vymenit niektoru Cast
zariadenia, alebo sa priblizit k die-
lom, ktoré sa poCas pouZivania
pohybuju, vZdy spotrebi¢ najprv vyp-
nite a odpojte od el. napatia.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov, ako aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzoric-
kymi a rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti, ak budu
pod neustalym dohladom, alebo ak
boli predtym prisluSne zaSkolené
0 spdsobe pouZivania zariadenia
bezpeCnym spdsobom, a pocho-
pili riziko, ktoré savisi s pouZivanim
tohto zariadenia. Deti sa so zaria-
denim nesmu hrat. Deti bez dozoru
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dospelej osoby nesmu zariadenie
cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.
Nezapinajte zariadenie, ak je napa-
jaci kabel poSkodeny, alebo ak su
plast alebo drZiak zariadenia viditel-
nym spésobom poskodené. V takom
pripade zariadenie odovzdajte do
servisu.

Zariadenie mdzZu opravovat iba
opravneni (certifikovani) technici.
Nespravne vykonana oprava moéze
sposobit uzivatelom vézne Urazy.
Ak sa objavi akakolvek porucha,
obrétte sa na Specializovany (auto-
rizovany) servis.

Ked je zariadenie pripojené k el. napa-
tiu, nedotykajte sa ho mokrymi rukami.
VlysdvaCom nevysavajte fudi ani
zvierata, predovSetkym  davajte
pozor, predovSetkym sacie koncovky
nepriblizujte k oiam a k usiam.
Zariadenie pouZivajte v miestnos-
tiach (vo vnutri), pri izbovej teplote
a v nadmorskej vySke maximélne do
2000 m n. m.

Plastové vrecka a félie drzte mimo
dosahu deti a zlikvidujte ich. Hrozi
nebezpecenstvo udusenial!

POZOR!
Nedodrziavanie pokynov vytvara
riziko vzniku Skody na majetku

Vlysévac pripojte iba k el. obvodu striedavého pradu
s napatim 220-240 V ktory je zabezpeceny 16 A istiCom.
Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za napajaci
kabel.

Zabrante, aby sa zastrcka napajacieho kabla zamogila.
Vlysgvacom ani sacimi koncovkami neprechadzajte
cez napajaci kabel, kedze sa takym sposobom méze
poskodit' izolacia kabla.

Vlysdvacom nevysavajte: zapalky, ohorky, ani horuci
popol. Vyhybaijte sa vysavaniu ostrych predmetov.
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Nevysavajte drobny prach, taky ako: muka, cement,
sadra, tonery (z tlaciarni a kopirok) ap.

\lysavacom nevysavajte Zieravé, leptavé, toxické latky,
benzin, petrolej a iné horfavé alebo vybusné kvapaliny.
Cerpadlo zapinajte iba vtedy, ked je v nadobe na Gis-
tiaci prostriedok roztok Cistiaceho prostriedku s vodou.
V/ pripade, ak je nadoba prazdna, cerpadlo je hlucné.
Zabrarite, aby sa vysava¢ poCas prace prevratil alebo
zalial vodou.

Vlyséva€ nevystavujte na pdsobenie poveternostnych
podmienok (zrazky, mraz).

Vlysévac nepouzivajte bez spravne zalozeného peno-
vého filtra vo filtranom module.

Nenechéavajte bez dozoru vysavac, ktory je pripojeny
k el. napatiu alebo ktory je spusteny.

Vlysava¢ moze byt spusteny iba v prirodzenej polohe,
tzn. ked stoji na Styroch kolieskach, na podklade.

L Ji
Informacie o vyrobku a tipy

tykajuce sa pouZivania

Zariadenie je ur¢ené vyhradne na pouzivanie v domac-
nosti a v podobnom prostredi.

Pravidelne Cistite jazdné kolieska. Nasledkom Spiny
nahromadenej na kolieskach méZzu sa otacat tazsie.
Vlysédvacom prechadzajte cez prahy a iné nerovnosti
podkladu opatrne, tak, aby sa voda v nadobe prili§
nezvinila. V opa¢nom pripade moze nevelké mnozstvo
vody vytiect von.

Elektrostatika

Vlysavanie niektorych povrchov v podmienkach nizkej vih-
kosti vzduchu méZze spdsobit malé naelektrizovanie zariade-
nia. Je to normalny jav, ktory neposkodzuje zariadenie a nie
je jeho poruchou.
Za UCelom minimalizovania tohto javu Vam odpori¢ame:
Casto sa dotykajte rarou kovovych objektov v miestnosti
a tak odelektrizujete zariadenie,
zvacsite vihkost vzduchu v miestnosti,
pouZivajte vSeobecne pristupné antielektrostatické pro-
striedky.

Vlastnosti vysavaca

Viyséavac je urCeny na odstrafiovanie viac ako 2,5 litra kvapa-
liny, a suCasne ma funkciu vysavania nasucho, tzn. vysava
také necistoty ako prach, viakna, vlasy, nitky. Vysava¢ ma
tieZ funkciu Cistenia namokro metddou nastreku a extrakcie,
tzn. nanesenim vody s Cistiacim prostriedkom na Cisteny
povrch a naslednym odstranenim vody spolu s necistotami
pradom vzduchu vytvorenym podtlakom vo vnutri zariadenia.

Technické udaje

Typ vysavaca a jeho technické parametre si uvedené na
vyrobnom &titku. Pradovy chranic 16 A.

Nerusi prijem signalu RTV.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je max
85 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhl'adom na referenény akusticky vykon 1 pW.

TYPY VYSAVACOV
2 @ © 2 2 % o |8
@ 3 © - o N © 2 |2
s| 2 |g|¢8|8|2|28|¢s|2|g|8|¢8|s5]|¢8|%:
VIB S g <l g8l 2| |=|3|23|8|8|%8|%¢|ss
< 2 gls|s|s|e|l=s|e|5|c|8|zg|s|e®
@ 2 s | a| 2| 2|s5|=]%5|F S < ® |5
= > el e = & sl 8| e g |
g 2| =|g| 5|3
@ | 2|52
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1ks. HEPA + + + + + + + + + + + +
BWD421PET 1ks. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 ks. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1ks. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1ks. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1ks. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1ks. EPA + + + + + + - + + + - -
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Konstrukcia zariadenia

@ Driak

@ Tlacidlo otvarania krytu nadrzky

© Uchytka na pripevnenie dvojpolohovej hubice
9 Zastréka s napajacim kablom

9 Schranka na prislusenstvo

@ Ukazovatel prevadzky cerpadla

0 Prepina¢ ¢erpadla

@ Tlacidlo zapnilvypni

© Tiacidia zmeny vikonu +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Ukazovatel Grovne vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@® Tiacidlo navijaka

@ Ukazovatel' zapchatia privodu vzduchu (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

® Parketova kefa (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)
@ Dvojpolohové hubica s filtrom na drobné predmety
@ Turbokefa (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Dyza na Gistenie matracov (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Vala kefa
@ Mala hubica
@ Strbinova hubica
@ Teleskopicka sacia trubica
@ Sacia hadica
@ Ko$ik s namontovanym vreckom
@ Modul vodného filtra;
® Filtracna sustava
Prie¢ka
@D Nadrz
@D Nadrzka na tekuty Gistiaci prostriedok
@ Sustava ostrekovaca — nastavec na rukovat sacej hubice
@ Velka rozprasovacia hubica
@ Mala rozpraSovacia hubica

@ Hubica na vysavanie vody (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

€0 Gumena lista k velkej rozprasovacej hubici

€D Cistiaca suprava

€D Penovy filter | (namontovany vo vysavadi)

€B) Penovy filter Il (namontovany vo vysavadi)

€D Filter motora (namontovany vo vysavaci)

€D Vystupny EPAHEPA filter (namontovany vo vysavai)
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Priprava vysavaca na pouzitie @

@ Viozte koniec sacej hadice do otvoru vysavaca tak, aby

znaky A na konci hadice a telese vysavaca boli proti sebe
(M

a otocte ju v smere hodinovych ruciciek do polozky .

@Druhy koniec hadice (rukovat) spojte s teleskopickou
sacou trubicou.

@ Drzte tlaCidlo na teleskopickej trubici a vsunutim alebo
vysunutim trubice nastavte jej dizku tak, aby Vam vyhovovala.

@ Na druhy koniec sacej trubice namontujte vhodnd hubicu
alebo kefu.

() Pre tradicné vysavanie s vreckom, vysavanie s pouzitim
modulu vodného filtra pouzivajte tieto hubice a kefy: dvoj-
polohovu hubicu s filtrom na drobné predmety, mald hubicu,
Strbinovu hubicu, parketovu hubicu alebo turbokefu.

@ Do hubice s filtrom na drobné predmety mézete namon-
tovat ko$ik na zachytenie drobnych predmetov. S tymto cie-
[om zlozte nastavec koSika a vlozte kosik.

@ Pre vysavanie tvrdych povrchov — drevené podiahy,
umelé hmoty, keramické obkladacky ap., vysurite kefu stla-
¢enim prepinaca na hubici podla obrazka rrrm.
Vysévaé je vybaveny uloznym priestorom na prislusen-
stvo. UloZny priestor sa otvara/zatvara pomocou posuvného
prepinaca. S cielom otvorit/zatvorit ulozny priestor, presurite
posuvny prepina¢ nadol/nahor a vyberte/schovajte hubicu.
@ Vlysgval mozete skladovat vo vodorovnej polohe.
Zalozte pripeviujuci hacik nasavacej kefky do hacika, ktory
slizi na pripevnenie nasavacej kefky. Hadicu mozete nechat
namontovanu do vysavaca. Davajte vSak pozor, aby hadica
pocas skladovania nebola velmi zohnuta.
Zatvorte kryt.
@ Uchopte zastréku napajacieho kabla (4) a vytiahnite ho
z vysavaca.
Vlozte zastrcku do sietovej zasuvky.
Pred zapnutim vysavaca tlac¢idlom zapni/vypni

(8) sa uistite, ¢i je v nadrzke namontovany pris-
lusny modul (pozri bod C, E alebo F).

(12) Zapnite vysava stlacenim tlacidia ,zapnifvypni (8).

S ciefom pripravit’ vysava¢ na pracu namokro dodatocne:

@ Namontujte sUstavu ostrekovaca — néstavec na rukovat
sacej hubice (26).

Pripevnite uchytky hadicky k sacej hadici a teleskopickej

sacej trubici.
Spojte koniec hadicky (rarku) s teleskopickou sacou tru-
bicou, a druhy koniec hadicky vlozte do malej alebo velkej
rozpra$ovacej hubice — pocujete charakteristické cvaknutie.
@ Pre vysévanie alebo Cistenie namokro alebo vysavanie
vody pouzivajte tieto hubice: velku rozpraSovaciu hubicu,
malu rozpraSovaciu hubicu alebo hubicu na vysavanie vody.
Presunte zaslepku ventilu koncovky nadol.

Vlozte koncovku hadicky do ventilu v telese vysavaca.


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

Uistite sa, ¢i uchytky koncovky dobre zapadli do zérezov
otvoru.

V pripade tazkosti pri spajani tychto prvkov
navlhcite tesnenie napr. technickou vazelinou,
vodou ap.

TRADIENE VYSAVANIE S VRECKOM @

@Pridrite stlacené tlacidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

(@ Do nadrze viozte kosik s namontovanym vreckom (22).
Uistite sa, Ci je koSik vioZeny spravne, tzn. ¢i sa nachadza
v drézkach nadrze a ¢i zapadli bezpe¢nostné blokady. Roz-
loZte vrecko v nadrzi.

Kosik s namontovanym vreckom sa nesmie
vkladat' do mokrej nadrze. Ak je nadrz vo vnutri
mokrd, musi sa predtym osusit. Vrecko sa
v Ziadnom pripade nesmie zamocit.

@ Prikryte nadrzku filtraénou sustavou.

Ak je koSik s vreckom vloZeny nespravne,
bezpecnostna blokada znemoZiiuje nasadenie
filtracnej jednotky na nadrz.

Pripravte vysava¢ na pouzitie podfa bodu B.

@ Vlysévac sa zapne na takej urovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stla¢enim tlacidiel
zmeny vykonu +/- (9) nastavte pozadovanu hodnotu vykonu
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Vysdva¢ ma funkciu zapamétania nastavenej
drovne vykonu (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Pri vypnuti vysavaca tlacidlom
»Zapni/vypni” (po pol'sky ,wiacz/wyifacz”) (8)
sa ulozi do paméti aktualne nastavena uroven
vykonu. Pri nasledujicom zapnuti sa vysavac
zapne na takej trovni vykonu, na akej pracoval
v momente posledného vypnutia.

Vysavac ma na riadiacom paneli funkcie nasta-
Ii‘ venia jasu svietenia diod ukazovatela urovne
vykonu (10) a ukazovatela zapchania privodu
vzduchu (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Ak chcete nastavit' pozadovany
jas svietenia diod, stlaCte sucasne tlacidla
zmeny vykonu + a - (9), podrite ich stlacené
a zapnite vysavac tlacidlom ,zapni/vypni”
(8). Rozsvietia sa vtedy diédy urovni vykonov
MIN, 2, MAX a motor vysavaca zostane vyp-
nuty. Nésledne tlacidlami zmeny vykonu +/- (9)
jas svietenia diod ukazovatela (10) a ukazova-
tela (12). Nemate moznost zmenit jas svietenia
diody ukazovatela prevadzky cerpadla (6). Po
nastaveni poZadovaného jasu svietenia diod
stlacte tlacidlo ,,zapni/vypni” (8). Vypnete tak

vysavac z elektrického napétia. Takto vycha-
dzame z reZimu nastavenia jasu svietenia diod.
Nastavena urover jasu sa ulozi do pamati.

Vysavac je vybaveny funkciou obmedzovania

A vykonu, ak privod vzduchu bude zapchaty
alebo vrecko bude naplnené. Priznakom toho je
pulzné obmedzenie vykonu motora a rozsviete-
nie ukazovatela zapchatia privodu vzduchu (12)
pocas fungovania vysavaca s plnym vykonom
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V takejto situacii vypnite vysavac stlacenim
tlacidla zapni/ vypni (8), vytiahnite zastrcku
z napajacej zasuvky a spriechodnite trubice
alebo vymerite vrecko.

Demontaz/ montaz vrecka

@Zloite z nadrze filtraénd jednotku a vytiahnite koSik
s namontovanym vreckom (22).

@) Ohnite dosticku vrecka smerom hore a vysunte vrecko
z vodiace;j listy.

@ Vsurte dosticku nového vrecka do vodiacej listy v smere
Sipky natlacenej na vrecku a presurite ju do konca, kym sa
dosticka nezapadne do vodiacej listy.

(@ Do nadrze viozte kosik s namontovanym vreckom (22)
a nadrz prikryte filtracnou jednotkou — podla pokynov uve-
deny v bodoch C2 a C3.

Ak vrecko nie je v koSiku namontované, bez-
pecnostna blokada znemoZzriuje nasadenie fil-
tracnej jednotky na nadrz.

Cislo sady vriec, ktorii si méZete dokupit, je
uvedené na nalepke nalepenej na koSiku.

Pred vysdvanim namokro, do vyséavaca vlejte
vhodny pripravok proti peneniu. V pripade,
ak nebude taky pripravok pouZivat, udelena
ZARUKA PRESTAVA PLATIT. Po skonceni vysa-
vania namokro nechajte vysdva¢ zapnuty na
maximalnom vykone cca 30 sekuind, aby néle-
Zite vyschol.

VYSAVANIE S POUZITIM MODULU VODNEHO
FILTRA

@ Pridrzte stlacené tlacidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

@ Do nadrze vlozte priecku. Uistite sa, €i je priecka vlozena
spravne, tzn. ¢i sa nachadza v drazkach nadrze a ¢i zapadli
bezpeénostné blokady.

@ Napliite nadrzku vodou v mnozstve 1,3-1,5 litra. Uroven
vody sa musi nachadzat v rozsahu oznacenom na stene
nadrzky.

Nezapinajte zariadenie bez vody v nadrzke pocas
vysavania s pouZitim modulu vodného filtra.
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@ Prikryte nadrzku filtraénou ststavou.

Ak je priecka vloZena nespravne, bezpec-
nostna blokada znemozriuje nasadenie filtrac-
nej jednotky na nadrz.

Pripravte vysava¢ na pouzitie podfa bodu B.

Vlysévac sa zapne na takej drovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stlacenim tlagi-
diel zmeny vykonu +/- (9) nastavte pozadovanu hodnotu
vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Nepracujte prili§ dlho bez zmeny vody

v nadrzke.

Pred vysavanim namokro, do vysédvaca vlejte

A vhodny pripravok proti peneniu. V pripade,
ak nebude taky pripravok pouZivat, udelena
ZARUKA PRESTAVA PLATIT. Po skonceni vysa-
vania namokro nechajte vysava¢ zapnuty na
maximalnom vykone cca 30 sekund, aby nale-
Zite vyschol.

VYSAVANIE A CISTENIE NA MOKRO

Pred zagatim Cistenia namokro dokladne vysajte plochu
uréenu na Cistenie.

Pred zapnutim vysavaca sa uistite, ze je nadrzka prazdna
a modul vodného filtra s filtrami je Cisty.

) Pridrzte stlagené tlagidlo otvarania krytu nadrzky (2)
a zdvihnite kryt nadrzky nahor.

@Vyberte z vysavaca nadrzku spolu s modulom vodného
filtra (filtracnG sustavu a priecku).

@ Viyberte nadrzku na tekuty Cistiaci prostriedok (25) potiah-
nutim ju k sebe za uchytku a nasledne zdvihnutim nahor.

@Otvorte zatku plniaceho otvoru a napliite zasobnik na
Cistiaci prostriedok (25) Cistiacim prostriedkom (roztokom
Cistiaceho prostriedku G 500 O Tens 3x (31) s vodou) v
mnozstve uvedenom na etikete prostriedku:

- ,G 500 O Tens 3x” firmy BUZIL, Nemecko.

Zapchajte zatkou otvor nadrzky na tekuty Cistiaci pros-
triedok.

Pred zaciatkom Ccistenia koberca na mokro
preverte jeho farebnu stalost. Na bielu han-
dricku naneste malé mnoZstvo pripraveného
roztoku a vycistite najmenej vidite/né miesto
na koberci. Ak sa handri¢ka zafarbi, znamena
to, Ze farby koberca nie st stale a nemozno ho
cistit Cistiacim prostriedkom G 500 O Tens 3x.

® Viozte nadrzku na tekuty Cistiaci prostriedok (25) na jej
miesto a pritlacte ju s cielom dokladne ju pripevnit (postu-
pujte opacnym spdsobom ako pri vyberani).

@ VloZte nadrzku spolu s modulom vodného filtra (filtratnt
sustavu a priecku) do vysavaca.

Ak chcete zabranit' vzniku peny, vlejte pocas cistenia do
zadnej nadoby proti peniaci prostriedok (31), ktory odpo-
riica firma Bosch v mnoZstvach uvedenych na etikete:
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,G 478 Buz® Defoam” firmy BUZIL, Niemcy.
Pripravte vysavac na pouzitie podfa bodu B.

Pre vysavanie namokro pouZivajte len velku
alebo mali rozprasovaciu hubicu.

Vlyséva¢ sa zapne na takej Urovni vykonu, na akej pra-
coval v momente posledného vypnutia. Stlacenim tlaci-
diel zmeny vykonu +/- (9) nastavte poZzadovant hodnotu
vykonu (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@ Stlacte spinaé/ vypinac ¢erpadia (7).

Cerpadlo sa moze zapnit len vtedy, ak sa
v nadrzke na tekuty Cistiaci prostriedok nacha-
dza roztok tekutého Cistiaceho prostriedku
a vody. Priznakom jeho nedostatku je hluéna
praca cerpadla.

V pripade zistenia, Ze aj napriek zapnutia ¢erpadla hubica
nerozpraduje vodu, skontrolujte sprévne pripevnenie:
nadrzky na tekuty Cistiaci prostriedok (silne ju stlacte), pri-
pevnenie koncovky vo ventile v telese vysavaca alebo pri-
pevnenie konca hadicky v rozpraSovacej hubici, skontrolujte
priechodnost rozpraSovacej dyzy hubice.

Stlacte v rukovati hadice tlagidlo regulacie privodu vody
do hubice.

Pulzné stlacovanie tlacidla spdsobi docasné spomalenie
privodu vody do hubice, a stlacenie a presunutie tlacidla
dozadu vyvolava nepretrzity privod vody do hubice.

Na rukovéti sa nachadza aj posuvny prepina¢ regulacie
sacieho vykonu. Tento otvor sa nesmie otvarat pocas vysa-
vania vody a Cistenia namokro.

Nerozpra$ujte roztok tekutého cistiaceho pros-
triedku prilis dlho na jednom mieste koberca,
aby ste ho nepremocili.

Koberec Cistite tak, aby ste poCas prace alebo bez-
prostredne po jej ukonleni neSliapali po vycistenej
ploche. Po vycisteni Casti koberca preruste rozpraso-
vanie a osuste ho sacou hubicou priamogiarym vratnym
pohybom. Opakuite tieto kroky, kym cely povrch koberca
nebude osuseny.
Po ukonéeni rozpraSovania vypnite ¢erpadlo a stlacte na
chvilu tlacidlo regulacie privodu vody do hubice s cielom
znizit tlak.
Vysavac je vybaveny plavakom, ktory automa-
ticky blokuje vysavanie, ak je penovy filter Il
(33) prilis Spinavy alebo hladina tekutiny pre-
vysSuje maximalnu droven. Priznakom toho je
pulzné obmedzenie vykonu motora a rozsvie-
tenie ukazovatela zapchatia privodu vzduchu
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
V takejto situacii vypnite vysavac stlacenim
tlacidla zapni/ vypni (8), vytiahnite zastrcku
Z napajacej zasuvky, vycistite filter a vyprazd-
nite nadrzku.

Nesmiete koberec premocit. Toto méZe pri-
viest' k jeho trvalej deformacii (zvineniu).
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ZBIERANIE VODY

Ak chcete pouzit vysava na vysavanie tekutin do nadrzky,

musite ho pripravit podobne ako v pripade vysavania s pou-

Zitim modulu vodného filtra s tymto rozdielom, ze:

1. Nadrzka by mala byt prazdna (bez vody).

2. Pouzivajte rozpraSovacie hubice (velku alebo malu),
velkl rozpraSovaciu hubicu s nastavcom na zbieranie
alebo hubicu na vysavanie vody.

Nezapinajte vysavac s plnou nadrzkou! Nevy-
savajte velké davky tekutin naraz (napr. hadi-
cou ponorenou do vody).

Ak poCas vysavania prevySi hladina tekutiny maximalnu
Groven, plavak automaticky zablokuje vysavanie. Maximalny
objem nadrzky je cca 5 I. V takejto situacii postupuijte hore
uvedenym spdsobom v ¢asti tykajlcej sa zablokovania vysa-
vania spdsobeného zaSpinenym penovym filtrom (pulzné
otacky motora).
UKONCENIE PRACE, CISTENIE A UDRZBA
Vlypnite vysava¢ stlacenim tlacidla zapni/vypni (8),
vytiahnite zastréku napéjacieho kabla zo sietovej
zasuvky,
Zviite napajaci kabel stlatenim tlaidla navijaka (11).
Pri tom pridrzte kabel, ¢im predidete jeho zauzleniu
a prudkému narazu zastrcky do telesa vysavaca.
Otocte koniec hadice do polohy, ked' sa prekryju Spicky

\ A -
znakov A na konci hadice a na telese vysavaca, a potom
vytiahnite hadicu z otvoru.
Vlytiahnite koncovku hadicky stlacenim cerveného tla-
¢idla na ventile a potiahnite ju k sebe.
Rozpojte teleskopicky trubicu a hadicu ako aj hubicu
alebo kefu.
Vlylejte $pinavu vodu z nadrzky.
Odportca sa po kazdom pouZiti vysavaca dokladne
umyt nadrzku, filtre (demontdz je opisana nizSie)
a prieCku — vymente vodu niekolkokrét.
Po vysavani namokro dokladne umyte vSetky prvky pri-
sluSenstva pouzivané v tomto procese (hadicu, trubice,
prisluSenstvo).

Ak nechate tieto casti neumyté alebo ned6-
kladne umyté, viozky a penovy filter méZu stra-
tit' svoju filtracnu schopnost’ a sa mézu zacat
rozvijat baktérie a roztoce.

Dékladne vysuste vSetky umyté Casti pred opé-
tovnou montazou.

DEMONTAZ FILTROV

PENOVY FILTER| @

@ Otvorte kryt filtracnej sustavy potiahnutim ho za Uchytku
nahor.

@Vyberte a umyte filter pod teclcou vodou, potom ho
vysuste a viozte na jeho miesto.

Zatvorte kryt filtraCnej ststavy stlagenim tak, Ze poCujete
charakteristické cvaknutie.

PENOVY FILTER Il

Pred demontazou filtra sa odpori¢a zalozit si gumené
ochranné rukavice.

@ Uchopte penovy filter prstami a vyberte ho z telesa fil-
traCnej sustavy.
@ Umyte filter pod te€ucou vodou, vysuste ho a vlozte ho
na jeho miesto.

Filtracna pena sa nesmie prat’ ru¢ne Zmyka-
nim ani prat' v pracke. Vyhybajte sa stlacova-
niu, roztahovaniu a deformovaniu. Po ocisteni
penového filtra ho vysuste pri izbovej teplote.
Nikdy nesuste penovy filter na ohrievacoch,
radiatoroch, peciach ap.

VYSTUPNY EPA/HEPA FILTER A FILTER 0

CHLADIACEHO VZDUCHU

Vystupny EPA/HEPA filter vzduchu by sa mal vymenit po asi

30 hodinach prace (6 mesiacov) alebo skér v pripade silného
znedistenia.

@ Presurite posuvny prepina¢ blokovania krytu filtra nadol
a otvorte kryt filtra.

@Vyberte a vymente EPA/HEPA filter za novy, ak je $pi-
navy.

@ Viyberte a vymerite filter motora za novy, ak je Spinavy.

@ Je moznost oplachnut EPA/HEPA filter a filter chladia-
ceho vzduchu pod teélcou vodou. Pred opatovnou monta-
zou nezabudnite vysusit tieto filtre.

Zatvorte kryt filtra a presurite posuvny prepina¢ bloko-
vania nahor.

TURBOKEFA
Charakterystyka turbokefki

Turbokefka je sacie zariadenie s otocnou kefkou, ktora je
pohanana turbinou. Turbokefka sa pouziva vyluéne s vysa-
vaom na Cistenie kobercov a kobercovych podlahovych
krytin. Kryt z umelych hmét zabezpecuje esteticky vzhlad.
Vidaka otocnej kefke turbokefka moéze odstrariovat tazko
Turbokefka je mimoriadne vhodna v bytoch, v ktorych su
zvierata (macka, pes), kde odstrafiovanie srsti z kobercov
a kobercovych podlahovych krytin je velmi namahavé. Tur-
bina umiestnena v homokinetickom (rovnobeznom) kibe
pohana prostrednictvom péasovej prevodovky valéek kefky.
Spravne nastaveny regulator zabezpecuje optimalnu pracu
turbokefky v zavislosti od vyky vlasu koberca a ufahéuje
prestvanie (premiestiiovanie) turbokefky po koberci.
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Bezpecnostné odporicania

Pri pouzivani turbokefky dodrzujte nasledujuce bezpec-
nostné pokyny:

NEBEZPECENSTVO! / VAROVANIE!

Nedodrziavanie méze viest
k urazu

Nedotykajte sa vibrujucej kefky.
Nepresuvajte turbokefku po pripoj-
nych kabloch elektrickych zariadeni.
Mbéze sa poskodit izolacia tychto
kablov.
Deti sa nesmu zdrziavat v blizkosti
pracujucej turbokefky.
Ak sa dotknete obracajucej sa kefky,
mdZete sa poranit.
Toto zariadenie m6zu pouzivat' deti
vo veku od 8 rokov, ako aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzoric-
kymi a rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti, ak budu
pod neustalym dohladom, alebo ak
boli predtym prislusne zaSkolené
0 spdsobe pouZivania zariadenia
bezpeCnym spOsobom, a pocho-
pili riziko, ktoré suvisi s pouzivanim
tohto zariadenia. Deti sa so zaria-
denim nesmu hrat. Deti bez dozoru
dospelej osoby nesmu zariadenie
Cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.
W Ziadnom pripade nepouzivajte turbo-
kefku na:

LeStenie podiahy.
Odséavanie:

tekutiny,

mokrého a vihkého prachu,

hortceho popolu,

zvyskov cigariet a zapaliek,

ostrych a tvrdych predmetov ako
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su: ziletky, Spendliky, pripinacky,
Crepiny skla, atd.,

muky, cementu, gypsu, tonerov
tlaCiarni a xera, atd'.

POZOR!

NedodrZiavanie pokynov vytvara

riziko vzniku Skody na majetku
Kusky materialu, kusky papieru, atd. mézu pocas prace

turbokefky zablokovat valéek otocnej kefky alebo jej
saci kanal.

e |TIP

l Informacie o vyrobku a tipy
tykajuce sa pouZivania

Turbokefka méa kolieska. Kolieska predchadzaju vzniku
poskodeni, ak turbokefku omylom pouZijete na tvrdej
podlahe.

Zlozenie zariadenia 0

@ Regulator

@ Spéjajica trubicka
© Pripeviiujici hak
O Kolieska

© Otocné kefka

O Kyt turbiny

Montaz turbokefky s vysdvacom

Montaz turbokefky s vysavacom vykonajte podla opisu, ktory
je v ndvode na pouzivanie vysavaca.

Pouzivanie turbokefky

Pred vysdvanim odstrarite z podlahy vacsiu
Spinu, aby ste predisli zablokovaniu vibruji-
ceho prvku.

Zapojte vysavac.
V zavislosti od vysky vlasu vysavaného koberca zodpo-
vedajlco nastavte regulator, ktory sa nachadza v telese
turbokefky.
Koberec s kratkym viasom - presunite regulator
v smere znaku TTTeee.
Koberec s dlhym vlasom - presurite regulator v smere

znaku {T(((C.
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V zdujme bezpecného vysavania s pouzitim
turbokefky, obzvlast kobercov s dlhym vla-
som a zvieracich koZi, vykonajte pred prvym
vysavanim test sacej sily turbokefky na malom
kusku vysavaného povrchu.

Pomaly presuvaite turbokefku dopredu a dozadu.

Nedrzte pracujucu turbokefku dlhsi ¢as na
jednom mieste, ale neustale ju presuvajte, pre-
toZe koberec (kobercova podlahova krytina) sa
méze poskodit..

cov (frendzle) presuvajte turbokefku vylucne
v smere naznacenom Sipkou (Obr. @). Predi-
dete tak vpadaniu visiacich Snurok do otocnej
kefky.

Ii' Pocas vysavania visiacich Snurok z kober-

Prilis velké naplnenie vrecka smetami a pri-

Ii‘ li$ velké zaSpinenie filtrov ma vplyv na pocet
obratov valceka kefky. Valcek sa mbZe prestat’
obracat’ na koberci. V takom pripade vymerite
zamontované vrecko a filtre za nové vrecko
a filtre.

Udrzba a ¢istenie turbo kefky

Pred ¢istenim a udrzbou turbokefku odpojte od

vysavaca.

Pocas pouzivania sa na otocnej kefke hroma-
dia kusky niti, $narok, tkanin, vlasy, atd’ Tato
$pina zmensuje ucinnost Cistenia.

Cistenie otoénej kefky

Za (Celom odstranenia Spiny z otocnej kefky postupujte
nasledovne:

(@ Viozte koncovky noznic do medzery otonej kefky.

@ Presunite noznice tak, aby ste chytili viasy alebo nitky,
ktoré st zamotané na kefke.

@Pretnite ich. Nasledne vyberte rukou alebo pomocou
malych Stipcov. Davajte si pritom pozor, aby ste pri tejto Cin-
nosti neposkodili viasy otoénej kefky.

Spina ako napr. zapalky, kiisky papieru a tkanin
moZe tieZz zapricinit upchanie sacieho kanalu
turbokefky, vyrazne zmenSit' saciu silu a zmen-
Sit' obraty valceka kefky (az napokon ho tplne

zablokovat).
Cistenie sacieho kanalu turbokefky @
Ak chcete odstranit Spinu zo sacieho kanalu turbokefky,
postupujte nasledovne:
@ Obratte turbokefku kolieskami smerom hore.
@ Stlacte hacik v kryte turbiny a vyberte kryt z turbokefky.

@Odstréhte Spinu zo sacieho kanalu, lopatiek turbiny
a komory turbiny.

(@) Zaloite kryt turbiny tak, aby dva haciky, ktoré sa nacha-
dzaju v kryte turbiny, zapadli do otvorov v telese turbokefky.
Dotlacte kryt tak, aby hacik zapadol do otvoru v telese turbo-
kefky. Charakteristické ,kliknutie” je znakom, ze ste spravne
zamontovali kryt turbiny.

Cistenie turbokefky

Na cistenie turbokefky v ziadnom pripade
nepouzivajte benzin, riedidla, olej alebo iné
chemické prostriedky, ktoré mézu spésobit
odfarbenie krytu.

Pouzivajte vylucne tekuté Cistiace prostriedky,
aby ste neporysovali kryt.

Ak to bude potrebné, turbokefku pretrite vihkou handric-
kou (mdze byt namoena v prostriedku na umyvanie
riadu).

Turbokefku skladujte d'aleko od hortcich piec,
radiatorov, ohrievacov atd. Vysoka teplota
moéze byt pric¢inou trvalej deformacie krytu
turbo kefky.

Vyrobca nezodpoveda za pripadné Skody spdsobené pouzitim zaria-
denia, ktoré sa nezhoduje s jeho uréenim alebo v désledku jeho
nespravneho pouZivania.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat' kedykolvek zmeny na vyrobku
bez predchadzajiceho upovedomenia za Ucelom prispésobenia
pravnym predpisom, normam, nariadeniam alebo z konstrukcnych,
obchodnych, estetickych dévodov a inych dévodov.
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Stimati Clienti,

Va felicitam pentru ca ati ales aparatul nostru si va uram
bun-venit in randul utilizatorilor de produse ale firmei Bosch.
Pentru a obtine cele mai bune rezultate va recomandam sa
folositi doar accesoriile originale fabricate de firma Bosch.
Accesoriile au fost proiectate special pentru acest produs.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. O atentie
deosebita trebuie acordata indicafjilor privind siguranta folo-
sirii aparatului. Va sfatuim sa pastrati instructiunile de utili-
zare, pentru a le putea folosi si mai térziu, in cursul utilizarii
ulterioare a aparatului.

Indicatoare privind siguranta
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PERICOL! / AVERTIZARE!

Ne respectarea poate conduce la
leziuni

In cazul in care cablul de alimentare
nedetasabil, este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit la producator sau de
catre un angajat al unui atelier de
reparatii de specialitate sau de catre
0 persoana calificata, pentru a evita
pericolul.

Inainte de curatare si intretinerea
aparatului, montarea sau demonta-
rea intotdeauna scoateti cablul de la
sursa de alimentare.

Inainte de schimbarea echipamen-
tului sau de apropierea de elemen-
tele care se afla in miscare in timpul
folosirii, trebuie sa opriti dispozitivul
si sa il deconectati de la sursa de ali-
mentare.

Acest echipament poate fi utilizat de
catre copii in varsta de 8 ani si de
catre persoanele cu mobilitate fizica,
psihica redusa si de catre persoa-
nele cu lipsa de experienta i cunos-
tinte cu privire la acest echipament,
daca va fi asigurata supravegherea
sau instructiuni cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de sigu-
ranta si daca acestia vor intelege ris-

curile asociate. Nu lasati echipamen-
tul la indemana copiilor. Copii fara
0 supraveghere corespunzatoare nu
pot efectua curatenia si intretinerea
dispozitivului.

Nu puneti in functiune dispozitivul,
in cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat sau in cazul in care
carcasa este vizibil deteriorate. Tre-
buie sa duceti dispozitivul la punctul
de service.

Aparatul poate fi reparat numai de
catre personal calificat scolarizat.
Reparatiile efectuate ne-corespun-
zator pot cauza amenintari grave
pentru utilizator. In cazul in care afi
observat defectiuni luatj legatura cu
centru de service de specialitate.

Nu atingeti aparatul cu mainile ude
in timp ce este conectat la sursa de
alimentare.

A nu se aspira cu aspiratorul oameni
sau animale, in special fili atenti,
pentru a nu se apropia capetee de
aspirare catre ochi sau urechi.
Aparatul poate fii folosit numai in
incaperi, la temperatura camerei Si
la 0 inaltime mai mare de 2000 m
n.p.m.

Pungile de plastic si foliile trebuie sa
nu fie la indeméana copiilor si trebuie
evacuate ca deseu. Pericol de asfi-
Xiere!

ATENTIE!

Ne-respectarea poate conduce la
deteriorarea bunurilor

Dispozitiv a se conecta numai la reteaua cu curent al-
ternativ de 220-240V asigurate cu siguranta de retea 16A.
Nu scoateti stecherul din priza retelei de alimentare cu
curent electric tragand de cablu.

A nu se permite la umezirea stecherului la cablul de
conectare.
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Anu se trece cu aspiratorul si cu capetele de aspirare
prin cablul de alimentare, deoarece poate provoca
deteriorarea izolatiei cablului.

A nu se aspira: chibrituri, chistochuri, cenusei incalzite.
A se evita aspirarea obiectelor ascufjte.

A nu se aspira praful fin: faina, ciment, gips, tonere de
la imprimate si aparate de copiere etc.

A nu se aspira substante toxice, corozive, benzina,
petrol si alte lichide inflamabile sau explozive.

Pompita poate fi oprita numai atunci, cand in rezervo-
rul cu lichid se afla solutja lichida de curatarea si apa.
Lipsa ei se prezeinta prin o functionare mai zgomo-
toasa a pompitei.

Tn timpul functionarii a nu se permite la rasturnarea sau
inundarea aspiratorului cu apa.

A nu se lasa aspiratorul la agenti atmosferici (ploaie,
inghet).

A nu se folosi aspiratorul fara filtrul de spumare in
ansamblul de filtrare.

Anu se lasa conectat la reteaua de alimentare si func-
tionabil aspiratorul.

Aspiratorul poate sa functioneze numai in pozitie natu-
rala, atunci cand este pozitionat pe patru rotj, pe plan.

i

Dispozitivul este destinat exclusiv pentru uz casnic si
medii similare.

Curatati periodic rotile de deplasare. Murdaria care se
acumuleaza pe roti poate rovoca dificultati in rotirea lor.

Prin praguri si alte obstacole, cu aspiratorul trebuie
sa treceti cu precautie, pentru a nu provoca valuri in
rezervorul cu apa. Ar putea duce la varsarea unei can-
titati de apa la exterior.

INDICATIE
Informatii despre produs si indi-
catii cu privire modul la utilizare

TIPURI DE ASPIRATOARE

Electrostatica

Atunci cand aspirati suprafete aflate in incaperi unde umi-

ditatea aerului este scazuta aparatul se poate electriza.

Acest fenomen este normal, nu deterioreaza aspiratorul si

nu reprezita un defect al aparatului.

Pentru a reduce acest fenomen va recomandam sa:
descarcati sarcina electrica a aparatului atingand des cu
teava obiectele metalice din camera,
mariti umiditatea aerului din camera,
sa folositi substante anti-electrostatice disponibile pe
piata.

Descrierea aspiratorului

Aspiratorul este destinat pentru eliminarea circa 2,5 litri
de lichid, in acelasi timp detine si o functie de aspirare la
uscat, deci indeparteaza contaminatile cum ar fi praful, fibre,
ata. Aspiratorul indeplineste si functia de curatare umeda
folosind metoda de pulverizare si extractie prin acoperirea
suprafetei curatate cu apa si detergent, urmand ca sa fie eli-
minata impreuna cu impuritétile prin intermediul unui flux de
aer creat de o subpresiune formata in interiorul unitaii.

Date tehnice

Tipul aspiratorului si parametrii lui tehnici sunt inscrisi pe pla-
cuta de fabricatie. Siguranta retelei 16 A.

Nu provoaca deranjamente in receptia aparatelor electro-
casnice i electrice.

Zgomotul produs de aparat: 85 dB(A).

3 o |o 2 |le |o |23,
2| o | 813 |e|2 |28 3 zgleel® |28|8%
= ks = |3 12 |82 s | 8| g |2E|8E|5 |28|83
= g % | g9 > © SE| © % 8 8o|B82|3,|82/58
I = © O © [=% o | =, IS5 2 = Dl OoT| 2|0 o2
VIB 8 2 SIgE| s |eelss| E| 2| 2 |2g|88|22|82(3s
2 : | S|=g| g |2°|2%| 5| 2|5 |2:|28|88|2E|8s
3 E S || 5|8 ss| & o S |lsgz|c=s| 2> 5B |25
8 i € |5 z |3 |§= 2 821828 |82|33
@ 215 | T |8 |88 e sT|8|8 |85|&%
= < |<= o <'|< |° |[2g|x©
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 | n 12 | 13 | 14| 15| 16
BWD421PRO | 1 buc. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 buc. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 buc. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 buc. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 buc. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 buc. EPA + + + + + + + + + - + -
BWD41740 1 buc. EPA + + + + + + - + + + - -
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(]
o Maner

@ Buton pentru deschiderea capacului de recipient

9 Buton de fixare a periei de aspirare

9 Stecher cu cablu de alimentare

9 Compartiment pentru accesorii

@ Indicator de functionare a pompei

0 Buton de pornire/oprire a pompei

@ Buton de pornire/oprire

QButon de schimbare a puteri +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Indicatorul  nivelului  de
BWD421PET, BWD421PRO)

0 Butonul dispozitivului de infasurare a cablului

@Indicator de astupare a orificiului de intrarea aerului
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@Perie pentru podele (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@Aocesoriu de aspirare-perie comutatoare cu separator
de obiecte mici

® Perie turbo (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Duza pentru curatat saltele (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Perie mica
@ Accesoriu de aspirare mic
@ Accesoriu de aspirare pentru spatii inguste
@ Tub telescopic de aspirare
@ Furtun de aspirare
(5] Cos cu sac montat
@ Modulul filtrarii cu apa:
@ Ansamblu de filtrare
Despartjtura
@ Rezervor
@D Recipientul pentru lichidul de curatare

@Ansamblul stropitorului — piesa suplimentara pentru
manerul furtunului de aspirare

@ Accesoriu de aspirare — pulverizare mare
@ Accesoriu de aspirare — pulverizare mic

@ Accesoriu de aspirare — strangere de apa (BWD41720,
BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ Accesoriu ingust din cauciuc pentru accesoriul de aspi-
rare — pulverizare mare

@ Set pentru spalat

@ Filtru de sepiolit | (montat in interiorul aspiratorului)
@ Filtru de sepiolit Il (montat in interiorul aspiratorului)
€D Filtrul motorului (montat in interiorul aspiratorului)

€D Filtru de iesire EPA/HEPA (montat in interiorul aspirato-
rului)

putere  (BWD420HYG,
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Pregatirea aspiratorului inainte de folo @

@ Introduceti furtunul de aspirare n orificiul pentru aspi-

rare, in asa fel incat semnele 4 de la capatul furtunului si
de pe carcasa sa fie vizavi, apoi rotiti-l in sensul acelor de

()
ceasornic, ca sa ajunga in pozitia .
Q) Celalalt capat al furtunului (méanerul) se asambleaza cu
tubul telescopic de aspirare.
@ Tineti inelul de pe teava telescopica si miscati teava pen-
tru a o ajusta la lungimea dorita.
(@) La celalalt capat al tubului de aspirare montatj accesoriul
de aspirare sau peria corespunzatoare.
@ Pentru aspirarea traditionald cu sacul sau pentru aspira-
rea cu modulul filtrarii cu apa, folositi urmatoarele accesorii
de aspirare sau perii: accesoriu de aspirare-perie comuta-
toare cu separator de obiecte mici, accesoriu de aspirare
mic, perie micd, accesoriu de aspirare pentru spatji inguste,
perie pentru podele, perie turbo.
@ In accesoriu de aspirare-perie cu separator de obiecte
mici puteti s& montati un cosulet pentru adunarea obiectelor
mici. In acest scop scoateti capacul si introduceti cosuletul.

@ Pentru aspirarea suprafetelor tari — podele din lemn, din
materiale plastice, gresie s.a.m.d., scoatefj peria in afara
apasand butonul de pe accesoriu de aspirare, asa cum este
indicat rrrm.

Aspiratorul are un compartiment pentru accesorii. Com-
partimentul se deschide si se inchide cu ajutorul glisorului.
Deplasafj glisorul sus sau jos pentru a scoate / a introduce
accesoriul necesar.

@ Aspiratorul poate fi depozitat in pozifie orizontald;
in acest scop introducetj carligul care fixeaza periile in clama
care fixeaza periile. Furtunul poate sa ramana fixat de aspi-
rator, trebuie totusi sa fiti atenti sa nu fie foarte indoit in tim-
pul depozitarii.

(0) Inchidetj capacul.

@ Prindeti stecherul cablului de alimentare (4) si trageti-|
din aspirator.

Introducetj stecherul in priza de reteaua electrica.

Inainte de a porni aspiratorul cu ajutorul buto-
nului pornire/oprire (8) asigurati-va ca in recipi-
entul este montat modulul potrivit (vezi pct. C,
E sau F).

@ Puneti aspiratorul in functiune apasand butonul ,pornire/
oprire” (8).

Pentru a pregati aspiratorul pentru lucru la umed, in plus
trebuie sa:

@ Montati ansamblul stropitorului — piesa suplimentara
pentru manerul furtunului de aspirare (26).

Fixati agatatoarele furtunului mic la furtunul de aspirare
si la tubul telescopic de aspirare.

Cuplati capatul furtunului mic (mufa) cu tubul telescopic
de aspirare, si introduceti celalalt capat al furtunului mic in
accesoriu de aspirare—pulverizare mic sau mare, pana cand
veti auzi sunetul caracteristic ,click”.
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@ Pentru aspirarea si curatarea la uscat sau pentru stran-
gerea apei utilizati urmatoarele perii: accesoriul de aspirare-
pulverizare mare, accesoriul de aspirare-pulverizare mic sau
accesoriul pentru strangerea apei.

Deplasatj obturatorul supapei stutului de racordare in jos.

Introduceti stutul de reacordare al furtunului mic in
supapa din carcasa aspiratorului.

Asigurati-va ca agatatoarele stutului s-au inchis bine.

in cazul problemelor cu racordarea elementelor
de mai sus, umeziti garniturile, de exemplu cu
vaselina tehnica, apa s.a.m.d.

Functiile aspiratorului

ASPIRARE TRADITIONALA CU SACUL @

@ Tinand butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicatj capacul recipientului.

@ Introduceti in rezervor cosul cu sacul (22) montat. Asi-
guratj-va ca, cosul este introdus corect, si anume se afla in
canelurile rezervorului si blocada de siguranta a fost depla-
satd. Desfacetj sacul in rezervor.

Este interzisd introducerea cosului cu sacul
montat, in rezervorul umed. In cazul in care
rezervorul este umed in interior acesta trebuie
uscat. Sacul nu poate fi umed.

@ Acoperiti recipientul cu ansamblul de filtrare.

in cazul in care cosul cu sacul nu este montat
corect, blocada de siguranta nu va permite aco-
perirea rezervorului cu ansamblul de filtrare.

Pregatiti aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

@ Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oara. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii +/- (9)
setati valoarea dorita a puterii (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO).

Aspiratorul este dotat cu functia de memo-

Ii‘ rare a nivelului de putere setat (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Atunci cand opriti
aspiratorul cu butonul de ,pornire/oprire”
(8) nivelul de putere setat actual se va porni.
La urmatoarea pornire aparatul se va porni
la acelasi nivel de putere la care a functionat
ultima data la care a fost oprit.

Aspiratorul este dotat cu functia de setate
Ii‘ a intensitatii de stralucire a diodelor de indi-
care a nivelului de putere (10) si a indicato-
rului de blocare a orificiului de aer (12) de pe
panoul de comanda (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Pentru a seta intensitatea dorita
de stralucire a diodelor trebuie sa apasati

simultan butoanele de schimbare a nivelului de
putere + si - (9), iar apoi tindndu-le apasate por-
niti aspiratorul cu butonul ,pornire/oprire” (8).
Atunci se vor aprinde diodele nivelului de putere
MIN, 2, MAX, iar motorul aspiratorului se va opri.
Apoi cu butoanele de schimbare a nivelului de
putere +/- (9) puteti mari sau diminua corespun-
zator intensitatea de stralucire a diodelor indica-
torului (10) si a indicatorului (12). Nu exista podi-
bilitatea de schimbare a intensitatii de stralucire
a diodei pompei (6). Supa setarea intensitatii de
stralucire dorite trebuie sa opriti alimentarea
aspiratorului prin apasarea butonului de ,,por-
nire/oprire” (8). Astfel veti iesi din modul de
setare a intensitatii de stralucire a diodelor, iar
nivelul setat de stralucire va fi memorat.

Aspiratorul este dotat cu functia reducerii

A puterii daca orificiul de intrare va fi astupat
sau daca sacul va fi plin. Aceasta se manifesta
prin reducerea pulsativa a puterii motorului si
aprinderea indicatorului de astupare a orificiu-
lui de intrarea aerului (12) in timpul functionarii
aspiratorului cu intreaga putere (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). In acest caz tre-
buie sa opriti aspiratorul cu ajutorul butonului
pornire/oprire (8), scoateti stecherul din priza,
curatati tuburile sau schimbati sacul.

@ Datj la o parte de pe rezervor ansamblul de filtrare si
scoateti cosul cu sacul (22) montat.

@ Indoiti fn sus pl&cuta sacului si scoatetj sacul din dispozi-
tivul de ghidare

@ Introduceti placuta unui nou sac in dispozitivul de ghi-
dare in conformitate cu sageata care este imprimata pe sac
si impingeti pana la capat, pana in momentul in care placuta
se blocheaza in dispozitivul de ghidare.

@ Introducetj in rezervor cosul cu socul (22) montat, si aco-
periti rezervorul cu ansamblul de filtrare — in conformitate cu
pct. C2 si C3.

in cazul in care sacul nu va fi montat in cos,
blocada de siguranta nu va permite acoperirea
rezervorului cu ansamblul de filtrare.

Demontarea/montarea sacului

Numarul de saci in set, care poate fi cumparat
este plasat pe autocolanta lipita pe cos.

inainte de a incepe folosirea aspiratorului pe
umed utilizati agentul antispumant. Neutiliza-
rea acestui agent duce la PIERDEREA GARAN-
TIEI. Dupa terminarea utilizari pe umed lasati
aspiratorul pornit timp la puterea max. timp de
30 s pentru a se usca.

ASPIRARE CU FOLOSIREA MODULULUI
FILTRARII CU APA
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@Tinénd butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicatj capacul recipientului.

@) Introducetj despériitura in rezervor. Asigurati-vé ca des-
partitura este introdusa corect, si anume se afla in canelurile
rezervorului si blocada de siguranta a fost deplasata.

@ Umpleti recipientul cu 1,3-1,5 litri de apa. Nivelul apei
trebuie sa se afle intotdeauna intre marcajele min si max de
pe pereji recipientului.

Nu puneti in functiune aparatul fara apa in reci-
pient cand aspirati folosind modulul filtrarii
cu apa.

@ Acoperiti recipientul cu ansamblul de filtrare.

in cazul in care despartitura nu este montata
corect, blocada de siguranta nu va permite
acoperirea rezervorului cu ansamblul de fil-
trare.

Pregatiti aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oara. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii
+/- (9) setati valoarea dorita a puterii (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

Nu lucrati prea mult timp fara schimbarea apei

din recipient.

Inainte de a incepe folosirea aspiratorului pe
umed utilizati agentul antispumant. Neutiliza-
rea acestui agent duce la PIERDEREA GARAN-
TIEl. Dupa terminarea utilizari pe umed lasati
aspiratorul pornit timp la puterea max. timp de
30 s pentru a se usca.

ASPIRARE $I CURATARE CU FOLOSIREA
MODULULUI DE LUCRU ,.LA UMED”

Tnaintea curétérii la umed, aspirali bine suprafata care
urmeaza sa fie curatata.
Tnainte s pornitj aspiratorul, asiguratj-va ca recipientul este
gol si ca modulul filtrarii cu apa si filtrele sunt curate.
@Tinénd butonul de deschidere al capacului recipientului
(2) ridicatj capacul recipientului.
@Scoateti din aspirator recipientul impreuna cu modulul
filtrarii cu apa (ansamblu de filtrare si separare).
@Scoateti recipientul pentru lichidul de curatare (25) tra-
gand spre voi cu manerul iar apoi ridicatj-I.
@ Deschideti capacul orificiului de turnare si umpleti rezer-
vorul pentru lichid de curatare (25) cu substanta de curatare
(amestec de lichid de curatare G 500 O Tens 3x (31) si apa
rece) in cantitafile indicate pe eticheta lichidului:

,G 500 O Tens 3x” firma BUZIL, Germania.

Astupati cu dop orificiul recipientului pentru lichidul de

curatare.
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é Inainte de a incepe curatarea umedi a covoru-
lui trebuie sa verificati durabilitatea culorilor
acestuia. Aplicati o cantitate mica din solutia
pregatitd pe o panza alba si curatati covorul in
locul cel mai putin vizibil. In cazul in care panza
se coloreaza inseamna ca durabilitatea culori-
lor este scazuta si ca nu puteti curata covorul

cu lichidul de curatare G 500 O Tens 3x.

@ Introduceti recipientul pentru lichidul de curatare (25) la
loc si apasatj-l ca sa fie bine fixat (faceti invers fata de scoa-
terea recipientului).

(®) Introducetj recipientul Tmpreuna cu modulul filtrérii cu
apa (ansamblu de filtrare si separare) in aspirator.

Pentru a va asigura impotriva formarii spumei, inainte de
formarea acesteia sau atunci cand se formeaza in tim-
pul curatarii, turnati in rezervorul din spate preparatul
antispuma (31) recomandat de firma Bosch, in cantitatile
recomandate pe eticheta:

,G 478 Buz® Defoam” produs de firma BUZIL, Germania.

Pregatiti aspiratorul pentru utilizare, conform punc-
tului B.

Pentru aspirarea la umed, folositi numai acce-
soriul de aspirare-pulverizare mic sau mare.

Aspiratorul se va porni implicit la un asemenea nivel de
putere la care a functionat atunci cand a fost oprit ultima
oard. Prin apasarea butoanelor de schimbare a puterii
+- (9) setati valoarea dorita a puterii (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ Apasatj butonul de pornire/oprire a pompei (7).

Puteti porni pompa numai cand recipientul
pentru lichidul de curatare este umplut cu solu-
tia lichidului de curatare cu apa. Pompa functi-
oneaza zgomotos daca recipientul este gol.

Daca constatati ca desi ati pornit pompa, accesoriul de
aspirare-pulverizare nu pulverizeaza apa, verificati daca atj
fixat corect: recipientul pentru lichidul de curatare (apasatj-I
puternic), stutul in supapa din baza aspiratorului sau capatul
furtunului mic in accesoriul de aspirare-pulverizare. Verificatj
daca jiclorul de pulverizare nu este astupat.

(®) Apasati butonul care regleaza fluxul apei in accesoriul
de aspirare-pulverizare de pe manerul furtunului.

Apasarea pulsativa a butonului cauzeaza slabirea momen-
tana a fluxului de apa iar apasarea butonului si glisarea lui in
spate cauzeaza fluxul constant al apei.

Pe maner se gaseste glisorul cu care puteti regla puterea de
aspirare. Acest orificiu nu poate fi deschis in timpul aspirarii
apei si in timpul curatarii la umed.

Nu stropiti covorul cu solutia lichidului de
curatare prea mult timp intr-un loc ca sa nu-I
udati prea tare.
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Curatatul covorului trebuie efectuat astfel incat sa nu cal-
cati direct suprafata curatata in timp ce efectuati acest
lucru. Dupa ce curatati o parte din covor, intrerupeti
stropirea si uscati-l cu miscari inainte si inapoi. Repetatj
aceasta activitate pana cand toata suprafata covorului va
fi uscata.

Dupa ce terminati stropirea, opriti pompa si apasati pen-
tru o clipa butonul de reglare a fluxului de apa, pentru
a ,descarca presiunea”.

cheaza automat aspirarea, daca filtrul de sepio-
lit Il (33) va fi foarte murdar sau daca nivelul
de lichid va depasi nivelul maxim. In acest caz
puterea motorului va fi redusa in mod pulsativ
si se va aprinde indicatorul de astuparea ori-
ficiului de intrarea aerului (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). In aceasta situatie
opriti aspiratorul cu ajutorul butonului pornire/
oprire (8), scoateti stecherul de la priza, cura-
tati filtrul si goliti recipientul.

Iil Aspiratorul este dotat cu un plutitor, care blo-

Nu udati covorul prea tare. in caz contrar puteti
sa-| deformati permanent (ondulare).

STRANGERE DE APA

Daca vreti sa folositi aspiratorul pentru aspirarea lichide-

lor, trebuie sa-| pregatiti ca in cazul folosirii aspiratorului cu

modulul filtrarii cu apa, cu exceptiile urmatoare:

1. Recipientul trebuie sa fie gol (fara apa).

2. Folositj accesoriile de aspirare-pulverizare (mare sau
mica), accesoriul de aspirare-pulverizare mare cu piesa
de stergere sau accesoriul pentru strangerea apei.

Nu puneti in functiune aspiratorul cu recipien-
tul plin! Nu aspirati dintro data cantitati mari de
apa (de exemplu cu furtunul scufundat in apa).

Daca in timpul aspirarii nivelul lichidului va depési nivelul
maxim, plutitorul va bloca automat aspirarea. Capacitatea
maxima a recipientului este de cca. 5 I. In aceasta situatie
actionati ca in cazul descris mai sus, referitor la blocarea
aspirarii din cauza filtrului sepiolit murdar (turatji pulsative ale
motorului).

INCHEIEREA UTILIZARII, CURATARE S| CONSERVARE

Opriti aspiratorul cu ajutorul butonului pornire/oprire (8),
scoateti stecherul din priza.

Infasurati cablul apasand butonul dispozitivului de infs-
surare a cablului (11). Tineti cablul, astfel incat sa nu
se ajunga la incélcirea acestuia, iar stecherul sa nu
loveasca brusc de carcasa aspiratorului.

Trageti capatul furtunului pana ce semnele de pe furtunul
si carcasa aspiratorului se vor suprapune A, apoi scoa-
teti furtunul din orificiu.

Scoateti stutul de racordare al furtunului mic, apasand
butonul rosu pe supapa, si trageti-l spre voi.
Dezasamblatj tubul telescopic de aspirare si accesorii de
aspirare sau perii.

Varsati apa murdara din recipient.

Se recomanda spalarea recipientului, filtrelor (demonta-
rea este descrisa mai jos) si separatorului dupa fiecare
folosire a aspiratorului, schimband apa de cateva ori.
Dupa ce terminatj sa curatati la umed, spalati foarte atent
toate componentele folosite (furtunuri, tuburi, accesorii).

Lasarea componentelor de mai jos nespalate
Ii' sau spalate necorespunzator poate duce la

pierderea capabilitatilor de filtrare si la dezvol-

tarea bacteriilor si acarienilori.

Uscati bine toate componentele spalate inainte

sa le montati din nou.

DEMONTAREA FILTRELOR

FILTRUL SEPIOLIT | @

@ Deschideti capacul ansamblului de filtrare, tragand de
maner in sus.

® Scoatefj filtrul, spalati-l sub jet de apa, uscatj-l si puneti
la loc.
inchideti capacul ansamblului de filtrare, apasati-l puter-

nic pana cand vetj auzi sunetul caracteristic ,click”.
FILTRUL SEPIOLIT Il m
Tnaintea demontarii v& recomandam sa va puneti ménusi de

protectie din cauciuc.

@ Prindeti cu degetele filtrul sepiollit si scoateti- de pe cor-
pul ansamblului de filtrare.

@ Spalat filtrul sub jet de apa, uscatj-l si punej la loc.

Nu spalati spuma de filtrare de mana
(nu o stoarceti) si nici in masina de spalat.
Evitati sa o intindeti, sifonati, deformati. Dupa
curafare uscati-o la temperatura camerei.
Nu o uscati pe radiatoare, sobe s.a.m.d.
FILTRUL DE IESIRE EPA/HEPA 0
S| FILTRUL AERULUI DE RACIRE
Filtrul de iesire a aerului EPA/HEPA trebuie sa fie schimbat

dupa cca. 30 de ore de lucru (6 luni), sau mai devreme daca
este foarte murdar.

@ Deplasati glisorul blocadei casetei filtrului in jos si des-
chideti caseta filtrului.

Q) Scoatej filtrul EPAIHEPA uzat si introduceti-| pe cel nou.
@Scoategi si schimbatj filtrul motorului, daca este deja
murdar.

@ Exista posibilitatea de a clati filtrul EPA/HEPA si filtrul
aerului de racire sub un jet de apa. Uscatj-le bine inaintea
montarii la loc.

Inchideti caseta filtrului si deplasati glisorul blocadei
in sus.
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PERIE TURBO

Peria turbo este un dispozitiv de aspirare cu o perie rota-
tiva activata de turbind. Este destinata folosirii impreuna cu
aspiratorul pentru curatarea covoarelor i a mochetelor. Car-
casa din material sintetic ii acorda un design estetic. Peria
turbo poate indeparta murdaria greu de indepartat de ex.
fibre, resturi de tesuturi, hartie etc. datorita periei rotative cu
care este dotata. Este extrem de utila in locuintele in care se
afla animale (pisici, caini) si unde indepartarea blanii de pe
covoare i mochete este foarte dificila. Axul periei este acti-
onat de catre turbina prin intermediul curelei de transmisie
situate n articulatia dispozitivului. Ajustarea corecta a regu-
latorului, in functie de lungimea fibrelor covorului, permite
utilizarea corespunzatoare a periei turbo precum si deplasa-
rea acesteia pe covor.

Indicatoare privind siguranta

Respectati urmatoarele masuri de precautie atunci cand
folositi peria turbo:

PERICOL! / AVERTIZARE!

Ne respectarea poate conduce la
leziuni

Nu atingeti peria atunci cand se
roteste.

Nu deplasati peria turbo pe cablurile
de contact ale echipamentelor elec-
trice. Acest fapt poate deteriora izo-
latia cablurilor respective.

Nu permiteti copiilor sa stea in
apropierea periei turbo atunci céand
aceasta este in functiune.

Puteti sa va raniti daca atingeti peria
atunci cand se roteste!

Acest echipament poate fi utilizat de
catre copii in varsta de 8 ani si de
catre persoanele cu mobilitate fizica,
psihica redusa si de catre persoa-
nele cu lipsa de experienta i cunog-
tinte cu privire la acest echipament,
daca va fi asigurata supravegherea
sau instructjuni cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de sigu-
ranta si daca acestia vor infelege ris-

58

curile asociate. Nu lasati echipamen-
tul la indemana copiilor. Copii fara
0 supraveghere corespunzatoare nu
pot efectua curatenia si intretinerea
dispozitivului.
Nu folositi niciodata peria turbo pentru:
Lustruirea podelelor.
Aspirarea:
lichidelor,
prafului ud sau umed,
cenusii fierbintj,
chistoacelor de figara si a chibri-
turilor,
obiectelor ascutjte si tari cum ar fi:
lame de ras, ace, pioneze, cioburi
de sticla, etc.,
fainii, cimentului, gipsului, tusului
de imprimanta si copiator.

ATENTIE!

Ne-respectarea poate conduce la
deteriorarea bunurilor
Axul periei rotative sau canalul de aspirare se pot

bloca, in timpul folosirii acesteia, cu bucéti de material,
hartie etc.

|I| INDICATIE
Informatii despre produs si indi-

catii cu privire modul la utilizare

Peria turbo este dotata cu roti care impiedica deterio-
rarea podelelor tari, in cazul in care va fi folosita, din
greseald, pe astfel de suprafete.

Structura dispozitivului o

@ Regulator

@ Racord

© Carlig de fixare
O Roii

© Perie rotativa
@ Capac turbing
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Montarea periei turbo pe aspirator

Efectuati montarea periei turbo pe aspirator conform descrie-
rii din instructiunile de utilizare a aspiratorului.

Utilizarea periei turbo

inainte de a aspira trebuie sa indepartati de
pe suprafata pe care doriti sa o curatati toate
bucatile mari de mizerie pentru a nu bloca ele-
mentul rotitor.

Porniti aspiratorul.

Ajustati regulatorul situat pe carcasa periei turbo in func-

tie de lungimea fibrelor covorului pe care il curatati.
Covor cu fibre scurte — mutatj regulatorul in directia
semnului TTTTeT.
Covor cu fibre lungi — mutati regulatorul in directia

semnului {T(((T.

Din grija pentru siguranfa aspirdrii cu peria
turbo, in special a covoarelor cu fibre lungi
si a pieilor de animale, va rugam ca sa testati
puterea de aspirare a periei turbo, inainte de
prima aspirare, pe o portiune mica a suprafetei
de aspirat.

Miscatj incet peria turbo Tnainte si inapoi.

é Nu tineti peria turbo in functiune pe o durata de
timp mai indelungata intr-un loc, ci miscati-o in
permanenta deoarece va puteti deteriora covo-

rul (mocheta).

Atunci cand aspirati franjurile covoarelor
Ii‘ deplasati peria turbo numai in directia indicata

de sageata (Desen @). Acest lucru nu va per-

mite impotmolirea franjurilor in peria rotitoare.

Daca sacul pentru aspirator este plin si filtrul
Ii‘ murdar, atunci acest lucru va influenta tura-
tia axului periei. Axul poate atunci sd nu se
mai roteasca pe covor. In acest caz trebuie sa
schimbati sacul si filtrul cu unele noi.

Conservarea si curatarea periei turbo

inainte de a curata si a conserva peria turbo
trebuie sa o decuplati de la aspirator.

in timpul exploatarii pe peria rotativi se aduna
bucati de: ata, sfori, par, petece de material etc.
Acestea micsoreaza eficacitatea curatarii.

Curéatarea periei rotative

Pentru a indeparta mizeria incélcita pe peria rotitoare proce-
dati dupa cum urmeaza:

@ Introduceti varful foarfecei in orificiul periei rotitoare.

@ Miscati foarfeca in asa fel incat sa prindeti parul sau
atele incélcite pe perie.

@ Téiatj-le, dupa care scoateti-le cu mana sau cu un cleste
mic. Fiti atenti atunci cand le indepartati pentru a nu taia
firele periei rotative.

Chibriturile, bucatile de hartie, sau petecele de
Ii' material pot sa blocheze canalul de aspirare al
periei turbo, ceea ce poate provoca diminuarea
puterii de aspirare, lucru legat de micsorarea
numarului de turatii ale axului periei (pdna la

oprirea completa a acestuia).
Curatarea canalului de aspirare a periei @
Pentru a indeparta mizeria din canalul de aspirare a periei
turbo procedati dupa cum urmeaza:

@ Intoarcetj peria turbo cu rofjle in sus.

@Apésati elementul de prindere de pe capacul turbine si
indepartati capacul de pe peria turbo.

@ Indepértati mizeria din canalul de aspirare, paletele turbi-
nei si camera turbinei.

@A.sezati capacul turbinei in asa fel incat cele doua ele-
mente de prindere situate pe capacul turbinei sa intre in ori-
ficile din carcasa periei turbo, apasati capacul astfel incat
incuietoarea sa se inchida in carcasa. Daca auziti sunetul
,clic” caracteristic Tnseamna ca ati montat corect capacul tur-
binei.

Curatarea periei turbo

Atunci cand curatati peria turbo in nici un caz
sa nu folositi benzind, diluanti, ulei sau alte
substante chimice care ar putea cauza decolo-
rarea carcasei.

Nu folositi substante granulate de curatat
deoarece acestea pot zgdria carcasa.

In caz de necesitate stergeti peria turbo cu o panzi
umeda (poate fi umezita cu detergent de vase).

Pastrati peria turbo departe de cuptoarele fier-
binti, calorifere, resouri etc. Temperatura ridi-
cata poate deforma permanent carcasa periei
turbo.

Producatorul nu este responsabil pentru eventualele daune cauzate
de o intrebuintare necorespunzétoare sau de nerespectarea regulilor
de intrebuintare.

Producatorul are dreptul sa modifice produsul in orice moment, fara
un anunt prealabil, in scopul adaptérii lui la noile ordonante, norme,
directive sau din motive de constructie, comerciale, estetice sau alte
motive.

59


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

@

LLlaHoBHI KnieHTH,

Bitaemo Bac i3 BuGopom HalLoro npucTpoto Ta nackaso nNpo-
CUMO [10 CMiNbHOTK KOpUCTyBauiB ToBapis Bosch.

[ns Toro, Wob oTpumaTi Halkpalli pesynbTati, M peko-
MeHIYEMO BUKOPUCTOBYBATH TiMbKi OpuriHambHi akcecyapy
komnaHii Bosch. BoHn cnpoekToBaHi cnewianbHo Ans Lboro
NpoAyKTy.

[MpocumMo cTapaHHO NpoumMTaTH Lt IHCTPYKLito 3 0BcnyroBy-
BaHHs. OcobrmBy yBary Tpeba 3BepHyTH Ha BKasiBku 3 be3-
neku. [HCTpyKLito mpocumo 36eperTy, Wob 3a HeobxigHicTo
CKOPUCTATUCA Helo Mifj 4ac KOpPUCTYBaHHS Y MainbyTHboMY.

BkasiBku wopo 6e3nekn ekcrtyatawii
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HEBE3MEKA! / NONMEPEAMEHHA!

HepoTpumanHsa npaBun moxe
NpM3BeCTU A0 TPaBMyBaHHs

[ns yHUKHEHHS Hebe3neyHoi cuty-
auil y pasi NOWKOMKEHHS LUHYpa
XVUBINEHHS, WOro Ccnif  3amiHWTHK,
3BEPHYBLUNCL [0 BMPOOHMKA, cniB-
pOBITHMKA CepBICHOTO LiEHTPY abo
A0 KBanichikoBaHOro thaxisLs.
3aBXay BUAMANTE LUHYP XWUBMEHHS
3 pO3eTKM enekTpoMepexi nepen
YULLEHHAM Ta  TexobcnyroByBaH-
HSIM NPUCTPOLO, MOr0 MOHTaxeM abo
[AEMOHTaXEM.

Mepen 3amiHow obnagHaHHs abo
HabMMKEeHHAM [0 pyXoMuUx ene-
MEHTIB Y XOAi BMKOPUCTaHHS Npu-
CTPOK 1Or0 HEOOXiAHO BUMKHYTU
| Bif'eQHaTV Bif J)Kepena XUBMEHHS.
Lium npuctpoem moxyTb KOpUCTyBa-
TUCS OiTW BIKOM Big 8 POKIB, a TakoX
0cobn 3 obMexeHUMU isNYHUMK
Ta PO3yMOBUMU 3AIGHOCTAMU, SK
| NroaK, SKi He MaKoTb JOCBIAY Ta 3Ha-
HHS MOBOMKEHHS 3 MPUCTPOEM, 3a
YMOBM, LLIO KOPUCTYBaHHS BigbyBaTy-
MeTbCA Mig Harnsgom, 6yno npose-
[EHO IHCTpYKTax Lwoao 6esnevHoro
BMKOPWUCTaHHS MPUCTPOIO, | AKLLO iM
BiOOMI MOB'AA3aHi 3 UMM pusmnkn. He

[03BONSANTE AiTAM rpatucs 3 npu-
ctpoem. [litn 6e3 Harnsagy He nosu-
HHi NPOBOAMTW YMCTKYy Ta TEXHiYHe
obcnyroByBaHHs NPUCTPOIO.

He BMuKanTe NpuUCTpin, AKLO LWHYP
XUBIIEHHS NOLUKOMKEHO abo Ha Kop-
nyci Ta pyyLi HasiBHI BUAUMI O3HaKW
NoLLKOKeHHs. B Takomy pasi Big-
[aiiTe npunag 4o CEPBICHOTO LIEHTPY.
PeMOHT npuUCTPOK MOBUHHI  34iN-
CHIOBATU BWKIMOYHO KBanihikOBaHi
cnevjanict. HenpasuibHO BUKOHA-
HWN PEMOHT MOXe CTaTW MPUYMHOK
CEeprO3HOI 3arpo3n 340POB’H0 KOpuC-
TyBaya. Y pasi BUSBIEHHS HeCrpaB-
HOCTEW paaumo 3BepHyTUCS O cre-
L|iani30BaHOro CEpBICHOTO LiEHTPY.
He poTtopkatucs [JO MPUCTPOIO
MOKPUMU pyKamu, SKLO WOro YBi-
MKHEHO [0 eNeKTpOMepeXxi.

He uncTbTe nunococom fogen Ta
TBapWH i BUsABNsATe ocobnuey obe-
PEXHICTb, W06 He HabnkaTu Haca-
[OK [0 OYel Ta BYX.

MMpuUCTpin MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
nnwe B NPUMILLEHHSX, 3@ KIMHATHOI
TEMMepaTypu, i Ha BUCOTI He BULLE
2000 m Hap piBHEM Mopsi.
[nacTukoBi nakeTu Ta ¢ornbry Heob-
xigHo 36epiraT 1 yTWUNi3oByBaTH
no3a [JOCSKHICTIO ManeHbKux AiTen.
Hebe3neka 3aguxHyTucs!

YBATA!

HepoTpumaHHs BKa3iBoK Moxe
NpU3BeCTH A0 NOLIKOJKEHHA
MailHa

BmukaiiTe nunococ Tinbku O Mepexi 3MIHHOTO CTpyMy
220-240 B, 3axuLLeHoi MepexeBuM 3amnobixHukom 16 A.

He BuTsraiite Bunky 3 po3eTki, TArHy4M 3a MPOBIf.
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He gonyckaiite noTpannsiHHs BOAW Ha BUNKY NPUELHY-
BanbHoro kabento.

He nepeixmkaiiTe nnococom Ta 1oro LWiTkamu LHYp
XKMBMEHHS, OCKINMbKW Lie MOXE MOLIKOAUTW i30MsLlit0
kabento.

He ponyckaite noTpannsHHS B MWNOCOC CIPHMKIB,
Hefonankis, rapsyoro noneny. YHukaite 36upaHHs
TOCTPUX NPeAMETIB.

He BTaryiite pgpibHogucnepcHuA nun, Takui Ak
6OpOLLHO, LIEMEHT, Fifc, TOHEp Ans NPUHTEPIB Ta Kori-
loBarbHNX anaparis TOLLO.

He BcmokTyiiTe y munococ ifKi, TOKCUYHI PevoBMHY,
6eH3uH, rac abo iHLwi nerkosanmucTi un BubyxoHebes-
neYHi pianHN.

[Momny MoxHa YBIMKHYTU nULLE Y TOMY BUNAAKY, SKLO
B GayKy piivHA AN OYNLLEHHS € PO3YMH Liiel PianHM
B Bofj. Voro BiACYTHICTb BUSBNSIETBCS B ryyHil po6oTi
nomn.

[ig yac poboT He gonyckaiTe nNepekupaHHs numno-
cocy abo 3anuTTs BOAOH.

He HapaxaiTe n1nococ Ha BNAMB aTMOCHEPHUX YNH-
HUKIB (oL, MOpO3).

He BukopucToBy#Te Nnococ 6e3 noponoHoBOro ifb-
TPy Y hinbTpyBanbHoMy 6oL,

He 3anuwarn yBiMKHEHWI Y MEPEXy NUIOCoC npaLjto-
BaTy 63 Harnsay.

[Tunococ NoBMHEH MpaLfoBaTH TiflbkM B MPUPOAHOMY
MomnoXeHHi, TOBTO KoMK BiH CTOITb Ha YOTUPLOX Kore-
cax Ha TBepAil OCHOBI.

BKA3IBKA
Ingopmauis npo Bupi6 Ta
BKa3iBKM LL{0[10 BUKOPUCTAHHA

[TpucTpilt MpU3HaYeHUA BUKIIOYHO ANS AOMALLHBOTO
BMKOPWCTAHHS Ta aHanori4HnX yMoB.

[MepiognyHo ounwyinTe xofoBi Komiwara. bpya, wo
HaKOMMYYETbCA HA OCSX KOMILLAT, MOXE CMPUYMHUTY
YTPYAHEHHS iX 0BepTaHHs.

[unococ cnig nepemiatit Yepea noporu Ta iHLLi HepiB-
HOCTI MIANoru Takum YnHoM, Lo He He NpU3BECTM [0
HagMmipHoro 36ypeHHst Bogu B 6auky. Yepes Le Hee-
NUKa KinbKiCTb BOAK MOXeE BUXITIOMHYTUCS HA30BHI.

EnekTpocTaTuyHicTb

[pnbrpaHHs NUNOCocoM esKiX NOBEPXOHb B yMOBaX HU3b-
Koi BOMOrOCTi MOBITPS MOXE BWKIMKATW HE3HAYHY Haenek-
Tpu3oBaHicTbnpucTpoto. Lle npupogHe sBulle, BOHO He
MOLLKOKYE NPUCTPIt Ta He ABNSETLCS MOr0 AedEKTOM.
[ins mikimi3aLyii Liboro sBuLLa PEKOMEHAYETCS:
pO3PSAMTI MPUCTPIN LWnsxom 6araTopasoBoro TOPKaHHS
Tpy6oto MeTanesux 06'ekTiB y KiMHaTI,
NiABULLEHHS BOMOTOCTi MOBITPS B MPUMILLIEHHI,
BMKOPUCTaHHS 3aranbHOAOCTYMHNX aHTUENeKTpoCTaThy-
HWX 3acobiB.

XapakTepuctuka nuiococy

vnococ npu3HayeHuin ans yCyHeHs Ginblue 2,5 niTpis
piaNHK, @ TakoX Mae (yHKLito BCMOKTYBaHHS Cyxux 3abpyn-
HeHb, TOBTO: Mumy, BOMOKOH, HWTOK. Munococ Takox Mae
(byHKLil0 BOMOroro npubMpaHHs PO3NUNEHHAM | ekcTpa-
Kuieto, TOBTO 3a JOMOMOrOl0 HaHECEHHS BOAM Ha MOBEPXHIO
3 MMIoYMM 3acobom, a noTiM Ti yCyHeHHst pa3om 3 Bpynom
MOTOKOM MOBITPS, CTBOPKOBAHOTO BakyyMOM Y BHYTPILLHIN
4acTuHi 0bnaaHaHHs.

TexHiuHi gaHi

Tun nunococy Ta MOro TEXHiYHIi mapameTpu BkasaHi Ha
LuMTKy. 3axuct mepexi 16 A.
He npuBoauTb 4o 3aBag y npuitomi RTV.

PiseHb Lymy: 85 ab(A).

TMnu NnunocociB
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BWD421PRO | 1 wr. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1 wrT. HEPA + + + + + + + - + + + + +
Bwo#1700 |1wr| EA | + | + | + |+ |+ |+ - -1+ +1]-1-1-
BWD41720 1wr. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 [1wr| EPA | + | + | + | + | + |+ | - [+ [+ |+ -] -1 -
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()
0 Pyuka

@ KHonka ansi BigkpuTTS KpyLLku GyHkepa

9 3ayin Ans KpinneHHst BCMOKTYBambHOI LTk

@ Burika 3 npyeHyBanbHAM kaBenem

9 CxoBuLLe Ans akcecyapis.

@ IHankaTop poboTu Hacocuka

0 Bmukau/Bummkay Hacocuka

@ KHomka BKHOYiTh/BUKHOYITH

9 KHonku 3miHn cunm BcMokTyBaHHs +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@IH.qMKaTop piBHS cunn BCMOKTyBaHHS (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

® Kronka amotyBava

@ IHankaTop 3akynopeHHs Bxogy nositpst (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@I‘IapKeTHa witka  (BWD41720,
BWD421PRO)

(14] BcmokTyBanbHa LiTka, Lo NepeknioyaeTses 3 cenapa-
TOPOM ApPiBHX NpeaMeTiB

® Typbowitka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hacapgka ans matpauis (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Lllitka mana
@ BewoxrysanbHa Hacaaka mana
@ LLinvHHa Hacapoka
@ BcMmokTyBarnbHa Tpyba TeneckoniyHa
@ BcmokTyBanbHui naHr
@ KoLumk 3 BMOHTOBaHMM MiLLKOM
@ Mogynb BogHoro dinbTpa:
@ dinbTpaLitHni 6ok
lMeperopoaka
@ ByHkep
@ Bak oumLyBanbHOI pignHn

@ Briok o6npuckyBada — Haknagka Ha PyKOSITKY BCMOKTY-
BaslbHOTO LraHra

BWD420HYG,

@ BCMOKTyBaJ'IbHa Hacajka - po3nunoBay Benvka
@ BCMOKTyBaJ’IbHa Hacajka - po3nuntoBay mana

@BCMOKTyBaana Hacagka [Ans  30upaHHS  BOAM
(BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ 'yMOBa nraHKka Ans BCMOKTYBabHOI BENUKOI Hacaaku —
po3nunioBava

@ Habip Ans npaHHs

@ MiHkoBMIA GinbTp | (BCTAHOBNEHMIA B NNOCOC)

@ MiHkoBMI1 GinbTp Il (BCTAHOBMEHNIA B NUNOCOC)

@ ®inbTp ABUrYHA (BCTAHOBNEHWIA B NUNOCOC)

@ Buxignuit dinbtp EPA/HEPA (BCTaHOBNEHMIA B MUnococ)
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ligrotoBneHHA nunococy Ao npawi @

@ Bcraste KiHLliBKy BCMOKTYBAIIbHOrO LWaHra 4o OTBOPY

nMnococy Tak, LoD 3HAaKM A Ha HaKOHEYHWKy LinaHra
i Kopnyci MMMOCOCy 3HAaXOMWNMCS HanpoOTU OAWH OAHOrO
i MOBepHiTb 1i 3rifHO 3 PYXOM TOAMHHUKOBMX CTPINoK

()|
y nonoxenHs [©].

@}prrmﬁ HaKOHEeYHUK LUMaHra (depxatenb) 3'efHaiiTe
3 TeneckoniyHot Tpy6boto.

@ Tpumatoumch 3a KinbLie Ha TeneckonivHii Tpy6i, Lwnsxom
BCyBaHHs ab0 BUCyBaHHs TPyOM yCTaHOBITL BigMoBiaHy Ans
cebe JOBXKMHY.

@ Ha apyromy KiHLi BCMOKTyBanbHOi Tpybu BCTaHOBITb Bif-
MOBIfIHY BCMOKTYBanbHY Hacaaky abo LuiTky.

@,D,J‘IH TPaAMLIHOT YACTKM 3 MILLKOM-NIO36ipHUKOM, Ans
UMCTKM i3 3aCTOCYBaHHIM BOASHOTO (inbTpa BMKOPUCTO-
BYIOTbCS HAaCTYMHi HacafKku i LiTKW: nepemukaroda BCMOK-
TyBarbHa LLiTka 3 cenapaTtopom ApibHux npeameTis, Mana
Hacadka, Mana LyiTka, Hacagka [N LiNWH, Hacadka Ans
MaTpaLjiB, napkeTHa LiTka abo TypboLLiTka.

@ Y BCMOKTYBanbHy Hacagy - LUiTKy ¢ cenapaTopom Api6-
HUX MPeAMeTiB MOXHA TaKOX YCTAHOBUTU KOP3WHY Ans 361-
paHHs ApibHUX eneMeHTiB. 3 Lielo MeTo 3HIMITb Haknaaky
KOP3WHW | BCTABTE KOP3WHY.

@) [1ns ounLLyBaHHS TBEPAVX OCHOB — MASIOT 3 IEPEBUHM,
nnactMac, KepamiyHux MAUTOK Ta iH., BUCYHbTE LLTKY,
HaTWCKalyM Nepemukay Ha BCMOKTYBarbHill HacaaLi 3rigHo
3 PUCYHKOM [TTTTI.

lnococ OCHalYeHWi CXoBWLLEM [N aKkcecyapis.
CxoBulye BiAKPUBAETLCA/3aKPUBAETLCA 3a  [ONOMOrOI0
30M0THMKA. [N BIAKPUTTS/3aKPUTTA CXOBULLA MEpecyHbTe
30MOTHIK YHU3/yBEPX i BUTSTHITH /CXOBaiTE MOTPIOHY BCMOK-
TyBarbHy Hacagky.

(9 Nurococ MoxXHa 36epiraTit Y TOPUIOHTAMBHOMY MONO-
KEHHI; 3 Lli€t0 METOK0 BCTaBTe KPINUMbHMIA rak BCMOKTYBamb-
HOI Hacakv — LLiTKW Yy 3adin ANs KpinneHHst BCMOKTYBanbHOT
Hacagkw - wWiTku. LnaHr Moxe 3anuwaTtics npukpinneHum
[0 murococa, ane HeoOXiAHO 3BEPHYTW yBary, i BiH He
Ha[TO CUIbHO 3irHYTWIA Nig Yac 36epiraHHs.

3aKpuiiTe KpULLKY.
@D Cxonits BUIKY NMpueaHyBanbHoro kabenio (4) i BUTAMHITL
ioro i3 nunococy.

YcraBTe BUNKY Kabento 1o MEPEXHOi PO3eTKY.

Meped mum sK 3anycmumu numococ KHon-
KOI 8K/H0Yimb/guksto4ime (8) ynesHimbcs Yu
y 6aKy ecmaHoeneHuli eidnogioHuli Modyb
(dusuck nyHkm C, E a6o F).

@ 3anycTiTb MWMOCOC, HATUCKAKOYM KHOMKY «BKMIOYITH/
BUKIIOYITbY (8).

[ns nigrotyBaHHsA nuMnococy Ao npaui y MOKpoMy BUAi
A0AATKOBO:

@ BcraHoBiTb 6rok 0bnpuckyBaya — Haknaaky Ha pykosiTky
BCMOKTYBaIbHOTO LunaHra (26).
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3akpiniTb 3a4enn 3Miiiku 4O BCMOKTYBANbHOMO LUfiaHra
| BCMOKTYBarbHOi TeneckonivHoi Tpyou.

3'eqjHaliTe HAaKOHEYHVK 3MiNKW (BTYNIKY) 3i BCMOKTYBasb-
HOK TeneckomiyHo Tpybol, a Apyruii Bik HakoHewHWka
3Millkn BCTaBTE y BMOKTyBambHy Hacagky — Ppo3nunioad
Mary abo BenuKy [10ki He NoYYETe XapakTepHUi 3BYyK «clicky.

@ﬂ,ﬂﬂ 30upaHHa nuny i NpubupaHHs y MOKPOMY BUAi
abo 36vpaHHs BOAW BMKOPUCTOBYATE HaKi BCMOKTYBabHi
HacajKu: BENWKy BCMOKTYBalbHy Hacaaky — po3numiosay,
Many BCMOKTYBanbHy Hacaaky — poanumioBay abo Hacanky
ans 36MpaHHs BOAK.

MepecyHbTe 3arnyLuKky knanaxa natpybka yHus.
BcraBTe naTpoH 3miliku 40 knanaHa B Kopnyci nunococy.
YneBHiTbCA 4 3a4enn naTpybka CTapaHHO 3aLleMunucst
y BUCTYNI THi3Aa.
Y pasi mpydHoujie npu 3’¢dHyeaHHi euujee-
Ka3aHux enieMeHmig 360/10Ximb npoknadku
Hanp. mexHiYHUM 8a3esliHoM, 8000 Ma iH.

OyHKUiT nunococy

TPAIULINHE NPUBUPAHHS 3 MILLKOM @

@prmaloqm HATUCHYTY KHOMKY BIOKPUTTS KPULIKM OyH-
kepa (2) nigHeciTb KpuLKy GyHKepa yBepx.
@BCTaETe B OyHkep KowmK 3 Miwkom (22). MepekoHait-
Tecs, L0 KOLIMK BCTAHOBMEHO B MPaBUMbHOMY MOMOXEHHI,
T06TO BCTaBNEHMIA B Nasu ByHKepy i NepecyHyTe 3axucHe
6nokyBaHHs. Po3knagiTb MiLLok B 6yHkepi.

3abopoHsiembcs 8CmMaensimu KOWUK 3 Mitukom
8 Mokpull GyHkep. Skwo 6GyHkep ecepeduHi
MoKputl, io2o nompi6Ho ocywumu. Miwok He
NOBUHEH HaMOKHYMU.

@ MpukpuiiTe ByHkep GinbTpaLlitHM BrokoM.

SIKW0 KOWUK 3 MIlUKOM 8CMaHOBeHo Henpa-
8UILHO, 3axucHe 6/10Ky8aHHs He dacmb MOX-
nugocmi 3akpumu G6yHKep pinbmpayitiHum
610KOM.

MigroTyiite NnMNococ AN KOPMCTYBaHHA HUM 3riAHO
3n. B.

@ Munococ 3a 3aMOBYyBaHHAM BBIMKHETbCS Ha TakOMy
PiBHi CUN BCMOKTYBaHHS, Ha IKOMY BiH NpaLiloBaB Mif Yac
OCTaHHbOTO BBIMKHEHHS. LLINSIXOM HAaTUCHEHHSI KHOMOK 3MiHM
CUMN BCMOKTYBaHHS! +/- (9) BCTAHOBITb NOTPIGHE 3HAYEHHS
notyxHocti (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Munococ ob6nadHaHull hyHKyiero nam’ami

Ii' 8CMaHOBIEHO20 PIiGHSI CUMU 8CMOKMYy8aHHS
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Y MomeHm @UMKHEHHsI nunococy 3a donomo-
2010 KHONKU «88iMKHymu/g@umkHymu» (8) nuno-
coc 3anam’smae akmyanbHUll pieeHb cunu
ecMokmyeaHHs. [1i0 yac HacmynHo2o0 egiM-
KHEHHsl NUIIococ po3noyHe po6omy 3 makozo
pigHs cunu ecMokmyeaHHsi, sika 6yna 3adaHa
y MOMeHM nonepedHb020 8UMKHEHHSI.

8aHHS pieHs sickpagocmi ceimna ceimnodiodie
iHOukamopa pieHsi cunu ecmokmysaHHsi (10)
ma iHOukamopa 3aKynopeHHsi exody noei-
mpsi (12) Ha naHeni ynpaeniHHa (BWD420HYG,
BWDA421PET, BWD421PRO). [ns mozo, w06
BUKOHaAMu HacmpoleaHHsi 6axaHoi sickpa-
eocmi diodie, HeobXiOHO 0OHOYacHO Hamuc-
HYmu Ha KHONKU 3MiHU Pi6HSI CUNU BCMOK-
mysaHHsi + ma - (9), a nomim, ympumyro4u
IX y HamucHymoMmy nosoXeHHi, 88iMKHymu
numococ 3a G0NOMO20K KHONKU «88iMKHYmu/
gumkHymu (8). [1i0 yac HacmporogaHHs 3ana-
namecs ceimnodiodu MIN, 2, MAX pieHie cunu
8CMOKMy8aHHs, a MOMop nusiococa 3anuwamu-
Membcs eumkHymunm. [licns ybo20 3a donomo-
2010 KHONOK 3MiHU Culu 8CMOKMY8aHHs +/~ (9)
MOXHa 8idnogioHo 36inbwysamu abo 3meHuwy-
eamu pigeHb sickpagocmi ceimna ceimodiodie
iHdukamopa (10) ma indukamopa (12). Moxnu-
gicmb 3MiHU pigHs1 sickpagocmi ceimna ceim-
nodioda pobomu Hacocuka (6) eidcymHsi. [icns
gubopy baxaHo20 pigHsl sickpasocmi ceimna
ceimnodiodie Heo6XiOHO 8UMKHYMU KUBIEHHS
NuIOCOCy WIISIXOM HamUCKaHHSI KHONKU «88iM-
KkHymu/gumkHymuy (8). Takum 4uHoM eidbyea-
€mbCsl 8UXI0 3 PEeXUMY HacmpOKBaHHs PieHs
sickpagocmi ceimna ceimnodiodie, a ecmaHoe-
JIeHull pigeHb 3anam’amaembCsi NUIIOCOCOM.

Ii' Munococ o6nadHaHull byHKYier Hacmporo-

Munococ ocHaweHuli (hyHKUier0 O0OMEXEHHS

A nomyxHocmi sikujo exioHuli omeip 6yde 3aKy-
nopeHuli abo miwok 6yde nepenogHeHUU.
Lle nposiensiembcs nynbcayiliHuM 06MexeH-
HSIM nomyXHocmi dg8u2yHa i 3ananeHHsM iHOu-
Kamopa 3aKynopeHHsi omeopy exody nogimpsi
(12) nid yac pobomu numococy npu noeHit
nomyxHocmi  (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Y uit cumyayii eukntoyimb
nu/Iococ, Hamuckalyu KHONKY eK/IYims/
8uKI0Yimb (8), sumseHimb eusKy 3 po3emku
mepexi i idHogimb npoxodumicms mpy6 abo
3aMiHimb MilWoK.

[eMoHTax/MOHTaX Miluka

@ 3HiMiTb 3 ByHKepy dinbTpaLiiHMiA BnoK | BUTATHITH
KOLLWK 3 MilLKOM (22).

@ [MpunigHimMiTe BBEPX MNACTUHKY MilLKa i BUTSTHITb MOTO
3 HaNPaBNSAYNX.

@ BcTaBTe nnacTuHky HOBOTO Millka B Hanpaensitoui Bigno-
BiIHO [0 CTPIMKy, 3a3Ha4eHoi Ha MILLKy, i MpoTArHiTh ii fo
ynopy, NMacTuHKa NoBUHHa 3a6roKkyBaTICh B HAMPaBSKOUMX.
(@ Bcrasre B ByHKEp KOLIMK 3 MiLkoM (22) | 3akpuiiTe GyH-
kep cinbTpaLiiHum 6riokom - sik BkasaHo B n. C2i C3.

SKwo miwok He 6yde 8cmaHo8EHO 8 KOWUK,
3axucHe 6r10KyeaHHsl He do3eonumb 3aKkpumu
6yHKep hinbmpayiliHum 6510KoM.
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Homep komnnekmy miwkie, skuii MOXHa AOKY-
numu, 3a3Ha4yeHull Ha Hakelyi Ha KOWUKy.

eped 3acmocysaHHsIM nunococa y pexumi

A 80/102020 NpubupaHHs 3acmocyeamu npomu-
niHHul 3aci6. fkuio yel 3acié He 6yde 3acmo-
coeaHo, ue npussede do BTPATU FAPAHTII.
[Micns 3aeepweHHss pobomu y pexumi eosno-
2020 nNpubupaHHs, 3anuWUMuU NUIOCOC 88iM-
KHEHUM Ha MaKkcuMasnbHill nomyxHocmi Ha 30
C 3 Memoto (i020 OCYWEHHS.

NPUBUPAHHA 3 BUKOPUCTAHHAM MOOYIA
BOOHOIO ®INbTPA

@ Tpumatoum HaTUCHYTY KHOMKY BIAKPUTTH KPULLKK OyH-
kepa (2) nigHecCiTb KPULLKY Nuo3bupHMka yBepX.
@BCTaBTe B kamepy neperopogky. lMepekoHaiiTecs, Lo
neperopopka MpaBunbHO BCTaHOBMeHa, TO6TO BCTaBreHa
B nasu OyHKepy i NepecyHyTo 3axucHe 6roKyBaHHS.

@HanosHin ByHkep Bopoto B kimbkocTi 1,3-1,5 nitpa.
PiBeHb BOAM MOBUHEH MICTUTUCA y MEXaXx, NO3HAYEHMX Ha
CTiHUi ByHkepa.

He 3anyckaiime o6nadHaHHs 6e3 eodu y 6yH-
Kepi nid yac npubupaHHs 3 8UKOPUCMAaHHSM
Modyns 800H020 hinbmpa.

@ Mpukpuitte ByHKep dhinbTpaLiitHm 6riokom.

Skujo nepezopodka ecmaHoenieHa Henpa-
8UNbHO, 3axucHe 6/10Ky8aHHs He dacmb MOX-
nueocmi 3akpumu G6yHkep @pinbmpayiliHum
6110KoM.

NiprotyiTe NUnococ AnNA KOPMCTYBaHHA HUM 3riAHO
3n.B.

lMunococ 3a 3amoBYyBaHHSM BBIMKHETbCSI Ha TakoMy
PiBHi CUM BCMOKTYBaHHS, Ha SIKOMY BiH NpaLiioBaB nig
YyaCc OCTaHHbOrO BBIMKHEHHS. LUNsxom HaTUCHEHHS
KHOMOK 3MiHW CUMW  BCMOKTYBaHHs +/- (9) BcTaHo-
BiTb MOTPIOHE 3HaueHHs noTyxHocti (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

He npaytolime Hadmo doezo 6e3 3amiHu eodu
8 ByHkKepi.

3EWMPAHHA NANY | YULLEHHA Y MOKPOMY BULI e

leped 3acmocysaHHsIM nunococa y Pexumi

A 801102020 NpubupaHHs 3acmocyeamu npomu-
niHHul 3aci6. Skujo yel 3aci6 He 6yde sacmo-
coeaHo, ue npuseede do BTPATU FAPAHTII.
[Micnsa 3aeepweHHss pobomu y pexumi eoso-
2020 NpubupaHHs, 3anuWumMuU NUIOCOC 68iM-
KHEHUM Ha MakcuMasbHili nomyxHocmi Ha 30
C 3 Memoto [i020 OCYWEHHSI.

Mepes YNLEHHAM y MOKPOMY BUGi CTapaHHO YCYyHbTe Mun
3 MOBEPXHI, SIKa MPU3HAYEHa Mt YNLLEHHS.
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Mepen 3anyckom MWUMOCOCY YNEBHITLCS, UM ByHkep nycTuid
i MOZYINb BOAHOTO (hinbTpa pasom 3 inbTpamn YUCTUIA.

@ Tpumatoum HaTUCHYTY KHOMKY BIAKPUTTS KPULLKM OyH-
kepa (2) nigHeciTb kpuLLKy GyHkepa yBepX.

@ BuitmiTb i3 nunococy GyHkep 3 Moynem BOAHOTO b~
Tpa (GinbTpaLiinHWi 6ok | neperopoaky).
@ BuitmiTb ByHKkep ans 3acoby (25), notsratoum oro [o
cebe 3a pyyKy a noTim nigHiMakouu yBepx.

@ Biakpuiite KOpok 3anvMBHOTO OTBOPY Ta HAMOBHITL pe3ep-
Byap pigvHW Ans unwleHHs (25) 3acobom Ans YMLLEHHS
(cymiwwwwito pianHm ans wnweHns «G 500 O Tens 3x» (31) Ta
XOMOAHOI BOAW) Y KiNbKOCTI, BKa3aHill Ha eTUKETL PiguHM:

- «G 500 O Tens 3x» komnanii BUZIL, HimeuunHa.

3akpuiiTe 3aTuuKol OTBIp OyHKepa OuMLLYyBaNbHOIO
3acoby.

é leped noyamKoM MOKPO20 YUWEHHSI Kuiuma
HeobXi0HO nepeeipumu cmilikicmb Kosbopie
kunuma. 3 yieto Memow HaHecimb Ha 6iny
2aHYipKy HesenuKy KinbKicmb npu2omosa-
HO20 PO3YUHY Ma noyucmimb Kunum y Hal-
MeHW nomimHoMmy Micyi. SKwo 2aH4ipka
3abapeumbcsi, Ue O3Ha4yae, Wj0 KUWIUM He
Mae cmillkux Konbopie i lio20 He MOXHa Yuc-
mumu 3a onoMo20K PiOUHU ONsl YUWEHHS

«G 500 O Tens 3x».

() BeraHogits ByHkep ouuLyBanbHoro 3acoby (25) y Bia-
noBigHOMY monepeaHbOMY MiCLyi i BOTUCHITL 11oro ans cTa-
PaHHILLOrO KpiNNeHHs (QisTh y nopsiaky, NPOTUNexXHoMy [0
BUIIMaHHS).

@ BcraHoBiTh y nunococ GyHkep pasom 3 Moaynem BOL-
Horo dhinbTpa (chinbTpayiiiHuit 6rok i neperopoaka).

[Ana mozo, wjo6 3anoGiemu nosiei niHu abo nid yac
ii nosieu, nid yac Yucmku Hanuime y 3a0Hil KoHmeu-
Hep, pekomeHdoeaHull gpipmoro Bosch, 3aci6 dns niHo-
2aciHns (31), y 06’emi 8kazaHoMy Ha emuKkemui:

- «G 478 Buz® Defoam» chipmu BUZIL, HimeuunHa.

Migrotyite nunococ Ans KOPUCTYBaHHS HUM 3riAHO
3n.B.

Ansi npubupaHHs y MokpoMy eudi eukopuc-
mosylime mifbKu 8CMOKMy8anbHy Hacadky —
po3nusnroeay May abo eesnuky.

[nococ 3a 3aMOBYyBaHHAM BBIMKHETbCSI Ha TakoMy
PiBHI CUMK BCMOKTYBaHHS, Ha SKOMY BiH MpaLifoBaB nif
4ac OCTaHHbOrO BBIMKHEHHS. LLINAXOM HaTUCHEHHs
KHOMOK 3MiHW CUNMW BCMOKTYBaHHS +/- (9) BCTaHO-
BiTb MOTPIOHE 3HauyeHHs moTyxHocti (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

(@ HatvicHits BMUKau/BUMUKAY HACOCHKa (7).

Hacocuk MoxHa ekmoYumu minsku modi,
AKWo y baky oyuwyeanbHO20 3acoby 3Ha-
X00UMBCS  PO3YUH  OYUWYEANbHOI  PiOUHU
ma eodu. Mozo eidcymHicmb nposiensiembes
8 20/10CHill po6omi Hacocuka.
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Y pasi BUSBNEHHS, LLO NOMPK BKITKOYEHHS HACOCHKA BCMOK-
TyBarbHa Hacafka He po3nunsie BOAy, NepeBipTe npasurb-
HiCTb 3aKpineHHs Gaky ouulyBanbHOro 3acoby (cuibHO
110r0 JOTUCHITB), 3aKpinneHHst naTpybka y knanaHi B nifcTasi
nunococy abo 3akpinneHHs KiHLBKW 3Miliku y BCMOKTYBanb-
Hiil Hacagui - po3nunioBavi, NepesipTe YM CONMo Ans po3-
NWMEHHS € NPOXIGHUM.

HatucHiTb y pyKosiT WnaHra KHOMKY Ans perynioBaHHs
MPUTOKY BOAM [0 BCMOKTYBANbHOI HAacaaky.

[MynbcauiiiHe HAaTUCHEHHS KHOMKU MPUBOAUTb 4O KOPOTKO-
YaCHOro 3BiNbHEHHA MPWUTOKY BOAW A0 BCMOKTYBAmNbHOI
Hacakv, HaTOMICTb HATUCHEHHsl i MepecyBaHHst KHOMKM
Hasaf MpWBOAUTL [0 MPUTOKY BOAM [O BCMOKTYBAmbHOI
Hacagkm.

Ha pykosiTi 3HaxoauTbCS TakoX 30MOTHHK, L0 CAYXUTb ANS
perynioBaHHsi CUMM BCMOKTYBaHHS. Lleit oTBip HenoTpibHo
BiAKpMBaTM Ml 4Yac BCMOKTYBaHHS BOAM Ta YMLLEHHS
Y MOKPOMY BUZi.

He posnuniolime po3yuHy oYuwyeanbHo20
3acoby Ha0mo 00820 8 00HOMY Micyi Kunumy,
He donyckaiime (1020 HaOMipPHO20 3MOYEHHS1.

UMLEeHHS KUMMa BUKOHYITE TakuM YMHOM, LWob nig
yac yuLeHHs Ta BesnocepeHbO Nicns MOro 3akiHYeHHs!
He XOAUTM MO MOYMLLEHI MoBepXHi. Micns OYMLLEHHS
YaCTUHU KUMUMY MPUNVHITE OBNpUCKYBaHHS i OCYLLITh
110r0 BUKOHYIOUM BCMOKTYBArbHOK HacafKok MnaBko
- 3BOPOTHIN pyx. MoBTOPITH Ui Aii, NOKW Ljina NoOBEPXHS
kunmy 6yae ocyLIeHo.

Micns 3akiH4eHHs 0BMPUCKyBaHHS BUKMIOMITL HACOCKMK
Ta HATUCHITb Ha XBUIMHY KHOMKY, sika PErymioe nputik
BOAW O BCMOKTYBanbHOI HACaaKN Ans «po3BaHTaXeHHS
TUCKY».

Munococ ocHaujeHull nonnaskoM, sIKuli agmo-

Ii' Mamu4Ho 610Kye 8CMOKMY8aHHs1, IKW,0 NiHKO-
eutl hinmp Il (33) 6yde cunbHO 3a6pydHeHull
abo pigeHb piduHU nepesuuwjumb Makcumasb-
Hull pigeHb. Lle nposiensiembcs nynbcayitiHum
06MexeHHsM nomyxHocmi deuzyHa i 3ananeH-
HAM iHOuKamopa 3aKynopeHHsi omeopy exody
noeimpsi (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Y it cumyauii eukmto4ims
nunococ, Hamuckal4u KHONKY eK/IHYims/
guKoYimb (8), eumseHimb eunky 3 po3emku
Mepexi, oyucmimb hinbmp ma cnopoxHime
6yHkep.

He Odonyckaiime HaOMipHO20 3MOYEHHSI
kunumy. Lle moxe npueecmu do lio2o cmitikoi
deghopmayii (3MopUieHHS).

3EUPAHHA BOOKU

AKWO Xxo4eTe BMKOPUCTATA MUMOCOC [NS BCMOKTYBAaHHS
piguHn y ByHKepi NOTPIOHO MOro MigroTyBaTh SIK Y BUNaaky
npubnpaHHs 3 BUKOPUCTAHHAM MOAYNS BOAHOTO (inbTpa 3a
BUHATKOM:

1. ByHkep nouHeH ByTn cnopoxHeHnm (6e3 Boan).

2. BukopucTtoByBaTM BCMOKTYBAmbHI Hacagki - po3nuio-
Baui (Benvky abo mMany), BenvKy BCMOKTYBanbHY Hacaaky
— PO3NNMIOBaY 3 HAKNAAKO NS 3ropTaHHs abo BCMOKTY-
BanbHy Hacaaky Ans 36MpaHHs BOAU.

He 3anyckalime numococ 3 nepenosHeHuM
6yHkepom! He ecmokmyilime 00HOpa3080
8enuKy nopyito piduHu (Hanp. wnaxH2om, 3aHy-
peHum y 800i).

FAKWo nif Yyac BCMOKTYBaHHS piBEHb PiAMHW NEepeBuLuTL
MaKCUManbHWi piBeHb, MONMaBOK aBTOMATM4YHO 3abrnokye
BCMOKTyBaHHs. Makcumanbhuii 06’em byHkepy e 6n. 5 n.
Y ujit cutyauii cnig gistv cnocobom, nonepeaHs0 BkadaHum
Y YaCTWHi, LLO CTOCYETCS 3abnoKyBaHHS BCMOKTYBaHHs!
BHacnifok 3abpygHeHHs MiHKoBOro hinbTpa (MymnbcaLyiiHi
060poTH ABUrYHA).
3AKIHYEHHA POBOTU, OYMULLEHHA TA KOHCEPBALIA
BukniouiTb  NWNoCOC, HaTWCKAKOYWM  KHOMKY BKMHOYiTH/
BUKMIOMITH (8), BUIMITb BUMKY NpuesHyBanbHoro kabeno
3 PO3ETK.
3MmoTaiiTe NpuesHyBanbHIi kabenb, HATUCKaKUI KHOMKY
amotyeaya (11). Mpu BuKOHaHHI Liei gii npuTpumaiTe
kabenb, 1406 nonepeanTyh Oro CNyTaHHS Ta panTose
B/IapeHHs! BUTKM B KOPNYC NUMOCOCY.
[MoBepHiTb HaKOHEWHWK LUMaHra y NOMOXEHHS chiBna-

AaHHS BEPLUMH 3HaKiB A HA HAKOHEYHWKY LUNaHra i kop-
nyci Iococy, a NoTiM BUTATHITb LUNaHT 3 OTBOPY.
BuitmiTb naTpy6bok 3miliku, HaTUCKaKoUM YEPBOHY KHOMKY
Ha KnanaHi i noTarHiTh oro Ao cebe.

Pog’egHaitte TeneckoniyHy Tpy6y 3i LunaHrom Ta BCMOK-
TyBanbHOK HacaaKow abo LLiTKOH.

Bunuiite 3abpyaHery Bogy 3 ByHkepy.

PekomeHayeTbCs Nicrst KOKHOTO KOPUCTYBAHHS MUNOCOCOM
CTapaHHo 04MCTUTY ByHKep, INbTPY (AEMOHTaX HUXYE) Ta
neperopoiKy — Aekinbka pasiB 3amiHIOBaTI BOAY.

Micns npubupaHHs y MOKPOMY BUAi CTapaHHO OYUCTITb
Oyab-siKi enemeHTH OCHALLEHHS, L0 BUKOPUCTOBYHOTbCS
nig yac Lboro npoliecy (LunaHr, Tpybu, akcecyapw).

HuMu abo ixHe HecmapaHHe OYUUEeHHSI MOXe
npusecmu do empamu po6omozdamHocmi
¢pinbmpauiliHux eknadok i niHku, a makox
cmaHe nPu4yuHoOK po3sumky 6akmepili ma
canpoghimie.

CmapaHHo ocywimb 6ydb-Ki yMmumi YacmuHu
neped N08MOPHUM 8CMaHOBJIEHHSIM.

Ii' 3anuweHHs euweeKkasaHuUX Yacmu Heoyulye-

OEMOHTAX ®INbTPIB

MIHKOBUIA ®INBTP | @
@Binkpmme KpuLKy dinbTpaLjiiHoro 6roky, moTsraoum
ii 3a pyuKy yBepx.

@ BuitMiTb, 0unCTiTb (inbTp Nig NPOTOYHOK BOLOK, OCY-
LT | BCTAHOBITb Y NONEPEAHE MiCLie.

3akpuiiTe KpuLKy cinbTpaLliiHoro 6roky, HaTUCKaKun
ii, BOKW He NoYyeTe xapakTepHuit 3ByK «clicky.
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MIHKOBY ®INBTP I m

Mepen AemoHTaxem hinbTpa PEKOMEHOYETHCH BAArHYTH
rYMOBI 3aXM1CHI pyKaBUYKM.

@ CxoniTb NanbLsMW NiHKOBMIA (iNbTP i 3HIMITb MO0 3 KOp-
nycy inbTpayiinHoro 6roky.

@ OuncTiTb (hinbTp Nif MPOTOYHOK BOLOM, OCYLLIT i BCTa-
HOBITb Y MOMEPEAHE MicLe.

dinbmpayiliHy niHKy He MOXHa npamu pyYyHUM

CNOCO6OM WISIXOM 8UXUMaHHS YU Y npanbHill

MawuHi. He donyckalime m’smms, po3msey-

8aHHsi ma deghopmysaHHsi. [licns oyuujeHHs

ocywimb niHKy npu KiMHamHili memnepamypi.

Hikonu He cywimb niHKy Ha Haz2pieHuKax, Kao-
BUXIOHWA ®INbTP EPAHEPA

puchepax, neyax ma iH.
TA ®INbTP OXONOMKYIOYOro NOBITPA 0
®inbTp BUxigHoro nosiTpss EPA/HEPA noBuHeH 3amiHioBa-

T1cs yepes 6n. 30 pobounx roauH (6 micsuis), abo paile
y pasi curbHOro 3abpyaHEHHS!.

@ MepecyHbTe 30MOTHUK Briokaan 3axucTy dinbTpa yHN3
i BilKpuITE 3axuCT hinbTpa.

@Bw?lmirb i 3amiHiTb pinbTp EPA/HEPA HoBum y pasi
3abpyaHeHHS.

@BMMMin i 3aMiHiTb DiNbTP ABMryHA HOBUM Y pasi
3abpyaHEHHS.

@6 MOXMMBICTb Mpononockat inbtp EPA/HEPA Ta
iNbTP OXONMOXYKYOro MOBITPS M MPOTOYHOK BOAOM.
lepen NOBTOPHUM BCTaHOBMEHHAM Nam'sTaiite, Wob ocy-
LUMTW BULLEBKa3aHi (inbTpy.

3akpuitTe 3axucT dinbTpa i NepecyHbTe 30M0THYK 6r0-
Kaau yBEPX.

TYPBOLWITKA
XapakTepuctmKka TypOoLLiTKM

TypbolyiTka — Lie BCMOKTyBanbHa Hacagka 3i LLiTKO, L0
obepTaeTbCsl, KOTpa MpuBOAUTLCS B Aito TypbiHot. [pu-
3HaYeHa BUKMIOYHO AN1s CyMiCHOI poboTV 3 MMIOCOCOM,
ANS YWLLEHHS KUMUMIB Ta KMIMMOBOTO MokputTs. Kopmyc
i3 nnactmacu 3abesneyye ecTeTUYHUIA BUrMsAL. 3aBasku
WiTui, wo obepraeTbes, TypboLLiTKa MOXe ycyBaTW BaxKi
ONs BUAAneHHs 3abpyaHeHHs, Hanpuknag, HUTKW, obpisku
TkaHWH, nanepy Ta iH. Ocobnueo npuaaTHa B KBapTUpaX,
Ae nepebyBaloTb TBAPWUHW (KIT, MEC), OCKIMbKMA AyXe Baxku
YCYHYTU LIEPCTb 3 KUMUMIB Ta KUIMMOBOTO NOKPUTTS. Banuk
LYiTKV 3a ONOMOTOK0 PEMIHHOI NepeAadi NPUBOAUTLCS B PyX
TypbiHOlO, pO3TalIOBaHOW Y 3ruHi. BignosigHi ycTaHoBKM
perynatopa 3abesnevyloTb HanexHy npauo TypboLyiTku
B 3aNeXHOCTI Bifj BICOTW BOPCY KnnMa, noneriuye ii nepe-
CyBaHHS (NepPEeMILLIEHHS) MO KM,

BkasiBku Wwopo 6e3neku ekcryartawii

Mig yac BukopucTaHHs TypOOLLTKM CRig [OTPUMYBATMCS
HacTynHuX 3axoais Beaneki:

HEBE3MEKA! / MONEPEAMEHHA!

HepoTpumaHnHa npaBun moxe
NpuU3BeCTU 10 TPABMYBaHHA

He potopkamtecs 0O LWYiTKK, LIO
obepTaeTbes.
He nepecyBainTe TypbowiTky noO
npueaHyBamnbHUM NPOBOAAM  Erek-
TPUYHUX npunagis. Moxe nowwkogm-
TUCS i30MALiS LIMX NPOBOAIB.
He ponyckante piteir go Typbo-
LLITKK, KOTPa MpaLiioe.
TopkaHHA WiTkK, WO 0bepTaeThbes,
3arpoxye CkasivyeHHsAM.
Lium npucTpoem MoxyTb KopuCTyBa-
TUCS OiTW BIKOM BiJ 8 POKiB, a TakoxX
ocobn 3 obMexeHUMU  in4HUMK
Ta pPO3yMOBMMK 3aiGHOCTAMM, SIK
i NI0aK, SKi He MatoTb JOCBiAY Ta 3Ha-
HHS1 MOBOZKEHHS1 3 MPUCTPOEM, 3a
YMOBY, LLIO KOPUCTYBaHHS BinbyBaTy-
MeTbCA nig Harnsgom, 6yno npose-
[EHO THCTpYKTax Wodo 6e3neyvHoro
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO, | SKLLO TM
BiOMI NOB'A3aHi 3 LM pusnkn. He
[03BONANTE AiTAM rpatucs 3 npu-
ctpoem. [litn 6e3 Harnsgy He noBu-
HHIi NPOBOAMTW YMCTKYy Ta TeXHiYHe
obcnyroByBaHHs NPUCTPOIO.
Hi B KoMy pasi He BWKOPWUCTOBYWTE
Typ6OLLiTKY ANS:

[MonipyBaHHS Mignoru.
YCMOKTYBaHHS:

PigNHM,

MOKPOI Ta BOMOrOI MUSTIOKH,

raps4oro nonerny,

HeZonasKkiB CUrapeT Ta CipHUKIB,

roCTpUX | TBEPAMX NpeaMeTiB,
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TakuX SK: nesa, LWNUbKK, KHOMKM,
ynamku ckna Ta iH.,

BopoLwHa, LeMeHTy, rincy, ToHe-
piB NPUHTEPIB Ta KCEPOKCIB i T.N.

YBATA!

HepoTpumaHHA BKa3iBoK MoXe
Npu3BeCcTH A0 NOLIKOKEHHA
MaiHa

Mig yac npaui Typ6oLLiTKM MoXe cTaTncs BrokyBaHHs
Banvka LTk, Lo obepTaeTbes, abo ii BCMOKTYBamb-
HOTO KaHary LUMaTo4KaMu1 TKaHWHW, nanepy Ta iH.

Ii' BKA3IBKA
Indpopmauia npo Bupi6 Ta

BKa3iBKU W0OA0 BUKOPUCTAHHA

Typboluitka obnagHaHa Komilatamu, KoTpi 3axuiia-
10Tb Bifl BUHUKHEHHS! NOLLKOKEHb Y BUNAZKY MOMUMKO-
BOr0 BUKOPUCTaHHS ii Ha TBEpPAiN Nianosi.

BynoBa nmantpoto o

@ Perynatop

© 3'enrysay

© KpinnnbHuii rak

O Koniwara

9 LLiTka, o obepTaeTbest
0 3axuct Typ6iHy

MoHTax TypboLLiTKM [0 nuiococa

MoHTax Typ6OLYiTKM O NUNOCOCca BUKOHAITE 3riHO 3 Onu-
COM, L0 MICTUTLCA B IHCTPYKLT NO ekcniyaTtauii nunococa.

BrkopucTaHHA Typ6oLLiTKA

eped eukopucmaHHsIM nunococa cnid ycy-

Ii‘ Hymu ¢ nionoau eci ennieMeHmu 3abpyOHeHHS,
w06 3anobizmu 610KyeaHHIO eneMeHmy, W0
obepmaemscsl.

BBiMKHiTb nunococ.
Y 3anexHoCTi Bif BMCOTM BOPCY KUMMMA, WO MWroco-
CTbCS, YCTaHOBITb PEryNATOp, KOTPWIA PO3TALLOBAHMIA
Ha Kopryci.
Kunum ¢ KopoTkuM BOPCOM — NepecyHbTe perynstop
Yy CTOPOHY 3HauKa TTeeee.
Kunum ¢ foBrum Bopcom — nepecyHbTe perynsatop

Y CTOPOHY 3Hauka {((t( .

Miknyto4ucb npo 6e3neky npubupaHHs 3 8UKO-
pucmaHHaM mypbowimku, ocobnueo Kunumie
¢ dosa2um eopcoM ma Wkip 3eipie, npocumo
neped nepwum 3acmocyeaHHaM myp6owimku
8UKOHamu mecm cusu 8CMOKmyeaHHsi myp6o-
wimku Ha Hegenukomy ¢hpaemeHmi No8epXxHi,
Kompa nunococumacsi.

[NoBirnbHO NepecyBsaiiTe LWiTKy BNepes i Hasag.

C He mpumaiime myp6owjimky doswuil Yac Ha

00HOMYy Micyi, a nocmiliHo nepecysatime i,

OCKiNbKU Kunum (Kunumose nokpummsi) Moxe
ompumMamu NOWKOOXKEHHS.

id 4ac yuweHHsi 6axpoMu Kunuma nepeco-

Ii' sylime myp60owimKy 8UK/TOYHO y HanpsMKY,
ekazaHomy cmpinkoto (Man. (9). Lie 3ano6iza-
mume HamomyeaHHI0 6aXpoMu Ha wimky, ujo
obepmaemscsi.

Bucokuii cmyniHb 3anoeHeHHs Miwka ons

Ii' nunoku ma 3abpydHeHHs hinbmpie ennueae
Ha Kinbkicmb o6opomie eanuka wimku. Banuk
MOXe npunuHumu obepmamucsi Ha Kumumi.
Y makomy eunadky cnid 3amiHUmMu Miwok ma
¢hinbmpu Hosumu.

Jornag i unieHHA TypOoLiTKA

Meped yuweHHsm mypboujimku ma do2nsidom
3a Heto cnid eid‘eOHamu wimky 8id nunococa.

Y npoyeci ekcnnyamauyii Ha wjimyi, w,o o6epma-
€MmbCsl, HaKoNUYYMbCS WMamoYKU: HUMOK,
WHYpKig, 8os1occsi, 06pi3ku mkaHuH ma iH. BoHu
3HUXYHOMb eQheKmUBHiCMb NPUOUPAHHSI.

YniweHHs wWiTku, Wo obepTaeTbea

[ns Toro, Wwob ycyHyTv 3abpyaHeHHs 3i WiTku, wo obepra-
€TbCS, MOCTYNaiTe HACTYMHIM YMHOM:

@ BcraBTe KiHuMKM HOXWLiB B OTBIp LWiTkW, Lo obepTa-
€TbCH.

@ MepecyHbTe HOXMUi TaK, o6 3axonuTin Bomnoccst abo
HUTKM, KOTPI 3annyTanucs Ha LLiTLj.

@ [NepepixTe iX, @ NOTIM BUTAMHITL pykoto abo 3a Aonomo-
rOK HEBENWYKMX LnNLB. ByabTe 0BepexHumu, wob nig yac
Ljiei mpoLiefypy He MOLIKOAUTY LUETUHY LWiTKK, Lo obepTa-
€TbCS.

3abpyoHeHHs y eu2nsdi CipHuKie, 06pi3kie
Ii' nanepy abo mKaHUHU MOXYmb MakKoX UKIU-
Kamu 3amuKaHHsi 8CMOKMYea/lbHO20 KaHamy
myp6owimku, ujo msigHe 3a Cc060i 3MeH-
WeHHs1 cunlu 8CMOKMYeaHHsI, i 8 ceot Yepay
noe‘a3aHe 3i 3HaYHUM 3HUXEHHSIM o6opomie
easuka wimku (ax Ao (1020 NOBHOI 3yNUHKU).

67


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

YnieHHA BCMOKTYBanbHOro kKaHany @
TypOoLWiTKM

[ns Toro, wob ycyHyTM 3abpyaHEHHS i3 BCMOKTYBANbHOIO
kaHany TypBOLLiTKM, NOCTyNaiTe HaCTYMHUM YUHOM:

@ MepeBepHiTb TYpBOLLiTKY KomiLLaTamu LOropu.
@HaTMCHin Ha 3awinky B 3axucTi TypGiHW i BUTATHITH
3axucT i3 TypboLLiTku.

@yCyHbTe 3abpyaHeHHs i3 BCMOKTYBamnbHOTO KaHany,
nonarteit Typ6iHu Ta kamepy TypBiH.

@VCTaHOBin 3axuct TypbiHM Tak, LWob ABa BUCTYNM,
4O po3TallOBaHi B 3axucTi TypbiHW, NoTpanumu B OTBOPH
B kopryci TypOOLLiTKM, NPUTUCHITb 3aXUCT Tak, o6 3aLuinka
3allenunacs Ha Kopmnyci. XapakTepHuii 3BYK «Knik» CBif4UTb
npo Te, Lo 3axucT TypbiHM BCTAHOBNEHWA NPaBUMBHO.

YuweHHa TypOoLLiTKM

[Ans yuuwierHs myp6owimku Hi e sikomy pasi He
MOXHa eukKopucmogsyeamu 6eH3UH, PO3YUH-
HUKu, Macno ma iHwi Ximi4Hi pe4osuHu, kompi
MOXYmb 8UKJTUKamMUu 3MiHy KO/IbOPY Kopnycy.

He sukopucmogyiime abpa3ueHi 3acobu ons
YU eHHs1, Kompi MOXymb nodpsinamu Kopnyc.

Y Bunagky HeobxigHoCTi MpoTpiTh TypboLliTky BOMO-
TOK0 raHYipKol (MOXHa Ti 3MOYMTM PIAUHOIO AN MUTTS
rocyay).

36epizalime myp6owimky nodani eid 2apsiyux
niyok, 6amapeli napogo20 onasneHHsl, 0biepi-
eayie ma iH. Bucoka memnepamypa Moxe npu-
38ecmu 9o cmiliko2o deghopMyeaHHsi Kopnycy
myp6owimku.

TpaHcnopTyBaHHs i 36epiraHHA

TpaHcnopyTBaHHs BMPObY MOXe 3AiCHIOBATUCH YyCiMa
BWAAMW TPAHCMOPTY BIAMOBIAHO O BUMOT Ta Npasun Ak
Ail0Tb Ha KOHKPETHOMY BWAi TPAHCMOPTY.

Mig yac nepeBeseHHst NOBIHHA ByTW yCyHEHA MOXITMBICTb
nepeMmiLLeHHHs BpobiB BCepeayHi TapHCMOPHOTO 3acoby.
Mig yac TpaHCMpOTYBaHHS 3ami3HWLEl NepeBe3eHHs
MOBMHHO 3AiACHIOBATUCS Y KPUTUX BaroHax abo KoHTel-
Hepax ApibHUMM Y1 NOBArOHHUMMU BignpaBKamu.

Mig yac TpaHcnopTyBaHHs BUPOGIB Ha Mnackux nigno-
Hax BMMOTY A0 TPaHCTIOPTYBaHHS MOBMHHI BignoBigaTy
FOCT 26663, abo FOCT 19848 — B pasi 3aBCTOCYBaHHS
ALUMKOBMX MiALOHIB.

Cnocobu i 3acobu KpinneHHs!, CXeMW P3MILLEHHS YnKo-
BaHWX Bupobis (K”-!bKICTb ﬂpyCI.B' PAAIB) Y TPAHCNOPTHAX BupobHuk He 6i0nosidac 3a MOXNUSI NOWKOOKEHHS, CNPUYUHEH]
3ac06ax 3a3HaqeHi Ha YnakosLy. 3aCMOCYBaHHAM NPUNAdy HE 3a NPUHAYEHHSIM aBO HENPaBUTLHOID
Bupobu noBuHHi 30epiratncs y onantoBanbHUX CKNaaCKUX | excnnyamauiero.

npuMiLLerHsx npu Temnepatypi +5°C — +40°C. YMOBM | BupoBHuk sanuwae 3a coboo npaso y 6ydb-skuil MomeHm, 6e3
30epiranHs nosuHHi BuAnosigatn — 1(J1) FOCT 15150. nonepedHL020 NOBIOOMEHHSI, 3MiHIo8amu KOHCMpYKUilo npunady

YMOBY CKNaflyBaHHA BMPOGIB 3a3HaueHi y TEXHIYHIX 3 MemoKo 3abe3nedeHHs (i02o 8i0N08IOHOCMI HOPMamUBHUM akmam,
MOBAX cma+dapmanm, dupekmusam, a Makox 3 KOHCMPYKUIlHUX, komepyti-
y ) HUX Ma IHWUX NPUYUH.
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(HUZ

Gratuldlunk a készillék kivalasztasahoz és Udvozoljik
a Bosch termékek felhasznaléi kozott.

Alegjobb hatasok elérése érdekében javasoljuk, hogy hasz-
naljon eredeti Bosch tartozékokat. Kifejezetten ehhez a ter-
mékhez lettek kifejlesztve.

Keérjuk figyelmesen olvassak el az alabbi hasznalati utasi-
tast. Kulonos figyelmet kell szentelni a biztonsagi eléirasok-
nak. A hasznalati utasitast kérjilk megérizni, hogy a késziilék
késébbi hasznalata sorén is rendelkezésre alljon.

Biztonsaggal kapcsolatos el&irasok

VESZELY! / FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi eléirasok be nem
tartasa sériilésekhez vezet

Tisztelt Vasarlo,

Ha a nem kihuzhat6 halozati vezeték
megserll, azt, a veszélyhelyzet elke-
rilése érdekében, a gyartonal vagy
szakszervizben, illetve egy szakem-
berrel Ujra kell cseréltetni.

A készulék tisztitasa és karbantar-
tasa, 0sszeszerelése vagy szétsze-
relése el6tt mindig huzza ki a tapka-
belt a konnektorbdl.

Miel6tt kicserélné a tartozékokat,
illetve hozzaérne a miikodés kdzben
mozgo alkatrészekhez, kapcsolja ki
a készlléket s a halozati csatlakozo
dugdt hiizza ki a konnektorbdl.

Ezt a készuléket csak 8 évnél ido-
sebb gyerekek és olyan csokkent
mentalis és fizikai képessegl sze-
mélyek hasznalhatjak, valamint
azok, akiknek hianyzik a készulék
hasznalatahoz a megfeleld tudas és
tapasztalat, akik fellgyelet alatt van-
nak vagy ki lettek oktatva a készulék
biztonsagos hasznélatat és a hasz-
nalattal kapcsolatos veszélyhelyze-
teket illetéen. Gyerekek nem jatsz-
hatnak a készilékkel. Gyerekek
felligyelet nélkil nem ftisztithatjak

illetve nem végezhetik el a készulék
karbantartasat.

Ne hasznélja a készuléket, ha a tap-
kabel sérlt, illetve a fedd vagy
a fogantyu szemmel lathatéan sértilt.
llyen esetben adja le a készlléket
szakszervizbe.

A készilék javitasat kizardlag csak
arra kiképzett szakember végezheti.
A nem megfeleléen elvégzett javi-
tas veszélyt okozhat a felhasznald
szamara. Meghibasodas fellépése
esetén lépjen kapcsolatba a szak-
szervizzel.

Ne érjen hozza vizes kézzel a készi-
lékhez, ha az aramhoz van csatla-
koztatva.

Ne hasznalja a porszivot emberek
és allatok porszivozasara és kulono-
sen ugyelien arra, hogy ne kozelit-
sen a szivonyilassal szemhez illetve
fllhdz.

A készuléket csakis beltérben, szo-
bahémérsékleten és  legfeljebb
2000 m tengerszint feletti magas-
sagban szabad hasznalni.

A miianyag zacskok és foliak kis-
gyermekektél tavol tartandok és
artalmatlanitdsuk szukséges. Fulla-
désveszely!

VIGYAZAT!

Ha nem tartja be az eldirasokat,
veszélynek teszi ki a tulajdonat

A porszivét csakis 220-240 V valtakozé aramhoz
csatlakoztathato, mely 16 Amperes halézati
biztositékkal lett felszerelve.

Ne huzza ki a csatlakozokabelnél fogva.

Ne engedje meg hogy a tapkabel dugoja vizes legyen.
Ne haladjon keresztil a tapkabelen a porszivéval illetve

Ne szivjon fel a porszivoval: gyufat, cigarettacsikket,
forrd parazst. Ne szivjon fel éles targyakat.
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Ne szivjon fel finom port, mint a: liszt, cement, gipsz,
nyomtato illetve fénymasolo tonerek, stb.

Ne szivion fel a porszivéval mar6 illetve mérgezd
hatastl anyagot, benzint, olajat és egyéb gyulékony
illetve robbanékony folyadékot.

A szivattyut csak akkor lehet bekapcsolni, ha a tisztito-
folyadék tartalyaban oft talalhaté a tisztitofolyadék és
a viz oldata. Ennek hianyat a szivattyu hangos mun-
kaja jelzi.

MUikddés kdzben ne engedje, hogy a porszivo felborul-
jon illetve hogy vizzel le legyen ontve.

Ne tegye ki a porszivot légkori hatasoknak (eso, fagy).
Ne hasznalja a porszivot ha a sz(irérendszerben nincs
felszerelve a habsz(ir6.

Ne hagyja felligyelet nélkiil az aramhoz csatlakoztatott
€s miikodo késztiléket.

A porszivo csakis akkor hasznalhato, ha természetes
poziciéban van, vagyis mind a négy kereke érintkezik
a padléval.

Iil TANACS
Termékinformacio és hasznalattal

kapcsolatos tanacsok

Ez a késziilék csakis haztartasban és ehhez hasonlo
kérnyezetben hasznalhato.

A jarokerekeket rendszeresen tisztitsa meg. A kerekek
tengelyein felhalmozodd szennyez6dés akadalyoz-
hatja a kerekek szabad mozgasat.

A kiisz6bokon és egyéb egyenl6tlenségeken dvatosan
haladjon at a porszivoval, hogy ne idézzen el6 tul nagy
hulldmokat a tartalyban. Ez a viz a porszivobol torténd
kifolyasahoz vezethetne.

Elektrosztatika

Bizonyos fellletek porszivozésa alacsony paratartalom
esetén kismértékl elektromos toltés kialakulasat okozhatja
a készlilékben. Ez természetes jelenség, mely nem jelent
hibat és nem veszélyezteti a kész(ilék miikodését.
E jelenség kialakulasanak megelézése céljabdl, javasoljuk
hogy:

érintse a késziilék fém csdvét a szobaban talalhato fém

targyakhoz,

noveljuk a helység paratartalmat,

hasznaljon antielektrosztatikus szereket.

A porszivo leirdsa

A porszivd tobb, mint 2,5 liter folyadék eltavolitasara szolgal,
ugyanakkor rendelkezik szaraz porszivozas funkcioval is,
vagyis lehetdvé teszi az olyan szennyezédések eltavolitasat,
mint példaul a por, szalak, fonalak. A porszivénak van egy per-
metez6 és extrakciés nedves tisztitas funkcioja is, mely soran
vizzel és tisztitdszerrel boritja be a tisztitand feliiletet, majd
pedig a készilék belsejében taldlhatd vakuum altal generalt
|égaram segitségével eltavolitia a szennyez6déseket.

Muszaki adatok

A porszivo tipusa és a mliszaki paraméterei a kész(ilék név-
leges adattablajan vannak feltiintetve. Haldzati biztositék 16 A.
Az RTV vételében nem okoz zavart.

A késziilék zajszintje: Lwa = 85 dB(A).

ATIPUSU PORSZIVOK

o 3 — - =

ol 3 2 s | T £ s g é z |Ey

vie = 2 =gl e |2 |4 |e|E|S|8 88|23

§ £ P |2 < o 5| F % g g N é g
& g 2| =] g 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1db. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1db. HEPA + + + + + + - + + + + + +
BWD421POW | 1 db. HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1db. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1db. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1db. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1db. EPA + + + + + + - + + + - - -
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()
(1) Fogantyu

@ Atartalyfedsl nyitogombja

© A szivokefeakaszto kampoja

9 Halozati csatlakozd kabel és dugasz

9 Tartozék-rekesz

@ A szivattyn mikodesjelzsje

0 A szivatty( be-/ki-kapcsolégombja

@ Be/Ki kapcsoldgomb

QTteesitmény szabalyozé gombjai +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ Teljesitmény-fokozat kijelz6je (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

® Kabelbehuzo gomb

égbementi  nyilas  eldugulasanal
@A légb i il |dugulasanak
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

(B Parketta kefe (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PRO)

@Az aprobb targyak szeparatoraval felszerelt atallithatd
szivokefe

@ Turbokefe (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Matractisztitod szivofej (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Kis kefe
® Kis szivofej
@ Résszivo
@ Teleszkopos szivocsd
& szivotsmls
@ Kosér a felszerelt porzsakkal
@ Vizsziir6s modul:
® Sziirbegység
Elvalaszto lemez
@D Tartaly
@D Tisztitofolyadék-tartaly

@ Szbrofejes egység — a szivocsé markolatanak a végére
helyezhet6 rész

@) Nagy szor6-szivofe]
@ Kis szoro-szivofej

@ Vizfelszivo fej (BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

€ A nagy szoro-szivofej gumi éle

@ Mososzett

€D Habszivacs-sziird | (a porszivoba szerelve)

@ Habszivacs-sz(ird Il (a porszivoba szerelve)

@ Motor sz(irgje (a porszivoba szerelve)

€D EPAHEPA kimeneti sziir6 (a porszivoba szerelve)

kijelzje

A porszivo hasznalata el6tti el6késziil 9

@A szivotémld végét helyezze be a porszivo nyilaséba

gy, hogy a tdmlé végén és a porszivon talalhato jelek A
negymassal szemben legyenek és forditsa el az éramutatd

rr ” (N Ry

jarasaval megegyez6en a (2] pozicidba.

Q@) A tomlé masik végeét (fogantyl) kapcsolja dssze a tele-
szkdpos szivocsével.

(®) Agyiiriinél fogva 4llitsba be a csvet az Onnek a megfe-
leld hosszusagura, kihlizva vagy 6sszetolva azt.

(@ A szivocsé masik végére helyezze fel a megfeleld szivo-
fejet vagy kefét.

@A porzsakkal torténé hagyomanyos porszivozashoz,
a vizsz{irds modul felhsznaldsaval torténd takaritashoz az
alabbi szivofejeket és keféket haszndlja: az aprobb targyak
szeparatoraval felszerelt atallithato szivokefét, kis szivofejet,
kis kefét, résszivot, parketta kefét vagy turbokefét.

(6) Az aprobb targyak szeparatoraval felszerelt atallithato
szivokefébe az apro elemek dsszegylijtésére egy kiskosar
szerelheté. Ebbél a célbdl vegye le a kiskosar ratétjét majd
helyezze be a kosarat.

@ A kemény felliletek — fabol, mianyagbdl, keramia-lapok-
bl sth. porszivdzasa céljabdl tolja ki a kefét a szivofejen
taldlhatd gomb rrrm benyomasaval, amint azt a mellékelt
abra mutatja.

A porszivd egy tartozék-rekesszel van felszerelve.
A rekesz egy tolokapcsold segitségével nyithato/zarhato.
A rekesz nyitdsa/zarasa céljabol tolja el a tolokapcsolot
le-ffelfelé és hlizza kiltolja be a megfeleld tartozékot.

(@ A porszivo vizszintes helyzetben tarolhato, e célbol
helyezze a szivokefe akasztokampojat a szivokefe beakasz-
téjaba. A porszivocsovet felszerelve hagyhatja, de figyeljen
oda, hogy az ne legyen erésen meghajlitva a tarolas soran.

Zérja be a fedelet.

@ Fogja meg a halozati csatlakozo kabel dugojat (4) és
hizza ki a kabelt a porszivobol.

Csatlakoztassa a héldzati vezeték dugojat a konnektorhoz.

Mielott beinditja a porszivét a Be/Ki kapcsolo-
gombbal (8), ellendrizze, hogy a tartalyba be
van-e szerelve a megfelel6 modul (Id. C, E vagy
F pont).

@ Inditsa be a porszivot a ,be-/ki-kapcsologomb” megnyo-
masaval (8).
A nedves takaritashoz valé elékésziilet céljabdl a fenti-
eken kiviil:
@ Szerelje fel a szorofejes egységet — a szivocsd végére
helyezheté részt (26).
Erésitse fel a kifolyocsé kapcsait a szivotomldre és
a teleszkopos szivacsére.
A kifolydcsé egyik végét (tokjat) kapcsolja dssze a tele-
szkopos szivocsdvel, a kifolydcsé masik végét pedig dugja
be a kis vagy a nagy szdro-szivéfejbe, mig jellegzetes ,kat-
tand” hangot nem hall.
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@A porszivozashoz és nedves takaritashoz vagy a viz
felszivasahoz az alabbi szivofejeket hasznélja: nagy szoro-
szivofejet, kis szoro-szivofejet vagy a vizfelszivo fejet.

A csatlakozo szelepének a zarokupakjat tolja lefelé.
Dugja be a kifolydcsé csatlakozdjat a porszivon talalhatd
szelepbe.

Ellendrizze, hogy a csatlakozd kapcsai az aljzat mélye-
désébe beugorjanak.

Ha a fenti elemek csatlakoztatasa soran nehéz-
ségek meriilnek fel, nedvesitse be a tomitoket,
pl. vazelinnal vizzel stb.

A porszivé funkcidi
HAGYOMANYOS PORSZiVOZAS PORZSAKKAL @

@A tartalyfedél nyitdgombjat (2) benyomva tartva emelje
fel a fedelet.

@ Tegye a tartdlyba a porzsakkal felszerelt kosarat. (22).
Gy6zddjon meg arrél, hogy a kosar megfelelden lett-e
berakva, vagyis hogy tartaly barazdaiban talalhaté-e, s a biz-
tonsagi blokad elmozdult-e. Nyissa szét a zsékot a tartalyban.

Ne tegye a kosarat a beszerelt porzsakkal
a vizes tartalyba. Ha a tartaly beliil nedves, meg
kell szaritani. A porzsak nem nedvesedhet at.

@ Zarja le a a tartalyt a szlir6egységgel.

Ha a porzsakos kosar nem keriil a helyére,
a biztonsagi blokad nem engedi a tartalyra sze-
relni a sziirbegységet.

Készitse el6 a porszivéot a hasznalatra a B. pontnak
megfelelen.

@ A porszivé bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-
ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolas pillanataban
mikodott. A teljesitmény szabalyozé gombjainak +/- (9)
a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-fokozatot
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

A porszivok (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO) teljesitmény-fokozat memoria-
val vannak ellatva. A porszivo bekapcsolas /
kikapcsolas gombjanak (8) megnyomdsaval
az aktualisan hasznalt teljesitmény-fokozatot
hasznélat esetén, bekapcsolaskor az el6zéleg
megjegyzett teljesitmény-fokozaton indul tjra.

A porszivok (BWD420HYG, BWD421PET,
III BWD421PRO) teljesitmény-fokozat kijelz6 di6-
déjanak (10) és légbemeneti nyilas eldugulas
kijelzojének (12) fényereje allithato a vezérlopa-
nelen keresztiil. A diédak megfelel6 fényerejének
bedllitasa céljabol nyomja le egyidejiileg a telje-
sitmény-fokozat kivalasztasanak + és — gomb-
jat (9), majd tovabbra is lenyomva tartva Gket,
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kapcsolja be a porszivot a ,bekapcsolas/kikap-
csolas” gombbal (8). Ekkor felgyulladnak a tel-
jesitmény-fokozat kijelz6 MIN, 2, MAX diodai és
a porszivo kikapcsolt allapothan marad. Ezutan
a fteljesitmény-fokozat kivalasztasanak + és —
gombjainak (9) segitségével beallithatja a (10) és
(12) diédaknak a fényerejét. A pumpa kijelz6jének
(6) fényereje nem allithato. Miutan kivalasztotta
a megfelelé fényerdt, kapcsolja ki a porszivot
a ,.bekapcsolas/kikapcsolas” gomb megnyoma-
saval (8). lgy kilép a kijelz6k fényerejének bealli-
tasabol, melyet a porszivo, ekkor megjegyez.

A porszivo a teljesitmény korlatozé funkcio-
A javal rendelkezik arra az estre, ha a porszivo
bemeneti nyilasa eldugul vagy a porzsak meg-
telik. Ezt a motor teljesitményének egyenetlen,
pulzalé csokkenése és a légbemeneti nyilas
eldugulasat jelz6 (12) lampanak a felvillanasa
jelzi, amikor a porszivé a legmagasabb telje-
sitmény-fokozaton miikodik (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Ebben az esetben
kapcsolja ki a porszivét a Be/Ki kapcsolégom-
bot megnyomva (8), hiizza ki a csatlakozé dugét
a konnektorbol és tavolitsa el a dugulast okozé
targyakat a cs6bol vagy cserélje ki a porzsakot.

A porzsak kivétele/behelyezése @

@ Vegye le a tartalyrol a szliréegységet és huzza ki a (22)
porszakkal felszerelt kosarat.

@ Hajlitsa felfele a porzsak lemezét és hizza ki a porzsa-
kot a sinébdl.

@ Csusztassa az Uj porzsak lemezét a sinbe a porzsakon
talalhatod nyilnak megfeleléen és hizza egészen a végéig,
mig a lemez le nem lesz blokkolva a sinen.

® Tegye a tartdlyba a (22) porzsakkal felszerelt kosarat
s takarja el a tartalyt a szlrérendszerrel — a C2 és C3 pon-
toknak megfelelden.

Ha a porzsak nem lesz felszerelve a kosaron,
a biztonsagi blokad nem engedi a tartalyra sze-
relni a sziiréegységet.

A megvasarolhato zsakok sorszama a kosarra

PORSZIVOZAS A VizsZURGS MODUL

FELHASZNALASAVAL

ragasztott matrican talalhato.

Miel6tt nedves lizemmédban hasznalna a por-

A szivot, hasznéljon habsemlegesit6 szert. Ezen
intézkedés elmulasztisa a GARANCIALIS
VEDELEM ELVESZTESET eredményezi. A ned-
ves lizemmédban térténé hasznélatot kévetéen
hagyja a porszivot maximalis teljesitményen
legalabb 30 masodpercen keresztiil dolgozni,
hogy megszaradjon.
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®A tartalyfedél nyitdgombjat (2) benyomva tartva emelje
fel a fedelet.

@ lllessze az elvalasztd lemezt a tartalyba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy az elvalasztd lemez megfeleléen lett-e besze-
relve, vagyis hogy a tartdlyon talélhaté barazdakba illik,
s hogy a biztonsagi blokad elmozdult-e.

@ Toltse meg a tartalyt 1,3-1,5 liter vizzel. A viz szintjének
a tartaly falan talalhato jelzések kozott kell lennie.

A vizsziirés modul alkalmazasaval térténé por-
szivozas soran ne inditsa be a késziiléket, ha
a tartalyban nincs viz.

@ Zarja le a a tartalyt a sz(ir6egységgel.

Ha az elvélaszté lemez nem lett megfeleléen
beszerelve, a biztonsagi blokad nem engedi
a tartalyra szerelni a sziiréegységet.

Készitse el6 a porszivot a hasznalatra a B. pontnak
megfeleléen.

A porszivé bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-
ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolas pillana-
taban mlikodott. A teljesitmény szabalyozé gombjainak
+/- (9) a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-
fokozatot (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

Ne haszndlja tul sokaig a porszivét a viz cse-
réje nélkiil a tartalyban.

Miel6tt nedves lizemmédban hasznalna a por-
szivét, hasznaljon habsemlegesité szert. Ezen
intézkedés elmulasztisa a GARANCIALIS
VEDELEM ELVESZTESET eredményezi. A ned-
ves lizemmédban torténd hasznalatot kdvetéen
hagyja a porszivot maximalis teljesitményen
legalabb 30 masodpercen keresztiil dolgozni,
hogy megszaradjon.

PORSZiVOZAS ES NEDVES TAKARITAS

A nedves takaritds megkezdése el6tt porszivozza fel alapo-

san a tisztitando felliletet.

A porszivo beinditasa elétt ellendrizze, hogy a tartaly tres-e,

a vizsziiré modul és a sz(irék pedig tisztak-e.

@A tartalyfedél nyitogombjat (2) benyomva tartva emelje

fel a fedelet.

@ Vegye ki a porszivobdl a tartélyt a vizsz(ird modullal

egyltt (a szlr6egységet és az elvalaszto lemezt).

@Vegye ki a tisztitofolyadék-tartalyt (25), a fogantyut el6-

szOr maga felé huzva, majd felfelé emelve.

(@ Nyissa ki a beontényilas fedelét és toltse fel a tisztitosze-

res tartalyt (25) tisztitoszerrel (G 500 O Tens 3x (31) és hideg

viz keverékével), a tisztitoszer cimkéjén megadott mennyiség-

gel:

- ,G500 O Tens 3x”, BUZIL, Németorszag.
A tisztitofolyadék-tartaly  bedntdnyilasat
a kupakkal.

zarja  be

é A szényeg nedves tisztitisanak megkezdése
el6tt, ellendrizze a szényeg szinének tartéssa-
gat. Nedvesitsen be egy darab fehér rongyot
az elére elkészitett tisztitészerrel és tisztitsa
meg vele a sznyeget a legkevéshé szembeotlo
helyen. Ha a rongy elszinezédik, az azt jelenti,
hogy a szényeg szine nem tartos és nem lehet

G 500 O Tens 3x segitségével tisztitani.

@ Tegye be a tisztitéfolyadék-tartalyt (25) a korabbi helyére
és nyomja be, hogy rogzitve legyen (a kivételével szemben
forditott sorrendben).

@ Helyezze be a tartalyt a vizsz(irés modullal (sz(iréegység
és elvalaszté lemez) egyitt a porszivdba.

A habképzddés megeldzésére, vagy annak megjelenése-
kor, 6ntson tisztitas kozben a hatulsé tartalyba a Bosch
cég altal javasolt habképzédést gatlo folyadékot,
a cimkeén feltiintetett mennyiségben:

- anémet BUZIL cég éltal gyartott ,G 478 Buz® Defoam”.

Készitse el6 a porszivot a hasznalatra a B. pontnak
megfelelen.

A nedves takaritashoz kizarolag csak a kis
vagy nagy szoré-szivofejet hasznalja.

A porszivd bekapcsolas utan olyan teljesitmény-fokoza-

ton fog dolgozni, mint amilyenen a kikapcsolas pillana-

taban mlikodott. A teljesitmény szabalyozd gombjainak

+/- (8) a megnyomasaval allitsa be a kivant teljesitmény-

fokozatot (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
@ Nyomja be a szivattyu be-/ki-kapcsolégombjat (7).

A szivattyut csak akkor lehet bekapcsolni, ha
a tisztitofolyadék-tartalyban a tisztitéfolyadék
vizes oldata talalhaté. Annak hianyat a szivaty-
tyd hangos miikodése jelzi.

Ha azt tapasztalja, hogy a szivattyl bekapcsolasa ellenére
a szivofej a vizet nem permetezi, ellendrizze a rogzitéseket:
a tisztitofolyadék-tartalyét (nyomja be erésen), a kifolyocsé
csatlakozojanak a felersitését a szelephez a porszivo alsé
részén vagy a kifolydcsd végének az illesztését a szoré-szi-
vofejhez, ellendrizze, hogy a szord-szivofej fivokaja nincs-e
eldugulva.

A tomlé markolatan nyomja be a viznek a szivofej ira-
nyaba torténd aramlasat szabalyozé gombot.

A nyomégomb pulzéldé nyomkodasaval a viz pillanatnyi
aramlasat lehet elinditani a szivofej felé, mig a gomb meg-
nyomasaval és hatrafelé tolasaval a viz folyamatosan fog
aramlani a szivofejbe.

A markolaton egy tolokapcsolo is talalhaté, ami a szivoerd
szabalyozasara szolgal. Ennek a nyilasat ne takarja be a viz
szivasakor vagy a nedves takaritas alatt.

A tisztitooldatot ne frocskolje szét tul sokaig
a szényeg egy helyén, nehogy atazzon.
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A sz6nyegtisztitast ugy végezze, hogy sem tisztitas koz-
ben, sem kozvetlen(il utana ne jarjon a tisztitott fellileten.
A szbnyeg egy részének a tisztitasa utan szakitsa félbe
a spriccelést és a szivofej segitségével, tolé-hizé moz-
dulatokkal szaritsa meg. Ismételje meg ezeket a mlvele-
teket mindaddig, mig a szényeg megszarad.

A spriccelés befejezése utan kapcsolja ki a szivattyut és
nyomja be egy pillanatra a viznek a szivéfej iranyaba
torténd aramlasat szabalyozé gombot, hogy a ,nyomast
kiegyenlitse”.

A porszivo egy uszéval van felszerelve, amely
automatikusan leéllitia a szivast, ha a habszi-
vacs-sziir6 Il (33) tulsagosan szennyezett vagy
a folyadék szintje a maximélis szintet megha-
ladja. Ezt a motor teljesitményének egyenetlen,
pulzalé csokkenése és a légbemeneti nyilas
eldugulasat jelz6 (12) lampénak a felvillanasa
Jjelzi (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Ebben az esetben kapcsolja ki a porszivot
a Be/Ki kapcsologombot megnyomva (8),
hiuzza ki a csatlakozo dugét a konnektorbdl,
tisztitsa ki a sziir6t és iiritse ki a tartalyt.

Ugyeljen arra, hogy a szényeg ne &zzon ét.
Az a tartos deformalodasat (hullamosodasat)
okozhatja.

Viz 0SSZEGYUJTESE

Ha a porszivéval folyadékokat kivan felszivni a tartalyba,

a késziiléket ugyanugy kell elékésziteni, mint a vizsziirés

modul hasznalata esetén, azzal a kivétellel, hogy:

1. Atartalynak tresnek kell lennie (viz nélkl).

2. A szoro-szivofejeket (kis vagy nagy szivofejet), a vizfel-
szedb ratéttel felszerelt nagy szoro-szivofejet vagy a viz-
felszivo fejet hasznalja.

Ne inditsa be a porszivot, ha a tartaly tele van!
Ne szivjon fel egyszerre nagy mennyiségii
folyadékot (pl. a vizbe meritett toml6vel).

Ha a folyadék felszivasa kozben a folyadékszint eléri a maxi-
malis szintet, az Usz6 a szivast automatikusan leallitja. A tar-
taly maximalis térfogata kb. 5 I. Az ilyen esetben a korabban
a szennyezett habszivacs-sz(ir6 altal okozott szivas-leal-
lasra vonatkozd részben leirtak szerint jarjon el (a motor
egyenetlen fordulatszam-valtakozasa).

A PORSZIVOZAS BEFEJEZESE, TISZTITAS ES
KARBANTARTAS

A Be/Ki kapcsologomb (8) megnyomasaval kapcsolja ki
a porszivot és a halozati dugét huzza ki a konnektorbol.
Tekerje fel a halozati kabelt a kabelbehiizd gombot (11)
megnyomva. Ennél a miveletnél tartsa kézben a kabelt,
hogy annak ésszegabalyodasat vagy a dugonak a készi-
|ék falahoz torténd hozzalitddését meggatolja.

Forditsa el a tdml6 végét addig a pozicitig, mig a A jelek
a tomlé végén és a porszivon egybeesnek, majd a tomlét
huzza ki a nyilasbdl.

74

Vegye ki a kifolydcsé csatlakozojat a szelepen 1évé piros
gombot megnyomva, majd hlizza ki maga felé.
Kapcsolja szét a tomlét és a teleszkopos csdvet valamint
a szivofejet vagy a kefét.

Ontse ki a piszkos vizet a tartalybol.

Ajanlatos a porszivd minden egyes hasznélata utan
a tartélyt valamint az elvalaszté lemezeket alaposan
kimosni, a sziiréket megtisztitani (a sziirdk kivételére
vonatkozé informacié alabb olvashato) — tobbszor is cse-
rélve a vizet.

A nedves takaritas utan az 6sszes hasznalatba vett alkat-
részt alaposan tisztitsa meg (t6ml6, csovek, tartozékok).

A fenti részek tisztitisanak az elmulasztasa
Ii' vagy azok nem alapos elmosédsa a sziir6be-

tétek és a habszivacs sziiréképességének

a csokkenését okozhatja, tovabba -el6segiti

a baktériumok és atkak fejlédését.

Az 6sszes elmosott részt az ismételt beszerelé-

siik el6tt alaposan szaritsa meg.

A SZURGK KIVETELE

HABSZIVACS-SZURG | @

@Nyissa ki a szliréegység fedelét a fogantyujat felfelé
hazva.

@ Hulzza ki a sz(ir6t, mossa el foly6 viz alatt, szaritsa meg
és tegye vissza a korabbi helyére.
Zarja be a sz(irdegység fedelét, azt megnyomva, mig
jellegzetes ,kattanast” nem hall.

HABSZIVACS-SZURO I

A sz(ir6 kiszerelése el6tt ajanlatos gumikeszty(it huzni.
@Az ujjaival fogja meg a habszivacs-sz(irét és huzza le
a szlir6egységrol.

@ Mossa el a sz(r6t folyd viz alatt, szaritsa meg és tegye
vissza a korabbi helyére.

A habszivacs-sziir6t kézi mosasakor ne csa-

varja ki, és ne mossa moségépben. Ne nyom-

kodja, ne huzza és iigyeljen arra, hogy ne

deformalodjon. A tisztitas utan a habszivacsot

szobah6mérsékleten szaritsa. Sohasem sza-

ritsa a habszivacsot h6ésugarzon, radiatoron,
EPA/HEPA KIMENETI SZURG

kalyhan stb.
ES AHUTOLEVEGG SZURGJE 0
Atavozo levegd EPA/HEPA sz(irgjét kb. 30 éras (6 honapos)

hasznélat utan, vagy erés szennyezettsége esetén ennél
korabban ki kell cserélni.

@ Tolja el a sz{ir6 védéracsanak a tolozarjat lefelé és
nyissa ki a szlr6tartot.

@ Vegye ki és cserélje Ujra a EPA/HEPA sziirét, ha az mar
nagyon szennyezett.

@Vegye ki és cserélie Ujra a motor szlrjét, ha az mar
nagyon szennyezett.
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@A EPA/HEPA sz(iré és a hitdlevegd sziiréje oblitheté
és foly6 viz alatt moshatd. Az Ujboli behelyezésiik elétt ne
felejtse el 6ket megszaritani.

Csukja be a védéracsot és a tolozérat tolja el felfelé.

TURBOKEFE
A turbokefe jellemzéi

A turbokefe turbina meghajtasu forgo szivofej. Kizarélag por-
szivoval egyiitt hasznalhaté szényegek és padloszényegek
tisztitdsahoz. A mlianyag boritas esztétikus kulsét kolcséndz
a turbokefének. A forgofejnek kdszonhetben a turbokefe
megbirkdzik az olyan nehezen tisztithatd szennyezédések-
kel is, mint pl.: szalak, szovetmaradékok, papir, stb. Kiléno-
sen hasznos olyan lakasokban, ahol allatok is vannak (kutya,
macska), mert ezek sz6rének eltavolitasa altalaban gondot
szokott okozni. A kefe hengerét a csuklérészben talalhatd
turbina mozgatja egy meghajtoszij segitségével. A turbokefe
optimalis munkajanak biztositasahoz a szabalyozokapcsolot
a sz6nyeg vastagsaganak megfelelden kell beallitani, igy
megkonnyithetjik a forgdkefe mozgatasat a szényegen.

Biztonsaggal kapcsolatos el6irasok

A turbokefe hasznalatakor a kdvetkezé biztonsagi eléiraso-
kat kell betartani:

VESZELY! / FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi eldirasok be nem
tartasa sériilésekhez vezet

Ne érintse meg a forgasban levo kefét.

Ne huzza &t a turbokefét elektromos
kabeleken. Megsértheti a kabelek
szigetelését.

Ne engedjen gyermekeket a mikod6
turbokefe kdzelébe.

A forgdfej munka kozbeni megérin-
tése sérulést okoz.

Ezt a készlléket csak 8 évnél id6-
sebb gyerekek és olyan csokkent
mentalis és fizikai képességl sze-
mélyek hasznalhatjgk, valamint
azok, akiknek hianyzik a készllek
hasznalatahoz a megfeleld tudas és
tapasztalat, akik fellgyelet alatt van-
nak vagy ki lettek oktatva a készulék
biztonsagos hasznélatat és a hasz-
nalattal kapcsolatos veszélyhelyze-

teket illetéen. Gyerekek nem jatsz-
hatnak a készulékkel. Gyerekek
felugyelet nélkial nem tisztithatjak
illetve nem végezhetik el a készulék
karbantartasat.
Semmilyen kortimenyek kozott se hasz-
nalja a turbokefét a kdvetkezOkhoz:
Padlofényezeés.
Felszivni:
folyadékot,
nedves, vizes port,
forré hamut,
cigarettacsikket, elégett gyufat,
éles, kemény targyakat mint pl.:
zsilettpengét, tlt, gombostdit,
Uvegtormeléeket, stb.,
lisztet, cementet gipszet, nyomtatd
és fénymasolé festékhengert, stb.

VIGYAZAT!

Ha nem tartja be az eléirasokat,
veszélynek teszi ki a tulajdonat

A turbokefe hasznalata soran, a forgofej mozgasat
kiilonbdz6 anyagdarabok, papir, stb., blokkolhatjak.

EI TANACS
Termékinformacio és hasznalattal

kapcsolatos tanacsok

A turbokefe kerekekkel van felszerelve, melyek meg-
elézik az esetleges sériléseket, melyek a kemény
feluleten torténd véletlen hasznalatbol eredhetnek.

o
@ szabalyozokapesold

@ Csatlakozoelem

© Akasztokampd

O Kerekek

© Forgokefe

@ Turbinafeds
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A turbokefe szerelése a porszivéra

A turbokefét a porszivohoz a mellékelt szerelési leiras segit-
ségével csatlakoztathatja.

A turbdkefe hasznalat

Porszivozas el6tt tavolitson el minden nagyobb
szennyez6dést a tisztitando feliiletrél, hogy
megakadalyozza a turbokefe esetleges blokko-
lasat.
Kapcsolja be a porszivot.
A szbnyeg vastagsaganak megfelelen allitsa be a testen
talélhatd szabalyozdkapcsolo segitségével a turbokefét.
Rovidszér(i sz6nyeg - tolja a megfeleld jel irAnyaba
a kapcsolot TTeeee.
HosszUsz6ri sz6nyeg — tolja a megfeleld jel iranyaba

a kapcsolot TTT(T.

A biztonsagos hasznalat érdekében foként
hossziiszorii szényegek és allatborok esetében
elsé porszivozas el6tt elébb egy kisebb feliile-
ten probalja ki a turbokefe szivasanak erejét.

Lassan hlzza el6re, majd hatra a turbokefét.

Ne tartsa a miik6do turbokefét hosszabb ideig
egy pont folott, hanem folyamatosan moz-
gassa, hogy ne sériilijon meg a szényeg (sz6-
nyegpadlc).

A szényegrojtok porszivozasakor a turbokefét

Ii‘ a hasznélati utasitasban jelolt iranyba moz-
gassa (@ abra). Megel6zi ezzel a rojtok felte-
keredését a forgokefére.

A porzsak nagymértékii telitettsége, valamint
a szlir6k szennyezdédése befolyasolja a turbo-
kefe forgasanak sebességét. llyenkor cserélje
ki mind a porzsakot mind a sziirét djra.

A turboékefe tisztitasa

Tisztitas és karbantartas el6tt szerelje le a por-
szivorol a turbokefét.

Hasznélat kozben a forgéfejre zsinérok, haj,
szovetmaradék, sth., keriilhetnek. Ezek csok-
kentik a kefe hatékonységat.

A forgokefe tisztitasa

Aturbokefe tisztitasahoz a kdvetkezOket tegye:
@ Helyezze a forgéfej résébe az ol végét.

@ Hizza végi az ollét ugy, hogy fennakadjon rajta az eset-
legesen ott talalhato6 haj, zsindr, stb.
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@ Végja &t és kézzel vagy apro csipesz segitségével vegye
ki. Vigyazzon, hogy ekdzben ne sértse meg a forgdfejen
talélhato szért.

A gyufa, papirdarabok, vagy szévetmaradékok,
melyek eltomithetik a turbokefe csovét igy
csokkentve annak szivoerejét, egyben csok-
kentik a forgofej forgasanak sebességét is

(akar teljesen le is allhat).
A turbékefe szivocsovének tisztitasa @
A turbokefe szivocsévében talalhato szennyezddések kitisz-
titasahoz a kdvetkezdk szerint jarjon el:

@ Aturbokefét allitsa kerekekkel felfelé.

@) Nyomja meg a turbina feds beakasztojat és vegye le
a turbdkefe boritojat.

() Tavolitsa el a szivocsébl, valamint a turbinalapatokrol
és a turbinakamrabol a szennyezdéseket.

@ Tegye a turbinafedét ugy, hogy a két kiallé kapocs a tur-
binafedén a turbokefe testén talalhatd résekbe essen. Jel-
legzetes kattanas jelzi a helyes felszerelést.

A turbokefe tisztitasa

A turbokefe tisztitasahoz ne hasznaljon ben-
zint, oldészert, olajat vagy mas vegyi anyago-
kat, melyek megvaltoztathatjak a feliilet szinét.

Ne hasznéljon durva tisztitoszereket, mert
megsérthetik a kiilsé feliileteket.

A turbdkefét nedves ronggyal térdlje &t (lehet mosoga-
toszeres is).

A turbokefét tartsa tavol forré kalyhaktol, radia-
toroktol, fiitétestektol, stb. A magas hémérsék-
let maradando alakvaltozast okozhat a turbo-
kefe testén.

Gyart6 nem véllal felel6sséget azon hibakért, amelyet a nem rendel-
tetésszert, vagy helytelen hasznalat eredményez. A garancia nem
terjed ki arra a késziilékre, amelyen fel nem jogositott személy altali
Jjavitas éllapithaté meg.

Gyarté fenntartia maganak a jogot a termék modositasara tetszéle-
ges idépontban, elbzetes értesités nélkiil az eldirdsoknak, szabva-
nyoknak, direktivaknak valé megfelel6ség, vagy konstrukcios, keres-
kedelmi, esztétikai és egyéb okok miatt.
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@ YBaxaemble KnneHTbl,

[Nosgpasnsiem Bac ¢ BbIGOPOM Hallero ycTpoicTea u npu-
BETCTBYEM Cpeau nonb3osatenen Tosapamu Bosch.

Y106bI LOCTUYb HAMMYYLLNX PE3YNbTATOB, Mbl PEKOMEHAYEM
1CMoNb30BaTh TOMbKO OPUTMHAmNbHbIE akceccyapbl komna-
HiM Bosch. OHW CnpoeKTUpOBaHbl CneumansHo Ans 3Toro
npoaykTa.

[pocuM  BHUMATENbHO  O3HAKOMUTLCS C  HACTOSLLEN
VHCTPYKUelt no obcnyxueanmnio. Ocoboe BHUMaHWe Heob-
X0AMMO 06paTuTb Ha MpaBina TexHWku 6e3onacHoCTy.
[pocuM CoxpaHuUTb WMHCTPYKLMIO, YTOObI €10 MOXHO 6bino
nonb30BaThCs B XOAE AarnbHemLLel akenyaTalum npubopa.

YKa3aHus No TexHnKe 6e30nacHoCTr

OMACHOCTb!/
MPEAOCTEPEMKEHUE!

Hecobniogenne npaBui MoXeT
npuBecTu K TpaBMUpPOBaHUI0

Mpn  NOBPEXOEHNN  HECHEMHOrO
nuTatoLLlero nposogda, Ytobbl 13be-
XaTb aBapwWiHbIX CUTyaUui, €ro
[OMKEH 3aMEHWUTb  W3rOTOBMUTENb,
COTPYAHUK CEPBMCHOTO LiEHTpa Wnn
KBanUULMPOBAaHHbIV CreLnanmcr.
[Mepen 0YMCTKOW W yXOL4OM 3a Npu-
Bopom, ero cbopkon u pasbopkoi
BCerga BbIHWMaNTe BUNKY MNuUTato-
Lero NpoBOaa M3 CETEBOI PO3ETK!.
Mepen cmMeHOW Hacagok win npu-
BrvxeHrem K BpallatoLmmcs ane-
MeHTam BO Bpemsi ybopku npubop
cnegyeT BbIKMKYNT U OTKIOYNT OT
CETU 3NEKTPONUTAHUS.

[aHHbIn Npnubop MOXET MCMOonb3o-
BaTbCs AeTbMU B Bo3pacTe OT 8 net
W nLamMK ¢ orpaHNYeHHbIMIA n3m-
YeCKUMM, MaHyamnbHbIMU 1 YMCTBEH-
HbIMM BO3MOXHOCTAMU, a Takke
He MMEKLWMMN OnbiTa U HaBblka
B obpaweHus ¢ npubopom, npu
ycnoeun, 4to Oyget obecneyeH
Hagnexawuin nNpucMoTp WKW npo-
BEAEH MHCTPYKTaX no 6esonacHomy

“Ccnonb3oBaHMio  npubopa, npea-
yCMaTpUBAIOLLMA MOHATHOE 06BbSC-
HEHWe CBSA3aHHbIX C HUM BO3MOX-
HbIX yrpos. He paspelsante getam
urpatb npubopom. [letn He JOMXKHbI
BbIMOMHATL YUCTKY M yXaxuBaTb 3a
npubopom 6e3 Haa3opa Co CTOPOHbI
B3POCHbIX.

He BkntovainTe npubop, ecnu nuta-
OLWMA  NOACOEANHUTENBHBIN  NPO-
BOZ, KOpMyC WnM pyyka WMeT
BUAMMbIE NOBpeXaeHns. B Takom
cnyyae otgaiTe npubop B cepsuc-
HbIN MyHKT.

PeMoHT npubopa AOMXeH BbINOM-
HATbCS TOMbKO KBanMUUMpPOBaH-
HbIMM  crneuuanuctamu.  Henpa-
BWMbHO  BbIMOMHEHHbIN  PEMOHT
MOXET CO34aTb CEPbesHyK Yrposy
Ans nonb3osatens. B cnyyae noss-
NeHns Henomnagok npocum obpa-
TUTBCA B Cheyuann3npoBaHHbIil
CEePBUCHbIN LIEHTP.

He npukacantecb K BKITHOYEHHOMY
B PO3€ETKY MbIfIECOCY MOKPLIMUA WS
BMaXHbIMU pyKamu.

He nbinecocbTe Mblnecocom Nogei
W KMBOTHbIX, B OCODEHHOCTU, HE
npuknagbiBante BCacblBatoLLme
HacagKm K rnasam unu ywiam.
Mcnonbayite npubop TOMbKO BHY-
TPU MOMELLEHUA NPU  KOMHATHOW
TEMNepaType W Ha BbICOTE HE BblLlE
2000 m Hap ypoBHEM MopS.
[nacTukoBble MELWKUM W Monumep-
HYKO MNEHKY XpaHWUTE W YTURM3NK-
pyiTe B HEAOCTYMHOM [Ans AeTeil
Mecte. OnacHoCTb yayLbs!
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BHUMAHUE!

Hecobniopenne paHHbIX
Tpe6oBaHuii MOXKET npUBeCTH
K nopye umyiectsa

[MogkntoyanTe MbiNecoc TOMbKO K CETU NEePEMEHHOMO
Toka 220-240 B, 3awmieHHoi npeoxpanuTenem 16 A.
He BblHUMalTe BUNKY M3 CETEBOI PO3ETKY, BbITAIMBas
€e 3a NpoBog.

He ponyckarite Ao nonagaHus BoAbl Ha BUMKY nUTato-
Lero npoBoga.

3anpeluaeTcs HaexaTb MbINECOCOM Ha MUTAIOLLMIA
MpOBOA WAV MPUXMMATb €ro LUETKOM, T.K. 3TO MOXET
MPUBECTY K NMOBPEXAEHINIO M30MSLIW NPOBOZA.

He ponyckaiite 00 BCacbiBaHWS MbINECOCOM CrIMYEK,
OKYPKOB, FOPSIHENo Nenna, a Takke OCTPbIX NPeAMETOB.
He wcnonb3yiiTe nbinecoc Ans BcacbiBaHWUS MyKM,
LieMeHTa, MNCOBOrO NOPOLLKA, TOHEPA /NS IPUHTEPOB
11 KOMMPOB WAV [PYIUX MEMKWX YacTuL,.

3anpeluaeTcs MCNONb3oBaThb MbINECOC ANs BCachiBa-
HUS e[KUX, SO0BUTBIX, NIETKOBOCMIAMEHSIOLLIXCS UM
TOPIOYMX KUAKOCTEN.

Hacoc MoxHO BKNKYaTh TONMbKO B TOM Cryyae, ecnv
B KOHTeliHepe Ansi [ETEpreHToB MMEeTcsl pacTBop
yucTsLLero cpeactea M Bogbl. OTCYTCTBME KUAKOCTU
CUTHaNM3MPyeTCs NOBbILLIEHHBIM YPOBHEM LLyMa HACoca.
Ecnu nbinecoc nepeBepHyncs WM OMPOKWHYICS,
HEME[JIEHHO BEpHWUTE €r0 B BEpTUKambHOe MOonoxe-
Hue. He gonyckaiTe 40 3anuTis Mblnecoca BOAON.

He nopsepraiite nbinecoc BO3AEUCTBUKO aTMocep-
HbIX (haKTOPOB (A0XAb, MOPO3).

3anpellaetcs  ucronb3oBaTb  Mbinecoc  6e3
cenapaTopHOIi MEHKW B (pUNbTPYIOLLEM MOZyTeE.

He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHbIN 1 paboTaloLLuii Nbinecoc
6e3 npucmoTpa.

TUNbI NLTECOCOB

[Mbinecoc Moxet paﬁOTaTb TOJIbKO B FOPU3OHTaNIbHOM
MonoXeHun, To eCTb, CTOA Ha OCHOBaHUW Ha YeTbIpex
Konecax.

YKA3AHUE

Nudopmauus o npoaykre
1 peKOMeHAaLmm no ero
UCNoNb30BaHuI0

[Mpnbop npepnHasHayeH MCKMIYUTENBHO AN AOMaLL-
Hero nonb3oBaHNs 1 B BbITOBbIX YCMOBUSX.
PerynspHo ounLiaiTe konecuku. [psisb, koTopas Haka-
NNNUBaeTCH Ha OCSX KONMECKKOB, MOXET MPensTCTBO-
BaTb VX BPaLLEHMI0.

CobntoaaitTe OCTOPOXHOCTb, Mepeedxas Mblneco-
COM Yepe3 Moporv U Apyrue HepoBHOCTY, YTODbI HE
£ONyCTUTb 10 PaCcnNeckuBanng BOAbl U3 KOHTENHepa
Hapyxy.

DNeKTPOCTaTUYHOCTb

Y6opka MbiNecocoM HEKOTOPbIX MOBEPXHOCTEN B YCIIOBHSIX
HW3KOM BNAXHOCTW BO3[yXa MOXET Bbl3BaTb HE3HAYNTENb-
HYI0 HA3MeKTPU3OBaHHOCTb YCTPONCTBA. OTO ECTECTBEHHOE
SIBNEHNE, OHO HE MOBPEXAAET YCTPOICTBO W He SBNSETCA
ero fedekTom.

[ns MMHUMW3MPOBAHWS 3TOTO SBMEHNST PEKOMEHLYETCS:
pa3psiaMTb YCTPOCTBO MyTEM MHOTOKPATHOrO KacaHus
Tpy6oit MeTannuyeckux 0ObEKTOB B KOMHaTe,
YBENNYNTb BNAXXHOCTb BO3[yXa B MOMELLEHMN,
1Cronb3oBaTh OOLLEOCTYMHbIE aHTUAMEKTPOCTaTAYE-
Ckie CpefacTBa.
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BWD421PRO | 1 wr. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 wr. HEPA + + + + + + - + + - - +
BWD420HYG | 1 wr. HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1wr. EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1wr. EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 | 1wr.| EPA + |+ |+ |+ |+ +]-1+]++]-1-1-
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OnuncaHue nblnecoca

Mbinecoc npeaHasHayeH ans yaanewus Goree 2,5 nuTpos
KMOKOCTH, @ Takke UMEET (YHKUMIO BCAChIBAHWS CYXUX
3arpsi3HEHWI, T.e.: MbINKM, BOMOKOH, HUTel. Mbinecoc Takke
UMeeT yHKLMIO BMAXHOM YOOPKN pacibineHneM W aKCTpak-
LWeii T.e. MOCPEACTBOM HAaHECEHNS HA OYMLLIAEMYIO MOBEPX-
HOCTb BOAbI C MOIOLMM CPEACTBOM, a 3aTeM ee yAaneHue
BMECTE C rpsi3blo MOTOKOM BO3fyXa, CO34aBaeMoro Bakyy-
MOM BO BHYTPEHHEN YacTvt 060pyaoBaHMs.

TexHmyecKas xapakTepurcTrKa

TV Mbifecoca M TEXHW4YECKWe MapameTpa Mbinecoca yka-
3aHbl Ha 3aBOACKOM LLTKe. CeTeBOi NpesoxpaHuTens 16 A.
He BbI3bIBAET MOMEX NPV NpUEME TENEBU3MNOHHBIX MPOrPaMM.

YposeHb wyma: 85 ab(A).

YCTPOWCTBO 1 OCHALLEHNE Mblfiecoca e

ﬂ Pyuka ans nepeHoca
@ KHonka 405 OTKPBIBAHWS KDBILLIKK MbINECoca

9 [epxatenb Ans KpenneHus yHuBepcanbHom WeTku non/
KOBEp

9 lMuTatoLwmit NPoBOZ C BUAKOM
© Orzenetine ans akceccyapoB
@ VHaukaTop paboTsl Hacoca
@ Bikiovatens Hacoca

@ KHomka BKMHUMTL/BBIKIIOUUTS

9 Perynsrop mowHocti +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Yposhu  moumocT  BcacsiBaHus
BWD421PET, BWD421PRO)

@ KHonka cmarbiBanus anekTponposoaa

@ VHpvkatop 3acopenns BO3ayx03aGOPHOTO OTBEPCTUS
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@LueTKa ans  napketa (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@ Hacagka ¢ vnbTpOM NSt 3aKepKKi MerKAX peaMEToR
® Typbowetka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)
@ Hacapka ans matpacos (BWD420HYG, BWD421PET)
@ Msrkas wetka
@ Manas Hacagka
® UWenesas Hacaaka
@ Teneckonnyeckas Bcacbisatolas Tpyba
@ BcacbiBaroLmi WwnaHr
@ Kopanma ¢ YCTaHOBMEHHbIM MbINECOOPHUKOM
@ Mogynb BoasHoro dmnbTpa (akBacunbTpa):
@ OunbTpyLoLWMIA SNEMEHT
lMeperopoaka
@ Kamepa
@ KoHTeiHep ans aetepreHToB

(BWD420HYG,

@Pacnblnmeanaﬂ cuctemMa — Haknagka Ha PYKOATKY
BCacblBarLero wnaHra

@ PacnbinutensHas Hacaaka 6onbluas
@ PacnbinutenbHas Hacagka manas

@ BcacbiBarowas Hacaaka ans cbopa Boabl (BWD41720,
BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@PesMHosoe ynnoTHeHne Anst GombLUON pacnbinuTenb-
HOW Hacaakm

@ CTupanbHbIii cocTas

@ CenapatopHas neHka | (BMOHTUpOBaHa B Mbinecoc)

@ CenapatopHas neHka |l (BMOHTUpOBaHa B Mblnecoc)

@ ®unbTp 3aWnThI ABUraTens (BMOHTMPOBAH B MbINecoc)
@ BbixoaHon nnbtp EPA/HEPA (BMOHTMPOBaH B NbINecoc)

MoaroToBKa mbisiecoca K pabote @

@ BcTaBbTe HaKOHEUHMK BCaCbIBAKLLEro WaHra B 0TBEp-

CTWe B KOHTeilHepe Takum 06pasom, 4Tobbl 3HaKM A Ha

HaKOHEYHWKE LUMaHra W KOpnyce Mblfecoca Okasanuchb

HanpTUB ApYr Apyra, U NOBEPHUTE HAKOHEYHMK MO YacoBOM
(M)

CcTperke Ao nonoxeHus (0.

@ BTopoit koHeL, WwnaHra (pykosTKy) COBAUHUTE C TENECKo-
MUYECKOil BCacbIBatoLLel Tpy6oit.

(3 [lepach 3a KOMbLIO Ha TENMECKOMMUECKOI TpyGe, MyTEM
3aC0BbIBAHNS UMW BbICOBbIBAHNA TPYBbI YCTaHOBUTE COOT-
BETCTBYIOLLYIO ANt ce6s ANHY.

(@ Ha ppyroit KoHeL| BCACHIBaKLLEi TPyGbI HAfleHbTE HyX-
HYI0 LLETKY Ui HacafKy.

() [InA TPAZMLMOHHON YNCTKU C MELLKOM-TbLIECGOpHH-
KOM, ANst YACTKM C MpUMEHEHWEM BOARHOTO umbTpa mpu-
MEHSIIOTCS CriedyioliMe Hacagki 1 LWETKW: nepekrioyaemas
BCacblBalLas LieTka C CenapatopoM Memkux npenme-
TOB, Manas Hacagka, Manas LieTka, Hacagka Ans Lieneil,
Hacagka i MaTpacoB, NapkeTHas LeTka unu TypBoLleTka.

(6 [nst 3amepKKA MENKX MPEAMETOB B LUETKE MOXHO
YCTAHOBUTb CheLuanbHbll unbTp. Ons aToro cHummute
HaknagKy unbTpa 1 BNoxute GUIbTP.

@ﬂl‘lﬂ OYMCTKN TBEPAbIX MOBEPXHOCTEN — LEPEBSHHbIX
11 NNacTMKOBbIX MOOB, KepPaMUYECKMX MAUTOK W T.M. - Han-
Gonee npurogHa yHWBepcanbHas LWeTka C BblOBUHYTbIM
BOPCOM TTITI.

B nbiNecoce MMeEeTCs CrieuuanbHoe OTAenexne Ans
akceccyapoB. OTAeneHue OTKPbIBAETCH U 3aKpblBAeTCs
npy NOMOLLM 3aABWXKKW. [Insi TOro, YToBbl OTKPLITH/3aKPbITh
OTAENeHNe, NepeaBuHbTE [ABWKOK 3alLENKM BHU3/BBEPX
1 BbIHbTE/yBEpUTE HYXHYIO HAacaaKy.

(9) MbINecOC MOKHO XpaHUTb B TOPU3OHTANLHOM MOSO-
KEHWW; [NA 3TOr0 BCTaBbTe AepkaTenb YHUBEPCamnbHOM
WETKA-Hacadku B cneuuanbHoe rHe3go Ans KpenneHus
YHUBEPCAnbHOI WETKM-Hacaaku. LLinaHr MoxeT BbITb 3akpe-
NNéH Ha Mbinecoce, 0AHako HeobxoanMo creanTb 3a Tem,
4T0BbI BO BpEMS XpaHeH!st OH He Bbin CUMbHO COrHYT.

3akpoiiTe KpbILLKY.
@I‘Ipmnep)«msaﬂ 3a BUIKY, BblHbTE MUTAIOLMIA 3MEKTPO-
npoBog (4) 3 nbinecoca.
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BrioxuTe BUNKy SMeKTPONPOBOAA B PO3ETKY.

lpexde 4Yem eKMOYUMBb NbIIECOC KHONKOU
eKnoYumb/ebiknto4ums (8), y6edumecsb, Ymo
8 Kamepe ycmaHoesieH coomeemcmeytoujull
modynb (cm. pa3a. C, E unu F).

() BniounTe MbINECOC, HakUMas Ha KHOMKY BKMHO4UTH/
BbIKITIOUMT (8).

C uenb NOAroTOBKM Nbiiecoca K MOKPOI OUMCTKe:

@) Hapenbte pacnbINNTENbHY0 HaKnaaky Ha PYKosTKy BCa-
CbIBaOLLErO WnaHra (26).

MpukpenuTe XUOKOCTHBIM LIMAHT K BCacbiBaloLleMy
LUNaHry 1 BcacblBatoLLei Tpybe npy nomoLLy creLuans-
HbIX Aepxarene.

(19) BeTabTe HAKOHEUHMK KWOKOCTHOTO LWniaHra (WTyLep)
C TenecKonM4ecKoil BcacbiBaroLLen Tpybolt, a BTOPOil KOHeL|
LuriaHra CoeauHuTe C Manoil unu GombLION pacnbinuTenb-
HO HacapKol, Noka He YCrbILUUTE XapaKTepHbIA LLeMyoK -
CKIMKY,

@)J,nﬂ cbopa BOAbl M MOKPOI OYMCTKM MCMONb3yiTe Cre-
Aylolpe Hacaaku: Bonbluylo pacrbIMUTENbHYI Hacaaky,
Manyl pacrnbinuTenbHylo Hacagky M Hacagky Ans cbopa
BOAbI.

MepenBrHbTE 3aCOHKY LUTYLIEpPa BHU3.
BcTaBbTe ceauHUTENbHBIN LTYLEP B XWAKOCTHBIA Kna-
naH B 0CHOBaHMM Nblnecoca.

YbepuTech, 4To LWTyLEp NpaBuUmbHO 3aKPEMnieH B Xua-
KOCTHOM KnanaHe.

Ecnu nosesmcsi mpydHocmu npu nodco-
eduHeHUU e/y anemeHmoe, mo Heob6xodumMo
yenaxHumb yniomHumenbHble NPOKIaoKu,
Hanp., cMa3amb @a3eNUHOM UMU yenaxHume
eodoli u m.n.

OyHKLUK Nblnecoca

TPAOULIMOHHAA YEOPKA C UCMOJIb30BAHVEM
NbINTECEOPHUKA

@ MpugepxuBas HaxaTylo KHOMKY (2), OTKPOWATE KPbILLKY
kamepbl MbinecOopHMKa.

(@ Bcrasste B kamepy KOp3uHy C MbinecbopHukom (22).
YbeauTecb, 4YTO KOp3MHA YCTaHOBMEHa B MPaBUIbHOM
MONOXEHK, T.e. BCTaBMNeHa B Nasbl kamMepbl 1 NepeABrHyTa
3almTHas 6nokuposka. Pasnoxite nbinecbopHuK B kamepe.

3anpewaemcst ecmaensimb KOP3UHy ¢ NbuIEC-
60pHUKOM 8 MOKpyr Kamepy. Ecnu kamepa
@HYMpU MOKpasi, ee HyX)Ho ocywums. [siiec-
60pHUK He 0mKeH HaMOKHYMb.

@ BcTaBbTe (OUNbTPYIOLLMA SNIEMEHT.

Ecnu kop3uHa ¢ nbinec60pHUKOM ycmaHoe-
JleHa HenpaeusbHo, 3alumHasi 610KUposKa He
dacm 03MOXHOCMU 3aKpbIMb Kamepy ¢usib-
MPYIOWUM 371EMEHMOM.

80

MoaroToBbTe Nbinecoc Kk pabote B COOTBETCTBUM
C nKT. B.

(® Mbinecoc BKTIOMMTCH Ha Takom YPOBHE MOLLHOCTY
BCACbIBaHMS, Ha kakoM OH paboTan B MOMEHT NOCNeAHEro
BbIKIto4eHMs. [py nomoLLy perynsitopa MoluHocTh +/- (9)
ycTaHosuTe Tpebyembiin ypoBeHb MowHocTh (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

binecoc ocHaweH ¢hyHkyuell 3anoMuHaHus

Ii' 3a0aHHO20 YpOBHS MOWHOCMU 8cachi8aHUsl
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
Bo epemsi 8bIKIHYEHUs] nbinecoca npu
NoOMOWU  KHONKU  «8KITHOYUMb/BbIKHYUMb»
(8) npousolidem 3anoMuHaHus MmeKyuje2o
3a0aHHO20 YPOBHSI MOWHOCMU 8cachlaHusl.
[pu cnedytowem eKIOYEHUU NbIIECOC BKITHO-
yumcsi Ha MakoMm ypoeHe MOWHOCMU eca-
CblgaHUs, Ha KakoM OH pa6oman & MOMeHm
nocnedHe20 6bIKT0YEHUSI.

lbinecoc ocHaweH chyHKyuell ycmaHoeKuU

Ii' APKOCMU  Ccee4eHuss UHOUKamopa YPOBHS
MowHocmu ecackleaHus (10) u uHdukamopa
3acopeHusi 803dyx03abopHO20 omeepcmusi
(12) Ha naHvenu ynpasneHusi (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). [ins ycmaroeku
fipKocmu ceeyeHusi uHOukamopoe cnedyem
00HOBPEMEHHO Ha)amb KHONKU pe2ynupoeKu
MowHocmu + u - (9), a 3amem, ydepxueas
KHONKU_HaXambIMU, 8K/I0YUMb NbIIECOC Npu
NOMOWU  KHONKU  «BKITH0YUMB/BbIKITI0YUMb»
(8). 3acopsimcsi uHOUKamopbl YpPoOeHs MOL-
Hocmu ecackigaHuss MIN, 2, MAX, a deuza-
mefib Nbiecoca 0CMaHemcs 8bIK0Y€eHHbIM.
3amem npu nomouwju pe2ynsimopa MoujHocmu
+/- (9) cnedyem ymeHbWUmb unu yeenuyums
sApKocmb ceeyeHusi uHOukamopa (10) u uHdu-
mopa (12). Henb3s u3meHumb sipKkocmb ceeve-
Husi uHOukamopa pabomsl Hacoca (6). Mocne
ycmaHoeku mpebyeMol spKoCmu ceeyeHusi
uHOUKamopoe credyem OMKIKYUMbL NuUMa-
Hue nblnecoca Npu NOMOWU KHONKU «BKI0-
Yumb/bIKno4Umb» (8). Takum 06pa3om nbLie-
coc ebIlidem U3 pexuMa ycmaHoBKU sipKocmu
ceeyeHust UHOUKamopos, a 3adaHHbIll yPOBEHb
3anoMHumcsl.

Mbinecoc ocHaweH yHKyuel yMeHbWeHus
A MOWHOCMuU 8 cny4yae, koz0a NONHOCMbH
3acopsiemcsi ecacbigaroujull wnaxe unu nod-
coedUHEHHbIe K HEMY 3IeMeHMbI OCHAaWeHUS],
a make e ciy4ae Ype3MepHo20 3anosHeHus
nbinec6opHuka. Amo cuesHanusupyemcs Kpa-
MKOBPEMEHHBIM YMEHbUWEHUEM MOWHOCMU
dsuzamensi u ceeyeHueM uHOUKamopa 3aco-
peHusi 8o03dyxo3abopHozo omeepcmusi (12)
8 Mo e8pemsi, Kak nbliecoc pabomaem Ha nosn-
Hyro MouwjHocmb (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). B makom cny4yae Heobxodumo
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8bIK/IOYUMb NbINECOC KHONKOU K/IYumb/
8bIKMOYUMb (8), 8bIHYMb 8UNKY U3 cemesol
po3emku u o4yucmums mpy6bi unu 3ameHums

Nb11eCOOPHUK.
3ameHa nbinecbopHuka @
@CHMMMTe C Kamepbl (OUNbTPYIOLWIA SNIEMEHT W U3BMe-
KuTe KOP3MHY C MbINecOopHUKOM (22).

@ NMpunogHummure  BBEPX  MNACTUHKY
11 U3BMIEKNTE €10 113 HaNpaBNSIoLLMX.

(3 BcrabTe MNACTUHKY HOBOMO MbINECGOPHIKA B HAMpaE-
NSOLLME COFMACHO CTpernke, ykasaHHOM Ha nblnecbopHuke,
11 NPOTSIHUTE ee A0 ynopa, NnacTuHka AOMKHa 3abnokmpo-
BaTbCs B HAMPABMSIOLLVIX.

@BCTaBbTe B Kamepy KOpauHy C mbinecOopHukom (22)
11 HakpoiiTe kamepy (UNbTPYIOLLMM 3MEMEHTOM — Kak yka-
3aHo B n. C2 1 C3.

nbinecbopHmMka

Ecnu nbinec6opHuk He 6ydem ycmaHoeneH
@ KOp3uHe, 3awjumHas 6/10KupoeKka He No3eo-
Jlum 3aKpbimb Kamepy hunbmpyrowum sne-
MeHmoM.

Homep komnnekma mMewkos, KomopbIli MOXHO
dokynums, yka3aH Ha Haknelike Ha KOp3uHe.

leped npumeHeHueM nbiiecoca 8 pexume
enaxHol y6opku ucnonb3ylime neHo2acu-
menb. He ucnonb3oeaHue daHHO20 cpedcmea
enedyem 3a coboll YTPATY FTAPAHTUMN. lMocne
OKOHYaHusi pabombl 8 pexume enaxHOU
y6opKu ocmagbme NbINECOC KTYEHHbIM Ha
MakcumanbHol MowHocmu Ha 30 ¢ 0ns e2o
OCYUWeHUSl.

YEOPKA C UCMONb3OBAHMEM MOAYNA
BOAAHOr O ®UNLTPA

@ lMpuaepxmnBas HaxaTylo KHOMKY (2), OTKPOWNTE KPbILLKY
kamepbl MbinecOopHuKa.

() Bcrasbre B kamepy neperopogky. Y6eauTech, Yto nepe-
ropoaka MpaBUrbHO YCTaHOBIEHa, T.e. BCTABMEHa B Nasbl
Kamepbl ¥ NepeaBIHyTa 3alLuTHasH BrIOKMPOBKa.

®3anet7lre B KOHTeWHep Bogy B konudectse 1,3-1,5 n.
YpoBeHb BOAbI AOMKEH HaXOAUTLCA MeXay OTMEeTKamu Ha
CTEHKe KOHTElHepa.

3anpewjaemcsi  eknmo4amb  nbinecoc  6e3
800b1 80 8PEMSI OYUCMKU C UCNOIL308aHUEM
Modynsi 800sIH020 (hunbmpa.

@ BcTasbTe (hUnbTPYHOLLMA ANIEMEHT.

Ecnu nepezopodka ycmaHoeneHa Henpa-
8ubHO, 3auwumHas 6r1okupoeka He dacm 803-
MOXHOCMU 3aKpbiMb KaMepy hunbmpyrouum
3/1EMEHMOM.

MoaroToBbTe Nbinecoc Kk pabote B COOTBETCTBUM
C nKT. B.

MbiNecoc BKIKYUTCS Ha TAKOM YPOBHE MOLLHOCTH BCa-
CbIBaHWS, Ha kakom OH paboTan B MOMEHT mocneaHero
BbIKMtOYeHMs. [Ipy Mool perynstopa  MOLLHOCTU
+- (9) ycraHoBuTe TpebyeMmblli YpOBEHb MOLLHOCTY
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

He ucnonb3yiime nbinecoc cruwkom donzo
6e3 cMeHbI 800b1 8 KOHMelHepe.

lMeped npumeHeHueM nbilecoca € pPexume
enlaXHol y6opKu ucnosb3ylime neHo2acu-
menb. He ucnonb3oeaHue 0aHHO20 cpedcmea
eneyem 3a coboli YTPATY FTAPAHTUN. lMocne
OKOHYaHusi pabombl € pexume enaxHoU
y60pKu ocmaebme NbI1ECOC BKTHOYEHHbIM Ha
MakcumanbHol MowHocmu Ha 30 ¢ ons e2o
oCyweHusl.

MOKPAA OYUCTKA OT MbiNn

[Mepen MOKPOIA O4UCTKON MOBEPXHOCTY CReayeT TLaTenbHO
MpONbINECOCHTb.

Mpexde Yem BKMIOYMTb MblNecoc, YBeamTech, YTo KoHTei-
Hep MycToil, Moaymnb BOASHOTO (unbTpa U camu hunbTpbI
ymcTble.

@I‘Ipmuepmmaaﬂ HaXaTylo KHOMKy (2), OTKpOWMTe KPbILLKY
kamepbl NbINecoopHuKa.

@ V13BnekuTe 13 kamepbl MOZYNb BOASHOTO hunbTpa.

@ 1A3BnekuTe KOHTEHep Ans aeTepreHToB (25), crerka
noTsirBast ero 3a pyuKy no HanpasneHuio k cebe 1 BbITSM-
Basi BBEPX.

(® Otkpoitte 3aTbluky HAMMBHOM FOPNIOBUHbI U HAMOMHNTE
pesepByap Ans MoiLLero cpeactsa (25) mowowmm cpeg-
cTBOM (CcMecbio Motowero cpeacTea G 500 O Tens 3x (31)
1 XOrOAHON BOAbI) B KONMMYECTBE, YKa3aHHOM Ha 3TUKETKe
cpencTsa:

- «G 500 O Tens 3x» oupmbl BUZIL, FepmaHms.

3aKp0|7|Te KONnnaykoMm 3anveHoe OTBEPCTUE B KOHTEM-
Hepe ANnd JeTepreHTos.

JJo Hayana MOKpol OYucmKku Koepa npo-
eepbme npoYyHoCmb Uyeemoe koepa. Hawe-
cume Ha 6enyro mpsanky Hebonbwoe Konu-
yecmeo  Nnod20MOBNIEHHO20  pacmeopa
U yYucmume Koeep € CaMOM HegUOUMOM
mecme. Ecniu mpsinka oyeemumcs, 3mo 03Ha-
yaem, Ymo ygema Koepa HenpoYHbI U Helb3s
yucmums Kogep Npu NOMoujU Morouje2o cped-
cmea G 500 O Tens 3x.

@BCTaBbTe KOHTEliHep Ans geTepreHToB (25) Ha cBoe
MECTO M NPWKMUTE, YTOObI OH MIIOTHO OCEN (4ercTByiTe
B 06paTHOI 04epPeHOCTH, YEM NPV BbIHUMAHNK).

@BCTaBbTe KOHTEiHep C MoAynem BOASHOro umbTpa
(unbTpytOLLMA 3MEMEHT 1 Neperopoaky) B Mbinecoc.
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Ana npedomepawjeHuss 06pa3oeaHus neHbl unu
8 cny4ae eé obpa3osaHusi 80 epemsi y6opku enelime
8 3adHull pesepsyap cpedcmeo npomue neHbl (31),
pexomeHdyeMoe KoMnaHuell Bosch, e konuyecmeax,
YKa3aHHbIX Ha IMuKemKe:

- «G 478 Buz® Defoam» komnanum BUZIL, Fepmanis.

MoarotoBbTe Nbinecoc Kk paboTe B COOTBETCTBUU
c nKT. B.

[ns MoKpolU 04ucmKu MOXHO UCno/ib308amb
UCKITIOYUMEsIbHO pacnbiiumenbHble Hacadku
— Manyr unu 6onbuyto.

Mbinecoc BKIKYNTCS Ha TakoM YPOBHE MOLYHOCTM BCa-
CbIBaHMS, Ha kakom OH paBoTan B MOMEHT MoCrefHero
BbIKMIOYeHMs. Mpy MoMOWM  perynsTopa  MOLLHOCTY
+/- (9) ycraHoBuTe TpebyeMblii YPOBEHb MOLLHOCTY
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

(@ BrniounTe HAcoc, HaxuMast Ha KHOMKY BKMKOUNTL/BBIKIHO-
untb (7).

Hacoc MoXHO ek/ro4ams MonLKO 8 mom ciy-
4ae, eciiu 8 KoHmelHepe 051 0emep2eHmoe
umeemcss pacmeop Yucmawel Kudkocmu
u 800b1. Omcymcmeue XudKkocmu cueHanu3u-
pyemcsi noebIWeHHbIM YPOBHEM WyMa Hacoca.

Ecnn okaxeTcsi, 4TO HECMOTPSl Ha BKIIOYEHHbI HAcOC
Hacajka He pacrbingeT Bofy, NMpOBEpbTE MPaBUMLHOCTH
YCTaHOBKW KOHTEHepa Ans aetepreHToB (Heobxoaumo ero
CUNMbHO MpWXaTb) 1 3aKpenneHne LTyLepa B OCHOBaHMM
Mbinecoca Uin KpenneHne HakOHEYHWKa LUnaHra K pacrbl-
nuTenbHO Hacagke, ybeanTech, YTo HeT HeoBXoAUMOoCTy
B O4MCTKe conna.

(®) HaxmuTe Ha pyKOSITKE LUMIAHTa KHOMKY MOZaqM BOAbI
B HaCaiKy.

Haxwvmas 1 otnyckast KHOMKYy MOXHO MpepbiBaTb mogavy
BOZbI B HACAAKY, @ HaXaTie 1 NepeaBUKeHne KHOMKY Hasaz
BbI3bIBAET HEMPEPbIBHYIO Nofaqy Bofbl B HAcaaky.

Ha pykosiTke umeeTcs oTBEpCTUE C KnanaHoMm Ans perynu-
POBaHWsi MOLLHOCTM BCachiBaHWst BO3dyxa. He pekomeHay-
€TCS 3aCNOHATL 3T0 OTBEPCTUE BO BPEMS BCAChIBAHMS BOfb
11 IPY MOKPOW O4UCTKE.

He pacnbinsiiime moroujuti pacmeop CuWKOM
donzo 8 o0Hom Mecme. Henb3si donyckams,
Ymo6bI NPOMOKIIa OCHOBa KOBPa.

lMpoBoanTe OuMCTKy KOBpa TakuM 0Opa3om, 4TOObI
BO BPEMS OYMCTKM 1 HEMOCPEACTBEHHO nocrne Hee He
XOAUTb MO OYNLLEHHOI NOBEPXHOCTU. OuMCTUB chparmeHT
KOBpa, MPEpBUTE paCrbiNeHne YNCTALEro CpeacTaa
) OCylMTe 3TO MECTO C MOMOLLbK BCAChIBAIOLLEN
Hacapku. MosTopsiiTe 3Ty onepawyio, Noka BCS NOBEPX-
HOCTb koBpa He ByaeT cyxoi. MNepeasuraiite Hacaaky no
KOBPY BO3BPATHO-MOCTYNATENbHLIMI ABUKEHNSM.
OKOHUMB pacribineHue, BbIKMIOYMTE HAcoC 1 1 KOPOTKO
HaXMWUTe Ha KHOMKy perynupoBaHus nogayn BOAk
B HacafKy C LieMblo «pa3psiakv [AaBneHus».
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Mbinecoc  ocHawjeH  npedoxpaHUMenbHbIM
nonsnagkom, KOmopkbIii aemomamuyecku 3abo-
Kupyem ecacblgaHue & ciy4ae, eciu cena-
pamopHasi neHka Il (33) cunbHO 3azpsi3HeHa
unu yposeHb Xudkocmu nodHumemcsi eblwe
MakcumasibHOU omMemKu. 3mo CusHaiu3upy-
emcsi KpamKo8PeMeHHbIM YMeHbWEHUEM MOU}-
Hocmu deu2amenisi U ceevyeHueM UHOUKamopa
3acopeHusi 8030yx03abopHO20 omeepcmus
(12) (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PROQ).
B makom cny4ae Heo6X00UMO BbIKITHYUMb
NbIU1ECOC  KHONKOU  8KIH0YUMBb/8bIKITHOYUMb
(8), 8bIHymb 8UNKY U3 cemegoll Po3emku, 04u-
cmumb unbmp u ONOPOXHUMB KOHMEUHEP.

Henb3s donyckamb, Ymobbl NPOMOKIIa OCHOBa
koepa. dmo moxem dosecmu Ao e20 deghop-
Mayuu (nosienieHusi 80JIH).

BCACbIBAHUE XWUOKOCTEM

Yr0o6bl MCNONb30BaTL MbINECOC ANA BCAChIBAHNS XUAKOCTH,

HeobXoMMO MOLrOTOBUTL €ro Kak Ans ybopku ¢ ucnomb-

30BaHMEM MOAYNS BOASHOTO (UNbTpa, OfHAKO, MOMHUTE,

4TobbI:

1. KoHTelHep bbin Bceraa myctbiM (6e3 BOAb!).

2. Wcnonb3oBaTthb pacrbinuTenbHble Hacaaku (60mbLLyto niu
Manyto), pacnbInuTenbHYI0 HacaaKy C PE3VHOBON YMNOTHN-
TemMbHOI HaKIMaaKoi Unn Hacaaky Ansi cbopa Bogbl.

Kamezopuyecku  3anpewjaemcsi  eksio4amb
nbITecoC ¢ NosHbIM KoHmeuHepom He ecacbi-
galime 3a 00UH pa3 60/1bLLIOE KO/IUYeCMe0 uo-
Kocmu (Hanp. wnaHz2oM, No2PyXeHHbIM 8 800Y).

Ecnn Bo Bpems BcachbiBaHMS YPOBEHb XUAKOCTU NPEBLICHT
MaKCUManbHbIil ypOBEHb, NPEAOXPaHUTENbHbIA NOMNaBok
aBToMaTMyeckn 3abnokupyet BcacbiBaHue. MakcumanbHsa
€MKOCTb KOHTEIHepa — 3To oK. 5 n. B Takom cnydae cnegyet
nocTynaTb Takke, kak OnucaHo B pasfene o Gnokvposke
BCACblBaHWs, BbI3BAHHOM 3arps3HEHNeM CenapaTopHOM
neHku (MpepbiBuCTas paboTa asuratens).

OKOHYAHWE YBEOPKW, OYUCTKA U KOHCEPBALIUA

BbikriounTe Mbinecoc KHOMKON BKIKOUMTL/BLIKIIOUMTD (8)
11 BbIHBTE BUIIKY NUTAIOLLErO 3MEKTPONPOBOA 13 PO3ETKM.
HaxmuTe Ha kHOMKy cmaTbiBaHus anektponposofa (11)
1 CMOTalTe nuTatoLwmin Nposog. BeinonHsas aTy onepa-
LMK HeobXoaMMO creauTb 3a TeM, YToObl MPOBOA He
cnyTancs 1 4Tobbl BUmka He yaapunachk pesko o Kopnyc
nbinecoca.

[ToBEpHUTE HAKOHEYHMK LUnaHra Tak, 4T0BbI COBNanu

3HaKM A Ha HaKOHEYHWKe LUMaHra U Ha kopmyce nbine-
€0Ca, ¥ BblHbTE LLUNAHT U3 Kopnyca.

HaxmuTe Ha KpacCHyl KHOMKY Ha KnanaHe W BblHbTe
HaKOHEYHWK LUnaHra.

PasbeauHuTe BcachiBaroLye Tpybbl, a Takke oTcoeau-
HUTE HacadKy Uni LLETKY OT LUNaHra.

BbineliTe rpsisHyto BOAY 13 KOHTEMHepa.
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Mocne kaxpoit y6opku pekoMeHayeTes TLaTemnbHo npo-
MbITb KOHTEHEp, (unbTp (AEMOHTaX OMUCaH HIKe)
11 Neperopozky, MeHsisi HECKOMNbKO pa3 BOAy.

lMocne Mokpol ybopku TLATENBHO MPOMONTE BCe
/cnonb3yemble B 9TOM MPOLECCE 3MEMEHTbI (LLNaHr,
TpyObl, akceccyapi).

Ecnu nocne y6opku ey anemeHmsI He 6ydym
Iil 8bIMbimbl  Unu 6ydym ebIMbImbl Hemua-
menibHO, MO 3MO MOXem npueecmu K nomepu
¢hunbmpayuoHHbIX  ceolicme  eknadbiwel
U NeHKU, @ maKxe cmamb NpuYuHoU paseumusi
6akmepuli u nbinesbIx Knewed.
He co6upaiime nbinecoc, noka He 6ydym ocy-
WeHbI 8Ce €20 3/1eMeHMb.

3AMEHA ®oUNIbTPOB

CEMAPATOPHASA NEHKA | @
@ OTkpoWTe KpbILLKY MMbTPYIOLLEro BKaabILwa.

) VsBrexuTe cenapaTtopHylo NeHky, MPOMOWTE Mof Mpo-
TOYHOI BOZOW, MPOCYLUMTE W BIIOXKUTE Ha MPEXHEE MECTO.

3akpoliTe KpbILLKY (OUNbTPALMOHHONO BKMAAbILLA, HaXu-
Masi, NoKa He YCTbILLMTE XapaKTEPHBIN LLEMHOK - «KIMK».

CEMAPATOPHAA NEHKA II m

[Mpu 3ameHe hunbTpa pekoMeHayem nonb3oBaTbCs Pe3nHO-
BbIMY NepyaTkamm.

(D) BosbmuTech NanbLaMit 3a CenapaTopHyko MeHKY U CHY-
MUTe e C kopnyca (hunbTpaLMOHHOrO BKNadbILLa.

@ lMpomoiTe NeHky NoA MpOTOMHOWM BOAOW, MPOCyLUUTe
11 BNIOXWTE Ha NpexHee MecTo.

3anpewaemcs cmupamb  cenapamopHyio
NeHKy 8 CmupasbHbIX MaWuHax, a Mmakke
8bIKpy4usams npu py4Hol cmupke. He cmu-
Hallme u He pacmsizueaiime neHky, He dony-
ckatime do ee deghopmuposaHusi. O4uujeHHyro
NeHKy npocywume npu KOMHamHouU memMnepa-
mype. He cywume neHKy Ha paduamopax, 060-
2pesamesisix, neykax u Opyaux UCMOYHUKax
menna u m.n.

BbIXOOHOW OUMNbTP EPA/HEPA 0
W BO3AYLUHbI ®UNbTP 3ALLUTBI ABUrATENA

BbixogHoit Bo3aywHbIi unbTp EPA/HEPA Heobxoanmo
3amMeHsiTb HoBbIM Yepe3 okono 30 yacoB paboTbl Mbine-
coca (6 mecsiLEB), a B Cyyae CUMbHOTO 3arpsi3HEHNs eLe
paHbiLe.

@Ocao6ogme 3auen, uKcupyloWmMin kopnyc unbTpa,
11 OTKPOWNTE KPBILLKY umbTpa.

@Vl3BJ‘IeKI/1Te 0TpaboTaHHbI  BbIXxogHOW unbTp EPA/
HEPA 1 3amMeHnTE €ro HOBbIM.

@ M3snekute  oTpaboTaHHbI  BO3OYLWHbIA  UNILTP
CUCTEMbI OXINAXAEHNS ABUraTens U 3aMeHUTE ero HOBbIM.

@[‘Ipm 3arpsisHeHnn unbtpa EPA/HEPA 1 Bo3ayluHoro
unbTpa MX MOXHO MPOMbITb Mog CTpyel Bodbl. epen

MOBTOPHBIM WCMOMb30BaHWEM He 3abblBaiiTe TLATENbHO
MPOCYLUMTh BlY (DUNbTPI.

3akpoliTe KpbILLKy (UnbTpa 1 3achuKeupyiTe.

TYPBOLUETKA
XapaKkTepuctrka TypOoLLETKN

TypboLyéTka — 310 BCaChIBalOLLAs Hacafka ¢ BpalLatoLeics
WETKOW, MPUBOAMMOI B [iBWKeHWe TypbuHow. MpeaHasHa-
YeHa VMCKMIYUTENbHO AN COBMECTHON paboTbl C Mbineco-
COM, ANTA YNCTKM KOBPOB 11 KOBPOMMHA. Kopnyc 13 nnactmaccel
obecneunBaeT acTeTn4ecki BiuA. bnarogaps BpaluatoLLerics
weTke TypOoLLETKa MOXET yaansTb TPyAHble Ans yCTpaHe-
HIS 3arpsi3HEHIs!, HanpyUMep, HUTKW, ocTaTku TkaHed, Bymary
n ap. OcoberHo npurofHas B KBapTWpax, rae npebbiBaloT
XVBOTHbIE (KOT, cobaka), NOCKOMbKY O4eHb TPYAHO YAanuTh
LepCTb C KOBPOB M KOBPONMHA. Banuk WETkM npu nomoLyy
PEMEHHOI Mepefaqn NPUBOAMTCA B [ABWKEHME TYpOUHON,
pacronoxeHHoi B crube. COOTBETCTBYHOLLME YCTAHOBKM pery-
natopa obecneunBaloT Hapnexalylo paboty TypboLETKM
B 3aBMCHMOCTY OT BbICOTbI BOpCa KOBpa, obreryatot eé nepe-
ABIDKEHVE (NepemeLLieHIe) Mo KOBpY.

YKa3zaHusA no TexHuKe 6e3onacHoCTun

MMpwn ncnonb3oBaHuM TypbOLLETKM cregyeT cobntogats cne-
JyroLLme Mepbl 6e3onacHoCTu:

OMACHOCTb!/
NPEAOCTEPEMKEHUE!
HecobniogeHune npaBun moxer
NpMBECTU K TPABMUPOBAHUIO

He npukacanTechb K BpallatoLLelncs
LETKE.

He nepegsurainte Typ6OLETKY NO
NPUCOEAUHUTENbBHBIM ~ MPOBOAAM
anekTpuyeckux npubopo. MoxeT
ObITb MOBpEXAEHA M30MAUMS ATUX
NPOBOAOB.

He ponyckainte geten k pabortato-
e TypboLLETke.

[MpUKOCHOBEHME K BpaLLatoLLelcs
LETKE rPO3UT YBEYLEM.

[aHHbIi Npubop MOXET WCNONb30-
BaTbCs AeTbMW B Bo3pacTe OT 8 net
W NLaMn C OrpaHUYeHHbIMU HU3K-
4eCKUMMW, MaHyanbHbIMW 1 YMCTBEH-
HbIMU BO3MOXHOCTSIMW, @ TaKkKe He
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MMEIOLLMMM OMbiTa U HaBbIka B 0bpa-
LEeHnM ¢ npubopoM, Mpu YCroBuM,
yto Oyget obecneyeH Haanexallui
MPUCMOTP UM MPOBEAEH WHCTPYK-
Tax no 6esonacHoMy ucrnonb30Ba-
HWIO Npubopa, NpeaycMaTpyUBakoLLmi
MOHATHOE OOBSACHEHWE CBSA3AHHbBIX
C HAM BO3MOXHbIX yrpo3. He pas-
pelante OeTaM urpatb npubopom.
[leTn He OOMKHbI BLIMOMHSAT YNCTKY
M yxaxuBaTb 3a npubopom 6e3 Hag-
30pa CO CTOPOHbI B3pOCTbIX.
Hu B koem cnyyae He wucrnonb3ynte
TypGOLWETKY Ans:
[MonupoBkw nona.
BcacbiBaHus:
KUOKOCTM,
MOKPOW 1 BNAXHOWN MbInK,
ropsyero nenna,
OKYPKOB CUrapeT v Crinyex,
OCTpbIX W TBEPAbIX MpPEeaMeTos,
TakMX Kak: 11e3BWS, LUMWUIIbKK,
KHOMKM, OCKOJIKM CTEKNa 1 ap.,
MYyKM, LEMEHTa, runca, TOHEPOB
MPUHTEPOB M KCEPOKCOB M T.MM.

BHUMAHME!
Hecob6niopenne paHHbIX
Tpe6oBaHMil MOXET NpuBeCTH
Knopye umyiuecrea
Bo Bpemsi pabotbl TypOOLLETKM MOXET MPOW3ONTH
6rok1poBaHMe Banvka BpaLLaloLEencs LWETKA wnn

€€ BCacblBaloL|ero kaHana Kycoukamu matepuana,
Bymaru u ap.

¢ [ YKA3AHUE
l WHpopmavnua o npoayKTe U pexo-
MEH/aLyK NO ero UCnob30BaHMIo

Typboweértka obopynoBaHa Konécukamu, KOTopble
3aLLMLLAIOT OT BO3HMKHOBEHWS NOBPEXAEHNI B CIy4ae
OLWINBOYHOrO e€ MCNONb30BaHNA Ha TBEPZOM Mony.
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()
@ Perynatop

@ Coepvrntens

© KpenéxHbiii kpiok

@ Konécnim

© Bpauarouancs wétka

@ 3awura TypbuHbI

MoHTaXx TypOOLLETKY K Mbliiecocy

MoHTax Typ60LIJ,éTKI/I K NbINeCoCy BbIMNOMHUTE COrnacHo onun-
CaHuio, cofepxallemycs B WHCTPYKUMW NO 3KCniyaTauuu
nbinecoca.

Mcnonb3oBaHue TypboLETKN

Meped ucnonb3oeaHueM nbinecoca credyem
ydanume ¢ nona ece 1eMeHMbI 3a2PA3HEHUs,
umobk1 npedomepamums 6510KuUpo8aHue 8pa-
warowe2ocs neMeHma.

BkntounTe nbinecoc.
B 3aBucumocT OT BLICOTHI BOpCa KOBpA, KOTOPbIA
MbINECOCUTCS, YCTAHOBUTE PEryNATOp, PacnoNoXeHHbI
Ha kopnyce TypboLéTku.
Kosép ¢ kopoTk1M BOPCOM — NepefBiHbTE perynsarop
B CTOPOHY 3Hauka TTTeee-
KoBép ¢ ANuHHBIM BOPCOM — NepeaBuHbTE perynsrop

B CTOPOHY 3Hauka {((((.

3abomsicb 0 6e3onacHocmu y6opku ¢ ucnoss-
308aHuUeM myp6owémku, 0co6eHHO K08pO8
¢ ONUHHBIM 80PCOM U 38€PUHBIX WKYP, Npo-
cuM neped nepebiM nNpPumMeHeHueMm myp6o-
WEmKu 8bINOHUMBL mecm Cusbl 8cacbleaHusi
mypbowiémku Ha Hebonbwom chpaecmeHme
nosepxHOCMU, KOMOPasi NbII1ECOCUMCSI.

MeaneHHo nepeasuraiTe WETKY BNepEA 1 Hasag.

He depxume myp6owémky OnumenbHoe
epemsi Ha 0OHOM Mecme, a NOCMOSIHHO nepe-
dsuealime eé, nockonbKy Koeép (Kosposoe
NOKpPbIMUE) MoXem noay4ums NoepexdeHue.

dsuzalime mypbouwjémky UCKIHYUMENbHO
@ HanpaesieHuu, yKa3aHHOM  CcmpenKoli
(Puc. @). 3mo npedomepamum Hakpy4uea-
Hue 6axpoMbI Ha 8paujalousyroCcsi Wiémey.

Ii' Bo epemsi yucmku 6axpombl Koepa nepe-

Bbicokasi cmeneHb 3anoniHeHus Mewka ons

Ii' NbiNU U 3azpsi3HeHue (hunbmpos enusem
Ha Konuyecmeo o6opomoe eanuka WEMKU.
Banuk moxem npekpamumb epauwjambCsi Ha
koepe. B makom cny4yae cnedyem 3ameHumb
MeWoK u ¢hunbmpbI HO8bIMU.
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Yxop 1 uncTtka TypOoLLETKM

IMeped yucmkol myp6oujémku u yxo0om 3a Hell
cnedyem omcoeduHUML Wémky om NbIecoca.

B npoyecce akcnnyamayuu Ha epaujaroujelics
Ii' wémke Hakannaueawmcsi KycoYKu: HUMOK,

8epéEeOK, 80/10CkI, 06pe3ku mkaHel u dp. OHu

CHUXatom 3¢ghghekmueHoCmb y60pKU.

YucTka Bpalyatowencs WeTku

Yrobbl ymanuTb 3arpsisHEHWst € Bpallalollencs LWETK
nocTynaite cnegytoLmm obpasom:

@ BcTaBbTe KOHUMKM HOXHUL, B OTBEPCTUE BpaLLatOLLiencs
LWETKM.

@ lMepenBuHbTE HOXHULBI TaK, 4TOBbI 3aXBATUTL BOMOCHI
UINW HATKK, KOTOPbIE 3anyTanucb Ha I.I.|éTKe.

(® MepepexsTe UX, a 3aTeM BbIHbTE YKo WnM M
nomoLyyn HebonbLuvx wunuos. CobntoganTte 0CTOPOXHOCT,
4T06bI BO BpEMs 3TOM NpoLieaypbl He NOBPEeANTb LETUHY
BPALLAIOLLENCs LWETKM.

3azpsisHeHuss e eude cnuyek, 06pe3koe

Iil 6ymazu unu mkaHu mMo2ym makxe ebi38amb
3ambIKaHUe cachblgalouje2o0 KaHana mypbo-
wémku, Ymo eneyém 3a coboll ymeHbWweHue
Cusbl 8cachblgaHusi, U 8 C80l o4epedb cesl-
3aHO CO 3HayumesbHbIM CHUXeHueM o6opo-
moe easnuka wémku (enmoms Ao e20 nosHol
0CmaHo8KuU).

YucTka BcacbIBaLWEro kaHana TypooweETku @

Yrobbl ymanuTb 3arpssHeHMs M3 BCacbIBAIOLLEro kaHana
TypBoLLETKW, NOCTYNanTe CrneayoLLMM cnocobom:

@ MepeBepHuTE TypOOLLETKY KONECKHKAMN BBEPX.

@ HaxmuTe Ha 3auiGnky B 3alTe TypGUHbI U BbIHBTE
3aLuTy M3 TypOOLLETKA.

(® Ynanure 3arpsiaHeHus 13 BCACbIBAIOLLETO kaHana, 1iona-
cTei TypOuHbI 1 kKamepbl TypOUHBI.

(@) YcraHoure 3aumTy TypGUHBI TaK, YTOGLI [BA BbICTYMA,
pacronoxXeHHble B 3aluTe TypBUHbI, Nonanu B OTBEPCTUS
B Kkopryce TypGOLETKM, MpWKMUTE 3aluTy Tak, 4Tobbl
3alLénka 3alLénkHynach Ha kopryce. XapaKTepHbii LLEen4oK
CBMAETEMbCTBYET O TOM, YTO 3aLLyTa TypOUHbI YCTAHOBNEHA
npaBuIbHO.

Yuctka TypOOLWETKM

[Ansa yuecmku myp6owémku Hu e KoeM criy4ae
Henb3s ucnonb3ogamb GeH3UH, pacmeopu-
menu, macno u Opyaue XuMu4eckue eeuje-
cmea, Komopble Mo2ym ebi38amb U3MEHeHUe
ysema Kopnyca.

He ucnonb3ylime abpasueHbie yucmsiujue cped-
cmea, komopbIie Mo2ym noyapanams Kopnyc.

B crnyyae HeobxoaumocTn TypOOLLETKY NPOTPUTE BNax-
HOW TPSINOYKON (MOXHO €€ CMOYMTb KWUAKOCTBIO Ans
MbITbS NOCYAbI).

XpaHume myp6owémky edanu om 2opsyux
neyex, 6amapell naposo2o omonseHus, 060-
2pesamenell u Op. Beicokass memnepamypa
MoXem ebi3gamb cmolikoe deghopmuposaHue
kopnyca mypbouwjémku.

M3zomosumernb He Hecem 0MEEMCMBEHHOCMU 3a B03MOXHbIU
yuwep6, npudUHeHHbIL 8 pe3ynbmame Ucnofib308aHus ycmpolicmea
He No HagHaYeHUIo UMu HeNPasUsbHO20 0OPAaEHUS C HUM.
M3zomogumenb coxpaHsiem 3a coboli npaso Ha Moducbukayuro
yempolicmea 6 n6ol MomeHm 6e3 npedsapumenbHoO20 ygedomie-
HUSI, C Uesblo COBTI0OEHUS NPagosbIX HOPM, HOPMamUBHbIX aKmos,
dupekmue unu 88edeHUs1 KOHCMPYKUUOHHBIX U3MEHeHUU, a makxe
N0 KOMMEPYECKUM, 3CMemuyeckum u Opyaum NpuYUHaM.
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@ KypmeTTi TyTbiHywWbINap!

Bi3aiH  KypbinfbiMbi3abl  TaH4aFaHbIHBI30EH KYTThIKTANMbI3
XeHe Bosch Tayapnapbl TyTbIHyLbINAPbIHBIH apackiHaa
6onFaHbIHbI3abl KynTanMbld. OHTalnbl HaTUXenepre Xety
YWiH Tek Bosch komnaHWsChIHbIH TYMHYCKambIK akceccyap-
napbIH KongaHybiHbi3fa keHec Bepemia. Onap ocbl eHIM YLUiH
apHalibl acarfaH.

KblaMeT  KkepceTy eHiHAeri HyckaynblkTbl 3€iliH  cana
TaHbICHIN LbIFYbIHbI3ALI 6TIHEMI3. TexHuKanblk kayinciagik
epexenepiHe epeklle Hasap ayhapraH eH. KypbinfbiHbl
anparbl naitfjanaHyga konpaHa any yLWiH, HyckaymbIKTbl
caKTan KoKblHbI3Mbl OTIHEMI3.

Kayincizgik TexHukacbl 60MbIHLWIA HyCKaynap
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KAYINTI! / ECKEPTY!
Cakramay Xapakat anyfa
anbIn Kenyi MyMKiH

Erep kopek cbiMbiHAa akay 6onca,
OHbl GHAIpyWi Hemece apHalbl
KbIBMET ~ KepceTy  opTanblfblHAa
anmactblpy Kepex, Hemece
kayincisgik ~ MakcatblHga  GinikTi
MamaHFa xabaprnacy Kepex.
AcnanTbl TasapTy MeH npodunak-
TUKanNbIK KbI3MET KOPCETY, MOHTaX-
pay xeHe OenwekTey angbiHoa
KanFacTtbipfblll  GaycbiMabl  apka-
LaHaa Xeninik po3eTkagaH Cyblpbin
arnblHpI3.

Kosranbin ~ TypraH  GenwekTepai
KOMMEH yCTamMaHbI3 XaHe XabablIfblH
anmactblpap angblHga  Kypangpl
COHIPIHi3.

ATtanmbllw KypbinfblHbl 8 XacTaH
ackaH Gananap XeHe KypblfifblHbl
kayincia nanganaHy MeH MyMKiH
kayinTep Typanbl Hykcaynap 6episn-
reH, Oakbinay kamTamacbl3 erif-
reH Xafganmga KyparMeH >XymblC
TOXIPUOEC XOK XoHe [eHe XoHe
akbl-oM  MYMKIHOIKTEPI  LUeKTe-
yni TyNfanap navganaHa anagpl.
Bananap kypangpel OMbIHLbIK eTneyi
kepek. banmanap TuicTi Kaparana-

yCbI3 Kypangbl Tazanamaybl Hemece
Kypangbl kyTy OGoMblHwa 6acka ga
9pEKETTep Xy3ere acbipMaybl KEPEK.
Erep kyattray 6GaycbiMbl 3aKbiM-
[aHFaH Hemece KOpMyCTblH oHe
TYTKaHbIH, Ke3re KepiHETIH 3aKblM-
AaHynapbl 6onca acnanTbl xenire
kocnaHpl3. OCbl MaCenemMeH cepau-
CTIK )XeHZeY opTanblfbIHa XYriHIHi3.
KypbInfblHbI KeHAeyadi Tek apHaiibl
OKblIfaH KbI3MeTKepnep faHa
Xy3ere acblpybl THic. XKeHgey
AypbIC fonmaraH Xafganga
nanganaHyllbifa  3usiH  KenTipyi
MYMKIH. AkaynapblH —aHblkTanfaH
Xardanaa MamaHablpbiiFaH cepeuc
opTanbIfbiHa XYriHIHi3.

Erep acnan xenire kocbinFaH bonca,
OHbl CY KOMbIHBI30EH YCTaMaHbI3.
LLlaHcopFbIlWTHI aaamaapaa Hemece
XaHyapnapga nanganaHyfa 6on-
Maligbl, COpfblll CanTamanapablH
Keare Hemece Kynakka bafbiTTanva-
YbIH alipblklia kagaranay Kepex.
AcnanTbl TeK OpblHXalnapaa faHa
BeriMe TemnepaTypacbiHAa kaHe
TeHi3 aeHreniHeH 2000 m apTbiK
emMec OMiKTiKTe nanganaHbiHbI3.
MnacTuk kanTap MeH nneHkanapgpl
Gananap Konbl KETNEWTiH Xanaa
CaKTarbl3 XeHe KOKbICKa TaCTaHbI3.
TyHWbIFy Kayni 6ap!

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Ocbl TananTapabl caKramay
MYRIKTiH 3aKbIMAaHYbIHa
aKen COKTbIPYbl MYMKiH

LLlaHcoprbIlwThl 16 A cakTaHAbIPFLILLINEH KOpFanFaH Tek
220-240 B aitHbIManb! TOK XeniciHe FaHa KOCbIHbI3.
Aliblpabl  po3eTkagaH CyblpfaHaa ChiMblHAH ycTan
TapTyra bonmaiigpi.

YanracTbiprblll  6ayChIMHbIH iCTIKWECIH —CynaHyblH
6onablpMaHbI3.
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LLlaHcopFbILINEH XoHe COpFbILL LieTKanapMeH Xeninik
cbiMabl BacnaHbl3, cebebi byn cbiM oKLaynamachiHbIH
3aKbiMAaHybIHa anbin Kemyi MyMKiH.

LLlaHcoprbilneH XWHaMaHbI3; cipiHkenepai,
TyKbingapabl, XaHbin TypraH Kynai. LWaHcoprbiuneH
6TKip 3aTTapAblH CopbinyblHa Xon 6epmeHis.
LLlaHcopFbIWNEH YH, LEMEHT, TUnC, NpUHTEprep MeH
KCepoKcTapfa apHarfaH TOHepnep CUsiKTbl kaHe T.0.
ycak 6enLiexkTepsi XuHamaHpi3.

LllaHcoprbiwTa Kyigipril, YbiTTbl, GEH3NH, KEpOCUH
Hemece Dacka [a OHali TyTaHaTblH HEMece Xapbiny
kayini 6ap cynbIKTbIKTapAbl naifanaHbaHbI3.

Erep TasapTKbl CyibIKTbIKKA apHamnFaH KoHTenHepae
Ta3apTKbI CYMbIKTBIK epiTiHAiCi MeH cybl 6onFaH
XaFfanaa faHa LWaHCOPFLILTHI Kocyra 6onaabl. OHbIH
6onmaybl CopFbILLTBIH KaTThl XYMbIC iCTEN TypFaHbIHAA
alkbiHaanaabl.

XyMbiC icTereH Ke3ne LIAHCOPFLILTHI ayhapMaHbl3
X8He Cy KyiMaHbI3.

LLlaHcoprbIWwThl  aTMocdepanblk
(ayblH, as3) acepiHe yLWbipaTnaHbI3.
Cyariw 6rorbiHaa kebikke kapcbl Cy3ri opHaTbinMaca,
LUIaHCOPFbILUTBI KOMAaHGaHbI3.

LLlaHcopFbILTLI XYyMbIC iCTEN TypfaH KyMiHAE XeHe
KYMBIC PEXUMIHAE KarnablpMaHbI3.

LlaHcoprbiw Tabufn kanmbiHA@, SFHU edeHae TepT
asiKWackIMeH TypFaHaa FaHa XyMbIC icTel anagpbl.

thakTopnapably

KEHEC

OHiM Typanbl XeHe
nailaanaHyra kaTbiCTbl
HyCkaynap

KypbinFbl Tek YA LapyalwbinbifblHAa XeHe ykcac
opTaja naiinanaHyra faHa TaranbIHAanFaH.

Kosranfbll AoHFanakTapabl YHeMi TasapTy Kepek.
[loHFanakTapablH - eckTepiHae kuHamnfaH — faniblk
onapablH aliHanyblHa KMbIHABIK Kacay MyMKiH.

Cy TOnKbiHYbIH  6ongbipMay  YLiH - LIAHCOPFLILUTHI
TabanabipblkTaH — XoHe  edeHHiH  Gacka  pa
Tericciagiktepi apkbinbl OTKi3reH kesne abannaHbls.
Byn wafbiH cy MenwepiHiH cbipTka TerinyiHiH cebebi
6onybl MyMKiH.

OneKTpocTaTUKanbibIK

LLlaHcopFbILLneH

bIF

kenbip  ka3blKTbIKTapabl TeMeH —aya
angbifblHOa KWHAYy KypbinFbIHBIH - @3 ANeKTpreHyiH

TyFbI3ybl MyMKiH. Byn KambinTbl Xafgad, On KypblfbiHbl
3aKbIMIAMal bl XaHe OHbIH akaymbIFbl 60nbin TabbinMai .

OcblHaan xaffaiinapabl a3aiiTyra apHanFaH YCbIHbICTap:

TyTikneH Oenmegeri Temip 3aTTapgbl TMri3in  LUbIFY
apKbINbl KYPbINFbIHbI TOFbIHAH aifbIpy,

GenMeHiH binFanabifbiH apTTbIpy,
KON KeTiMi  aHTWaneKTpocTaTUkanblk  Kypangapabl
KonpaHy.

LLlaHCOpFLIWTLIH epeKweci

LaHcoprbill 2,5 NUTpOeH apTblk CYMbIKTbIKTHI - KeTipyre

apH
Tan

anfaH, CoHmam-aKk Kyprak  Kipdi, SFHM  LWaHAbl,
LWbIKTapAbl, XiNTepai CiHipin any artkapbiMbiHa Ke.

LllaHcoprbil BypKy eHe aKCTpaKUMsi, siFHU TasapTbinaTbiH
KabblHFa Cy MEH JKyFbll 3aTTbl Xafy apKblribl birFanMeH
KUHaN-Ta3apTy, CofaH KewiH abmoblKTblH ilUKi karblHaH
BaKyyMHbIH KeMeriMeH acanaTblH aya afblHbl apKbinbl
kipmeH bipre keTipy aTkapbiMblHa fa ve.

TexHuKanbIK aepektep

LLlaHCOPFLILITEIH Typi MEH OHbIH TEXHUKambIK LepekTepi

acnanTbiH CypeTTeyiHae asblnFaH. TopanTblH —CaKTah-
ablprbiw 16 A.
Teneauaap MeH pafyoHbIiH KyMbicbiH Gy3maiiabl.

ObiBbic nerreli (Lya): 85 aB(A).

LAHCOPfbILL TYPIEPI
5| 2 z 5 | 2| sl |3
o = | .=
z - S 3 B ] 8 g _ 3 _
§ | s |B_|Ee| £|c|=3/ 58| 5| & |53 Es|5E|2z8|5-
= © EZ|l8g| 3 e |sg| & =l S |zS|gE|58|g2|ew
VB g z |RE|3&| | 8 |2&5| 2| = | o |&8|28|8=z|55|2%
= 5 3|8l = o |[BE| ® 3 © [aE|J |28 |asE|58
S 3 jud T2 & I |og| ¥ > S |Sg|8zx|&5|8s|8
= z |27 E|g]|7°2|5|F|E°Fg=E|5°|¢
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
BWD421PRO |1pawa| HEPA | + | + | + | + | + | + | + | + | + | + | - | + | +
BWD421PET | 1pava | HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 paHa | HEPA + + + + + + - + + + - - +
BWD420HYG | 1paHa | HEPA + + + + + + + - + + + + +
BWD41700 1 pava EPA + + + + + + - - + + - - -
BWD41720 1 pava EPA + + + + + + + - + + - + -
BWD41740 1 nana EPA + + + + + + - + + + - - -
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Benwekrep MeH kepek-xapaktap Q

0 TyTkackl

@ KoHTeHep kaknafblH aLuy TyiMeci

9 Epen/kinem ombeban kbinwarblH BekiTyre apHamnfaH
TYTKbIL

(4] OneKTp ailbipFbIHbI

9 YKabablkTap YLLiH XacblpblH OpbIH

@ 3vsinaT KyMbICTbIH UHIMKATOPbI

o 3usinarTbiy BKI/BBIKIT Tyimeci

© BKN/BLIKN Tyimeci

9 KywriH earepty Tyimeci +/- (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

@ Kywwrin aeHren nHaukaropsl (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO)

m OneKTp LUHYpAbIH Tacy/opay YLUiH TYAMECi

@ Aya TapTaTblH  TecifiH  TbIKTbIDYy — WHAMKATOPbI
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@ EpeH xabbiHaap yiwiH wetka (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

@ KilkeHTail 3aTTap YLUiH aibIpFbILLNeH canTama LeTkach!
® Typ6o weTtka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)

@ManaCTapra apHanfaH cantama (BWD420HYG,
BWD421PET)

@ KilkeHTal Wetka
@ KHLWkeHTai cantama
@ Tecik cantama
@ TeneckonTblK y3aTbIpy TYTiriH MinriLL
@ Aya Taptatbi LLnaxr
@D LaruHarbiLbl OpHaTbINFaH KOPXKbIH
@ Cy cysy mogyns:
@ Cyay Konnektus
AlbIpfbiLL
@ Kamepa
@ Tasanay cyibIkTbIK Genmeci
26) LlawwbipaTKbILL KonnekTus
(7] LUawblpaTKbilL yiKeH cantamach!
D LlawblpaTKbiLL KilkeHe canTamach

@ Cy uHay ywiH cantamacsl (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

30) LlawblpaTKbill canTamacklHa KocbinaTbiH pe3eHke can-
Tamacsl

@ Kip xyFbiLL kypambl

@ Kebik cyari | (LaHcopfbiLka opHaTbIfFaH)

@ Kebik cyari Il (waHcopfbilLka opHaTbinFaH)

@ MoTopaiH cyari (LiaHCopFbILLKa OpHATbIMFaH)

@ LUbiFy cyari EPA/HEPA (waHcopfblluka OpHaTbIfFaH)

LLlaHcOopFLIWTLI KonaaHyFa AanbIHAAYbI @

@Vlinril.u LNAHITI  LWaHCOpFbILL  KOPMYChIHbIH  XOFapfbl
KaknarblHAa OpHanackaH ayakopluay TeciriHe —carblHbi3.
Minrilw  wnaHrmiy COHbIHAA MEH LUIAHCOPFBIL  KOpMyChbiHAa
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v - .

opHanackaH A Oenrinepi kapcbinapblHoa opHanacybl TUiC.
(M)

CoHaH KeliiH Bypan caraTTblk TiniHe kapai OpHaTbIbIHbI3 .

@ LLnaHrTiH CoHbl (TYTKbICHI) TENECKONTbIK Y3aThipy TYTiriHEe
KOCbIHbI3.

@Tel'leCKOI'ITbIK TYTIKTIH  WbIFbIPLWAFbIHAH  yCTan, TyTIKT
Kipriay ~Hemece LUbifapy apkbinbl  ©3iHi3re  naiblkTbl
Y3bIHObIKTbI OPHATHIHBI3.

@KepeKTi WeTkaHbl  TaHOan anbiHbl3  K8HE  OHbl
TENeCKONTIK y3aTbIpy TYTiMHE KOCbIHbI3.

@ LLlaH xuHaFbIW-kanneH ASCTYpAi Tasanay YLUiH, Cy cy3-
MCIH KOMgaHyMeH TasapTy YLWiH Keneci cantamanap MeH
KbiNLuakTap nanpanaqbinagbl: ycak 3arrap abipfbillbl ap
aybiCTbpManbl COpFbILL KbINLLAK, LAFbIH Kbiwak, caHpina-
ynapra apHanfaH cantama, mMarpacTapfa apHarfaH canta-
MaH, NapKeT Kbinafbl Hemece TypBoKbInLLaK.

@ KilwkeHTalt 3aTTap yWiH aibpfblluneH cantama LweTka-
CblHAA KilLKEHTall 3NeMeHTTEpI kuHaybl YLLiH cebeTi opHana-
CcTbIpy MymKiH. Con xacay yLiH cebeTiH xancblpMaHbl anbin
LblFapbIn cebeTi KOMbIHbI3.

(@) Enen xaBbiHaap YLLiH canTama-eTkachl — afal, kepa-
MVKa, NnacTMaccaaaH xacaraH efieH xabbiHaap, cypert 6oit-
bIHLWA CanTamaja opHanackaH TyiiMeciHi 6ackin LieTkaHbl
y3aTbiHbI3 TTTTI.

LLlaHcoprbiwTa  kabablKTap  YWIH  KacblpblH  Xep
opHarnackaH. XacbIpblH ep ol apkbirbl alblinaasikabbl-
nagbl. YXacblpblH xepi avybkaby yiiH xaili xorapbl\TeMeH
Tycipin, KepekTi cantamach! anbiHbi3\KONbIHbI3.

@ LLlaHcopFbILLTLI KergeHeH KyiiHae caktayra Gonagbl; on
YLLiH embeban LblFblpLUaK-KOHABIPMAHBIH YCTaFbILLbIH apHaiibl
oMOeban  WhiFblpluak-koHablpMara — apHanfFaH — yslblkka
canblHbI3. LLnaHr WwaHcopfbilka bekiTinyi MymKiH, anariga on
cakTany kesiHae KaTTbl vinin kanvayblH kafaranay Kepek.

Kaknafbl xabblHbI3.
@ OneKTp aiibipfbiHbl (4) anbin LWAHCOPFbILLTAH LbiFapbiHbI3.
OneKTp CbIMAbI SMEKTP albIPFbIHBI PO3ETKAFA ThIFbIHbI3.

LaHcopHbiwmel BKI/BBIKI (8) myimecimen
Kocy andbiHOa KoHmeHepoe kKepekmi Modysb
opHanackaH Oen Ha3ap ayodapbiHbi3 (C, E
Hemece ¢h HykmeciHe KapalibiHbI3).

@ LLlaHcopFbILLTHI BKN/BbIKN

6acblHpI3 (8).

kocy  YLUiH TYAMEHi

LLlaHCOopFLIWTLI ABIMKLIN KONAaHyFa AaibIHAATY YLUiH:

@) WawbipaTkbily KONMEKTUBI OPHATBIMbIHEI3 - aya TapTa-
ThiH LUMAHIH TYTKACbIHA XanCblpMaHbl.

LUnaHrTiH TyTKanapsl aya TapTaTbiH LUNaHriHe MeH
TeneckonTbIK y3aTbipy TYTiriHE KOCIHbI3.

TeneckonTblK y3aTblpy TYTIrH MInMil WAAHITH cabbliHa
KoCbiHbI3. LllawwbipaTkbill KillkeHe Hemece YrKeH canTa-
MachlHbl TaHAAN anblHbl3 XaHe OHbl TENeCKONThIK Y3aTbipy
TYTiriHE KOChIHbI3.

@5 fbimkein Tasanay Hemece Cy XMHay YLLH KonaaHbinFaH
canTamanapsl: LLawwbipaTkbil KillkeHe Hemece YNKeH car-
TaMacklHbl HEMECE Cy XuHay YLUiH canTamachl.


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

TyTiriH KaknafFblH KpaHabl TOMEH TYCIpiHi3.

LUnaHrTbl  WaHCPNFBLILTHIK - KOpMyCblHAA OpHanackaH
TYTKACbIHa KOMbIHbI3.

TyTiriH  Kaknafbl  Aypbic  xabbiFaH  gen  Hasap
ayaapbIHbI3.

Xorapbidarbl enemeHmmepdi  Kocbiny KuiH
6os1raHOa, niaoMbanapbl cy HeMece MexHUKa
8a3e/IUHMeH ObIMKbINOaHbIHbI3.

LaHcopFbIWTLIH (yHKUMANAPbI

KANbIMEH SETTI XWHAYbI @

@LUchoprblLu GenmeciHii awy TyimeHciHe 6Gacbin (2)
GenMeHiH kaknafbiHbl )KoFapbiFa TapTbiHbI3.

@ Kamepara (22) waHKu1HafbILLbl OpHATLIFAH KOPXKbIHABI
KOMbIHbI3.  KOpXbIHHBIH ~ AYPbIC  OpPHaTbINFaHbIHA, — SFHK
kamepaHblH,  CaHblnaynapbiHa KOHALIPbINbIN,  KOpFaiThbiH
6iTeyaiH  KbiMKblFaHbiHA  Ke3  keTkisiHia.  Kamepaga
LIAHKMHAFBILLTbI Xalbln TacTaHbl3.

LlanxKuHarblwbl  OpHambIIFaH — KOPXKbIHObI
ObIMKbIN KaMepara KorFa MbilibIM caslbiHaokbI.
KamepaHbiH iwi ObiMKbIn 60/1Ca, OHBLI Kenmipy
Kepek. LlaH )uHarblwbl ObIMKbITOaH6ay Kepek.

@ BernmeHi cy3y KonnekTMBMEH XacbipbiHbI3.

WaHKuHarblwbl  6ap  KOPKbIH  OypbIC

opHambinmaraH 6onca, KopralimbiH 6imey

KamepaHbl ~ cy32iw  3neMeHmneH kabyra

MyMKiHOiK 6epmetidi.
aHcoprblwTbl B HykTeciMeH  GainaHbICTbI
KonaaHyra faibIHAATbIHbI3.

@LLIaH,copruw COHFbl BLLIpINTeH yakbITTaFbl copy KyaTbl
OeHretiHge kocbinagbl. KyaT petTeyiwiHiH - kemeriMeH
+/-(9) KkepekTi KyaT [eHreiiiH opHaTbiHbi3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

LllaHcoprbiw 6epinzeH copy Kyambl OeHeeliH

Ii‘ ecme cakmay amkapbIMbIMEH ab0biKmanraH
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).
LllaHcopFeiwmbl «Kocy/ewipy» (8) myimeciH
6acy apkbinbl ewipy 6apbicbiHOa arbiMOarbl
6epinzeH copy Kyamsbl deHeeliH ecme cakmay
JKy3eze acalbl. Kenmeci kocyda waHcopFbiw
COHFbI ewipyodezi XyMbic icme2eH KyamblHOa
Kalima Kocblnaokbl.

LiaHcoprbiw 6ackapy naHeni copy KyambIHbIH
Ii' JKapblK Kepcemkiwi KapbIKMbIfbIH OpHamy
(10) xoHe aya emkisywi caHbinayblHbIH 6Gime-
nin Kany kepcemkiwi (12) amkapbiMOapbIMeEH
xab0obikmanraH (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). Copy KyambiHbIH XapblK Kep-
cemkiwmepi XapbIKmbifblIH OpHamy ywiH 6ip
yaksimma kKyam my3emy mytmenepit 6achbin,
+ XoHe - (9), mytmenepdiy 6acbinFaH KyuiHde,

WaHCcopFbIWmbl  «Kocy/ewipy»  mylimenepi
KemezimeH Kocy kepek (8). Copy KyambiHbIH
MIN, 2, MAX OeHeelinik Kepcemkiwmepi
KaHaObl, an WaHCOPFbIW  KO3FalmKbIWbI
Kocynbl Kanadbl.CodaH KeliiH Kyam my3emyiHiH
KemezimeH +/- (9) xapbiK KepcemkiwiHiH (10)
JoHe UHOUmMOPObIH (12) XapbiFbiH a3alimebin
Hemece Kkebelimy kepek. Hacoc yMbIChIHbIH
JKapbIK KepcemkiliHiH XapblKmblfbiH ©32ep-
myee 6onmalidbl (6). Tanan emineeH xapbiK
KepcemkiwmepOiH  KapbIKMbIFbIH ~ OPHa-
mKaHHaH KeliH «Kocy/ewipy» (8) mytmenepi
apKbinbl WaHCOPFbIWMbI MOKMaH axblpamy
kepex. Ocbinaliwa  Xapblk  Kepcemkiwi
JKapbIKMbIFbIH OPHaMy PeXuMiHeH WhbiFadbl,
an 6epinzeH deHzell kanadsbl.

KYHSIChI OPHanackaH, Kanmbl MOJbIK Hemece
aya mapmambIH meciziH mbIKmbIpFaH Ke3de.
Con xardalinapda waHcoprbIWMbIH MOMOpP
Kywi Hawap MeH XyMbic icmey ke3de KywiH
WweKk KO MeH aya mapmambiH mMmecieiH
mbIKMbIPY KarbiK Xaradbl (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). Con ixardalida
BKI/BbIKIT myiimeHi (8) 6acbin  anekmp
alibIpFbIHbI  PO3emKadaH alnbiHbI3, KY6bipbi
ma3sanaHbi3 HeMece Kanbl aybICMbIPbIHbI3.

é LllaHcoprbiwma KywmiH weKk Ko  ¢hyH-

KanTbiH AemMoHTaXbI/KypacTbly

@ KamepapaH cyarill anemeHTTi anbin, (22) LWaHKUHaFbILLbI
OpHaTbIMFaH KOPXKbIHAb! anbin TacTaHbI3.

(@ WarKuHarbiLbIHBH  MNACTUHKACKH  XOFapbiFa  Con
keTepin, 6arbiTTayLLbiNapAaH anbin TacTaHbl3.

@ Kawa LWbIH KUNHAFbILLIBIHBIH NNaCcTUHKaCbIH
GafblTTaylublFa  LIAHXMHAFbILLT  KEPCETINreH  Hyckapra
kapan canblHbi3, oHe OHbl KaTTbl TapTbIHbI3, MNACTUHKA
BafbiTTayLbinapaa bitenin kanybl kepek.

@ (22) warkvHarbIWbI OpHATbINFAH KOPXbIHALI Kamepara
carblHpl3 oHe kamepaHblH YCTiH T. KOPCETINreHaen Cyaril
3NeMEHTNEH Xaybin KolbiHbI3. C2 xoHe C3.

E2ep waHXuHarblwbl KOpXKbIHOa OpHambi-
Maca, KopralimbiH 6imey KamepaHbl cy32il
anemeHmueH xabyra MyMKiHOik 6epmelioi.

KocbiMmwa cambin anyra 6onambiH Kanmap
KUBIHMBIFLIHBIY HEMIpi ce6emmeai Xancbip-

Mada KkepceminzeH.

f LiaHcopFbiwmel biTFandbl XuHay pexumiHde

CY CY3ri Moaynbl KONOAHYMEH XXWUHAYbI

KondaHap andbiHGa Kebik  ceHdipaiwmi
KondaHbiHbl3.  Ocbl KypanObl  KondaH6ay
KEMINGQIKTEH AUBIPBINTYFA akenedi.
binFandbl  KuHay peXuMiHOe KYMbICMbI

asikmaraHHaH KeliH WaHCOPFbIWMbI Kenmipy
YWiH OHbI MaKkcuManobl KyammneH KOCbliFaH
KyUiHOe 30 ¢ KanobIpbiHbI3.
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@LUaHooprbm.l BenmeciHif awy TyiAMeciHi bacbin (2)
66rMeHiH kaknaFblHbl KOFapbiFa TApTbIHbI3.

@ Kamepara KankaHbl KOWbIHbI3. KamnkaHblH AypeIC OpHa-
ThiNFaHbIHA, SFHW KaMepaHblH CaHblnaynapbiHa KOHAIPbINbIM,
KOpFamTbIH GiTeyiH XblKbiFaHbIHA KO3 EeTKi3iHi3.

@Eenmeni 1,3-1,5 n cymeH TonTbipbiHbI3. Cy AeHreci
KOHTENHepAIH kabbipraparsl 6enriciHe kapait Gonybl Tuic.

Cy cysei modynbl KondanraH ke3de acnabbi
CyChI3 KOCMaHbI3.

@ BernmeHi cy3y konnekTMBNEH XacblpblHbI3.

Ecep  Kanka  Oypbic  OpHamblIMaca,
KopralimblH 6imey kamepaHbl cy32iw 3se-
MeHmeH xabyra MyMKiHOik 6epmelioi.

WaHcopfbiwTel B HykTeciMeH  GainaHbICTbI

KonaaHyra faibIHAATbIHbI3.

LlaHcopFbill COHFbI BLUY YaKbITbHAAFbl COpy  KyaTbl
LeHreltiHge kocbinagbl. KyaT petTeyiliHi{ kemerimeH
+/- (9) KepekTi KyaT AeHreltiH opHaTbiHbI3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

BenmeciHdeai cy aybicmbipMadaH
WaHCOPFbIWMAbI Y3bIH 3aMaH Kon0aH6allbIHbI3.

LllaHcopFbiwmsl biTFandbl XuHay pexuMiHOe

Cy CY3r1 Moaynbl KONOAHYbIMEH JAMKbIN
XWHAY MEH TA3AJblY

KondaHap anodbiHda  kebik  ceHdipaiwmi
KondakbiHei3.  Ocbl  KypanObl  KondaH6ay
KEMINGIKTEH AWBIPBINYFA akenedi.
blnFandbl  XuHay pexuMiHOe KyMbiCMbI

asKmaraHHaH KeliH WaHCOpFbIWMbl Kenmipy
YWwiH OHbI MakcumanObl KyammneH KOCbUIFaH
KyUiHOe 30 ¢ KanobIpbIHbI3.

[lamKbIn xuHay angblHaa KuHanaTbliH Xeprepi TasanaHbis.
LLlaHcopFbIWTHI KOMAaHY anablHga KoHTeHepi 60C MeH cy
ciari mogynbl, 6acka cyarinepmeH Tasa 6onybl THic.
@ LLlaHcopFbIlWTLIH KOHTEAHEPAiH aLuy TyiMeciHi 6ackin (2)
66nMeHiH kaknarbl XXoFapbiFa TapTbiHbI3.
@Cy CY3iHiH MOZymnbl KOHTEHEP LWblFapbiHbI3 (Cy3ri kor-
NeKTVBN MeH Genimi).
@ Tasanay CyMbIKTblK KOHTEAHepAiH TyTkacklHbl (25) anbla
KOFapbifa TapTbiHbI3.
@ Tekneni  MOWbIHHbIH ~ ThifblHBIH  LUbIFAPbIHBI3  XaHe
KYFBILL KyparFa apHanfaH ¢y koimachlH (25) xancsipmaga
KepceTinreH Meriepae Xyfbill 3aTneH TonTbIpbiHpI3 (G 500
O Tens 3x (31) xyFblLL 3aT KOCNAChI XBHE CybIK CY):
- «G 500 O Tens 3x» BUZIL, lepmaHms.
Tasanay CyMbIKTblK KOHTEWHepaiH Teciri GiTeyiuneH
KabblHbI3.
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Kinemdi  binFandbl  masanaydaH  6ypbIH
KineM 60sybIHBIH mMe3imMOiniziH meKcepiHi3.
MatibiHOanFraH KocnaHblH KiwkeHe G6enieiH
aK Mamara XarbIHbI3 JKOHEe KilleMHiH eH
KepiH6elmiH xepiH mazapmbiHbI3. E2ep Mama
6osiybl OHca, 6yn KinemHiy 6osiybl me3imoi
emec xaHe on kinemdi G 500 O Tens 3x Kyrbiw
3ambIHbIH KeMeziMeH ma3sanayra 6onmalmei-
HbIH 6in0ipedi.

@ Tasanay  CyWblKTblK  KOHTEHepi
OpHarnackaH xepiHe KOWbIHbI3.

(25)  GypblHFbl
@BeniMi cy cy3ri mogynbiMeH Gipre LaHCOpFbILLKA
KObIHbI3.

Kebix xapambinydaH cakmay ywiH Hemece kebieiH
Japamy Ke3iHde, Bosch apkbinibl ycbiHFaH Kebik Hey-
mpanu3samopdbl KondaHbIHbI3. Cypemmeyde Ka3blFaH
macin cusikmsi:

- «G 478 Buz® Defoam» BUZIL Hemic cvpmaci.

WaHcoprbiwTel B HykTecimeH
KonpaHyfa AalibIHAATbIHbI3.

GainaHbICThbI

Mamkbin  masanay ywiH mekkaHa  YiKeH
HeMece KillKkeHe wawblpamKbiw canmamanapi
KONOGaHbIHbI3.

LLlaHcopFbILl COHFbI BLLY yaKbIThIHOAFbl COpY  KyaTbl
OeHreiHae kocbinagbl. KyaT TyseTkiliHiH kemeriMeH
+/- (9) kepekTi KyaT AeHreiiiH opHaTbiHbI3 (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

@ CyariHiy BKI/BbIKI TyitmeHi BackiHbI3 (7).

3usnammel mekkaHa G6enmeciHde ma3ana-
mbiH  cylbikmblK 6enraH ke3de KOCbIHbI3.
CylibikmbiKCbI3  cy32i  [aybicmbl  KyMbiIC
icmedidi.

Erep cy3riHi KockaH Kesfe LallblpaTKbill canTamacsl cy
lwawinaca, Tasanay CyMbIKTbIK KOHTENHEPAH AypbiC OpHa-
nacybl TEKCepiHi3. (OHbl kaTTbl 6acbiHbI3). TyTiriH KaknaFbiH
KpaHabl, LWNaHITiH LWeTka canTamacbiHaa Ty3afbl MeH
LallblpaTKbILL cantamackl 60 BorFaHbl TEKCEPIHI3.

CanTamacuHa Cy arblHbl  blHFANafraH  LWNAHITIK
TyTKacbIHAaFbl TyMECi 6achIHbI3.

TyimeciHi  nyncTbl GackblHbI3 canTamackbiHa Cy  aFblHbIH
TokTatbinyblH cebebi Gonmagbl. An TyimeciHi 6acy MmeH
apkacblHa XbIDKbITY canTamacbiHa TypakTbl Cy afblHbIH
cebebi bonappl.

TyTkacblHga emic pettey yuwiH MonHus Gap. Cy uHay
kesiHae Teciri alnaHpl3.

Taszanay cylibIKmbIK y3bIH yaKbim KunemoiH 6ip
JKepee wawbipamnaybi3. OHbI CiHipMYbIHbI3
MYMKiH.

Kinemai Tasanay 6apbiCbiHAa XoHe TasanmaydaH KewiH
TasanaHfaH Kinem YCTIMEH XypMeWTiHAei eTin Tasa-
nay XyMbICbIH Xypri3iHi3. KinemHiH 6ip Geniriv Tazanan
GonfaHHaH KeiliH, Kyy KypanblH Lalyabl AofapbiHbI3
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X8HEe COn ephi copaTbiH KOHAbIPMaHblH KemeriMeH
KypraTbiHbia. Ocbl SpekeTTi KinemHiH OeTi Tyrenpei
KypFafaHfa JedliH  XanFacTbipblHpl3.  KoHabpMaHbl
KinemHiH 6eTiHze inrepi-keiiH Ko3FaHbI3.

LawblpaTy asiakTanfaHHaH COH 3usnatbl COHMIPIHI3
MeH canTamacblHa KEMreH CyfblH PeTTeylubl TYMMECiHi
6achbIHbI3 — «KbI3bIM CEAINTY» YLLiH.

LllaHcoprbiw cenapamop kebikweci Il (33)

Ii' Kammbl nacmaHraHda Hemece CyUbIKMbIKMbIH
deHeelli eH )oraprbl 6en12ideH ackaH xardatida
copydbl aemomammbl mypde  GimelimiH
cakmaHObIPFbIW KaImKbIMEH Xab0bIKkmanraH.
Byn Kosranmkbiw KywiHiH Kbicka Mep3imOi
memeHOeyiMeH aHe aya copy CaHblnaybIHbIH
6imeny kepcemkiwiniy (12) (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO) xaHybiMeH 6enaini
60n1adbl. MyHOal xardalida waHCOpPFbIWMbI
Kocy/ewipy mytmeci (8) apkbinbl ceHdipin,
alibipObl Xeninik po3emkadaH axbipamy xaHe
cy3e2iHi ma3sapmein, KoHmeuHepdi 6ocamy
Kaxcem.

Kunemdiy kammel ciHipy2se 6onmalidbl. Con
Jardall OHbIH OegpopmayusinaHybiy cebebiHi
60/1a0b.

CY CI3ri Mmoaynbl KONAAHYMEH CY XXWUHAYbI

LLlaHCOpFLILTHI Cy XUHAY KOMA@HY YLLUiH, Cy Cy3ri MOAyrbl

KonpaHybiMeH Tasanaybl CusKTbl faiiblHaaty Tuvic. Con

Xaffannap kocnaraHga:

1. Benwmeci (6oc) cycbia 6onysl Tuic.

2. Waweblpatkplw cantamanapbl (KiLKeHe, YKeH) YnkeH
LWallbIpaTKbILL canTamanachiHbl HEMeCe Cy XuHay canTa-
Machl KonaaHbIHbI3.

KonmeliHepdiH monbik  6onFaHla  waK-
coprblwmbl KondaHbalibiHbi3. bip yaksimma
CYUbIKMbIKMbIY ~ YJKEH  Mesnwepi  XuHa-
MalbIHbI3.

XuHaraH Ke3fe CyWnbIKTbIK MakcuMangbl LeHreci apTbin
KETKEHOE  LUAHCOPFbIUTA  OpHAanmackaH KanTkbl  emicTi
TOKTaTbliNadbl. KOHTeAHepdiH Makcumngbl aykbiMbl 5 1.
Con xafpaniaa xofapblfa XasbliFaH Xargannapga CusikTbl
XacaHbl3 (MOTOPAbIH MyNCTbl KbI3METi).

K¥MbIC AAKTANY, LUAHCOPFbILUTBIH TASANYbI MEH
KYTIMI
LaHcoprbiwTbl  kocy — ywiH  BKIV/BBIKNT  Tyiimeni
6acbiHbI3 (8). SnekTp aliblpFblHbl po3eTkaaaH asnblHbI3.
OnekTp cbiMAbl Opay apHail Tacy YwWiH TyTkaHbl (11)
TOPU3OHTANbi TYCIPIHi3 XaHE OHbl BacklHbI3, Opabin
TYpFaH LUHYPAbl KOMbIHBI3OEH Xali-xaii ycTan TypbiHbI3
on by3blnvay yLiH.
LUnaHrTiH conrbl Oeniri aiiHanmaHbl3 — LWINAHT MeH

LWaHCOPFLIWTLIH  KOPNyCbiHAaFsl A
kapcblnapbliga opHanacybl Tvic.

Genrinepi

KaknakTa opHanackaH Kbi3bln TyiiMeci 6achin, KilkeHTai
LNaHrTIH  KpaHbl anbin  LUbIFApbIHbI3 MEH  e3iHisre
TapTbIHbI3.

TeneckonTbIK y3aTblpy TYTiri MINFiL WaHTH cabbiHaaH,
canTamajaH MeH LeTkaaaH beniHis.

Benmeperi nactbl CyAbl LblFapbiHbI3.

LLlaHcopFbILLTHI NaiaanaHFaH CoH LaHCOpFbILL GenmMeci,
cyarinepi (TemMeHzeri AEMOHTaXbl) MeH BenikTepi xaKchbl
TasanaHpl3 — BipHeLLe peT Cy aybICTbIpbIM.

[yMKbin  Ta3anmaHFaH COH  LUAHCOPFLILTHIH - Gapnblk
KongaHaTbiH xabablkTapbl XybIHbI3. (LLNaHr, KyobIp, can-
Tamanap).

LaHcoprbiwmebly ~ kabOblkmapbl  Hawap
masanaybl  kebi2iH MeH  eHai36enepiHiH
cy3y yHKyusinapobly{  KOFaimbly — MeH
6akmepusinapdbiH keberoHiH cebebi 6onadbl.
Xab60bikmapbl marbida Kypacmbipy andbiHOa
XKyblnFaH canmamanapdbl KenmipiHi3.

CY3IMEP OEMOHTAXbI

KOBIK CY3I | @

QD) Cyari KONIMEKTIBTbIH KaKNaFbIH TYTKAChIHbI KOFApbiFa Tap-
ThiMl ALLIbIHbI3.

@CyariHi LblFapbin cyga LalikaHbiza 6onagpl. CyariHi
KenTipin LublFapaThiH XepiHe KOMbIHbI3.

Cyari  KonnekTiBTiH  kakmarbl  xabblHbl3.  [blpbiC
canblHraHAa AbibbIC WhiFaabl.
KOBIK CY3rl I m

Cyari LeTMOHTaXbI angblHoa KyTkapyLbl KomFan KonjaHyra
YCbIHbINFaH.

@ Kebik  cyariHi  caycakTapblHbl3beH
KOnneKTiBTiH KOPMyCbIHaH LUbIFapbiHbI3.
@ CyariHi Whlfapbin cyga LwaiikaHpida Gonaabl. CyariHi
KenTipin WhlFapaTblH XepiHe KOMbIHbI3.

anbin,  cyari

Cy3y kebiei KondapbiHbI36eH Hemece Kip
JKyFbiwma Xxyyra 6onmatiobl. TazanaHraH COH
6enme memnepamypda KenmipiHi3. Kebizi
paduamopda kenmipy2e mbilibIM CabIHFaH.

EPA/HEPA MEH MOTOP CY3r1 “
EPA/HEPA (aya) kipy cyari 30 cafaT yMbIC icTereH coH 6 ai
iiHoe aybicTbIpybl TviC. An KaTTbl NacTaraH ke3ae bipasgaH
COH.
@ Cyari KanakTblH MOMHUSACHI TeMeHre TyCipin  Ci3riHiy
KaKnafblHbl aLLbIHbI3.
@ EPA/HEPA cya3ri nactaraH ke3ae anbin LblfapblHbl3 MeH
XaHa Cy3riHe aybICTbIpbIHbI3.
@Momp Cy3ri nacTafaH kesge anbin LblFapbiHbI3 MeH
XaHa Cy3riHe aybICTbIPbIHbI3.
@ EPA/HEPA cy3ri MeH cankblHgaTkaH cy3ri  cyda
WwalkaHbi3a 6onadbl. Kenmeci konpgaHy angbliHga cyarinepi
KenTipiHia.
Cy3riHiH kaknafbl xabblHbl3 MEH MOMHWSIHbI KOHapbiFa
TapTbIHbI3.
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TYPBOKbINLIAK
TypGoKbINWaKTLIH cunaTTamachl

Typbokbinwak — TypbuHaHblH KemeriMeH KosranaTbiH,
alHanManbl  KpiNwakTel copfbi  cantama.  Kinemaep
MeH KOBPONMWHAI TeK LuaHcopFbiwneH Gipre Tasanayra
apHanfaH. nactMaccagaH xacanfaH Typkbl 9CTETUKanbIK
KECKiHOi kamTamachl3 etedi. AWHanMarnbl KbiMaFbiHbIH
apkacblHga TypbOKbINWwaK TasanayFa KublH nacTaHyAbl,
MbICarnbl, XiNTep, Mata kanablkTapbl, karas xaHe T.0. keTipe
anagbl. ©cipece, Kinemgep MeH KOBPOMWHHEH XYHAI Tasa-
nay eTe KublH GofaHabIKTaH, Yi XaHyapnapbl (MbICbIK, UT)
MeKEHIENTIH NaTepnepre aca Kaxet. KbinwakTbiH, binikwec
KaMbIC XETEK apKbiNbl WinreH xepiHoe opHanackaH Typou-
HaMeH Kosfanbicka kenTipinepi. PetTeyilwTiH caiikeciHwe
OpHaTbINybI Kinem TyriHiK GuikTiriHe kapail TYpBOKbINLWaKTbIH
TUICTI XYMbICbIH KamMTamachl3 eTefi, OHbIH Kinem 6eTiHaeri
KO3FanbICbIH XeHinaeTesi.

Kayincizgik TexHukacbl 60MbIHLa HyCcKaynap

TypbokbinwakTsl nanganaHy 6apbicbiHaa keneci kayincisaik
LuapanapblH caktay Kepek:

KAYINTI! / ECKEPTY!
Cakramay xapakar anyra
anbIn Kenyi MyMKiH

AlHanbin TypFaH KblMLWAKTbl yCTa-
MaHpI3.

TypboKbINWaKTbl - 3NekTp  Kypan-
AapblHbIH, TYTacTbIpaTbiH CbiMAApb
apKbinbl KosfrantnaHbi3. byn cbim-
AapablH anbipy Kantapbl 3akbiMaa-
HYbl MYMKiH.

YKymbIC icTen TypraH TypboKbINLwakka
Gananapabl XakbiHAaTNaHbI3.
AlHanbIn TypfFaH KblnWakTbl ycTay
XapakaTka aKen COKTbIPYbl MyMKiH.
ATtanmbllw KypbinfblHbl 8 XacTaH
ackaH Gananap XeHe KypblfifblHbl
kayincia nanganaHy MeH MyMKiH
kayinTep Typanbl Hykcaynap 6epis-
reH, Oakbinay kamTamacbl3 eTif-
reH Xafganga KyparMeH >XymblC
TOXIPUOECi XOK XoHe [eHe XoHe
akbl-0M  MYMKIHOIKTEPI  LUeKTe-
yni TyNfanap navganaHa anagpl.
Bananap kypangbl OMbIHLbIK eTneyi
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kepek. banmanap TuicTi kagafana-
yCbI3 Kypangbl Tazanamaybl Hemece
Kypangbl kyTy GombiHWa 6acka Aa
BPEKETTEP XKYy3ere acbipMaybl KEpPek.
Ewbip xarmanga  TypOOKbInNWaKTbI
MblHanapabl Tasanay YLWiH KongaH-
6aHbI3:
EneHai XbinTbipaty.
MblHanapabl copy YLUiH:
CYIbl X8He bifiFangbl LWaH-To3aH,
bICTbIK KY11,
TEMeKi MeH CipiHke KangblKTapbl,
yCTapaHblH, Xy3i, LWaLl TyipeyiLw,
KHOMKanap, LWblHbl CbiHbIKTaPbI
XoHe T.0. CuSKTbl YLUKIp XoHe
KaTTbl 3aTTap,
YH, LUEMEHT, Tunc, npuHTEp
XoHe KCepoKCcTapablH TOHepnepiH
XoHe T.0.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Ocbl TananTapabl caKTamay

MYNIKTiH 3aKbIMAaHYbIHa

9KerM COKTbIPYbI MYMKiH
TypboKbINWAKTEIH KyMBIC icTey 6apbicbiHaa anHan-
Manbl KbinwakTblH binikweci Hemece OHbIH COPFbILL

apHachl MaTa KangblkTapbiHbIH, KarasdblH XeHe T.0.
acepiHeH OKLUaynaHybl MyMKiH.

¢ |KEHEC

1 ©Him Typanbl xaHe
nanganaHyra KaTbICTbl
Hyckaynap

TypBokbinwiak katenecin kaTTbl eAeHae KonpaHraHaa
OYNiHOEC YLWIH OHreneKLIeNnepMeH xapakTarfraH.

KypbInFbIHBIK KYpbINbIChI 0

@ Perreyiw

© Kockbiw

© HorraiiTkbiw invek
O [errenexwenep

© Aianmans kbinwak
@ Typbuha KopraHbics!
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TypGoKbINWAKTbI WAHCOPFbILLKA OPHATY

LLlaHcopFbIWTEl  MarfanaHy HyckaynblfbiHAa KepceTinreH
cunatTamara  CoukeC  TYpOOKbIMWAKTbl  LWIAHCOPFbILLKA
OpHaTbIHbI3.

TypboKbinwakTsl nanaanady

LllaHcoprbiwmbl  KondaHb6ac 6ypbIH alHan-
Manbl GesiweKkmiy oKwaynaHyblH andbiH any
ywiH eOeHdi 6apsibiK nacmaH ma3apmy Kepex.

LLlaHCOpFBILLTLI KOCBIHbI3.
LlaHbl copbinyFa TWiCTi kinem TyriHiH GuikTiriHe Kapait
TypOOKbINLIAKTBLIH KOPMYChbIHAA OpHanackaH petTeyiluTi
OpHaTbIHbI3.

Kpicka TykTi kinem — peTTeyilTi TTRCCT benriciHe kapaii

KbIDKBITBIHBI3.
YablH TykTi Kinem — petteyiwri {{({{ 6enriciHe kapaii
KbIDKBITBIHBI3.
Typ6okbinwakmel  nailidanaHy  apKbibl,

acipece y3bIH mykmi kinemoep MeH aH
mepinepin ma3sanaydbly KayincisdieiH ounal
ombipbin,  ci3depdeH  myp6OKbIAWaKmMbl
KondaHb6ac OypblH WaHbl  COPbLIAMbIH
3ammbIH a30araH xepiHde myp6oKbIwaKmbIH
copy KywiH cbiHayObI cypaliMbI3.

KbinwakTsl anfFa keHe apTka kapal akblpbiHaan
KO3FanTbIHbI3.

Typ6okbinwakmsl y3aK yakbimma 6ip xepde
ycman mypmad, yHeMi K03Fanmain mypbIHbI3,
cebebi Kinem 3aKbIMOaHybl MyMKiH.

myp6oKbITWaKmbl MeK MifIMEH KepcemineeH
6aFbimma KO3faimbIHbI3 (@ cypemi). byn
aliHanbIN mypfraH Kbinwakka wawakmapobiq
opanyblHaH cakmatobl.

Ii‘ KinemHiy wawakmapbiH ma3anay 6apbicbiHO0a

LllaH-mo3aHdbI XuHaywhbl Kan neH cy3e2inepdiy
Ii‘ nacmaHybl Kbinwak 6inikweciHiy alHanbim
caHblHa acep emedi. binikwe kinemde atiHan-
Mali Kanybl MymkiH. MyHdall xardatida kan neH
cy3zinepdi xaHacblHa aybICMbIPy KEPEK.

TypGoKbINWaKTLI KYTY XaHe Tasanay

Typ6oKblwakmsi masanamac 6ypbIH
KblTWaKmbl WaHCoPFbIWMaH axbipamy Kepex.

AliHanManb! KbIIWaKTbI Ta3ana o
Matidanany 6apbicbiHda aliHanmarnb|
Kblnwakma JXinmepoiH, 6aynapobiH,

wawmabIH, Mama KanoblKmapbIHbIH XaHe m.6.
6eswekmepi XUHasybl MyMKIH.

MyHaar nacTaHyabl KeTipy YLLiH:

@ KailbiHbIH YWTapbIH aliHanMarbl KblnWakTbiH TeciriHe
canblHbl3.

@Kaﬁmbmu KbiNliakTa oparnbin kanFaH LallTbl Hemece
XIinTi inin anaTblHAaN KO3FanThIHbI3.

@ Onapabl  Kubim,  KOMbIHbI36EH Hemece  TicTeyikneH
WhlFapbin  anblHpi3. Tasanay 6GapbicbiHaa —aiHanmars
KbINLAKTBIH KblNAapblHa 3akbiM KenmenTiHAeh cak BonbiHbI3.

CipiHke, Kara3a Hemece Mama KubIHObIIapPbI
cusiKmbl KOKbIC Myp6OKbIIWaK COPFbIW apHa-
CcbIHbIH 6imenyiHe akenin, 6yn copy KywiH a3ali-
mbIn, KbiTwak 6inikweciHiy aliHaabIMbIH MeMEeH-
demedi (monbikmati mokman Kanybi 0a MyMKiH).

TypOOoKbINWAKTbIH COPFbILL apHAChIH Ta3anay @

TypGOKbINWAKTLIH — COPFbIL  apHaCbiHAAfbl — NacTaHyabl
Ta3apTy YLLiH Keneci amangapabl OpbiHAaHbI3:

@ TypboKbINaKTsl ABHreneLlenepi xorapbl kapanToiHaan
ayaapbIHbI3.

@ TypbuHaHbIH  KOpFaHBICHIHAAFLI  bICbIPMaHbl  Hackin,
TypOOKbINLIAKTaH KOPFaHBICTBI AMbin TaCTaHbI3.

) Coprbiw apHagarbl, TypouHa KanakTapbiHEarsl KoHe
TypbUHa kamepachiHaaFbl NacTaHybl Ta3apThbiHbI3.

@Typﬁl/lHaHblH KOPFaHbICLIH OHbIH €Ki LUbIFbIHKbI  KepiH
TYpBOKbINLWAKTLIH,  KOpRyCbIHAarbl TecikTepiHe Aan kenTipin,
bICbIpMaHbl OekiTin kabblHbi3. ChIpT €TkeH AblObIC LWbiKCa,
TypBUHaHBLIH KOpFaHbIChl AypbIC OpHaTLINFaH 6oMbIn caHanagpbl.

Typ6oKbINWaKTLI Tasanay

é Typ6okbinwakmel masanay ywiH ewkawaH

6eH3uHdi, epimkiwmepdi, MmaliObl  XoHe
KoprycmblH myciH e32epmemiH 6acka Oa
Xumusinblk 3ammapdbl natidanaHyra 6on-
Mauiobl.

é Kopnycmbi  cbipbin  kememiH —abpa3uemi
masapmkbiw 3ammapobl KondaH6aHbI3.

Kaxer GonfaH xafmaipa TypOOKbIMWAKTbl  blnFan
LwyBepekneH CypTiHi3 (OHbl biAbIC XyaTblH CYAbIKTbIKNEH
cynayra 6onagbl).

Typ6okbinwakmbl  bICMblK  MewmepoeH,
6ymeH KbIbImy 6amapesinapbIHaH,
KbIbIMKbIWMapoaH xaHe m.6. 3ammapdaH
anwak ycmaHbi3. Xorapbl memnepamypa
myp6okblnwak KoprycbiHbIH 6epik degopma-
yusinaHybIHa 9Kesyi MyMKiH.

OHOipywi Kypandbl maralibiHOanFaHbliHa CaUKec HeMece OHbIMEH
OypbIC KondbiHbayblHbIH HOMUXeECIHOe MyMKiH BorntFaH 3sHra, Xayan
6bepmelo.

OHOipywi Ke3 KerneeH yaksimma 3aHfa CylieHaeH HopmanaplbiH,
HopMamuemik - akminepdiH, OupekmuemepdiH Hemece KOCMmpyK-
YUHObI ©32epmynepdi eHeisy ywiH, xsHe Oe Kocmpykyuaobl,
acmemukarnblk XoHe backa da cebenmepmeH andbiH ana xabapna-
macmaH Kypandbl MoOuchukayusinay KyKbirbiH cakmadiobl.
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(BCg

[NosgpassBame Bu 3a n3bopa u gobpe gowwnu cpea noTpe-
6utenute Ha npogykTy Bosch.

3a nocturaHe Ha Han-0obpu pesyntat Bu npenopbyame
[a v3nonaeaTte camo OpWUriHamnHu akcecoapu oT dupmata
Bosch. Te ca npoekTupaHu cneuuanHo 3a Teav NpoayKTu.
Mons npoyeTeTe BHAMATENHO Ta3n WHCTPYKUWS 3a ymo-
Tpeba. OcobeHo BHUMaHMEe O0ObPHETE Ha MpenopbkiuTe 3a
6esonacHocT. Mons 3anasete MHCTpykuusTa 3a ynotpeba,
3a [la MOXeTe [a s non3sate W No Bpeme Ha no-HaTaTblu-
HOTO M3non3eaHe Ha ypeaa.

YKa3aHus 3a 6e30nacHoCT

OMACHOCT!/ NPEAYNPEXAEHUE!
OnacHoCT OT TeNecHy noBpeay
BCeACTBUE Ha Hecna3BaHe Ha
yKa3aHuATa

YBaxaemun KnmeHtu,

B cnyyan, ye BrpageHusiT B ypeaa
3axpaHBaLy kaben 6bae noBpeneH,
TpsibBa Ja ro CMEHUTE Npu Npous-
BOAMTENS, B CbOTBETEH CEPBU3 U
[a ro CMeHM KBanuuumpaHo nuue
C Uen npeaoTepaTsBaHe Ha MOTEH-
LjanHa onacHocT.

Mpeoyn noyncTBaHE M NOAAPLXKKA Ha
ypeaa, crnobsisaHe unm pasrnobseaqe
BMHarM W3BaxganTe 3axpaHBaLust
kaben OT eNeKTPUYECKNS KOHTAKT.
Mpeay nogmsHa Ha obopyaBaHETO
unu nobnuxasaHe 40 YacTuTe, ABM-
KEWm ce no Bpeme Ha ynotpeba,
cnefaBa Aa UsknoumuTe ypega 1 aa ro
paseauH1Te OT 3aXpPaHBaHETO.

Tosn ypen moxe ga 6bae msanons-
BaH OT Aela Hag 8 roguiuHa Bb3pacT
W OT NMUa C HamaneHn uan4ecky
N YMCTBEHM Bb3MOXHOCTW WK XOpa
6e3 onuT ¥ NO3HaHMA 3a M3Mon3-
BaHe Ha ypeaa, HO Camo aKo ca Nnog
Haa3op WnM cnep kato ca nony-
UMM UHCTPYKTAX 3a M3N0N3BaHe Ha
ypeaa no 6esonaceH HaunH. [leuaTta
He buBa aa cv urpasiT ¢ ypega. He ce
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paspelUaBa MOYNCTBAHE W U3BBLPLL-
BaHe Ha [1eiHOCTM MO NOAAPBXKKA Ha
obopyasaHeTo ot fela 6e3 Hag3op.
He Bknto4BailTe ypeaa, ako 3axpaH-
BamAT Kaben e noBpedeH wnw
3abenexute noBpeda Ha kopmyca
Unu gpbxkarta. B To3n cnyyan npe-
[aunTe ypena B cepaus.

YpeobT Moxe ga 6bae peMoHTMpaH
camo ot obyyeH nepcoHarn. Henpa-
BUIMHO W3BbPLLEH PEMOHT MOXe [da
MPUYMHM  CEpuo3Ha OMacHOCT  3a
notpebutens. B cnyyan Ha Hews-
npaBHOCT Bu cbeeTBame aa ce 0bbp-
HeTe KbM CrieLanmanpaH cepams.
He pokocBanTe ypega C MOKpM
pbLe, Korato ypeAabT e BKITIYEH
KbM eflekTpuyeckaTta Mpexa.

He noyunctsainTe ¢ npaxocMykaykara
X0opa W XMBOTHU, @ 0COBEHO BHUMa-
BaliTe Aa He NpubnuxuTe cMykarten-
HWUTE MPUCTaBKW [0 OYMUTE W yLLKnTe.
YpeobT MOXe Aa Ce W3nonssa camo
BbTPE B MOMELLEHMATA NpK CTalHa
Temnepatypa ¥ Ha HUBO HeHaaBu-
wasatlo 2000 meTpa Hag MOPCKOTO
paBHuLLe.

lnacTmacosuTe navkoBe W ponua
TpsibBa fga Ce CbXpaHsBaT W3BbLH
obxeata Ha Manku feua u ja ce
n3xebpnat. CbluecTByBa OnacHOCT
OT 3afyLaBaHe!

BHUMAHUE!

OnacHocT oT NMyLLEeCTBEHM LeTn
BCieAcTBUe Ha HecCnasBaHe Ha
YKa3aHuATa

BkntouBaiiTe npaxocMykadykata camo KbM enekTpuye-
cka Mpexa ¢ npomeHnuB Tok 220-240 V ¢ mpexoB
npeanasuten 16 A.

He u3kntoyBaliTe Liencena oT KOHTaKTa Ypes AbpnaHe
Ha kabena.
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BHumaBaiiTe WencensT Ha 3axpaHBaluus kaben aa He
Cce HaMOoKpM.

He npekapBaiiTe npaxocMykauykata U HelHUTE npuc-
TaBKM Mpe3 3axpaHBalys kaben, Thbil kaTo Mo TO3U
Hau4MH MOXe Aia NoBpeauTe u3onauusiTa Ha kabena.
He n3nonaBaiite npaxocMykaykaTa 3a BCMyKBaHe Ha:
KknbpuTEHM Kneykw, hacose, ropelua nenen. Mabsraaite
[Aa cubupate ¢ npaxocmykaykata ocTpy MpeameTy.

He nouncteaiTe thuH npax kato Hanpumep: BpalLLHo,
LINMEHT, TUNC, TOHEp 3a NPUHTEP W KCEPOKC U Ap.

He 3acmykBaiiTe C npaxocMykaykata passkaalup
11 TOKCUYHW BellecTBa, BeHanH, HadTa 1 [pyru 3ana-
TUMU UK M3BYXIMBY TEYHOCTM.

[MomnaTa Moxe [a ce BKIOUM CaMmo, Korato B pesep-
BOapa 3a TeYeH MOYMCTBALY Mpenapat uMa pasTeop
Ha TeYHMS NoYuCTBaLY npenapat ¢ Boga. MpusHak 3a
nmncaTa Ha pa3Teop € LuymMHaTa paboTa Ha nomnara.
[To Bpeme Ha paboTa BHMMaBaiiTe Mpaxocmykaykata
Aa He ce 0ObpHe Unu fa ce 3anee ¢ Boaa.

He uanaraiite npaxocmykaykata Ha Bb3OEiCTBUETO
Ha aTMOCGepHM YCroBMS (AbXA, CTyS).

He w3nonsBaitte npaxocMykaukata 6e3 cuntbpa ot
nsiHa BbB (GUATLPHNS MOZY .

He ocraBsiiTe npaxocMykaykaTa BKrtoyeHa 1 paboTeLua.
[paxocMykaykaTta Moxe fa paboTu camo B ecTecT-
BEHO MOMOXEHWe, T.€. KOrato € NoCTaBeHa C YeTupuTe
CM Konenua Bbpxy noga.

YKA3AHME
WUndopmauus 3a npoaykra
¥ yKa3aHuA 3a eKcnnoaTauus

Toaw ypen e npefHasHayeH camo 3a butosa ynotpeba
[0MalLLHM YCOBMS.

[NouncTBaTe nepuoavyHO Komenuata. 3aMbpcsiBaHETO
Ha 0CTa Ha Korlenlarta MoXe Aa 3aTpyAH1 BbPTEHETO UM.

MpekapBaiTe NpaxocMykaykata npe3 nparoe 1 Apyri
HEpPaBHOCTU Ha NOAa BHUMATENHO, Taka Ye Aa He npe-
QV3BMKATE PasniuicKBaHe Ha BoAaTa B pe3epBoapa.
ToBa 6 Morno fa [10BeAe A0 U3TUYaHe Ha M3BECTHO
KONNYECTBO BOfIA HABBH.

EnekTpocTtatuka

[pu noumMcTBaHe C NpaxocMykaukata Ha HSIKoM MOBbPXHOCTY
B MOMELLEHNs C HUCKa BNaXHOCT Ha Bb3gyxa, TOBa MOXe
[a oBefe [0 He3HauMTeNHO HaenekTpuaMpaHe Ha ycTpoit-
cTBOTO. TOBA € eCTECTBEHO SIBMIEHWE, HE MOBPEXAA YCTPOii-
CTBOTO M He € HEroB AedIekT.
3a MUHUMK3ALMS Ha TOBA SIBNEHME Ce NpenopbyBa:
paspexaaHe Ha YCTPOWCTBOTO Ypes [OKOCBaHE C Tpb-
6aTa Jo MeTanHu 0bekTv B cTasiTa,
noBMLIABaHE Ha BMaXHOCTTa Ha Bb3ayxa B MOMeLLe-
HUETO,
ynotpebsiBaHe Ha 06LLOAOCTBIHN aHTUENEKTPOCTaTUYE-
CK CpefCcTBa.

XapaKTepucTrKa Ha NpaxocMyKaukaTa

lpaxocmykaykata € nmpegHasHadeHa 3a OTCTpaHsBaHe Ha
rnoBeye oT 2,5 NNTPa TEYHOCT, AOMbIHNTENHO € 0bopyABaHa
C (hyHKLMS 3@ MOYMCTBAHE Ha CyXO, TOECT OTCTPaHABaHE Ha
3aMbpCsBaHNS KaTo Npax, BRakHa, KOHUy. lMpaxocmykay-
kaTa e obopyABaHa CblLO Taka C (YHKLMS 3a MOYNCTBaHe
Ha MOKpO MO MeTofa Ha MpbCKaHe W eKCTpakuus, TOoecT
ypes MOKPMBAHE Ha MOYMUCTBAHaTa MOBBPXHOCT C BOAA
C npenapar, a cnef ToBa U3BNNYaHe Ha BojaTa 3aefHo CbC
3aMbpcsiBaHNATa C MOMOLUTA HA NMOTOK Bb3AYX, rEHepUpaH
OT BakyMa BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

TUMOBE NPAXOCMYKAYKM
© Q © ®
= a Z|_ &l 2le | & - 7 |3 |5 |=8|8

2 E S ES 2 5 § © ] © a g g’s 5alS®

S| 5 | 2|25 |8 = |5 | 8|5 |28|238|25|2¢8|58

-~ cC = = = o =

vIB g S | &|gZ| 2|zl el | | & |5E|lEE|sd|ek|oF

5 = sl ¢ |Ss 8 = o Q |8s|s5|2=x|ce| 2

O [=x E c @© = T P < 1 < | oo S D = g =

g g S |sgl |88 5| S| E|F~|gB|eg|22|E¢|2s

o ) = - > = = <%} =z A © 0 s
= = 5 gl |2 = > E |5 |2 |=8|¢%
S ) S 2 g 58|12
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16
BWD421PRO | 1 6p. HEPA + + + + + + + + + + - + +
BWD421PET | 1 6p. HEPA + + + + + + - + + + + +
BWD421POW | 1 6p. HEPA + + + + + + - + + + - +
BWD420HYG | 16p. | HEPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ N
BWD41700 16p.| EPA + |+ |+ |+ | + |+ - - + | + - - -
BWD41720 | 16p.| EPA + |+ |+ |+ |+ |+ |+ -+ |+ - + -
BWD41740 | 16p.| EPA + |+ |+ |+ |+ ]+ -+ ]+ ]|+ - - -
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TexHnYecKkn gaHHM

TUMbT NpaxocMykayka W HellHUTe TEXHUYeckV napameTpu
ca JafeHn Ha uHdopmaumoHHaTta Tabenka. Mpennasuten
Ha Mpexara 16 A.

He npenv3Bykea CMyLLIEHUS B papvo- 1 TENEBU3NOHHIS CUHaI.
HwvBo Ha wym: 85 dB(A).

(]
0 [Opbxka

(2] ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka Ha pesepBoapa

© Mpukpenealy enement 2a CMyKaTenHaTa YeTka

e LLlencen cbe 3axpaHBaLy kaben

© Vscro 3a npubupaHe Ha NpuHaanexHocTUTe

@ Viiavkatop 3a paGotara Ha nomnara

0 Bkntousaten/ uskniousaren Ha nomnata

(8] ByToH BKntouBaHe/ 13knoyBaHe

@ ByToHn 3a npomsiHa Ha molwHocTTa +/- (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

®V|H,E|I/1KaT0p Ha HMBOTO Ha MowHocT (BWDA420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO)

@ ByToH 3a npubupae Ha kabena

@ VHpvkatop 3a 3anyluBaHe Ha BXOASLIMA OTBOD Ha Bb3-
ayxa (BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

@quKa 3a napkeT (BWD41720, BWD420HYG,
BWD421PRO)

(14) CMykaTenHa YeTka C MpeBKIoYBaHe CbC cenapaTop 3a
IpebHu NpeameTy

(15} Typ6ouetka (BWD41740, BWD421PET, BWD421PRO)

@Cmykaqka 3a nouncteaHe Ha arwoweuyn (BWD420HYG,
BWD421PET)

@ Marika yeTka
@ Manka cvykatenta npuctaska
@ lMpucTaska 3a yru
@) TeneckonuuHa cmykaTenHa TpbGa
@ Cwykatener mapkyy
@) KowHuiia ¢ MOHTUpaHa Top6iiKa
@ Mogyn Ha BogHUS OUnNTHP:
@ duntpaumorHa cuctema
lMperpaga
@ Pesepsoap
@D Pesepsoap 3a TeueH nowwcTBaLL Npenapar

@ Cucrema 3a npbCKaHe — MPUCTABKA Ha APbKKaTa Ha
CMyKaTesH!A Mapkyy

@) lonsiMa pasnpbCKBaLLa npucTaBKka
@ Marika pasnpbckealLja npucTaska

@ Cuykatenia npucraska 3a cuGupaHe Ha Boga
(BWD41720, BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO)

30) 'ymeHa NeHTa 3a ronsiMata pasnpbCkBalla npucTaska
@ CbcTaB 3a npaHe
(32) dunTbp OT NsHa | (MOHTMpPaH B MpaxocMykaykaTa)
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@ ®unTbp 0T nsiHa Il (MOHTMpaH B NpaxocMykaykarta)
@ ®unTbp Ha ABuraTens (MOHTUPaH B MpaxocMykaykaTta)

@ Waxopswy countbp EPA/HEPA (MoHTMpaH B nmpaxocmy-
kaukata)

nOﬂFOTOBKaHal1anOCMYKaHKaTa3a

n3non3esaHe

@n'bXHeTe Kpas Ha CMykaTellHus Mapkyd B OTBOpPA Ha
\

npaxocMykadkaTa Taka, 4Ye 3HaLuTe A Ha kpas Ha Mapkyya

1 Ha Kopnyca Ha npaxocmykadkaTa fa GbaaT pasnonoxenu

€AVH CpeLLly Apyr 1 o 3aBbpTeTe Mo NOCOKa Ha YaCOBHMKO-
(M)

BaTa CTpernka Ha nonoxenue (2.

@ CobefuHeTe [Apyrus kpail Ha Mapkyya (apbxkata)

C TeneckonnyHara cmykatenHa Tpbba.

(3 Karo gbpiuTe NPCTEHA BLPXY TENECKonMuHaTa Tpboa,
rnocTaBeTe CboTBETHaTa 3a cebe cv AbMmkuHa ¢ ByTaHe unu
usTernsHe Ha Tpvbara.

@ Ha ppyrvs kpaii Ha cmykaTenHata Tpbba MoHTWpaliTe
CbOTBETHAaTa CMykaTenHa npucTaBka uni JeTka.

(5) 3a TpamuUVOHHO NoYMCTBAHE C TOPBIYKA, NOYUCTBAHE
C MOMOLYTa Ha MOAyna Ha BOAHWA (DUITBP M3nonasaiTe
CNeAHUTE CMyKaTenHu MPUCTaBKM W YeTKW: CMyKaTenHa
yeTka C MpeBKIIOYBaHe CbC cenapatop 3a ApebHuU npep-
MeTW, Manka cMyKaTenHa mpucTaBka, Manka YeTka, nmpuc-
TaBKa 3a (byru, YeTka 3a napket unu TypboueTka.

(6) Ha cmykatenHata ueTka CbC Cenapatop 3a ApeGHu
MpeamMeTH MOXETe fia MOHTMpaTe KOlde C Lien cbbupaHe
Ha Masikv npeameTy. 3a Tasu Len ceaneTe npucTaekata Ha
KOLLYETO 1 NOCTABETE KOLLYETO.

(@) 3a nouncTaHe Ha TBBPOW MOFOBE — FBPBEHN MOKOBE,
W3KYCTBEHM MaTepuani, kepamMuyHIA NOYKM W Ap., U3BageTe
yeTkaTa C HaTuiCKaHe Ha MPeBKIioYBaTENs Ha CMykaTenHaTa
yeTKa CbIMacHo pUCyHKaTa .

MpaxocmykaykaTa UMa MsICTO 3a npubMpaHe Ha npuHag-
nexHocTute. MAcToTo 32 npubMpaHe Ha MPUHAANEXHOCTU
ce oTBapsi/ 3aTBapsi C MOMOLLTA Ha nmb3ray. 3a Ja OTBO-
puTe/ 3aTBOPUTE MSICTOTO 3@ MpuGMpaHe Ha MpuHapnex-
HOCTUTE MpemecTeTe nib3raya HaJony Uk Harope W U3sa-
pete/ npubepeTe AaaeHaTa CMyKkaTeNHa npucTaeka.

@ I'IpaxocmykaqKaTa MOXe [a Ce CbXpaHsABa B XOPWU3OH-
TanHO NonoXeHue; 3a Tasn Len CrnoxeTe Kykata 3a 3akpe-
NnBaHe Ha CMyKaTenHata 4YeTka B 3anmbHKaTa 3a 3akpensaHe
Ha CMyKaTenHaTta 4eTka. MapKy%T MOXe [a oCTaHe npu-
KpeneH KbM npaxocMykaykara, obave cnenpa fja ce 06'pre
BH/MaHWe [a He € CUITHO CrbHaT Npu CbXpaHABAHETO.

3aTBopeTe kanaka.

@XBaHeTe liencena Ha 3axpaHBawius kaben (4) u ro
n3gbpNaitTe OT NpaxocMykaykara.

[TbXxHeTe LWencena Ha kabena B enekTPUYECKN KOHTAKT.

lpedu Oa ekmoYume npaxocMmykadkama
¢ nomMowyma Ha 6ymoHa ekno4yeaHe/ UsKiY-
gaHe (8), ysepeme ce, ye 8 pe3epgoapa e MOH-
mupaH ceomeemHusim mModyn (8ux moyka C,
E unu F).
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@I‘IyCHeTe npaxocmykaykata C HaTuckaHe Ha OyTOHa
,BKIt0YBaHe/m3kmouBaHe” (8).

3a noaroToBka Ha NpaxocMykaykaTa 3a MOKPO MOYUCT-
BaHe [OMbIHUTENHO:

(13) MoHTvpaitte ciicTemara 3a NpbCKaHe — NpUCTABKaTa Ha
JpbXKKaTa Ha CMykaTenHus mapkyu (26).

MoHTupaiiTe NpuKpenBaLLuTe eNemMeHTI KbM CMykaTen-
HUSi Mapkyy W TeneckonuyHaTa cMykatenHa Tpbba.

Cbe}:leeTe kpasi Ha Mmapkyya (TpvbuukaTta) ¢ Tenec-
KonuyHaTa CMmykaTenHa Tpbba, a Apyrus kpan Ha Mapkyya
MbXHeTe B Masnkata WM ronsmata pasnpbCekealla npuc-
TaBKa - LLiE YyeTe XapaKTepHO LUpaKBaHe.

@ 3a noumcTBaHe Ha npax v MOKpO MOYMCTBAHE UK CbOK-
paHe Ha BOAa W3ronasaiTe CrefHUTe MPUCTaBKM: ronsama
pasnpbCkBalla MpuUCTaBKa, Mamnka pasnpbCKBalla npuc-
TaBka Unn CMykaTenHa npucTaeka 3a cbbupaHe Ha Boga.

MpemecTeTe KanayeTo Ha KnanaHa Ha HakpailHuka
Hapony.
MbXxHeTe HakpalHuKa Ha Mapkyya B knanaHa B kopryca
Ha npaxocmykaykara.
YBepeTe ce, Ye NpUKpenBaLLuTe eneMeHT Ha Hakpain-
Huka ca pobpe npukpeneHn BbB BAMbOHATMHATA Ha
THe3[oTo.

B cnyyali Ha mpydHocmu npu cbeduHseaHemo
Ha me3u efleMeHmu HaMaxeme ynTbmHuUmens
C mexHUYecKu ea3esuH, eoda u dp.

DyHKUMM Ha NpaxocMyKaykaTa

TPAIMLMOHHO MOYMCTBAHE C TOPEUYKA @

(1) 3appwiTe HatucHaT GyToHa 3a OTBApSHE Ha kanaka Ha
pesepeoapa (2) v BOWTHETe kanaka Ha pesepsoapa Harope.

@ MoctaBeTe KOWHMLATa C MOHTMpaHa Topbuuka (22)
B pe3epBoapa. YBepeTe ce, Aanu KOLLHMLaTa € roctaBeHa
npaBumHo, TOECT, Aanu Ce Hamupa B MpefHasHayeHunTe 3a
Hest yreu Ha peaepBoapa 1 npefnasHus dukcatop ce e npe-
mectun. OTBopeTe TopbuykaTa B pesepBoapa.

KowHuya ¢ moHmupaHa mop6uyka da He ce
nocmaesi @ MoKbp pesepeoap. Ako pesepeo-
apbm e MOKbp Om eébmpewHama cmpaHa,
mpsibea da 20 nodcywume. Topbuykama He
6uea 0a ce HaMOKps.

@ [MokpuiiTe pesepBoapa ¢ unTpaLnoHHaTa cucTema.

Ako KowHuyama ¢ mopbuyka e nocmaseHa
HenpaeuniHo, npednasHusm cukcamop uwie
ebanpensmcmea 3ameapsHemo Ha pe3epeo-
apa ¢ hunmpayuoHHama cucmema.

Mpuroteete
cbrnacHo 1. B.

npaxocMykKaykata 3a UW3nonsBaHe

@ lMpaxocmykaykaTa e ce 3adBwku no nogpasdupaHe
Ha TakoBa HMBO Ha MOLLHOCTTA, HA KakBOTO € paboTuna
B MOMEHTA Ha MocnefHo wakmiouBaHe. C HaTuckaHe Ha

ByTOHUTE 3@ NPOMEHSIHE Ha MOLLHOCTTa +/- (9) HacTpoiiTe
KenmaHata CTOMHOCT Ha MowHoctta  (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO).

lpaxocmykaykama e cHabdeHa ¢ hyHKyussma

Ii' 3a 3anamemsieaHe Ha HacmMpOEHOMO HUBO
Ha mouwHocm (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). lNpu u3kmoyeaHe Ha npaxocmy-
Ka4ykama ¢ 6ymoHa ekno4eaHe/uskiroysaHe (8)
aKmyaHo HacmMpPOEHOMO HUBO Ha MOWHOCM We
6n0e cbxpaHeHo. [pu cnedsaujomo exsioYeaHe
npaxocmykaykama we ce 3adeuxu Ha makoea
HUBO Ha MouwjHocmma, Ha kakeomo e pabomuna
8 MOMeHMa Ha NocsIeGHOMO U3KIT0Y8aHe.

lpaxocmykaykama e cHabOeHa ¢ ¢hyHKyusima

Ii' 3a HacmpolieaHe Ha siPKOCM Ha ceemeaHe Ha
duodogeme Ha uHOUKamopa Ha HUBOMO Ha
mougHocmma (10) u Ha uHAukamopa 3a 3anyu-
eaHe Ha exodswusi omeop Ha eb3dyxa (12)
ebpxy nynma 3a ynpaeneHue (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO0). 3a da Hacmpoume
JKe/laHama sipKkocm Ha ceemeaHe Ha 0uodo-
eeme, HamucHeme eGHO8PEMEHHO 6ymoHume
3a npomeHsiHe Ha MowHocmma + u - (9),
a cned moea, kamo 2u dbpxuUMme HamucHamu,
eK/l0Yyeme npaxocMykaykama c 6ymoHa
ek/ro4eaHe/usknoyeaHe (8). Tozaea uje ceem-
Ham duodoeeme Ha Huea Ha mowHocmma MIN,
2, MAX, a deuzamensim Ha npaxocMyka4ykama
uje ocmaHe uskntoveH. Cned moea c¢ Gymo-
HUMe 3a NPOMeHsIHe Ha MoujHocmma +/- (9)
MoXeme cbomeemHOo 0a yeenuyagame unu
da Hamansieame sipKocmma Ha ceemeaHe Ha
duodoeeme Ha uHOukamopa (10) u Ha uHOu-
kamopa (12). Hama eb3MoOXHOCM 3a npome-
HSIHe Ha ipKocmma Ha ceemeaHe Ha duoda Ha
uHOukamopa 3a pabomama Ha nomnama (6).
Cned HacmpolieaHe Ha ellaHama sipKocm Ha
ceemeaHe Ha duodoseme U3K/TOYeme 3axpaH-
8aHemo Ha npaxocMykaykama ¢ HamuckaHe Ha
6ymoHa eknroyeaHe/usktoyeare (8). [lo mosu
HayuH ce u3u3a om pexuma Ha Hacmpou-
8aHe Ha sipKocm Ha ceemeaHe Ha duodoseme,
a HacmpoeHOmo HuUBO Ha sipkocm we 6boe
CbXpaHeHo.

paxocmykaykama uma ¢hyHKYusi 3a 02paHuYa-

A 8aHe Ha MOWHOCMMa, aKko 8xX00su,usim omeop
e 3anyweH unu mopbuykama e nbiHa. Ta ce
CbCMOU 8 Ny/cupal,o0 02paHu4asaHe Ha MOWj-
Hocmma Ha dguzamensi u ceemeaHe Ha UHOU-
Kamopa 3a 3anyweaHe Ha 8xo0s1ujusi omeop Ha
eb3dyxa (12) no epeme Ha paboma Ha npaxo-
cMykaykama ¢ nbsiHa mowHocm (BWD420HYG,
BWD421PET, BWD421PRO). B ma3u cumyayusi
U3K/IKYeme npaxocMmyKkaykama ¢ HamucKaHe
Ha 6ymoHa eknto4eaHe/usknroyeane (8), usea-
deme ujencena om eneKmpuYecKusi KOHmMakm
u noyucmeme mpwbama unu cmeHeme mop-
6uykama.
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[eMoHTax/MOHTaX Ha TOpGMYKaTa @

(D Ceanete 0T pesepeopa (UITPALMOHHATA CUCTEMA
11 U3BafieTe KOLHMLaTa C MOHTMpaHaTa Topbuyka (22).

() MoBaurHeTe Harope nNouKaTa Ha TOpGUIKATa U U3TEr-
nete Topbuykata ot Bogaya.

@n'bXHeTe nnovkata Ha HoBa Topﬁqua BbB BOAaya
CbIMacHO NnocokaTa Ha CTpenkata BbpxXy TOPGMHKaTa na
npuaBmMXeTe AOKpai, AokaTo ce hukeupa BbB Bogava.

@ MoctaBeTe KoWHMLATa C MOHTMpaHa Topbuuka (22)
B pe3epBoapa U ro 3aTBopeTe ¢ PUNTPaLMOHHATa cucTema
—cbracHo 1. C2 n C3.

Ako mopbuykama He 6b0e MOHMUPaHa 8 Kowi-
Huyama, npednasHusm cpukcamop wje eb3-
npensmcmea 3ameapsHemo Ha pe3epeoapa
¢ ¢hunmpayuoHHama cucmema.

Homepsm Ha Komnnekma mop6uyku, Koiimo
Moxeme da 3aKynume, € NOCOYEH ebpXy cmu-

Kepa Ha KoWHuyama.

lpedu pabomama Ha npaxocMykaykama Ha

A MoKkpo, mpsibea Oa usnonseame npenapam
npomue obpa3yeaHe Ha nsHa. Heusnonsea-
Hemo Ha mo3u npenapam eodu 0o 3AI'YBA HA
FAPAHUMATA. Cned 3aebpweaHe Ha pabo-
mama Ha MOKpo ocmageme npaxocMmykaykama
8K/II0YEHa Ha MakcumanHa mowHocm 3a 30
ceKyHOU, 3a da ce uscywu.

NOYNCTBAHE C MOMOLLTA HA MOOYIIA HA
BOOHUA ®UNTHP

@ 3appbxTe HaTUCHAT DyToHa 3a OTBapsiHe Ha kanaka Ha
pesepBoapa (2) v BAUrHeTe Kanaka Ha pe3epBoapa Harope.

@I‘IOCTaBeTe nperpagata B pesepBoapa. YBepeTe ce,
[Janu nperpagaTa e rnoctaBeHa npaBuiiHO, TOECT, Aanu ce
Hamupa B NpejHasHayeHuTe 3a Hesl ynen Ha pesepsoapa
1 Npesnashus (ukcaTop ce e NPeMecTu.

@ HambnHete pesepsoapa ¢ 1,3-1,5 n Boga. HuBOTO Ha
BoAaTa Tpsbsa Aa 6bae B MHTepBana, 0603HayeH Ha CTe-
HaTa Ha pesepBoapa.

He nyckalime ypeda 6e3 eoda e pesepsoapa
npu noyucmeaxe ¢ nomowyma Ha Modyna Ha
800HUS punmsbp.

@ MokpuiiTe pesepBoapa ¢ UNTpaLyoHHaTa cucTema.

Axo npezpadama e nocmageHa HenpasusiHo,
npednasHusm chukcamop wie eb3npensm-
cmea 3ameapsiHemo Ha pesepeoapa c hus-
mpayuoHHama cucmema.

MpuroTsete
cbrnacHo 7. B.

npaxocMykaykata 3a u3nonsBaHe

MpaxocMykauykaTa Lie Ce 3aaBWxu no noapasdupaHe
Ha TakoBa HWBO Ha MOLLHOCTTA, Ha KaksoTo e paGo-
TWNa B MOMEHTA Ha MocnegHo uakniousaHe. C HaTuc-
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kaHe Ha OYyTOHMTE 3a MpOMEHsHe Ha MOLHOCTTA
+/- (9) HacTpoliTe XenaHata CTOWHOCT Ha MOLLHOCTTa
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

He noyucmealime npekaneHo Objico 6e3
CMsiHa Ha 80dama & pe3epsoapa.

CBHBEUPAHE HA MPAX 1 MOKPO NMOYNUCTBAHE
C NOMOLLTA HA MOAYIA HA BOOHUA ®UNTHP

Mpedu pa6omama Ha npaxocMykadykama Ha

A Mokpo, mps6ea Oa u3non3eame npenapam
npomue o6pa3syeaHe Ha nsHa. Heusnonsea-
Hemo Ha mo3u npenapam eodu do 3AI'YBA HA
TAPAHUMSITA. Cned 3aebpuwieaHe Ha pabo-
mama Ha MOKpo ocmaeeme npaxocMykaykama
@K/YeHa Ha MakcuManHa MoujHocm 3a 30
cekyHAu, 3a da ce uscywu.

I'Ipep,m Aa NpuCTbNuTe KbM MOKPOTO NOYMCTBAHE, LATeNnHoO
no4ncreTe NOBbPXHOCTTA, NpeaHa3Ha4eHa 3a No4YUCTBaHe.

Mpenw aa nycHeTe NpaxocMykaykaTa Ce yBepeTe, 4e pesep-
BOAPbT € Mpa3eH W MOAYMbT Ha BOAHMS DUATHP 3aedHo
¢ dunTpuTe € YuncT.

(D) 3appwiTe HaTUCHaT ByToHa 3a OTBaPAHE Ha Kanaka Ha
pesepBoapa (2) 1 BaurHeTe kanaka Ha pesepaoapa Harope.

(@) MaBageTe 0T nMpaxocMykaukata pe3epEOapa 3ae[HO
C Moayna Ha BOAHMS (UNTbp ((hunTpaumoHHaTa cuctema
1 nperpagara).

@ 3BapieTe pesepBoapa 3a TeYeH MouuCTBALY npenapat
(25), kato ro gpbnHeTe KbM cebe cu 3a gpbxkaTa, a cneg
TOBA o BAUTHETE Harope.

@ OtBOpeTe 3anyLuarka Ha Han1BHWsi OTBOP W HaMbIHETE
pesepBoapa 3a Te4eH NoYKCTRALY npenapar (25) ¢ M1eLLoTo
cpeacTao (cmec ot muewwo cpeactao G 500 O Tens 3x (31)
W CTyfeHa Bofja) B KONMYECTBOTO, MOCOYEHO BbPXY eTUKeTa
Ha CpeacTBo:

,G 500 O Tens 3x" ot covpma BUZIL, M'epmanms.

3anyweTe cbC 3anyllanka OTBOPa Ha pe3epoapa 3a
TEYeH NMoYNCTBALL Npenapar.

lpedu da 3anoyHeme MOKPO noyucmeaHe Ha
Kunuma, npogepeme mpalHocm Ha ygemogeme
My. HaHeceme ebpxy 6s710 napyanye Masko
KO/IUYecmeo npu2omeeH pasmeop U noyucm-
ealime Kunuma Ha Hal-HeeuduMOMO MSICMO.
AKO napyanyemo we ce oyeemu, moga O3Ha-
yaea, 4e yeemoeeme Ha Kuiuma He ca mpalHu
u moli He MOXe 0a ce noyucmea ¢ NOMou;ma Ha
mueujomo cpedcmeo G 500 O Tens 3x.

(5) Mocrasere pesepBoapa 3a TeueH NOYMCTBALL, Mpenapat
(25) Ha mpemuWHOTO My MSICTO W O MPUTUCHETE, Taka ue
TOYHO fia Ce MpUKpenu (nocTbneTe Mo HaumH, obpaTeH Ha
13BaXAAHETO).

(6) MNocrasete pesepeoapa 3aefHO C MOgyNa Ha BOZHMS
unTbP (ChMnTpaLMoHHaTa ciucTeMa W nperpagata) B npa-
XOCMyKauKaTa.
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3a npedomepamsieaHe Ha 8b3HUK8aHe Ha NsIHAa UnMU
npu eb3HuUKeaHemo U, enelime npu noyucmeaHemo
8 3a0Hus pesepsoap cpedcmeo npomus obpasysaHe Ha
nsHa (31), npenops4eaHo om ¢upma Bosch, 8 nocoye-
HOMO 8bPXy emuKema Konu4ecmeo:

,G 478 Buz® Defoam” coupma BUZIL, I'epmanus.

MpuroTBeTe npaxocMykaykata 3a M3non3BaHe
cbrnacHo 1. B.

3a MoOKpo noyucmeaHe u3nonsealime camo
Marikama unu 20/1sMama pasnpbckeaya npuc-
maeka.

MpaxocMykaukaTa Lye ce 3afBibku no noppasbupatqe
Ha TakoBa HWBO Ha MOLLHOCTTa, Ha KakBOTO € pabo-
TANa B MOMEHTa Ha nocneaHo wuakmnioysaHe. C HaTuc-
kaHe Ha OyTOHMTE 33 NpOMEHSHE Ha MOLLHOCTTa
+/- (9) HacTpoiTe XenaHaTa CTOAHOCT Ha MOLLHOCTTa
(BWD420HYG, BWD421PET, BWD421PRO).

@ HatucHeTe BKntouBaTens/maknoyBaTens Ha nomnara (7).

Momnama moxe da ce eKMOYU CaMO K02amo
8 pesepeoapa 3a meyeH noyucmeaw; npena-
pam uma paameop Ha MeYHus noyucmeawj
npenapam c¢ eoda. lpusHak 3a nuncama My
e wymHama pa6oma Ha nomnama.

B cnyyaii Ye yCTaHOBUTE, Ye BbPEKM BKITIOYBAHETO Ha MOM-
rnata npucTaekata He pasnpbCcKBa BOAA, MPOBEpeTe Aanm
ca NpaBWUMHO MOCTaBEHM: Pe3epBOApbLT 3a TEYEH MOYMCT-
Baly nmpenapat (HaTWUCHETe To CUMHO), NPUKPENBaHeTo Ha
HakpailHuKa B knanaHa B kopryca Ha npaxocmykaukata Ui
MPUKPENBAHETO Ha Kpas Ha Mapkyya B pasnpbcksaliaTa
MpucTaBka, MpOBEpeTe MPOXOAUMOCTTA Ha Al3aTa Ha pas-
MpbCKBaLLaTa NpucTaBka.

HatucHeTe GyToHa 3a perynupaHe Ha npuToka Ha Boga
KbM NpuCTaBKaTa, HaMMpaLL, Ce Ha ApbXKKaTa Ha Mapkyya.

lMyncupalwoto HaTuckaHe Ha GyToHa BOAW A0 BPEMEHHO
3abaBsiHe Ha MpuTOKa Ha Bofia KbM MpUCTaBKaTa, a HaTuC-
KaHeTo 1 npemecTBaHeTo Ha 6yToHa Ha3az BOAM 40 NOCTOS-
HEH NPUTOK Ha BOAA KbM MpucTaBKaTa.

Ha apwkata ce Hamupa CbLLO perynaTop Ha cMykaTenHata
MoLHocT. Tosun oTBOp He 61Ba Aa ce oTBaps No Bpeme Ha
3aCMyKBaHe Ha BOAa 1N MOKPO NOYNCTBaHE.

He pasnpbckeaiime pasmeopa Ha noyucm-
eawjus npenapam npekaneHo O0b/20 Ha
edHO U CbWo MSCMO Ha Kunuma, 3a da He ce
HaMOKpU NpeKaneHo MHO20.

/3BbpLUBaiiTE NOYMCTBAHE HA KMMMA NO TaKbB HauuH,
Ye Mo BPEME Ha NOYMCTBAHETO W AMPEKTHO Cref Hero
[a He Bnu3aTe BbpXy NoyucTBaHaTa NOBbPXHOCT. Crep
MOYMCTBAHE Ha YacT OT KUNMMMa NMpeKkbCHETE Pa3mnpbe-
KBaHETO 1 ro MofcylweTe C MpucTaekata ¢ MocTbna-
TenHo-Bb3BPaTHM ABIKEHWs. MoBTapsiiTe TOBA, AOKATO
LsinaTa NoBbPXHOCT Ha KunuMa He Gbae noacyLleHa.
Cnen MpuKMioYBaHe Ha pPasnpPbCKBAHETO M3KIHOYETE
romnaTa U C Lien u3ryckaHe Ha HansiraHeTo HaTUCHETe
3a kpatko GyToHa 3a perynupaHe Ha npuToka Ha Bopa
KbM MpucTaBkata.

lpaxocMykaykama e cHabdeHa ¢ nonnaswbk,
Kolimo asmomamuyHo 6roKupa 3acMmykea-
Hemo, ako hunmbpbm om nsHa Il (33) e npe-
KaneHo CUnHO 3aMbpPCeH unu HU8OMO Ha
meyHoCm Hadeuwu MaKCUMalHOmoO HUBO.
Hacmwnea nyncupauwo o2paHu4YagaHe Ha MOw-
Hocmma Ha dguzamensi u ceemeaHe Ha UHOU-
kamopa 3a 3anyweaHe Ha 8X00sujusi omeop
Ha enb3dyxa (12) (BWD420HYG, BWD421PET,
BWD421PRO). B ma3u cumyayusi uskioyeme
npaxocMykaykama C HamuckaHe Ha 6ymoHa
eKioYeaHe/ usknmoyeaHe (8), uzeademe wen-
cena om eneKkmpuyeckus KOHMakm, noquc-
meme ¢hunmnbpa unu usnpasHeme pe3epeoapa.

cunHo. Toea moxe da doeede do mpaiiHomo
My dehopmupaHe (HazbeaHe).

Ii' Kunumbm He 6usa da ce MOKpu npekaneHo

CBbBUPAHE HA BOJA C MOMOLLTA HA MOAYNA HA
BOOHUA ®UNTHP

3a npunaraHe Ha nmpaxocMykadykaTa 3a cbOupaHe Ha Teuy-

HOCTM B pe3epBoapa € Heobxogumo TS fa ce MoAroTeu

nogoBHO Ha MOYMCTBAHETO C MoMoLWTa Ha Mofyna Ha

BOAHMS (UNTBLP C Taan pasnuka, ye:

1. PesepBoapbT TpsibBa fa 6bae npaseH (6e3 Boga).

2. lNpunarat ce pasnpbckBaLLUTe NPUCTaBKK (ronsma unm
Marika), ronsimata pasnpbCkBalya npucTaBka CbC Chou-
paluysi HakpalHWk WnM npucTaBkata 3a CbOMpaHe Ha
Bofa.

He nyckalime npaxocmykaykama ¢ nNbJieH
pesepgoap! He 3acmykealime HageOHBX
20/1emu Konudecmea me4yHocm (Hanp. ¢ Map-
Ky4, nomoneH 88 800a).

Ako no Bpeme Ha 3aCMyKkBaHe HMBOTO Ha TEYHOCTTa Hap-
BMLUM MaKCMManHoOTO HMBO, MOMNABBLKLT aABTOMATUYHO
Briokupa 3acmyksaHeTo. MakcumanHusT obem Ha pesepso-
apa e okorno 5 n. B Tasn cutyauns cnepgaiite ykasaHusTa
AafeHn no-rope B 4acTTa, oTHacsLa ce 3a 6rokupaHeTo Ha
3aCMYKBaHETO, MPUYNHEHO OT 3aMbPCEHNS UNTBP OT NsHa
(yBenuyaBaHe Ha 06opoTUTe Ha fBUraTens).

NPUKNIOYBAHE HA PABOTA, MOYUCTBAHE
N NOAOPBXKA

M3kmtoyeTe npaxocMykaykata C HaTuckaHe Ha OyToHa
BKMtOuBaHe/ w3knioysaHe (8), w3BajeTe Liencena Ha
3axpaHBaLLus kaben oT en. KOHTaKTa.

MpubepeTe 3axpaHBaLLys kaben ¢ HaTuCkaHe Ha byToHa
3a npubupate Ha kabena (11). Mpw Te3un gencTaus npu-
Abpxalite kabena, 3a Aa He ce CTUTHE A0 3annUTaHeTo
My W BHE3anHOTO yApsHe Ha Liencena B kopryca Ha
npaxocmykaykara.

3aBbpTeTe HakpalHuka Ha Mapkyya Ha nonvomeume, npu

KOeTO Ce NOKpMBAT BbPXOBETE Ha 3HALMTE A Ha Hakpali-
HMKA Ha Mapkyya M Kopmyca Ha mpaxocmykaykata,
a crief ToBa U3BazieTe Mapkyya oT 0TBOpa.
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/13BapeTe HakpanHuka Ha Mapkyya, kaTo HaTUCHeTe Yep-
BeHNs BYTOH Ha KnanaHa v ro usgbpnare kbM cebe ci.
OrtpeneTe TeneckonnyHaTta Tpbba OT Mapkyya 1 oT cmy-
kaTenHaTa npucTaska N YeTka.

W3neiite MpbcHaTa Boaa OT pesepBoapa.

MpenopbyBa Ce Cnea BCSKO M3NOM3BaHe Ha MpaxocMy-
kadkaTa gobpe Aa ce M3MUAT pesepBoapbT, unTpute
(no-mony e fafeH HAYMHBLT Ha AEMOHTaX) U nperpagata
— KaTo Ce CMEHM HSIKONKO MbTY BofiaTa.

Cnep MOKPO MOYMCTBAHE BHUMATENHO U3MUIATE BCUYKNA
NPUHAANEXHOCTV M3NON3BaHW Mpu TO3U Npouec (Map-
Ky, TpbOW, NpUHaanEexHOCTH).

OcmaessHemo Ha me3u Yyacmu HeusMumu uau
Hedobpe usmumu moxe da doeede 0o 3a2yba
Ha punmpupawama cnoco6Hocm Ha 6/10K-
Kume u ngHama u 0a doeede o pasgumue Ha
6akmepuu u akapu.

BHumamenHo u3scyweme 6CUYKU U3MUMU
yacmu, npedu da 2u MOHmMUpPame OMHOEO.

OEMOHTAX HA ®UNTPUTE

GUNTHLP OT NAHA | @

@OTsopeTe kanaka Ha unTpauuoHHaTa cuctema, Kkato

S ApbMHeTe 3a ApbXKaTa Harope.

@ V3BageTe 1 nannakHeTe unTbpa C Tevalla Boga, uacy-

LueTe ro W ro NocTaBeTe Ha NPEANLLHOTO My MSCTO.
3aTBOpeTe kanaka Ha unTpauuoHHaTa cuctema, kato
TO HaTUCHETE - LLe YyeTe XapaKTEPHO LLpakBaHe.

GUNTLP OT NAHAII

Mpean pemMoHTax Ha unTbpa Ce npenopbyBa Aa ce Cro-

aT rYMEHM 3aLMTHU PbKaBULM.

@ XBaHeTe ¢ MpbCTU (UNTbPa OT NsHA U ro u3BageTe OT

Kopnyca Ha (unTpaLmoHHaTa cuctema.

@ /3nnakHeTe dmnTbpa C Tevalla Boaa, M3CyLLEeTe ro v ro
nocTaBeTe Ha NPeANLIHOTO My MACTO.

dunmbpHama naHa He ce nepe HUMO PbYyHO
¢ MaykaHe, HUMO e nepanHs. N3bsizealime
da s Maykame, paamsizame u deghopmupame.
Cned noyucmeaHe uscyweme ¢hunmbpa npu
cmatiHa memnepamypa. Hukoza He cyweme
¢hunmnbpa ebpxy paduamopu, neyxu u ap.

U3XOAsiLL EPA/HEPA ®UNTHP 0

N ®UNTBP HA OXNAXOALLUA BB3AYX

EPA/HEPA chunTbpbT Ha M3xoasilms Bb3gyx Tpsibea aa ce

cmeHs cnep okono 30 yaca paboTa (6 meceua) unu no-patHo,
B Cyyall Ye CUITHO Ce 3aMbpCH.

@ MpemecTeTe nnb3araya Ha dukcaTopa Ha npeanasuTens
Ha unTbpa Hafony ¥ OTBOPETe NpeanasvTens Ha ¢un-
Thpa.

@ W3Bagete u cmeHeTe EPA/HEPA dmnTbpa ¢ HoB, Korato
Ce 3amMbpCH.

(3 VaBagete u cMeHeTe UNTbPA Ha ABAATENS C HOB,
Korato ce 3amMbpcy.
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@ /ima Bb3MOXHOCT 3a m3nnaksaHe Ha EPA/HEPA dun-
Tbpa W PUNTbpa Ha OXNaxaalnst Bb3AyX C Tevalya BoAa.
Mpeny oTHOBO Aa MoHTUpaTe hunTpuTe, He 3abpassiTe fa
T N3cyLnTe.

3aTBopeTe Npeanasutens Ha unTbpa u npemecteTe
nbaraya Ha ukcaTopa Harope.

TYPBOYETKA
XapakTepucTrika Ha TypboyeTkaTa

Typ6oyeTkata e CMyKayka C poTaLMoHHa YeTka, 3aaBWKBaHa
¢ TypbuHa. TS € npeAHa3HauYeHa U3KIYUTENHO 33 CbTPYA-
HUYECTBO C MpaxocMykadyka, 3a MOYMCTBAHE Ha KuMUMM
W KATUMHKA NOKpUTHS. TMNacTMacoBMsT Kopnyc ocurypsisa
ecTeTYeH BbHLWEH Bua. BrarofapeHve Ha poTauMoHHaTa
yeTka TypboyeTKaTa MMa Bb3MOXHOCT 3a MpemaxBaHe Ha
TPYAHOOTCTpaHsIEMN 3aMbPCSBaHMSA, HAMp. KOHLY, 0CTaTbLm
OT TbKaHW, XapTus 1 gp. T e 0cOBEHO MpuroaHa B XUnu-
lata, B KOUTO NpebuBaBaT KMBOTHM (KOTKW, kydeTa), KoraTo
OTCTpaHsiBaHe Ha KOo3uHaTa OT KNMMM 1 MOKPUTUSI € MHOTO
obpemeHuTenHO. Ponka Ha YeTkata ce 3adBWXBa 4pe3
peMbyHa npefaBka C MoOMecTeHaTa B LWapHupa TypOuHa.
CbOTBETHO NOCTaBSHE Ha perynatopa ocurypsiea npasusHa
pabota Ha TypbouyeTkaTa B 3aBUCMUMOCT OT BMCOYMHA Ha
KOCbMM N0 kunnma, obrieryasa npemMecTBaHeTo i Mo kKunuma.

YKa3aHus 3a 6e30nacHoCT

Mpv non3eaHe Ha TypGoyeTKaTa cnassaiite cneaHuTe npes-
MasH1 MepKu:

OMACHOCT!/ NPEAYNPEXXAEHUE!

OnacHoCT OT TenecHu noBpeay
BC/IeCTBUE Ha Hecna3BaHe Ha
yKa3aHuaTa

He ce gokoceaiTe [0 BbpTSALaTa ce
yeTka.

He npemecTBaiiTe TypboueTkaTa
no npucbeanHuTenHn kabenn Ha
enekTpuyeckute ypeaun. Moxe aa ce
noBpeay 13onauus Ha Teaun kabenu.
He ponyckante peuarta 6:mmu3o fo
paboTewata TypboyeTKa.

Mpn OOKOCBaHE Ha BbpTAWaATa Ce
yeTka “Ma OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.
To3n ypen Moxe ga 6bge m3nons-
BaH OT Aelia Hag 8 rogniuHa Bb3pacT
W OT NNUa C HamaneHn U3n4eckm
1 YMCTBEHW Bb3MOXHOCTU UK XOpa
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Be3 onuT 1 MO3HaHWA 3a M3MOn3-
BaHe Ha ypeaa, HO caMo ako ca nog
Hagsop wWv crep kato ca nony-
UMM UHCTPYKTaX 3a M3N0N3BaHe Ha
ypeaa no 6esonaceH HaumH. euara
He buBa aa cv urpasT ¢ ypega. He ce
paspellaBa NOYMCTBAHE W U3BHPLL-
BaHe Ha AeHOCTY Mo NoaapbXKa Ha
obopyaBaHeTo oT gelia 6e3 Hagzop.
B HuKakbB cryyait He ynoTpebsiBaiTe
TypboyeTKaTa 3a:
[MonupaHe Ha nogoBe.
BcmyksaHe Ha:
TEYHOCTH,
MOKpa 1 BnaxHa npax,
ropeLya nener,
cacose U kubpur,
OCTPY 1 TBbPAM NPELMETH, KaTo:
HOX4eTa 3a OpbCHEHe, rBo3gen-
yeTa, mapyerta CTbKIO U Ap.,
BpalLHO, LMMEHT, r1nc, TOHepPK 3a
MPYHTEPM 1 KOMYPHIA MALLMHW 1 Ap.

BHUMAHWE!
OnacHocT ot UMyLLeCTBEHU LIeTn
BCieAcTBNE Ha Hecna3BaHe Ha
YKa3aHuATa

Mo Bpeme Ha paboTa Ha TypboueTkata Moxe da ce

6nokMpa porka Ha poTaLiOHHaTa YeTka Wnn CMyka-
TEMHWUST 11 KaHar ¢ napyeTa OT NnaT, XapTus 1 ap.

YKA3AHME
WHdopmauua 3a npoaykra
M YKa3aHuA 3a eKcnoaTauus

TypGodeTkata e cHabaeHa C Komemua, KOUTO mpe-
[I0TBpATABAT Bb3HWUKBAHE HA MOBPEAN B Criyyal Ha
norpeLuHara it ynotpe6a BbpXxy TBbPA Mog.

CTpoex Ha ypega o

© Perynarop
@ Creannuren
© Kyxa 3a sakpensare

O Korenua
© Buprawara ce vetka
@ Moxputue Ha TypbuHata

MoHTaxxHaTypboueTKacnpaxocMyKayKkarta

MoHTax Ha TypboyeTkaTa ¢ npaxocMykadkata ce U3BbpLUBa
CbITIACHO OMUCAHWETO, ChAbPXKALLO Ce B MHCTPYKUMS 3a
eKcnrnoartalys Ha npaxocMykaykata.

Ynotpeba Ha TypboueTKaTa

lpedu noyucmeaHemo cnedea da npemax-

Ii' Heme om noda no-edpu es1eMeHmu om 3ambp-
cseaHusima, 3a da npedomepamume 610KU-
paHe Ha 8bpMAUY Ce erTeMeHmM.

BkrioyeTe npaxocmykaykara.
B 3aBMCMMOCT OT BMCOYMHA Ha KOCBMUTE MO NOYNUCTBA-
HUS KAMUM NOCTaBEeTe CbOTBETHO PErynaTop, Hamupaty
ce no kopnyca Ha TypboyeTkara.
Kurmm ¢ kbcu kocbMM — mpemecTeTe perynaropa
B MOCOKaTa Ha 3HaK TTeeee.
Kurum ¢ gbnru kocbMn — npemecteTe perynaTopa
B nocokata Ha Hak {{{{{{ .

lpuxeiiku ce 3a 6ezonacHocm Ha noyucm-
eaHemo c u3nosi3gaHe Ha myp6oyemkama,
0C06eHO Ha KunuMu ¢ ObSl2u KOCbMU U Ha
JKUBOMUHCKU KOXU, MOUM npedu nbpgomo
noyucmeaHe da nposedeme mecm Ha CMyKa-
menHama cuna Ha myp6oyemkama no Maskus
OMpA3bLK Ha NOYUCMEaHama noebPXHOCHM.

baBHo npemecTsaiTe TypﬁoquKaTa Hanpep v Hasag.

He Obpxeme pabomewama myp6oyemka
0B/120 8pemMe Ha e0HO MSICMO, HO NOCMOSIHHO
51 npemecmealime, 3aujomo KunuMbm (noKpu-
muemo) Moxe 0a ce nogpedu.

Mpu noyucmeaHe Ha pecu Ha Kunumume

Ii' npemecmealime myp6oyemkama U3K/IHYU-
MeJIHO No NocoyeHama CbC CMpesiKa Nocoka
(Puc. (). Tosa npedomepamsiea 3agueaHe Ha
pecume 8 pomayuoHHama Yemka.

Bucoka cmeneH Ha 3anbfieaHe Ha mop6uy-

Iil kama cbC 3aMbpCsigaHUsl U Ha 3aMbpcsieaHe
Ha ¢hunmpume enusie 8bPXy KOUYECMB0 060-
pomu Ha posnka Ha Yemkama. Posikama moxe
0a npecmare da ce bpmu no kunuma. Tozaea
cnedea mopbuykama u gpunmpume da ce cme-
HSIM C HoBu.
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MNopabpkaHennouncTBaHeHaTypboyeTKaTa

pedu noyucmeaHe u noddbpxaHe Ha mypbo-
yemkama cnedea da 1 OmK/IOYUMeE 0m NPaxo-

CMyKayKama.

Iil o epeme Ha ekcnioamayusi NoO POMayUOH-

MoyncTBaHe Ha poTauMoHHaTa YeTka

Hama yemka ce Hampyneam napyema KOHUU,
epbeu, KoCbMU, napyema muKaHu u dp. Te
Hamasisieam egheKmueHOCM Ha NOYUCMEaHemo.

3a [ja NpemaxHeTe 3aMbpcsiBaHUS OT POTaLMOHHaTa YeTKa,
NOCTbNBANTE KaKTO Creapa:

@ CnoxeTte HOXWLM B NpONyKa Ha pOTalMOHHATa YeTka.

@ lMpemecTeTe HOXULWTE Taka, Ye Aa XBaHeTe yBUTUTE NO
YeTKkaTa KOCbMM UMK KOHLK.

(® Paspexete r, a cned Tosa u3sadeTe ¢ pbka MM
C MoMOLLTa Ha Manku knewu. BHumaBaiTe npy ToBa AeicT-
BME [1a He NMOBPEANTE KOCbMU Ha BbPTALLaTa Ce YeTka.

3ambpcsieaHus ebe sud Ha kubpum, napyema
Xapmusi unu MbKaHU Moz2am CbW0 maka 0a
npedu3zgukam 3anyweaHe Ha CMyKamesHUusi
KaHan Ha mypb6oyemkama, koemo eodu 4o
3Ha4yumenHo HamasnsieaHe Ha CMykamesHama
cuna, Koemo e cebP3aHO C HamansieaHe Ha
obopomu Ha poska Ha Yyemkama (4ak 9o nbJ-
HOmo Ui cnupaHe).

MouyncTBaHe Ha CMyKaTeNHMA KaHan Ha @

TypboyeTkaTa

3a pa npemMaxHeTe 3amMmbpCABaHNA OT CMYyKaTENHUA KaHan
Ha Typ6oquKaTa, nocTbMBaNTe KaKkTo cneapa:

(D) O6bpHeTe TypBoyeTKaTa C KonenLjara Harope.

@) Harvcrete kykaTa B 06BMBKa Ha TypbuHaTa u usBageTe
0bByBKa oT TypboyeTkarta.

(3 MpemaxHeTe 3aMbPCABAHMSITA OT CMyKATENHUA KaHar,
nonatku Ha TypbuHaTa 1 kamepa Ha TypbuHara.

@ CnoxeTe obBuBKa Ha TypbuHaTa Taka, Ye fBeTe u3na-
TUHW, HamupalLy ce B 06BMBKa Ha TypbuHaTa fa nonagHat
B OTBOpM B Kkopryca Ha TypboueTkata, npuTucHeTe 00BMB-
kaTa Taka, Ye €3M4eTO Aa Ce 3aTBOpK BbpXy Koprmyca.
XapaKTepHOTO «KNWK» CBUAETENCTBA 3a MPaBUITHO MOHTU-
paHaTa 00BuMBKa Ha TypbuHaTa.

MNouyucTBaHe Ha TypboyeTkaTa

B Hukakbe cnyyal He ynompebsiealime 3a
noyucmeaHe Ha myp6oyemkama G6eH3uH,
pazmeopumenu, mMacno u dpyau Xumuyecku
cpedcmea, koumo mozam 0a npedussukam
obe3ysemsigaHe Ha kopnyca.

He usnonseailime 3bpHecmu Muewyu npena-
pamu, koumo mo2zam da uzdpackam Kopnyca.
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IMpu HeobxoguMocT npoTpeTe TypboueTkaTa ¢ BRAXHO
napuanye (MoXe Aa e HaBnaxHEHO C MUELLO CPEACTBO
3a CbaoBe).

CnxpaHsigalime myp6oyemkama Oaneye om
2o0pewjume newu, paduamopu, Hazpesamenu
u dp. Bucokama memnepamypa Moxe 0a npe-
duseuka mpaliHa deghopmayusi Ha kopnyca Ha
myp6oyemkama.

[Mpousgodumensim He HOCU OM2080PHOCM 3a Kakeumo u 0a e nogpedu,
Koumo ca pesynmam om HegoHa Unu HenpagusHa ynompeba.
Mpousgodumensm cu 3anasea npaéomo 0a 8uOOU3MEHS Nnpody-
Kma no ecsiko epeme, 3a da OM208OPU Ha 3aKoHOBUME pezynayuu,
Hopmu, Oupekmusu unu nopadu  KOHCMPYKMUBHU, MbP20BCKU,
ecmemudecku unu Opyau ocHosaHusi, 6e3 0a cbobujasa 3a mosea
npedeapumerHo.
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Dieses Gerat ist entsprechend der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU

Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige
Ricknahme und Verwertung der Altgeréte vor.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the fra-
mework for the return and recycling of used applian-
ces as applicable throughout the EU.

Cet appareil est marqué selon la directive européenne
2012/19/UE relative aux appareils électriques et élec-
troniques usagés (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour une reprise et une
récupération des appareils usagés applicables dans les
pays de la CE.

Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi
della direttiva europea 2012/19/UE in materia di appa-
recchi elettrici ed elettronici (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Europea.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a
Directiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipa-
mentos eléctricos e electrénicos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro para a criagdo de um
sistema de recolha e valorizagdo dos equipamentos
usados vélido em todos os Estados Membros da Unido
Europeia.
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Dit apparaat is gekenmerkt in overeenstemming met
de Europese richtlijn 2012/19/EU

betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

De richtlijn geeft het kader aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwerking van oude apparaten.

Dette apparat er klassificeret iht. det europzeiske
direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk- og elektro-
nisk udstyr (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og
recycling af kasserede apparater geeldende for hele EU.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det euro-
peiske direktivet 2012/19/EU om avhending av elek-
trisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and elec-
tronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvin-
ning av innbytteprodukter.

Denna enhet ar markt i enlighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehéller elektroniska produkter (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna foér inom EU giltigt atertagan-
de och korrekt atervinning av uttjanta enheter.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja

elektroniikkalaitteita (waste electrical and electronic

equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden palau-

tus- ja kierratys-saannokset koko EU:n alueella.

Este aparato estd marcado con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y electrénicos usados
(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos RAEE).
La directiva proporciona el marco general vélido en
todo el ambito de la Unién Europea para la retirada y
la reutilizacion de los residuos de los aparatos eléctri-
cos y electronicos.

AUTI n GUOKeUR XapakTnpiletal cUPPWVA HE TNV EUPW-
maikn odnyia 2012/19/EE nepi NAeKTPIKWV Kat NAEKTPO-
VIKWV ouokeuwv (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

H obnyia mpokaBopilel Ta mAaiota ya pla andéoupaon
kat aglomoinon Twv MaAWY CUCKEUWV HE LoXU 0° OAn TNV
EE.
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 29
lipca 2005r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elek-
tronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495) sym-
bolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z inny-
mi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Bu driin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligl tarafindan
yayimlanan “Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontrolu
Yonetmeligi’nde belirtilen zararli ve yasakl maddeleri icer-
mez.

AEEE yo6netmeligine uygundur.

Bu driin, geri dontisimli ve tekrar kullanilabilir nitelikte-
ki yuksek kaliteli parca ve malzemelerden Uretilmistir. Bu
nedenle, Uriind, hizmet 6mriiniin sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve elektronik cihazlarin
geri donistimi icin bir toplama noktasina gotiiriin. Bu
toplama noktalarini bélgenizdeki yerel yoénetime sorun.
Kullaniimis riinleri geri kazanima vererek cevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olun. Uriinii atma-
dan 6nce c¢ocuklarin giivenligi icin elektrik fisini kesin ve kilit
mekanizmasini kirarak calismaz duruma getirin.

Ez a készllék az elhasznalt villamossagi és elektronikai
készllékekrél szolé 2012/19/EU irdnyelvnek megfeleld
jelolést kapott.
Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt készllékek visszavé-
telének és hasznositasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Tento spotrebi¢ je oznacen podle evropské smérnice
2012/19/EU tykajici se pouzité elektrické a elekt-
ronické pristroje (odpadnich elektrickych a elekt-
ronickych zafizeni - OEEZ). Smérna hodnota urcuje
fra-mework pro vraceni a recyklaci pouzitych
spotfebicd-CE ve vSech zemich EU.

Byn KypbinFbl ANeKTp xaHe dneKTPoHUKanblk KypaniapabliH
KanaelkTapbelHa (waste electrical and electronic equipment
WEEE) katbicTbl 2012/19/EU Eypona 3aHHamacblHa

calikec KerneTiH TaHbacbiMeH GenrineHreH. byn ampektea
KonpaHraH 6yibimaapabl Eypona Oparbl 6oiiblHLWA
Kabbingay xaHe kanTa eHaey YLiH LWweHbepnepiH 6enrinenai.

[aHHbIA NpUbOP UMEET OTMETKY O COOTBETCTBUU EBPO-
neMckum Hopmam 2012/19/EU yTUnu3aumu anektpuue-
CKMX M 3NEeKTPOHHbIX Npubopos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

[laHHble HOPMbI ONpPeafensatoT AeNCTBYIOLME HA TEPPU-
Topun EBpocotosa npasuna Bo3Bpara M yTUAusauuu
cTapbix npubopos.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in privinta aparatelor electrice
si electronice vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi,
valabild in intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Tento spotrebi¢ oznaceny podla Eurépskej smernice
2012/19/EU tykajucich sa pouzitych elektronickych a elek-
trickych spotrebic¢ov (odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni - OEEZ). Usmernenie uréuje fra mework na
vratenie a recyklacia pouzitych applian ces uplatnitelné v
celej EU.

REMRARREBINETF RERAE ML
2012/19/BU (E#EET R TR HEWEEE)
e B4R B A BR B A B B M R S AR,
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DE Kundendienst

Die BSH Hausgerate GmbH verlangert die Verfligbarkeit
von Ersatzteilen auf 10 Jahre. Dies bezieht sich auf alle
funktionsrelevanten und lagerfahigen Teile flr Gerate,
die nach dem 1. Januar 2023 produziert wurden.

Die Informationen gemalB Verordnung (EU) 2023/826
finden Sie online unter www.bosch-home.com auf der
Produktseite und der Serviceseite Ihres Gerats bei den
Gebrauchsanleitungen und zusatzlichen Dokumenten.

EN Customer Service

BSH Hausgerdte GmbH is extending the availability of
spare parts to 10 years. This refers to all functionally
relevant and storable parts for appliances produced
after 1st January 2023.

You can find the information required as per Regulation
(EU) 2023/826 online at www.bosch-home.com on the
product and service pages for your appliance, in the
area of user manuals and additional documents.

TR Miisteri hizmetleri

Mdusteri hizmetleriBSH Hausgerdate GmbH, yedek
parcalarin kullanilabilirligini 10 yila kadar uzatir. Bu,
1 Ocak 2023'ten sonra Uretilen cihazlar igin islevsel
olarak ilgili ve depolanabilir tim parcalari ifade eder.
SGM-2024/5 yonetmeligine uygunbilgileri, cihazinizin
Griin sayfasindave servis sayfasinda www.bosch-
home.com altinda cevrimici olarakilgili kullanim
talimatlarinda ve ekbelgelerde bulabilirsiniz.

PL Serwis

BSH Hausgerate GmbH wydtuza dostepnos$é czesci
zamiennych do 10 lat. Dotyczy to do wszystkich
funkcjonalnie istotnych i nadajacych sie do
magazynowania czes$ci urzadzen wyprodukowanych po
1 stycznia 2023 r.

Informacje zgodne z Rozporzadze-niem (EU) 2023/826
mozna znalez¢online pod adresem www.bosch-ho-
me.com na stronie produktu i stronieserwisowej
urzadzenia, w obszarzeinstrukcji obstugii dodatkowych
do-kumentow.

CS Zakaznicky servis

BSH Hausgerdate GmbH
nahradnich dilli na 10 let.
To se vztahuje na vsechny funkéné dilezité a
skladovatelné dily pro spotrebice, které byly vyrobeny
po 1. lednu 2023.

Informace podle nafizeni (EU) 2023/826 najdete
online na www.bosch-home.com na strance vyrobku a
strance k servisu vaseho spotfebice u navoda k pouziti
a dalsich doplnujicich dokument.

prodluzuje dostupnost

SK Zakaznicky servis

BSH Hausgerate GmbH predlzuje do-
stupnost’ nahradnych  dielov na 10  rokov.
Vztahuje sa to na vsetky funkéne relevantne

a skladovatelné diely pre zariadenia vyrobené po
1. januari 2023.

Informéacie v sulade s predpismi (EU) 2023/826 najdete
online v ¢asti www.bosch-home.com na produkto-vej
stranke a servisnej stranke vasho spotrebica — pozrite
navody na pouzi-vanie a dalsie dokumenty.
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RO Serviciul clienti

Compania BSH Hausgerdte GmbH extinde la 10 ani
disponibilitatea pie-selor de schimb. Aceasta include
toa-te piesele relevante pentru siguranta aparatului si
care pot fi depozitate, fa-bricate dupa 1 ianuarie 2023.
Informatiile conform directivei (EU) 2023/826 sunt
disponibile online la www.bosch-home.com pe
pagina de produs si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastra, in sectiu-nea rezervata instructiunilor
de utiliza-re si documentelor suplimentare.

UK CepsicHi ueHtpu

BSH Hausgerdate GmbH noposXye rapaHTito Ha
3anacHi yactuuu o 10 pokiB. Lle ctocyeTbca Bcix
yHK- LiOHaNbHO BaXKNMBMWX | AOCTYNHUX AeTanen ana
npuvnagis, BurotosneHux nicna 1 ciuHa 2023 poky.
IHdopmauyito 3rigHo 3 pernameHtom (EU) 2023/826
MOXHa 3HaWTM B Me-pexi |HTepHeT 3a ajapecoto
www.bosch-home.com Ha cTopiHui BUpobY #
CEepBiCHIN CTOpPiHYI BawWwoOro npunagy B iHCTPYKUiAX 3
ekcnnyaTauii i B JOAAaTKOBUX JOKYMEHTax.

HU Vevészolgalat

A BSH Hausgerdte GmbH meghosz-szabbitja a
potalkatrészek elérhetésé-gét 10 évre. Eza2023. januar
1. utan gyartott készilékek minden funkcionalisan
relevans és tarolhato alkatrészére vonatkozik.

A(z) (EU) 2023/826 rendelet szerinti informaciokat
online a www.bosch-home.com cimen, késziléke
termék-oldalan és szervizoldaldan a hasznalati
Utmutatok és kiegészité dokumentu-mok kozott talalja.

RU CepBucHan cnyxb6a

BSH Hausgerdate GmbH ob6ecneunuBaetr Ha-nuuune
3anacHbix yacten o 10 net. 270 nNpeanoxeHue
pacnpocTpaHAeTca Ha BCe PyHKLMOHANbHO 3HAaUUMble
M nojnexalwMe xpaHeHuto Aaetanu npubopos,
npousBefeH-Hbix nocne 1 AauBapAa 2023 roaa.

KK CepBHUCTIK KbI3MeT KepceTy

BSH Hausgerdte GmbH kocankbl 6OenwekTepain
KomKeTimainirin 10 xbinFa pewniH ysaprtagbl. byn
2023 xbinablH 1 KaHTapblHaH KeWiH LWblFapbinfaH
KYypbinfFbinapfa apHanfaH 6apnblk (yHKLUMOHANAbIK
XXoHe caKTayFa xapamibl benwektepre KaTbiCThl.

BG OTtgen no o6¢cny>kBa He HAa KNUEHTH

BSH Hausgerdte GmbH ygbnkaBa HanuuHocCTTa Ha
pesepBHM uyactu Ao 10 roguHu. ToBa ce oTHacA 3a
BCUU-KK CBbP3aHW C (BYyHKLMUTE M MNOAXO-AALM 3a
CbXpaHeHWe 4acTu 3a ype-Au, npoussBeneHu cnep 1
AHyapu 2023 r.

UHdpopmaynsaTa cbrnacHo PernamenTt (EU) 2023/826
uie HamepwuTe OoHnMaWH Ha www.bosch-home.com Ha
cTpaHMulaTa Ha NPOAYKTa U cTpaHuLaTa 3a CEPBU3HO
06- cnyxBaHe Ha Bawwuna ypea npu pbKoBOAC- TBaTa 3a
ynoTtpeba v JONBbAHUTENHUTE LOKYMEHTH.

Mol dooa ar

BSH Hausgerate GmbH dasS b pgéi
10 830 jus)l 2lhé 18197 sysaly
a8l 2ron Gle 13w (Gibisg . Olgiw
OSay Gillg w@ilbglly dlall O3

1 o2y lgalii] i U1 8jaall lgiyjas
i .2023 pli
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,0 Thank you for buying a
MyBosch BOSCh Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

e Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

e Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.
BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
A Bosch Company Grand Union House
www.bosch-home.com Old Wolverton Road
Wolverton, Milton Keynes
O T OO OO0 MK12 5PT

8001346319 050314 United Kingdom


https://www.bsmarkabolt.hu

